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    Wat eraan voorafging


    
      

    


    Elias Krantz heeft een andere identiteit aangenomen. Onder de naam Tom White – codenaam de Profeet – probeert hij dicht bij Eric Hands te komen. Die man is namelijk verantwoordelijk voor de dood van Elias’ vader, Anders Krantz.


    Anders had een geluidsopname in handen gekregen met de stemmen van Eric Hands, eigenaar van de Atlasgroep, en Henning Eriksson, partĳsecretaris van de sociaaldemocraten. De opname bewees dat deze twee zich schuldig hadden gemaakt aan corruptie. De volgende dag werd Anders fataal: hij kwam om het leven bij een bomaanslag.


    In opdracht van inlichtingendienst het Kantoor gaat Elias in het leven van Eric infiltreren om hem te ontmaskeren.
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    Op een steenworp afstand in het donker ligt de Middellandse Zee, zilt geurend, ingetogen zuchtend wanneer ze zich terugtrekt van de stranden. Vlak achter hem is de strandboulevard La Croisette met zijn palmen, pijnbomen en de verlichte gevels van de luxehotels. Het is 22 augustus. Elias zit op het terras van het Martinez met William Retzius en twee halflege glazen gin-tonic. Het Zweedse seizoen aan de Rivièra loopt op zijn eind terwijl het Franse op zijn hoogtepunt is.


    Hij voelt zijn mobiel trillen en haalt hem uit de binnenzak van zijn colbert. Het begint hem te duizelen als hij ziet dat het Ylva is, ook al verschijnt om veiligheidsredenen de naam ‘Jenny’ op het display.


    ‘Neem maar op,’ zegt Wille, ‘ik moet toch even naar de wc.’


    Wille laveert tussen de tafeltjes door. Elias frunnikt aan zijn mobiel. Zal hij opnemen? Wille kan elk moment terugkomen. Hij wil niet dat hij meeluistert als hij met Ylva praat.


    Elias logeert in een kleine suite van Hotel Martinez in Cannes. De kamer heeft een Frans balkon en de openslaande deuren bieden een fraai uitzicht op de Middellandse Zee, die op een windstille zomerdag eigenlijk meer turkoois is dan azuurblauw. De stad draait op volle toeren, vol ingevlogen toeristen, een bonte mengeling van Frans dagelijks leven, decadente overconsumptie en chartertoerisme. Elias heeft William Retzius twee weken geleden leren kennen. Wille is rechtenstudent. Hij is afkomstig uit een welgestelde familie in Stockholm, zijn beide ouders zijn advocaat, maar ze zijn niet zo vermogend als de families van veel van zijn vrienden, en juist vanwege die vriendenkring werkt Elias er hard aan om Willes vriend te worden.


    Dat betekent tot nu toe vooral tot in de kleine uurtjes feesten bij La Baoli en de Gotha Club, tussendoor brunchen bij peperdure restaurants en een keertje waterskiën, dat hij tegen alle verwachtingen in met goed fatsoen heeft doorstaan.


    Hij moet zijn volwassenheid telkens opnieuw bewijzen, in de vorm van alcoholconsumptie, lichamelijke prestaties, aantrekkingskracht en financiële draagkracht. Althans, zo ervaart Elias het, maar voor Wille en zijn vrienden is het wellicht zo’n vanzelfsprekend deel van hun leven dat ze er niet eens bij stilstaan.


    De nooit opdrogende stroom sterke drank en champagne is op de een of andere manier het moeilijkst. Na de operatie is Elias te verstaan gegeven matig te zijn met alcohol, drank het liefst helemaal te vermijden. Er zijn intussen zeven maanden verstreken sinds ze de tumor uit zijn hoofd hebben verwijderd, maar toch heeft hij geen zin om zijn hersenen bloot te stellen aan chemische substanties als het niet per se hoeft. Bovendien moet hij scherp blijven voor zijn opdracht.


    Hij kijkt om zich heen voordat hij discreet zijn glas leeggooit in een grote pot met een sprietige palm.


    Elias heeft Wille leren kennen in de strandbar van het Martinez. Sindsdien heeft hij zich langzaam maar zeker dichterbij weten te manoeuvreren, hij haakt altijd aan als Wille met voorstellen komt, zoals waterskiën, en is ook al met eigen initiatieven gekomen zonder al te opdringerig te lijken – ze zijn een paar keer wezen brunchen en hij heeft een zevengangendiner georganiseerd in een oud kasteel in de bergen, waarvan het dak openging zodat ze de sterrenhemel konden zien toen het dessert werd opgediend. Bij die laatste gelegenheid had hij een clubje van vijf personen meegenomen en had hij de rekening betaald.


    De avond is jong en het zal nog heel lang duren voordat deze voorbij is. Elias wenkt een ober en bestelt weer een drankje, zodat dat gebracht zal worden tegen de tijd dat Wille terugkomt. Hij moet de indruk wekken dat hij er zin in heeft, dat iemand als hij niet in een leeg glas zit te staren.


    Hij stopt zijn mobiel weer in de zak van zijn jasje. Hij draagt een versleten 501, bruine Weston-mocassins en een donkerblauw colbertje over een lichtblauw, open Charvet-overhemd. Hij heeft halflang haar, achterovergekamd, niet al te verzorgd, en een vintage Omega om zijn pols die een erfstuk van zijn vader moet voorstellen. Een soort standaarduniform voor jonge, financieel zorgeloze mannen uit Parijs.


    Wille kleedt zich volgens het Stockholmse equivalent. Hij loopt rond in afgetrapte canvas sneakers, jeans en een informeel, wit linnen overhemd, en zijn kroezige kastanjebruine lokken leiden hun eigen leven. Maar Elias moet het zekere voor het onzekere nemen. Hij wil er liever niet bijlopen als een kopie, maar opvallen en excentriek overkomen is het laatste wat hij wil. Zijn Franse stijl moet voldoende zijn om hem persoonlijkheid te geven. Vandaag is hij zelfs in een kleurige bermuda naar La Croisette geweest. Daarvoor moest hij heel wat tegenzin overwinnen.


    Hij voelt een hand op zijn schouder wanneer Wille langs hem heen loopt en op de stoel tegenover hem ploft.


    Wille steekt een Pall Mall op en blaast de rook zorgvuldig de andere kant op, terwijl de ober Elias’ nieuwe drankje op tafel zet. ‘Dat moet je maar laten staan of snel naar binnen gieten,’ zegt Wille.


    ‘Hoezo?’


    ‘We gaan door.’


    Elias fronst vragend zijn wenkbrauwen.


    Wille grijnst breeduit. ‘Je vindt het vast leuk.’


    Meer zegt hij niet.


    ‘Oké, je gaat op de geheimzinnige toer,’ zegt Elias. Hij wenkt de ober, deze keer om te betalen.


    ‘Gut, kijk niet zo bang,’ zegt Wille lachend.


    Kijkt hij echt bang? Hij moet zijn mimiek beter leren beheersen.


    Wille slaat zijn handen eenmaal tegen elkaar, een tic die hij heeft wanneer hij lacht.


    Ze lopen gehaast in oostelijke richting over La Croisette, Wille met de sigaret in zijn mondhoek en iets dwingends in zijn lange passen. Elias vraagt zich af of het weer een partynacht zonder resultaat zal worden. Hij weet dat het verkeerd is om zo te denken. Dat hij in zo’n korte tijd zo close is geworden met Wille is op zich al een resultaat, en hij is zich er terdege van bewust dat hij deze vriendschap misschien maanden moet blijven onderhouden voordat hij zijn doel heeft bereikt.


    Wille is sympathiek en gezellig in de omgang, maar dat eeuwige, enigszins monotone gefeest is mentaal vermoeiend. Elias vraagt zich af wat het Wille oplevert. Is hij alcoholist, is het zo simpel? Of zijn het de meiden die hij mee weet te krijgen naar zijn hotel?


    We’re up all night to the sun,


    we’re up all night to get some.


    We’re up all night for good fun,


    we’re up all night to get lucky.


    De vijf jaar oude Daft Punk-hit is vaste prik op de Franse dansvloer. Get lucky.


    Willes telefoon gaat. Hij haalt hem snel tevoorschijn en drukt hem tegen zijn oor.


    Ze slaan rechts af in de richting van de haven, La Croisette verlicht achter hen, het majestueuze Carlton als een paleis met wapperende vlaggen boven de pompeuze entree. In de baai glinsteren de lichtjes van boten die voor anker liggen.


    ‘Dus de buitenste kade en dan wachten we daar,’ zegt Wille in zijn mobiel. ‘Nee, maar…’


    Hij wordt onderbroken, hapt naar lucht om er weer tussen te komen.


    ‘Oké, ik snap het. Tuurlijk, begrepen. Dan wachten we daar, Tom en ik. Nee, nee, nee, hij is superchill, dat zul je…’


    Hij knikt en humt tegen degene die aan de andere kant maar doorratelt.


    ‘Oké, nice.’


    Hij drukt het gesprek weg en kijkt Elias voldaan aan. Zonder dat hij zich er zelf van bewust lijkt, heeft Wille zijn looptempo nog verder verhoogd. Elias heeft hem zo niet eerder meegemaakt, zo opgewonden.


    ‘Je vindt Richard vast aardig,’ zegt hij.


    Het is alsof Elias ter plaatse bevriest, met zijn ene been in de lucht zwevend. Een paar seconden wordt het doodstil, alsof zijn gehoor er opeens mee stopt. Dat komt langzaam terug, waardoor hij de geluiden ook weer hoort: het ruisen van het verkeer, het gelach uit de bars en de conversaties, die mooi klinken in het Frans.


    Richard. Het is maar een naam. Er zijn veel mensen die Richard heten, maar William Retzius is goed bevriend met Richard Hands, uitgesproken als ‘Rikard’ met een k voor zijn Zweedse vrienden, en dat is ook de enige aanleiding dat Elias de laatste twee weken zijn best heeft gedaan om met Wille aan te pappen.


    Richard Hands, de zoon van Eric Hands, die een meerderheidsbelang heeft in het Atlasconcern en er uiteindelijk voor verantwoordelijk is dat Elias’ vader op 16 januari van dit jaar in Sarajevo door een bom om het leven is gekomen.


    Hij voelt zich licht in zijn hoofd, zoals hij daar in hetzelfde tempo als Wille over het trottoir loopt. Is de alcohol hem toch naar het hoofd gestegen, ondanks zijn leeggooi-trucje, of is het de situatie die hem plotseling te veel wordt? Daarnet was hij nog bang dat het maanden zou duren om iets te bereiken, nu lijkt het veel te snel te gaan en hij zou diep in zijn hart een smoesje willen verzinnen om zich terug te trekken.


    Maar dat komt niet im Frage. Dit is misschien de enige kans die hij krijgt.


    Ze passeren rijen motorjachten zo groot als de kleinste veerboten naar Finland, of als motorboten die zijn getroffen door een soort elefantiasis. Het lijkt alsof ze moeten worden bestuurd door titanen en wellicht is dat ook het gevoel dat de eigenaren willen oproepen.


    Elias vraagt zich af of ze op weg zijn naar een van die boten, maar bij de meeste is het rustig en stil aan boord, brandt er geen licht. Op slechts een paar van de grootste bespeurt hij personeel dat de wacht houdt aan dek, maar ook daar lopen ze langs.


    De zee ruikt naar zout, maar ook naar wier en iets hondsdagen-bedompts. Een storende herinnering aan vergankelijkheid die in de lucht blijft hangen tot de herfst het water doet afkoelen.


    Ze lopen helemaal tot aan het eind van de steiger. Dan wachten we daar, heeft Wille gezegd met iets onderdanigs in zijn stem.


    ‘Gaan we het water op?’ vraagt Elias.


    ‘Yes.’


    Wille steekt weer een sigaret op, wil Elias er ook een aanbieden, maar bedenkt zich met een verontschuldigend gebaar. Het vlammetje van zijn aansteker licht op en laat een brandende oranje gele punt achter, die in het tempo van Willes gebaren rondzwaait in het donker.


    ‘Wie is die Richard?’ vraagt Elias.


    ‘Je vindt hem vast aardig,’ herhaalt Wille, maar hij geeft geen verdere informatie.


    Na een tijdje horen ze het geluid van een motor in de baai. Het komt snel dichterbij en Elias hoort dat het een soort RIB-boot is die planerend over het kalme wateroppervlak glijdt.


    Hij draait zich om en ziet een glanzend witte zodiac met zonnedak gas terugnemen en met het zachte achtergrondgerommel van twee zwarte Mercury’s van elk 225 pk langzaam naar de hoge kade varen.


    ‘Richard!’


    Wille steekt een hand op als groet en loopt naar de kaderand, bereid om een touw aan te pakken, maar de schipper, een blonde knul van hun leeftijd, laat het roer los en houdt de boot met één hand tegen de kade, en wenkt hun met zijn vrije hand aan boord te komen.


    ‘Kom!’


    Wille gaat eerst, Elias er vlak achteraan. Hij zet een voet op het rubber van de boot en voelt Richards steunende hand vlak boven zijn elleboog voordat hij verder omlaag op het dek springt. Er is nog iemand aan boord, een meisje, ook zij is zo rond de vijfentwintig, al is dat lastig met zekerheid te zeggen. Ze heeft lang, blond haar in subtiele krullen en is gekleed in een oogverblindend witte jumpsuit. Ze zit op de achterste bank.


    Wanneer Wille en Richard elkaar hebben omhelsd met een jongensachtige hug en ze een lange reeks begroetingen hebben uitgewisseld, steekt Richard zijn hand uit naar Elias.


    ‘Richard Hands, leuk je te ontmoeten.’


    ‘Tom White, insgelijks.’


    Het voelt alsof hij zijn evenwicht gaat verliezen, overboord zal vallen in het zwarte water. Hij is het echt, Richard Hands, de zoon van de moordenaar.


    ‘Tóm White, dus niet Máx White – van de tandpasta,’ zegt Richard vlug. Hij slaat meteen een hand voor zijn mond. ‘Ik flap er ook altijd alles uit, sorry. Welkom aan boord.’


    Hij omklemt Elias’ schouder, begint luid te lachen en lijkt beslist niet schuldbewust. Het meisje op de bank kijkt hem verwijtend aan, maar moet vervolgens ook lachen. Ze staat op en komt naar Elias toe.


    ‘Jennifer McNamara,’ zegt ze in het Engels, met een duidelijk Amerikaans accent. ‘Trek je maar niks van hem aan. Hij heeft Tourette, zeg maar.’


    Ze moet aardig wat Zweeds verstaan. Hij kan haar Amerikaanse dialect niet plaatsen, hééft ze eigenlijk wel een dialect, dus hij gokt op de westkust.


    ‘Tom White, aangenaam.’


    ‘White, ben je Engelsman?’


    ‘Mijn vader was Engelsman. Nou ja, zijn familie, ver terug.’


    ‘Ga zitten, dan vertrekken we,’ zegt Richard beslist, en hij wijst op de bank.


    Ze nemen alle drie plaats, Elias in het midden.


    ‘Wás?’ vraagt Jennifer.


    ‘Ja, hij is dood.’


    ‘Ach, dat spijt me.’


    ‘Bedankt. Het is al lang geleden.’


    Richard stuurt weg van de steiger en draait meteen het gas helemaal open. De boot planeert en stuift weg door de baai. De beide motoren bulderen vlak achter hen. Dat komt Elias goed uit. Wille kan hem niet horen wanneer hij naar Jennifer vooroverbuigt en in haar oor schreeuwt: ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Heeft William dat niet gezegd? De vader van Richard heeft zijn jacht daar verderop liggen.’


    Het voelt alsof Elias’ hart op hol slaat. Hij haalt een keer langzaam en diep adem, dankbaar dat het gebulder van de motoren alle zinnige conversatie onmogelijk maakt, want hij heeft momenteel geen idee wat hij moet zeggen.


    Hij was ervan uitgegaan dat hij Richard dit najaar vroeg of laat wel een keer zou ontmoeten, en hem in het gunstigste geval ook zou leren kennen. De rest was een pure gok. Nu lijkt het erop dat hij zijn doel al na een paar weken bereikt.


    Over niet al te lange tijd zal hij oog in oog staan met Eric Hands. Hij is er niet klaar voor.
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    Karolina Möller heeft zelden slaapproblemen. Tijdens haar opleiding heeft ze geleerd te ontspannen en met behulp van autosuggestie snel in slaap te kunnen vallen, ook wanneer de omstandigheden niet optimaal zijn. Slaap is essentieel. Wie uitgerust is, heeft een groot voordeel op degene die niet heeft geslapen.


    Maar Karolina slaapt licht.


    Daardoor wordt ze onmiddellijk wakker als haar horloge met een discrete trilling een alarmsignaal geeft. Ze steekt haar hand uit naar haar mobiel op het nachtkastje, kijkt aandachtig op het scherm en constateert al snel dat de buitendeur op de begane grond openstaat. Karolina woont op de bovenverdieping van een tweegezinshuis op het eiland Långholmen, een oud, vrijstaand geel houten huis schuin boven de scheepswerf. Ze neemt een kostbare seconde de kamer in zich op en spitst haar oren. Op de trap is niets te horen. Als er iemand op weg is naar boven gaat de indringer rustig en voorzichtig te werk. Met andere woorden: ze heeft tijd om na te denken voor ze actie onderneemt.


    Karolina steekt haar rechterhand uit en maakt haar pistool los uit de bevestiging onder het bed. Zij behoort tot de weinige gewapende rijksambtenaren die hun wapen niet in een kluis op het werk hoeven achter te laten, maar het dag en nacht mogen dragen. Dat komt, behalve door de veiligheidssituatie, doordat ze in principe vierentwintig uur per dag dienst heeft, of in elk geval altijd inzetbaar moet zijn zonder tijdrovende omwegen langs het politiebureau waar haar wapen achter slot en grendel ligt.


    Met het pistool in haar rechterhand beweegt ze zich geruisloos door de ruimte en blijft bij de deur staan. Er zit al een kogel in de kamer van haar pistool, ook dat valt buiten de gebruikelijke regels, maar als ze midden in de nacht snel uit bed moet komen en zich moet bewapenen, is het heel praktisch dat haar pistool meteen schietklaar is. Met een kogel in de kamer wint ze niet alleen tijd, maar voorkomt ze ook dat ze zichzelf verraadt door de metaalachtige, ontmaskerende klik van een wapen dat wordt ontgrendeld.


    Ze spiedt in de richting van de woonkamer. Haar ogen zijn nog niet gewend aan het donker. Er sijpelt een zwak licht van de straatlantaarns rond de Pålsund door de erker in de woonkamer, maar achter haar, in de richting van het eiland, is de duisternis compact. Hoort ze daar niet een licht gekraak van een traptrede? Er beweegt zich iets daarbeneden.


    Ze drukt zich dichter tegen de muur aan, overweegt of ze de ander zal verrassen door het licht aan te doen en haar wapen omlaag te richten naar het trappenhuis, of dat ze zal blijven staan waar ze staat. Ze besluit dat laatste te doen. Als ze het licht aandoet, riskeert ze zelf verrast te worden, misschien door een wapen dat in paniek wordt afgevuurd. Als ze afwacht, kan ze haar vijand zien in het licht van de straatlantaarns en kan ze hopelijk ook zien of, en zo ja hoe, hij of zij gewapend is.


    Ze steekt haar pistool in de lucht en schuift een decimeter opzij om in de richting van de trap te kunnen kijken. Ze is totaal onvoorbereid op het schot dat de stilte doorbreekt. Haar oren suizen en ze werpt zich op de grond, en lost onmiddellijk twee slordig gerichte schoten het donker in.


    Ze ervaart vanuit de kamer niets anders dan de droge echo van de knallen van de munitie, pakt haar wapen in een betere greep, richt het zorgvuldig op de trap, houdt het nu lager en vuurt snel achter elkaar twee schoten af, wat later nog eentje.


    Een lichte bons en wat gehijg bereiken haar van de andere kant van de kamer. Het is een paar seconden doodstil, daarna valt er iets zwaars de trap af. Geritsel van kleding en een hard gebonk tegen de treden, daarna wordt het weer stil.


    Met de prikkende kruitlucht in haar neus loopt Karolina in het donker voorzichtig naar de trap. Ze blijft staan, wacht af, luistert, maar hoort niets. Geen getik of gekraak, geen ademhaling. Ze stopt boven aan de trap. In een ononderbroken beweging zet ze de laatste stap naar de schakelaar, doet het licht aan en stapt naar voren, haar wapen in beide handen, omlaag gericht. Ze draagt niets anders dan een T-shirt en een slipje en voelt zich ondanks het pistool behoorlijk weerloos.


    Helemaal beneden, achter de buitendeur, ligt een ogenschijnlijk levenloos lichaam dubbelgeklapt. Er zitten bloedspetters op de muur links van de trap. Daar moet hij gestaan hebben toen hij werd geraakt. De man is van top tot teen in het zwart gekleed en draagt een gebreide muts die tot aan zijn wenkbrauwen omlaag is getrokken. Op de grond naast hem groeit een plas van iets glanzends en donkers, het glimt in het licht van de plafondlamp.


    Zijn rechterhand ligt op de trede boven zijn hoofd. Ze kan geen wapen zien, misschien is het onder hem terechtgekomen toen hij de trap af tuimelde, wellicht houdt hij het in zijn linkerhand, gereed om af te vuren als ze dichterbij komt. Hij ziet er weliswaar niet erg strijdlustig uit, maar dat kan schijn zijn.


    Ze blijft staan om hem te bestuderen. Het lijkt er niet op dat hij ademt, ook al is dat lastig op te maken zoals hij daar ligt.


    Wanneer ze daar zo’n halve minuut staat, gaat de buitenlamp van de buren aan. Het licht valt door de ruit in Karolina’s deur naar binnen en verlicht de onderkant van de trap.


    ‘Karolina, ben jij dat? Gaat het goed daar?’ hoort ze aan de andere kant van de deur.


    ‘Ja hoor, niets aan de hand!’ roept ze.


    ‘Zeker weten dat alles in orde is? Ik wilde net de politie bellen.’


    ‘Nee nee, dat hoeft niet, ik red me wel.’


    Het zou de zaak alleen maar ingewikkelder maken als er een politiepatrouille zou komen. En als de meldkamer het woord ‘schotenwisseling’ hoort, komen er zeker drie wagens. Minstens.


    ‘Ga maar weer naar binnen, daar zijn jullie veiliger!’ roept ze. ‘Ik kom naar beneden.’


    Dat is weinig geruststellend, maar de buren moeten vooral niet naar buiten gaan. Ze kan niet uitsluiten dat de man die als een zak aardappels onder aan de trap ligt buiten geen handlangers heeft. Voor de buren is zij van de politie, en hopelijk is het voldoende dat iemand van de politie zegt dat ze de politie niet hoeven te bellen.


    ‘En doe het licht uit.’


    Ze loopt snel de trap af, nog steeds met haar pistool op de man daarbeneden gericht, hurkt neer, plaatst een knie in de rug van de man en laat haar hele gewicht daarop rusten voor het geval hij onvermoed kracht over zou hebben voor een verrassingsaanval. Ze voelt in zijn hals naar zijn hartslag. Niets.


    ‘Daarbuiten,’ verduidelijkt ze.


    De buitenverlichting van de buren gaat uit.


    Karolina draait het lichaam om. Daar ligt inderdaad een wapen, het zit onder het bloed. Het ziet er opvallend uit en als ze ernaar reikt, begrijpt ze dat het een handvuurwapen met nachtvizier is. Niet iets waar Jan en alleman mee rondrent. Het is echt iets aparts, ook in meer gespecialiseerde kringen. Een geavanceerd wapen in handen van een man die doodleuk door een deur met alarm naar binnen is geklost.


    Karolina trekt een dunne jas van een hangertje, doet hem aan en snoert de ceintuur vast. Ze laat zich weer op haar hurken zakken, duwt de deur open en speurt met behulp van het nachtvizier op het wapen van de man de omgeving af. Wanneer ze zich veilig voelt, legt ze het wapen op de kapstok, nadat ze het magazijn en het patroon in de kamer eruit heeft gehaald, en ze veegt het bloed dat ze aan haar vingers heeft gekregen af aan de broekspijp van de man. Haar eigen wapen stopt ze in haar jaszak.


    Ze heeft een heleboel uit te leggen aan haar buren. En ze zit met een stoffelijk overschot op de mat in de hal.
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    Ze varen met hoge snelheid de baai uit. De boot trilt aan alle kanten en Elias hoopt dat Richard weet wat hij doet. Hij lijkt niet helemaal nuchter, draait zich om en lacht breeduit naar – in eerste instantie – Jennifer. Naar Elias’ idee kijkt hij een beetje te lang hun kant op terwijl de boot met dertig, veertig knopen in tegenovergestelde richting voortraast.


    Maar waar Elias zich het meest druk om maakt, is niet dat ze een rots zullen raken of op een andere manier averij oplopen. Nee, dat is de ontmoeting met Eric Hands.


    Hij probeert zich voor te bereiden. Wat hij moet zeggen en hoe hij zich moet gedragen heeft hij in een aantal verschillende rollenspellen geoefend. Hij is Tom White en Tom White moet niet op zijn benen staan te trillen als hij voor de rijken en machtigen van de wereld staat. Maar hoe de ontmoeting met de moordenaar van zijn vader hem zal afgaan, is een heel ander verhaal.


    Wille port hem met zijn elleboog in zijn zij en knikt naar voren. Elias speurt de nacht in en ziet recht voor zich een groot motorjacht opdoemen. De dekverlichting brandt en de ankerlantaarn heeft in het duister wat weg van een rood oog. Het is een lang, mooi schip met zwarte beplanking.


    Elias sluit zijn ogen tegen de vaartwind, maar eigenlijk doet hij het vooral om de rust te vinden die hem moet helpen zichzelf niet te verraden, om niet al bij de eerste de beste gelegenheid Eric Hands de schedel in te slaan met een fles Kelt, een drank die hij naar zeggen graag drinkt.


    Alleen al door die gedachten vraagt Elias zich af of hij wel de juiste persoon is voor deze opdracht. Is hij er niet gevoelsmatig te veel bij betrokken? Hij wil het doen, echt. Maar kan hij het ook aan?


    In gedachten probeert hij de moordenaar Eric Hands in een ander perspectief te zien. Een vermogende zakenman met contacten over de hele wereld die hij, een gefascineerde Tom White, graag beter wil leren kennen. De vader van een nieuwe, oppervlakkige kennis tegen wie hij in eerste instantie alleen maar beleefd hoeft te doen, terwijl hij ondertussen duidelijk belangstelling zal tonen voor diens activiteiten – voldoende om respect af te dwingen, maar nonchalant genoeg om geen argwaan te wekken.


    Dat gaat hem niet lukken.


    Zo zou het ook niet moeten gaan.


    Hij heeft niet alleen zuiver gevoelsmatig moeite met de situatie, de kans is ook groot dat Eric Hands hem gewoon zal zien als een van de toevallige drinkmaten van zijn zoon, wat ook precies klopt. Alleen is dat niet de eerste indruk die hij had gehoopt te maken.


    Richard heeft even een pauze genomen van zijn studie bedrijfskunde, niet aan Handelshögskolan in Stockholm, daar was hij niet aangenomen, maar aan een particuliere universiteit in Italië, waar zijn vader contacten heeft. Tijdens zijn studie is hij betrokken geraakt bij een auto-ongeluk met dodelijke afloop. Er waren veel onduidelijkheden; het was de vraag of Richard had gedronken en wie er werkelijk achter het stuur had gezeten. De ouders van de studiegenoot die was omgekomen, probeerden Richard op de een of andere manier verantwoordelijk te houden voor wat er was gebeurd, maar óf er was niets dat daarop wees, óf ze konden niet op tegen het leger advocaten dat de familie Hands had opgetrommeld. Hoe dan ook, Richard kon zijn studie niet aan dezelfde universiteit voortzetten en het was misschien het veiligst om gewoon het land te verlaten.


    Richard laat de zodiac een extra rondje om het schip maken en scheert rakelings langs de ankerketting voordat hij de motor uitzet en de boot naar de ladder laat drijven, die langs de lange zijde naar beneden hangt. Wanneer het gebulder van de motoren is verstomd, horen ze de muziek, ritmische beats, Swedish House Mafia. Richard bevestigt het touw snel aan een van de staalkabels die de ladder op zijn plaats houden.


    ‘Ga je gang, jullie eerst.’


    Hij helpt Jennifer de ladder op te gaan. Wille en Elias komen er vlak achteraan en als laatste Richard zelf.


    Aan dek worden ze opgewacht door twee bemanningsleden in zwarte broeken en witte T-shirts waarvan de mouwen strak rond opgezwollen bovenarmspieren spannen. Op hun heup een holster met een zwarte blaffer. Een van hen neemt Elias apart en verklaart in het Engels dat hij een ‘veiligheidscheck’ moet uitvoeren, zoals hij het noemt. Elias ziet vanuit zijn ooghoeken dat de ander snel de ladder af klimt om voor de boot te zorgen waarmee ze gekomen zijn.


    ‘Sorry, nieuwe kennissen…’ Richard spreidt verontschuldigend zijn armen terwijl de handen van het bemanningslid Elias snel fouilleren. ‘Heb ik helaas niets over te zeggen.’


    Jennifer en Wille hoeven de handtastelijkheden van de bemanning niet te ondergaan en wanneer Elias met een kort knikje is goedgekeurd, wenkt Richard hen om mee te komen naar het achterschip. Het jacht heeft een langgerekte bovenbouw en een commandobrug op het volgende dek. Op het achterdek borrelt een lege jacuzzi.


    ‘Een echt schip,’ zegt Elias, ‘mooi.’


    ‘Alleen het havengeld is al vijftigduizend kronen per nacht,’ fluistert Wille.


    ‘Dan snap ik dat ze voor anker liggen.’


    Wille lacht zachtjes naast hem. Zorgeloos en een beetje schertsend, maar de zelfverzekerde passen over de smalle teakhouten planken bedriegen.


    Elias heeft het gevoel dat hij stijf staat van de stress. Het kan nu een kwestie van seconden zijn voordat hij zijn hand moet uitsteken om Eric Hands te begroeten, vriendelijk moet glimlachen en vervolgens de warmte van Hands’ handdruk zal voelen.


    ‘Richards vader had een kleinere boot, maar die heeft hij van het voorjaar ingeruild voor deze,’ gaat Wille verder. ‘Vijfenveertig meter lang, een diepgang van drie meter, een bemanning van vier personen buiten die veiligheidsjongens.’


    Ze zijn aangekomen bij het achterdek, passeren de dekopbouw en lopen via glazen deuren de achtersalon in. Het geluidsvolume binnen is hoog. Een stuk of twintig mensen staan verspreid in de langgerekte salon, die kan worden afgescheiden met een spiegelende schuifwand. Helemaal aan het eind, naast een bar met een zinken toog, dansen twee meiden op de muziek, deze keer van Nause.


    Wille ontmoet blikken van herkenning en vrolijk geroep van drie personen die relaxed achteroverleunen in de fauteuils die aan weerskanten van drie langwerpige, mahoniehouten salontafels staan. Op hun tafel vijf hoge champagneglazen. Flûtes, zoals de bestelling bij La Croisette luidt.


    Als Wille beide meiden heeft omhelsd, de een met donker haar en in een pastelblauwe cocktailjurk, de ander blond in een spijkerbroek en een witte blouse, en uiteindelijk de jongen in een witte jeans en een donkerblauw linnen jasje gedag heeft gezegd, draaien ze zich nieuwsgierig om naar Elias en stellen zich achtereenvolgens voor als Åsa Dunér, Helene Tiedemann en Klas Eriksson.


    Åsa en Helene keren terug naar hun fauteuils. Gezien hun hoge hakken en het feit dat ze al de nodige champagne ophebben, lopen ze met verrassend zekere passen. Elias voelt een hand op zijn schouder.


    ‘Tom, wil je champagne of liever een cocktail?’ vraagt Richard. ‘Paul maakt fantastische Hemingway daiquiri’s.’


    Hij maakt een gebaar naar een man die achter de bar aan de andere kant van de ruimte is verschenen.


    ‘Een Hemingway daiquiri is volgens mij net wat ik nodig heb,’ zegt Elias geheel naar waarheid. Hij glimlacht naar Paul, die beleefd teruglacht.


    ‘Oké, dat zijn dan twee, of…’ Richard draait zich om naar Wille.


    ‘Ja, graag.’


    ‘Drie daiquiri’s,’ bestelt Richard met drie vingers in de lucht.


    De man achter de bar knikt kort en begint onmiddellijk de drankjes te mixen. Hij is in het zwart-wit gekleed, net als de bemanningsleden aan dek, maar anders dan zij draagt hij ook een wit kelnerjasje met gevlochten epauletten.


    Ze gaan rond de tafel zitten, samen met Willes vrienden. Elias belandt tussen Åsa en Richard in. Helene en Klas behoren tot de vriendenkring rond Richard Hands, maar van Åsa weet hij verder niets. Hij begint haar voorzichtig uit te horen over waarvan ze de anderen kent, en na een tijdje krijgt hij door dat zij daar door dezelfde toevallige oorzaken is beland als hijzelf, ook al is het toeval dat hem daarheen heeft gebracht in hoge mate nep.


    Paul komt aan met drie daiquiri’s en een fles champagne, die hij aan tafel openmaakt. Wanneer alle glazen gevuld zijn, proosten ze alle zeven, en Elias neemt een grote slok van zijn drankje. Dat is misschien echt wat hij nodig heeft om te ontspannen en in dezelfde flow te komen als de rest van het gezelschap. Bij wijze van uitzondering.


    De conversatie gaat afwisselend in het Zweeds en het Engels, vanwege Jennifer. Terwijl Elias aan Åsa vertelt dat hij promovendus is aan de Defensie Academie hoort hij dat Wille iets vraagt over Eric, en hij vangt een flard op van het antwoord: ‘… zou ik hier niet zijn.’ Richard begint te lachen en het is lastig op te maken hoe serieus het bedoeld is. Hoe dan ook, Elias maakt eruit op dat Eric Hands niet aan boord is en dat Richard geen contact heeft met zijn vader behalve als het echt niet anders kan. Dat laatste klinkt niet best.


    Hij krijgt iets rustigs over zich nu hij zeker weet dat hij Eric Hands vannacht niet gaat ontmoeten. Zijn schouders zakken, de krampachtige stijfheid in zijn middenrif wijkt en er verspreidt zich een aangename warmte door zijn lijf. Misschien komt dat ook door de cocktail, die hij al voor de helft heeft opgedronken.


    Ook al kan hij zich ontspannen, hij voelt ook een zekere teleurstelling. Niet over het feit dat de ontmoeting met Eric Hands op zich laat wachten, maar over het besef dat dit misschien een doodlopend pad is. Als het waar is dat Richard een slechte verstandhouding heeft met zijn vader, of dat hij om de een of andere reden niet graag wil dat zijn vrienden zijn pa ontmoeten, zal de gelegenheid zich wellicht nooit voordoen.


    Richards mobiel gaat. Hij staat op en loopt naar het dek. Klas vertelt wat Elias al weet, dat hij in het tweede jaar van zijn studie economie zit, een opleiding waar hij laat mee is begonnen, in elk geval gezien vanuit het perspectief van een hoogopgeleide en ­carrièregerichte familie. Klas verklaart met zelfspot dat hij te lang heeft vastgehouden aan een loopbaan als middelmatige proftennisser.


    ‘Ik had moeten inzien dat dat geen internationale podiumplaatsen zou opleveren. Ik begreep het wel, maar ik bleef volhouden omdat het zo verdomde leuk was. Het spel, het reizen, het hele circus.’


    Daarna heeft hij een paar jaar rondgehangen in Zwitserse en Franse wintersportplaatsen en gefeest in metropolen over de hele wereld.


    ‘Ik ben niet rijk of zo, maar ik heb mijn weg gevonden, had vrienden bij wie ik kon slapen.’


    Elias heeft moeite om zich Klas voor te stellen als een couchsurfende bohemien, zoals hij daar in de salon van een jacht van vijfenveertig meter op de Middellandse Zee zit te gebaren met een glas champagne, diep gebruind en met een beginnend buikje als teken van het goede leven.


    ‘En nu ben je je wilde haren kwijt en studeer je keurig economie,’ zegt Elias.


    Klas’ blik krijgt heel even iets duisters, maar vervolgens werpt hij zijn hoofd in zijn nek en barst hij in lachen uit.


    ‘Ja, jezus.’


    Richard is nog steeds aan het bellen, loopt langzaam rondjes tegen de klok in op het achterdek, zijn linkerarm schuin over zijn borst als steun voor de arm met zijn mobiel. Hij knikt uitvoerig en lacht, maar je kunt niet horen wat hij zegt. Jennifer volgt Richard waakzaam.


    ‘Wie was dat?’ vraagt ze als hij weer binnenkomt.


    ‘Lillis,’ zegt hij. ‘Ze is op weg hiernaartoe.’


    ‘Nu?’


    ‘Ja.’


    Tien minuten later hoort Elias het geluid van grote buitenboordmotoren. De boot komt dichterbij, zwijgt zodra het gas wordt dichtgedraaid, daarna volgen het geklots en het zachte gebonk als de boot aanlegt. Een vrouw met een vrolijke stem wisselt een paar woorden met de bemanning en twintig seconden later staat ze in de salon. Als ze al bagage bij zich had, heeft ze die afgegeven. Ze heeft niet eens een handtas, staat daar gewoon in een strakke spijkerbroek en een vintage Prada-jack, dat haar er aanzienlijk volwassener doet uitzien dan haar broer en zijn vrienden.


    ‘Wat een party!’


    Het klinkt vrolijk en enthousiast, niet zo kinderachtig en dom als wanneer Helene Tiedemann het had geroepen.


    Lillis, zoals ze door intimi wordt genoemd, is zesentwintig, twee jaar ouder dan Richard, studeert filosofie en literatuur in New York, maar is op dit moment blijkbaar aan de Franse Rivièra. Ze heeft blauwgrijze ogen achter een goudkleurige pilotenbril, haar blonde haar is geknipt in een korte coupe, ze is klein en slank, en haar koosnaam Lillis, ‘kleintje’, past daardoor uitstekend bij haar.


    Ze lijkt iedereen te kennen behalve Åsa en Elias, begroet eerst Åsa, steekt daarna haar hand uit naar Elias.


    ‘Ulrika Hands.’


    ‘Tom White.’


    Haar dunne lippen vormen een speelse glimlach. ‘Een nieuw, spannend gezicht,’ zegt ze, en ze komt een stap dichterbij. ‘Hoe kom je daaraan?’ Ze doet haar hand omhoog alsof ze het litteken op zijn wang wil aanraken.


    ‘Je bedoelt dit?’ vraagt Elias, en hij wijst er zelf op.


    ‘Ja.’


    ‘Formule 1.’


    ‘Hè?’


    ‘Nee, gewoon een auto-ongeluk.’


    ‘Godzijdank, je ziet er veel te intelligent uit om rondjes te rijden in een racewagen.’


    Elias moet lachen. Het voelt alsof ze het om de een of andere reden op hem heeft voorzien.


    ‘Daar wil ik meer over horen,’ zegt ze, ‘maar ik ga me eerst even verkleden.’


    Ze verdwijnt net zo snel als ze gekomen is. Richard kijkt hem geamuseerd aan.


    ‘Het lijkt erop dat mijn zus er zin in heeft. Pas maar op. Of wijzig je plan.’
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    Het is begin februari. De eerste dagen na de operatie kan hij niet eens rechtop in bed gaan zitten zonder dat hij zo duizelig wordt dat hij ervan moet overgeven. De wereld die hij kende is ingestort. Hij is als een dronkaard aan boord van een schip in een storm die probeert de omgeving door een verrekijker in zich op te nemen.


    Dat is een gebruikelijk gevolg van hersenoperaties, zegt de chirurg, Göran Gilbert. Evenwicht, gezichtsvermogen en andere zintuiglijke waarnemingen moeten opnieuw worden gekalibreerd. Dat kan beangstigend en verwarrend zijn, maar het gaat snel over.


    Dat was waar, het ergste ging na een paar dagen over, maar Elias wordt er steeds aan herinnerd hoe breekbaar alles is. Niet alleen het leven en de functies van het lichaam, maar zelfs datgene wat ‘de werkelijkheid’ wordt genoemd. Beangstigend is zelfs zacht uitgedrukt als je daarin begint te wroeten. Wat gebeurde er daarbuiten eigenlijk? Zijn beelden, geluiden en geuren gewoon niets anders dan een orkaan van deeltjes die onze zintuigen bombarderen en die ons brein vervolgens zo goed mogelijk probeert om te zetten in een overzichtelijke werkelijkheid? Is alles slechts een illusie, alles wat hij ervaart alleen maar een spel in zijn eigen hoofd? Bestaan er überhaupt andere mensen?


    Elias is blij met het medicijn dat ze hem geven. Wat het precies doet is onduidelijk, maar het maakt dat hij zich aan de wereld vastklampt, verzonnen of niet.


    Hij opent zijn ogen en ziet een donkere gedaante naast het bed staan. Eva, of degene die zich Eva noemt, heeft haar zwarte haar vastgezet in een losse staart die over haar schouder hangt.


    ‘Wat doe jij hier?’


    Hij probeert het knopje te vinden waarmee je de verpleging roept.


    ‘Bedankt, ook leuk om jou te zien,’ zegt ze.


    Hij weet dat ze niet betrokken was bij de dood van Mari-Louise, maar hij kan het gevoel dat ze meer had kunnen doen om die te voorkomen niet kwijtraken.


    ‘Sorry,’ mompelt hij. ‘Ik ben niet helemaal wakker.’


    ‘Hoe voel je je?’


    ‘Zoals gezegd, ik ben niet helemaal wakker.’


    Hij rekt zich uit naar een beker met een rietje erin. Eva is al op weg om hem te helpen, maar hij is haar voor.


    ‘Maakt niet uit.’


    Hij haalt het rietje eruit, mikt dat op het nachtkastje en drinkt de beker in een paar slokken leeg. Alles is hier aangepast aan driejarigen. Rietjes, tuitbekers en borden met een opstaand randje en een antislip onderkant.


    ‘Je studeert geen geneeskunde,’ zegt hij.


    ‘Nee.’


    ‘En je heet geen Eva?’


    Ze steekt haar hand uit. ‘Vendela.’


    Hij pakt hem aan, voelt haar sterke vingers.


    ‘Profeet,’ flapt hij eruit.


    Hij doet dat om welwillend te zijn jegens haar, maar tegelijkertijd om eronderuit proberen te komen. Ze weet zijn naam immers, hij is degene die die van haar niet kent. Kan hij ervan uitgaan dat hij nu de juiste naam heeft gekregen?


    ‘Even serieus, waarom ben jij hier? Moet je me in de gaten houden?’


    ‘Ik wilde alleen maar zien hoe het met je was.’


    Elias weet nog steeds niet zeker wat er die nacht in dat huisje gebeurd is. Was het allemaal één verwarde dronkenmansdroom? Hij neemt haar in zich op in een poging iets uit haar mimiek af te lezen, maar dat levert niets op en hij wil het haar niet vragen.


    ‘Ze hebben het verband eraf gehaald,’ zegt ze.


    ‘Hè?’


    ‘Het is weg,’ zegt ze met een gebaar over haar gezicht.


    Hij wil vragen wanneer ze dat gedaan hebben, maar wil niet laten doorschemeren dat hij zich dat absoluut niet kan herinneren. Hoe is dat in godsnaam mogelijk? Is hij nog steeds niet wakker? Het voelde echt toen ze elkaar een hand gaven. Stellig en geen droom.


    Hij pakt haar bij de arm, maar laat meteen los als hij de structuur van haar trui voelt en de weerstand van de gespierde arm onder de stof.


    ‘Wat is er?’


    ‘Nee, niks.’


    Het verband, had ze gezegd. Dan moet dat zo zijn.


    Hij zwaait zijn benen over de rand van het bed en glijdt op de grond, blijft even staan om te voelen of hij niet duizelig wordt.


    Hij zet de paar stappen dwars door de kamer tot de spiegel, die boven de wastafel hangt. Het is levensgevaarlijk om stil te liggen, zijn benen zijn slap, hij voelt zich tachtig.


    Hij blijft abrupt voor de spiegel staan, het zweet parelt op zijn lichaam. Hij valt en valt, zakt recht door de vloer, honderden meters, duizenden meters door de wolken, maar redt zich met een vaste greep om de wastafel.


    Hij heeft geen flauw idee wie hem in de spiegel aankijkt.


    Hij mompelt iets wat hij zelf niet begrijpt.


    ‘Gaat het?’ vraagt Vendela achter hem.


    Hij draait zich om.


    ‘Waarom?’


    Ze kijkt hem niet-begrijpend aan.


    ‘Waarom?’ Hij wijst op zijn gezicht. ‘Waarom ben ik…’


    Het duizelt hem. Hij zoekt naar antwoorden.


    ‘Hebben jullie dit gedaan?’


    ‘Wij? Denk je dat wij artsen de wet kunnen voorschrijven?’


    Hij draait zich weer om naar de spiegel. Staart naar het spiegelbeeld dat hij niet begrijpt, wat onbegrijpelijk is.


    ‘Wie ben ik?’


    ‘Dat heb je net zelf gezegd,’ zegt Vendela. ‘Je bent de Profeet.’


    Hij draait zich kwaad om, veel te snel, en moet zich weer aan de wastafel vastgrijpen. ‘Wat heeft dat verdomme te betekenen?’ briest hij. Hij kijkt haar woest aan.


    ‘Ze moesten iets aan je gezicht doen. Weet je nog…’


    ‘Ja,’ onderbreekt hij haar. ‘Dat weet ik nog.’


    Het is dus geen nachtmerrie, geen hallucinatie, maar zo voelt het wel. Dit is hij nu. Een vreemd gezicht.


    ‘Het kan goed voor je zijn om voor iemand anders gehouden te kunnen worden,’ zegt Vendela. ‘Met een andere kleur haar zou alleen je naaste familie je nog herkennen.’


    ‘Ik heb geen naaste familie meer.’


    Hij ontmoet haar blik in de spiegel. Ze wendt haar gezicht niet af, komt juist dichterbij. ‘Ik heb een voorstel, mocht je geïnteresseerd zijn.’


    ‘Een voorstel?’ vraagt hij, en hij draait zich om.


    ‘Wij helpen je, dat doen we in elk geval, hoe je ook tegenover het voorstel staat, maar jij zou ons ook kunnen helpen.’


    ‘Waarmee?’


    ‘Eric Hands.’


    Zijn benen zijn onbetrouwbaar. Hij zou terug moeten gaan naar het bed, maar zet zich schrap, blijft duizelig voor haar staan terwijl het koude zweet hem uitbreekt.


    ‘Het gaat om een lastige en tijdrovende klus,’ zegt ze, ‘maar als je erin slaagt, kunnen we bewijs vinden dat Hands in verband brengt met de moorden en grootschalige corruptie.’


    ‘Je bedoelt dat hij dan verantwoordelijk zal worden gehouden en wordt gestraft?’ vraagt hij.


    ‘Als de tijd rijp is, ja.’


    De moordenaar van zijn vader. Hoe zou hij daar nee tegen kunnen zeggen?
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    Karolina Möller wacht op de bovenste traptrede, haar dienstwapen rechts naast zich. Ze gaat ervan uit dat dat de beste plek is om niet door een raam beschoten te worden met een wapen met nachtvizier, en als iemand door de deur naar binnen probeert te komen, komt hij niet ver.


    Het is de tweede keer dit jaar dat ze iemand heeft moeten doden om het zelf te overleven. De vorige keer was sowieso de eerste keer dat ze op een mens schoot. Het is zeer vreemd en onaangenaam om iemand om het leven te brengen, ook al is het een meedogenloze moordenaar.


    Ze hoort twee auto’s de parkeerplaats achter het huis op rijden en grijpt naar haar wapen. Portieren worden geopend, voetstappen in het grind, daarna wordt er op de deur geklopt.


    ‘Karolina?’


    Ze stopt het pistool in de holster, gaat naar beneden en doet open. Er staan drie personen buiten, haar chef Örjan Mardell met versterking. Hij kijkt naar de dode man in de hal.


    ‘Wat een onthaal.’


    Hij neemt een grote stap over de levenloze bundel, kijkt Karolina met samengeknepen ogen aan.


    ‘Gaat het?’


    Ze knikt rustig. ‘Ja.’


    Hij trekt de deur dicht, laat de twee anderen buiten staan. ‘We gaan naar boven,’ zegt hij.


    Örjan Mardell beklimt met zijn grote, stevige lichaam de trap, Karolina loopt achter hem aan. Qua vorm doet hij denken aan een weckfles. Niet te zwaar, maar krachtig, een beetje cilindervormig en met een stierennek. In zijn jeugd was hij een verdienstelijk worstelaar.


    ‘Hoe is het afgelopen met de buren?’ vraagt hij zachtjes. Hij legt zijn rechterhand om zijn nek.


    ‘Ik heb ze ervan weten te overtuigen dat die knallen van buiten kwamen en dat ik op de trap gestruikeld was toen ik wilde gaan kijken wat het was,’ fluistert ze terug.


    Örjan fronst zijn wenkbrauwen.


    ‘Slikten ze dat?’


    ‘Wat moesten ze anders? Zeggen dat ik loog? Ik ben tenslotte wel van de politie,’ zegt ze met een gemaakt lachje.


    ‘Hebben mensen tegenwoordig nog vertrouwen in de sterke arm?’


    Haar buren blijkbaar wel. Ze hebben niet geprotesteerd toen ze uitlegde dat het veel sneller en simpeler zou zijn wanneer zij rechtstreeks contact opnam met haar collega’s in plaats van 112 te bellen.


    ‘Pak wat kleding en andere spullen in die je nodig hebt. Ik breng je voorlopig onder op een veilig adres.’


    Karolina begint te kreunen. ‘Voorlopig?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat klinkt of ik een grote tas nodig heb.’


    ‘Kan handig zijn,’ zegt Örjan.


    Ze is blij dat hij wat er gebeurd is serieus neemt, maar ze had op de een of andere manier gedacht dat het voorbij zou zijn als haar collega’s ter plaatse waren. Ze voelt zich er helemaal niet geruster op dat ze verplaatst wordt. Dat maakt het alleen maar erger.


    Karolina doet de kast open, pakt een vrij grote rolkoffer, de enige die ze heeft, en legt die open op bed. Snel mikt ze er sokken en ondergoed, een toilettas, haar sportkleding en -schoenen in, en ze besteedt wat meer tijd aan het uitzoeken van de rest van haar kleren.


    Tien minuten later rijden ze ieder in hun eigen auto door de stad, twee identieke grijze Audi’s. De twee collega’s zijn nog bij het appartement en wachten op de forensische recherche. Na een strategische autowissel in de garage van het hoofdbureau van politie op Kungsholmen rijden ze samen in één auto over Västerbron terug en verder over Ringvägen in oostelijke richting. Het begint al licht te worden. Örjan slaat bij Götgatan links af, gaat vervolgens naar rechts bij Ölandsgatan, rijdt om het hele blok heen en duikt daarna een garage op Gotlandsgatan in.


    ‘Via de garage kun je door zes verschillende uitgangen in drie verschillende straten komen,’ zegt hij terwijl ze naar een van de trappenhuizen lopen.


    Karolina trekt haar rolkoffer achter zich aan. De wieltjes maken herrie op het oneffen beton en sturen een doordringende echo door de vuile, naar benzine ruikende garage. Örjan wijst op een rode Toyota die de millenniumwisseling nog lijkt te hebben meegemaakt.


    ‘Je nieuwe auto.’


    ‘Maak je een geintje?’


    ‘Rijdt als een zonnetje.’


    Ze nemen de lift naar de derde verdieping, waar Örjan een appartementsdeur van donker walnootfineer opent. Er staat AXELSSON op de brievenbus.


    Karolina zet haar koffer in de hal. Het ruikt bedompt in het spaarzaam ingerichte appartement uit de jaren zestig. Het is een kleine driekamerflat met twee slaapkamers en een lange, smalle woonkamer. In een van de slaapkamers ligt ruw, kortpolig tapijt.


    ‘De DDR had zelfs tot 1989 een onderduikadres in dit complex,’ zegt Örjan.


    ‘Weet je zeker dat het niet deze flat was?’


    Het lijkt alsof de tijd sinds de jaren zestig heeft stilgestaan. Het behang is discreet, het patroon vervaagd, de keukendeurtjes zijn grijs en de weinige meubels die er staan hebben veel fineer. Örjan lacht kort, maar wordt meteen weer serieus.


    ‘Ik weet zeker dat wat er bij jou thuis is gebeurd te maken heeft met onze activiteiten. Tenzij jij een andere theorie hebt. Loopt er iemand rond die een appeltje met jou te schillen heeft?’


    Karolina denkt na, hoewel ze het antwoord al weet. Het is mogelijk dat ze mensen tegen zich in het harnas heeft gejaagd, maar niet in die mate dat ze midden in de nacht langs zouden komen en zouden proberen haar te vermoorden.


    ‘Persoonlijk bedoel ik,’ verduidelijkt Örjan.


    ‘Dat snap ik. Nee.’


    ‘Dat dacht ik ook niet, maar ik moet het toch vragen. Ik denk dat we degenen die hierachter zitten kunnen vinden als we onze eigen operaties onder de loep nemen.’


    ‘Ik kan me maar één verband voorstellen,’ zegt ze.


    ‘En dat is?’


    Ze aarzelt. De aanslag afgelopen winter die ze bijna niet had overleefd, en vannacht was het weer bijna raak. Misschien dat ze daarom de link legt?


    ‘Kom op,’ zegt Örjan, ‘er worden geen strafpunten uitgedeeld of zo.’


    ‘Atlas,’ zegt ze uiteindelijk.


    ‘Dan zitten we op dezelfde lijn.’


    Er zijn ruim zeven maanden verstreken sinds Anders Krantz, een ambtenaar bij SIDA – het Zweedse internationale agentschap voor ontwikkelingssamenwerking – die daar in het geheim door het Kantoor was gestationeerd, door een bom in Sarajevo om het leven is gekomen. Ylva Grey, de chef van de overleden man bij SIDA, is samen met Anders’ zoon, Elias, een onderzoek gestart naar wat er achter die moord zat. Ze zijn een corruptieschandaal op het spoor gekomen waar de partijsecretaris van de regeringspartij, Henning Eriksson, tot over zijn oren in verwikkeld is. Eriksson had vrijgeleide door de bureaucratische Zweedse jungle geregeld voor Atlas Schield, een hoogtechnologisch bedrijf met vertakkingen in de wapenindustrie. Hij had gesjoemeld met besluiten, exportvergunningen voor gevoelige producten geregeld en financiële steun voor buitenlandse vestigingen bij elkaar gesprokkeld.


    Anders Krantz had een geluidsopname weten te bemachtigen die was gemaakt aan boord van de privéjet van het Atlasconcern, waarop Eriksson aan hoofdeigenaar Eric Hands vertelde hoe een en ander geregeld zou worden. Een dag later werd Anders Krantz in Sarajevo opgeblazen.


    Veel te veel doden en geen enkele verantwoordelijke die rekenschap moet geven. Een smerig zaakje.


    ‘Het is niet voorbij?’


    ‘Je weet dat het niet voorbij is.’


    ‘Nou ja, niet voorbij in die zin dat er iemand berecht is, maar ik dacht dat iedereen toch wel tevreden was.’


    ‘Er zijn anderen die reden hebben om ontevreden te zijn, toch?’


    ‘Turkije?’


    ‘Ja. En met nog maar een paar weken te gaan tot de verkiezingen is dat het laatste waar de regering wat over wil horen.’


    Er wordt aan het slot in de buitendeur gemorreld. Karolina steekt haar hand uit naar haar pistool, maar Örjan gebaart haar dat niet te doen.


    De deur gaat open en Vendela Bark strompelt naar binnen met een slaperig gezicht, een volgepropte sporttas in haar hand en een kleinere tas over haar schouder. Ze blijft staan als ze Karolina en Örjan ziet.


    ‘Zijn jullie het welkomstcomité of gaan we hier alle drie logeren?’


    ‘Alleen ik, neem ik aan,’ zegt Karolina, en ze kijkt Örjan van opzij aan.


    Hij schraapt zijn keel. ‘Ja, inderdaad. Dat klopt. Jij en Vendela.’


    ‘Gezellig hier,’ zegt Vendela, die een stukje doorloopt om in de woonkamer te kunnen kijken. ‘Krijgen we ieder een eigen kamer of moeten we in een stapelbed?’


    Karolina heeft zich de hele tijd voorgesteld dat zij daar alleen zou zitten, en ook al heeft ze geen idee hoe het is om een flat met Vendela te delen, ze is blij dat ze niet alleen hoeft te zijn in die duistere kamers.


    ‘Sorry hoor,’ zegt Vendela en ze strijkt het zwarte haar uit haar gezicht, ‘vat het niet persoonlijk op, maar ik ben het niet gewend om om vier uur ’snachts mijn huis uit te worden gejaagd. Zullen we de kamers verdelen, zodat ik kan gaan slapen? Of nee, ik neem die met de minibar en de jacuzzi dan mag jij die andere. Oké?’


    Ze loopt verder zonder op antwoord te wachten. Karolina kent haar zo niet. Haar ochtendhumeur laat blijkbaar andere kanten van Vendela’s persoonlijkheid zien.


    ‘Ik vermoed dat jij niet volledig bent gebriefd,’ zegt Örjan. ‘Anderhalf uur geleden is een onbekende man Karolina’s woning binnengedrongen en heeft geprobeerd haar te vermoorden.’


    ‘Met een wapen met nachtvizier,’ voegt Karolina eraan toe.


    ‘Dat is de reden dat we nu hier zijn,’ zegt Örjan.


    Vendela zet haar tassen op de grond. ‘Ze hebben alleen gezegd dat dat was…’ Ze onderbreekt zichzelf, loopt naar Karolina toe en strijkt met haar handen over Karolina’s bovenarmen. ‘Jezus, hoe voel je je?’


    ‘Het gaat,’ zegt Karolina dapper.


    Vendela slaat haar armen om haar heen en geeft haar een stevige knuffel. Dat voelt goed omdat ze het nodig had en minder goed omdat ze merkt dat het helemáál niet gaat.
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    Elias zit samen met Ulrika en Klas buiten op het dek. De rest van het gezelschap is naar hun hutten beneden gegaan of teruggevaren naar het vasteland. Ulrika heeft zich omgekleed en draagt nu een dun, kort jurkje en sandalen met hoge hak. Haar benen zijn diep gebruind door de zon.


    Het verkeer van pleziervaartuigen is tot stilstand gekomen. De zee ligt er volkomen rustig bij. Midscheeps houdt een van de bemanningsleden met een steeds slomere blik de wacht.


    ‘Ricky vindt mij een idioot omdat ik niet in papa’s appartement op Madison Avenue woon,’ zegt Ulrika.


    ‘Waar woon je dan?’ vraagt Elias.


    ‘Op de campus.’


    ‘Studentenflat met roommate?’


    ‘Geen roommate, maar verder, ja. Verbaasd?’


    ‘Niet direct,’ zegt Elias, ‘maar als je vader nou toch een appartement heeft…’


    ‘Het is veel leuker om op de campus te wonen. Je komt er veel sneller in en leert mensen kennen. Bovendien hoef je niet te reizen.’


    ‘Hoe is het om in Harlem te wonen?’ vraagt Klas.


    ‘Het is Morningside Heights, niet Harlem.’


    ‘Pff, Morningside Heights is maar een naam die ze gebruiken om witte studenten niet weg te jagen. Morningside Heights ligt ­gewoon in Harlem. Het is net zo dom om te zeggen “nee, het is niet Manhattan, het is Greenwich Village”.’


    ‘Ja, ja, whatever,’ zegt Ulrika. Ze wuift Klas’ opmerking weg met haar lege glas, reikt naar de wijnfles op tafel en vult het glas bij.


    ‘Morningside Heights,’ mompelt Klas bij zichzelf en hij komt overeind. ‘Zeg, ik ga naar beneden, tot morgen.’


    Ze wensen Klas welterusten. Hij loopt weg en neuriet een van de nummers die die avond zijn gedraaid.


    Elias is aangeschoten en het is al ochtend, de zon zal binnenkort alweer boven de horizon uit piepen. Toch voelt hij dat hij nog een kern van helderheid overheeft, een scherpte waar de alcohol of het late tijdstip geen vat op hebben. Hij stelt zich voor dat het de wetenschap is dat hij zich midden in vijandig gebied bevindt die hem scherp houdt.


    ‘Literatuurwetenschap en filosofie, wat word je dan?’ vraagt hij.


    ‘Ga jij dat nou ook al dissen?’


    ‘Nee, zeker niet. Ik wilde helemaal niet dissen, ik vraag het me gewoon af.’


    Ze houdt haar hoofd schuin en kijkt hem met een sceptische blik aan. ‘Hm…’


    ‘Heus,’ benadrukt hij.


    Is ze echt gekwetst? Heeft hij het nu met een onschuldige vraag verpest? Of doet ze maar alsof?


    ‘Het is alleen zo dat Ricky elke gelegenheid te baat neemt om mijn studie belachelijk te maken. Hij noemt mij een filantroop, een Sigrid Rausing-wannabe, zegt dat ik al papa’s geld wil weggeven aan werkschuwe cultuurmakers.’


    Wil ze dat ook, vraagt hij zich af, maar hij ziet in dat het stom zou zijn om het te vragen.


    ‘Dat klinkt alsof jullie niet zo’n goede verstandhouding hebben, Richard en jij.’


    ‘O,’ zegt ze. ‘Voornamelijk het gebruikelijke gekibbel tussen broer en zus. We kunnen het best goed met elkaar vinden, maar we zijn gewoon totaal verschillend, dat is alles.’


    Ze zet het glas ver van zich af op tafel. Het kiept over de rand. Elias steekt in een reflex zijn hand uit en redt zowel het glas als de inhoud ervan.


    ‘Nice.’


    Hij zet het glas terug op tafel, verder van de rand af.


    ‘Nu wil ik horen over dat ongeluk,’ zegt Ulrika. ‘Hoe heb je dat litteken opgelopen?’


    ‘Zo spannend is het niet, hoor.’


    ‘Daar geloof ik niks van, vertel.’ Ze kijkt hem met grote, nieuwsgierige ogen aan.


    ‘We waren op weg naar huis, mijn moeder en ik. Zij was op een vergadering bij een advocatenkantoor in het centrum van Parijs geweest en ik was met haar meegegaan omdat ik schoenen wilde kopen. Ontzettend banaal.’


    Elias grijnst stijfjes.


    ‘Wat voor schoenen?’


    Hij is van zijn stuk gebracht, staart haar leeg aan.


    ‘Ik maak maar een geintje,’ grinnikt ze. ‘Sorry, ik heb een beetje te veel gedronken geloof ik, ga door.’


    Hij concentreert zich alsof het echt een heel essentiële gebeurtenis is die hij nu gaat vertellen. Dat lukt aardig als hij denkt aan de dood van zijn eigen moeder, nu zes jaar geleden. Zij is gestorven aan kanker.


    ‘We waren net van de ringweg af toen we van achteren werden aangereden. Dat was niet zo ernstig, maar onze auto kwam op de verkeerde weghelft terecht en knalde op een andere auto. Dat gaf een enorme klap. Ik raakte buiten bewustzijn en toen ik weer bijkwam, lag ik op een brancard en zou net de ambulance in worden geschoven.’


    Er is inmiddels een oranje gloed in het oosten zichtbaar en er klinkt gekrijs van vogels in het donker.


    ‘En dat noem je niet zo spannend?’ vraagt Ulrika.


    ‘Voor mij is dat ongeluk niet… Dat is niet zozeer wat ik me herinner, dat is al het andere, dat mijn moeder overleed…’


    ‘O, neem me niet kwalijk.’ Ze slaat haar hand voor haar mond. ‘Dat wist ik niet. Het spijt me echt.’


    ‘Geeft niet. Het is al lang geleden.’


    ‘Hoelang?’


    ‘Zes jaar, ik was net achttien.’


    Ulrika buigt voorover en brengt haar hand naar zijn gezicht. Deze keer raakt ze hem aan. Streelt met haar middelvinger het bleke litteken. Ze heeft mooie, nieuwsgierige ogen, lastig te weerstaan, met op haar voorhoofd twee gedecideerde streepjes die haar gezicht karakter geven. Hij moet voorzichtig zijn. Eén onbezonnen daad en het prille contact met de familie Hands kan verbroken zijn.


    Zij is degene die de impasse doorbreekt, ze buigt weer naar voren en drukt haar lippen op die van hem, een koele tong, gretig en speels. Haar korte haar voelt dik en zijdezacht aan onder zijn hand. Ze ruikt naar citroen en zout, als de zee.


    Ze trekt zich terug, kijkt hem een hele tijd met glinsterende ogen aan, glimlacht vervolgens voldaan en kust hem opnieuw. Ze komt overeind en gaat zonder dit te onderbreken schrijlings op hem zitten.


    Hier had hij totaal niet op gerekend. Of het nou goed is of niet – de risico’s zijn overduidelijk – hij kan zich nu niet opeens terugtrekken. Hij moet gewoon meegaan in de flow.


    Ulrika drukt zich tegen hem aan, huivert wanneer hij met zijn handen onder de zijde van haar jurkje tast.


    ‘Ik wou dat ik de bewaker naar beneden kon sturen,’ hijgt ze in Elias’ oor, ‘maar dat mag ik niet.’


    Hij heeft een stijve en ze schurkt met langzame bewegingen tegen hem aan. Ze blijven lang zo zitten, tot ze zich omdraait op zijn schoot, zijn hand pakt, haar jurkje omhoogschuift en zijn hand tussen haar benen duwt. Ze ligt half met haar hoofd tegen zijn schouder en haar ogen gesloten terwijl hij haar streelt, zijn vingers licht vochtig. Hij bestudeert haar gezicht, de boog van haar wimpers, haar lippen die ze geconcentreerd tuit. Ze begint te bewegen in het ritme van zijn hand, verstijft en stoot drie korte kreetjes uit. Het klinkt bijna alsof het pijn doet. Vervolgens ontspant ze zich net zo snel weer en draait zich met een klaterende lach naar hem om.


    ‘O…’


    Ze rekt zich uit en blijft aan één stuk door grijnzen. ‘Misschien is het tijd om naar beneden te gaan,’ zegt ze.


    Wanneer ze benedendeks komen, meent hij dat ze op weg zijn naar Ulrika’s hut, maar ze wijst verder de gang in. ‘De deur helemaal aan het eind links is van jou.’


    Hij weet niet of hij erop aan moet dringen om mee te mogen naar haar hut of niet, is helemaal niet voorbereid op wat Tom White in zo’n situatie zou doen, maar hij besluit snel dat het raar zou zijn om het niet eens te proberen. Hij legt zijn handen op haar heupen en draait haar naar zich toe.


    ‘Slapen we niet samen?’


    ‘Volgende keer misschien,’ zegt ze, en ze geeft hem een kus. ‘Wille en Ricky komen over een paar weken naar New York. Je moet meekomen, dat zou leuk zijn.’


    Elias heeft geen idee of ze dat serieus meent of het alleen maar zegt zodat hij niet gaat zeuren. Hij antwoordt op dezelfde luchtige toon: ‘Zeker, ik ben van de partij.’


    Hij wordt vroeg wakker met flinke hoofdpijn. Achter de ovale patrijspoort is de Middellandse Zee diepblauw. De Côte d’Azur doet zijn naam vandaag eer aan. Hij kan de huizen in de baai zien liggen, en de witte puddingvorm van het Carlton verder weg is in het niets duidelijk herkenbaar.


    Hij is blij dat hij alleen wakker wordt. De kans dat Ulrika spijt zou hebben van een onenightstand in een dronken bui is groot. Minstens vijfenzeventig procent. Dat is het niet waard.


    Elias’ hut is klein, maar heeft een hoge hotelstandaard. Het dekbed zat vannacht zo strak om de matras gespannen dat hij het bijna los moest trekken om in bed te kunnen kruipen. Hij heeft een eigen badkamer en naast de wastafel lag er een tandenborstel in een ongeopende verpakking klaar.


    Hij vult een glas met water en slikt twee paracetamol. Hij heeft maar een paar uur geslapen, maar weet dat meer er niet inzit. Hij trekt zijn spijkerbroek en zijn overhemd aan en sluipt blootvoets de gang op.


    Hij heeft de plattegrond van de drie dekken van het schip in zijn hoofd. Helemaal aan het eind op deze verdieping, drie treden hoger, is Eric Hands’ privégedeelte met een hut en een werkkamer. In de periode dat het ’t meest turbulent was rond het Atlasconcern – vanaf het moment dat Elias’ vader bij de bomaanslag bij Hotel Europe in Sarajevo om het leven was gekomen tot de keer dat zijn eigen gezicht in de vrijstaande woning van Ylva in Farsta strand door een huurmoordenaar aan flarden werd geschoten – zou Eric Hands zich op zijn jacht hebben schuilgehouden en zijn bedrijfsimperium van daaruit hebben bestuurd.


    Er waren in de loop van een paar weken vijf mensen omgekomen, en als je de moordenaars meetelde, die ook het loodje hadden gelegd, waren het er zelfs zeven. Onder de doden waren Elias’ vader, Elias’ stiefmoeder en Elias’ stiefbroer. Ook al hadden zijn stiefbroer Markus en hij het nooit goed met elkaar kunnen vinden, Markus was toch een van de laatste restjes familie die Elias nog had toen hij in de hal thuis op Karlbergsvägen koelbloedig werd afgemaakt, terwijl Elias zich een paar meter daarvandaan in de slaapkamer schuilhield.


    Hij heeft nog een oma, maar zij woont in Ligurië. Elias’ Italiaans is niet om over naar huis te schrijven en hij heeft haar maar een paar keer ontmoet sinds zijn moeder bijna zeven jaar geleden is overleden.


    En nu is hij hier. Hij blijft staan en veegt een paar zweetdruppeltjes van zijn voorhoofd, denkt aan alles wat er gisteren is gebeurd. Is het niet veel te gemakkelijk gegaan: Wille, Richard, Ulrika, het jacht? Hij heeft niet eens moeite hoeven doen, heeft gewoon kunnen aanhaken en is vriendelijk en ruimhartig door Richard ontvangen. En dan Ulrika die haar oog op hem liet vallen zo gauw ze aan boord was gekomen. Het voelde alsof ze het allemaal wisten en gewoon een spelletje speelden.


    Maar hij weet dat dat onmogelijk is. Nee, niet onmogelijk, niets is onmogelijk. Als Örjan, Karolina of iemand anders in de zeer kleine kring hem verraden heeft, zou dat kunnen, maar dat is buitengewoon onwaarschijnlijk. Daar moet hij op vertrouwen. Dat is het enige wat hij kan doen.


    Geen hersenspinsels nu. Niet onzeker worden, want dan zal hij zich vroeg of laat verraden. Hij haalt een paar keer diep adem, zet zijn voeten stevig op de zachte vloerbedekking en verankert zich in Tom White, hij ís Tom White.


    Hij loopt verder naar het achterschip. Het kan geen kwaad een beetje om zich heen te kijken. Daar zijn de drie traptreden, dat klopt, maar daarboven zit ook een deur, die niet uit de tekening was gebleken. Hij voelt aan de glimmende messing deurkruk. Tot zijn verbazing zit de deur niet op slot. Hij wacht, luistert, maar het is stil aan boord. Voorzichtig duwt hij de zware deur open. Die is gemaakt van staalplaat, verborgen achter gelakt teakhout. Achter de deur loopt de gang een stukje verder door, met een deur naar links en eentje recht vooruit.


    Elias loopt snel naar het eind van de gang. Daarachter is de werkkamer. Hij zou meer dan verbaasd zijn als die ook niet op slot zou zitten, maar nu hij zo ver gekomen is, kan hij het net zo goed proberen. Hij mag nu niet aarzelen. Hij heeft geen bewakingscamera’s gezien, maar die kunnen verborgen zitten. Is hij al waargenomen, dan mag het er niet uitzien of hij aan het rondneuzen is.


    Zacht maar resoluut drukt hij de deurgreep omlaag. Onmiddellijk begint er een alarm te loeien. Het signaal is schel en pijnlijk luid. Hij krimpt instinctief ineen, met zijn vingers tegen zijn oren gedrukt, en loopt terug naar de stalen deur, maar voordat hij daar is, wordt de deur opengerukt door een van de zwart-wit geklede bemanningsleden met een getrokken pistool in zijn hand.
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    Een halfjaar eerder is Elias op de begrafenis van zijn vader en zijn stiefmoeder, vermomd als zichzelf. Markus zou nooit van zijn leven akkoord zijn gegaan met een gemeenschappelijke begrafenis, maar omdat hij ook dood is, is Elias degene die mag beslissen. Aangezien Markus zo snel na zijn moeder is overleden, had zijn kist hier ook met de andere twee in de Kapel van het Heilige Kruis kunnen staan, maar het voelt natuurlijker dat Markus’ vrienden op hun manier afscheid van hem kunnen nemen, zonder betrokken te hoeven worden bij de uitvaart van Anders en Mari-Louise.


    Een vakkundige grimeur en een bandage die Elias eigenlijk niet nodig heeft, zorgen ervoor dat de verre familie hem herkent als Elias. In dit verband is het een geluk dat hij geen echt naaste familie meer heeft. Maar zijn ogen en zijn stem zijn natuurlijk hetzelfde, dat helpt.


    De omstandigheden rond het overlijden van zijn vader en van Mari-Louise hebben ervoor gezorgd dat de begrafenis zo lang op zich heeft laten wachten. Vanwege het politieonderzoek duurde het een hele tijd voordat het lichaam van zijn vader vanuit Sarajevo kon worden overgevlogen, en toen hij eenmaal thuis was, wilde de politie in Zweden zelf ook nog sectie verrichten. Als Elias de puf had gehad, zou hij daartegen geprotesteerd hebben, maar hij had er de kracht niet meer voor, pas geopereerd aan een hersentumor en een wildvreemde die hem vanuit de spiegel aanstaarde.


    Ook het stoffelijk overschot van Mari-Louise werd onderworpen aan forensisch-geneeskundig onderzoek, maar de officiële versie bleef dat ze was verdwaald in de sneeuwstorm, onvast ter been door verdriet en kalmeringstabletten, en dat ze langs de Ålandzee was uitgegleden op de rotsen, met haar hoofd op de stenen beland, bewusteloos geraakt en doodgevroren.


    Elias was een van de weinigen die wisten dat dat niet klopte. Toen hij was teruggekomen in het huisje in Grisslehamn had hij onder de bank Mari-Louises haarspeld aangetroffen, met daarin een dikke pluk haar en een bloederig stuk hoofdhuid. Niet veel later had hij tussen de rotsen ook haar lichaam gevonden, dood, stijf bevroren, met afgebroken wimpers en een matte blik onder een laag ijs. Hij had haar daar moeten achterlaten en door de sneeuwstorm verder moeten vluchten om zelf het vege lijf te redden.


    De klokken luiden. Het wordt stil in de kapel en de uitvaartplechtigheid begint. Het is een niet-kerkelijke begrafenis, die wordt geleid door een collega van zijn vader van het ministerie van Buitenlandse Zaken. De man spreekt over het individu en de wereld, de kleine wereld die wordt gevormd door familie en vrienden en de grote wereld waarvan de grenzen worden bepaald door onze wil en onze nieuwsgierigheid. Anders en Mari-Louise hadden allebei een sterke wil en een brede belangstelling, wil hij maar zeggen.


    Elias gluurt naar opzij. Er is niemand van het Kantoor aanwezig, maar Ylva zit op de derde bank aan de linkerkant, gekleed in een zwart mantelpakje, en haar blonde, licht krullende haar valt over haar rug en vormt een scherp contrast. Zelf zit hij helemaal vooraan op de rechter bankenrij, geflankeerd door twee van papa’s neven. Elias’ oma heeft omstandig en met veel dramatiek aangegeven dat ze de reis naar Zweden niet aankan. Hij zou willen dat hij naast Ylva kon gaan zitten. Zij is de enige met wie hij dit kan delen, de enige die het écht snapt, die hetzelfde heeft doorgemaakt als hij.


    Zij heeft hem uit de sneeuwstorm gered en een schuilplaats geboden, zij was erbij toen hij werd beschoten, zij was het die zijn hand vasthield toen hij voor haar brandende huis het bewustzijn verloor, en zij was het die aan zijn bed zat toen hij daarna weer bijkwam.


    Niemand anders kan het begrijpen, alleen Ylva.


    Hij stelt zich haar hand voor in die van hem, de lichte aanraking, zo levensecht. Hij zou echt willen dat hij haar naast zich kon hebben. Het zou op zich niet zo gek zijn als zijn vaders chef er was om hem te steunen, maar het zou wel een beetje vreemd zijn als ze daar hand in hand zaten.


    Alleen al het feit dat hij haar aan de andere kant van het middenpad in de kerk ziet zitten, doet wat met hem. Het begint als een rustig, warm gevoel, dat langzaam toeneemt tot een intense blijdschap die hij voelt in zijn hele lijf. Ze zit over het programma van de uitvaartplechtigheid gebogen dat ze met beide handen stevig vasthoudt, maar laat dat nu met haar rechterhand los om een lok haar uit haar gezicht te strijken. Ze leunt met haar hoofd wat achterover, werpt kort een blik op de verzamelde menigte en daar ontmoeten hun ogen elkaar, haar dofrode lippen vormen een milde glimlach. Dat doet hem goed.


    Op de ontvangst na afloop loopt hij met zijn grotesk ingezwachtelde hoofd rond en vertelt aan familie en kennissen over zijn toekomstplannen. De gesprekken vallen stil als hij dichterbij komt en ze kijken hem aan met een mengeling van medelijden en afkeer. Dat laatste proberen ze te verbergen, maar het schemert door als iets wezenloos in hun blik.


    Zo gauw hij klaar is met de laatste praktische zaken als de boedelbeschrijving en de verkoop van het appartement, verhuist Elias naar Washington om zijn basisopleiding af te ronden en na de zomer start hij met zijn opleiding tot wetenschappelijk onderzoeker aan de Elliott School of International Affairs, onderdeel van de George Washington University. Het idee is dat dat zal leiden tot een promotie in security studies.


    Hij krijgt tijdens de gesprekjes na de uitvaart vervolgvragen over het onderwerp van zijn proefschrift en waarom Washington, maar ook praktische vragen over zijn financiën, woonruimte, het contact met Zweden. Hij heeft overal een antwoord op, loopt rond in de neutrale en vrij triest ingerichte ruimte, wit stoffen behang, aquarellen met natuurmotieven en kil licht van veel te sterke spaarlampen, en hij vertelt het verhaal telkens opnieuw.


    Hij lijkt in zijn vaders voetsporen te treden, zeggen ze voordat ze het minder aantrekkelijke deel van hun vergelijking doorhebben, waarna ze op hun lip bijten vanwege hun vergissing.


    Ja, op meer dan één manier, denkt hij.


    Ze wensen hem succes over there, zeggen dat hij contact moet opnemen als ze iets voor hem kunnen doen. Een van papa’s vrienden die jurist is, biedt aan te helpen met de boedelbeschrijving – dat kan immers een dure aangelegenheid zijn. Begrafenisondernemers moeten zelf tenslotte ook wat verdienen aan het doorsturen van de gegevens naar de Belastingdienst; de nabestaanden moeten die hoe dan ook aanleveren. Elias bedankt, daar is hij al mee bezig en ja, hij zal zorgen dat hij niet wordt afgezet.


    Kjell Nyman is er, papa’s vriend uit Uppsala en collega bij SIDA. Hij heeft papa’s baan nu, althans voorlopig. De een zijn dood… Maar Elias mag Kjell graag. De plechtigheid in de kerk heeft hem geraakt, dat ziet hij. Kjell krijgt hetzelfde verhaal te horen. Washington, opleiding tot onderzoeker, enzovoort.


    Ylva komt erbij staan. Dat is niet zo vreemd, zij en Kjell zijn tenslotte collega’s.


    ‘Wist je dat Elias zijn promotieonderzoek in Washington gaat doen?’ vraagt Kjell.


    ‘Nee, dat wist ik niet.’ Ze kijkt Elias verbaasd aan, komt zeer overtuigend over. ‘Wat leuk. Gefeliciteerd!’


    ‘Dank je.’ Elias kijkt haar aan en moet zich inhouden om niets van hun geheime verstandhouding te laten blijken. Hij is ontzettend blij dat hij niet voor vier jaar naar de VS gaat verhuizen.
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    Elias staart in de loop van het pistool terwijl het snoeiharde geluid van het alarm in zijn oren loeit. Een Sig Sauer, meent hij.


    Terwijl de man het wapen op hem gericht houdt, komt er een ander de gang in rennen. Hij is met een paar snelle passen bij Elias, pakt zijn arm in een ijzersterke greep en duwt die achter Elias’ rug, om hem vervolgens tegen de muur te drukken. Elias komt met zijn hoofd tegen een ijzeren scharnier aan en kermt luidkeels van de pijn.


    ‘Ik was op weg naar het dek,’ weet hij uit te brengen.


    Zijn woorden gaan verloren in het alarm.


    ‘Ik was op weg naar het dek,’ zegt hij nogmaals, luider nu.


    ‘Bek houden.’


    Hij wordt steviger tegen de muur geduwd. Het voelt alsof zijn schouder uit de kom wordt getrokken.


    Daarna komt het alarm tot zwijgen en is hij op de een of andere onbegrijpelijke manier vrij, alléén in de gang, de pijn verdwenen. Hij beweegt voorzichtig zijn schouder, die zou pijn moeten doen na de meedogenloze behandeling…


    Verder komt hij niet; het alarm begint opnieuw te loeien. De deur wordt opengerukt en hij staart recht in de loop van een pistool. Een Sig Sauer, meent hij. De andere man komt aangerend, pakt hem bij de arm, maar deze keer weet hij wat er gaat gebeuren en pareert hij de beweging. Het doet pijn, maar niet zoveel als daarnet, en wanneer hij het volgende moment tegen de muur wordt geduwd, weet hij het scharnier te ontwijken.


    ‘Ik was op weg naar het dek,’ zegt hij, maar zijn protest klinkt niet bijster overtuigend, zijn gedachten zijn ergens anders.


    Hij voelt zich duizelig. Wat gebeurt er? Heeft hij dat eerste gedroomd? Droomt hij dit ook? Het is alsof de tijd is teruggedraaid. Of zich herhaalt. Dat gebeurt in zijn hoofd, nergens anders, dat begrijpt hij wel. Een soort langgerekt déjà vu, dat moet de verklaring zijn, sterker en duidelijker dan je dat gewoonlijk ervaart. Hij kan de tijd niet stilzetten. Hij kan niet voorkomen dat die zich herhaalt. Het alarm komt tot zwijgen. De man die hem vasthoudt duwt hem terug in de richting vanwaar hij is gekomen en de ander laat zijn pistool zakken.


    ‘Wat deed je hierbinnen?’


    ‘Ik was op weg naar het dek,’ herhaalt hij.


    De ernst van de situatie keert terug wanneer de verwarring afneemt. Waarom kon hij niet wachten, gewoon de tijd zijn gang laten gaan, cocktails drinken en de aardige jongen uithangen tot hij zich gesetteld had? Op Eric Hands wachten? Nu is misschien alles voor niets geweest, alle voorbereidingen, twee weken doorzakken met William Retzius.


    Elias loopt de drie traptreden af en op het moment dat zijn blote voetzool de vloer raakt, hoort hij een slaperige stem van de andere kant van de gang, waar de hutten zich bevinden.


    ‘Godallemachtig, wat een herrie.’


    Dat is Ulrika.


    ‘Wat doen jullie nou? Laat hem eens los.’


    Ze komt dichterbij. Achter zijn rug ontspint zich een korte discussie in het Frans met de bewakers, die hem vervolgens loslaten, waarop hij een stap opzij kan zetten. Ulrika is gehuld in een witte badjas met CAPRICORN op de borst geborduurd.


    ‘Dit gedeelte is off limits als mijn vader niet aanwezig is. Dat had mijn lieve broertje je moeten vertellen.’


    ‘Dat is hij vast vergeten.’ Elias maakt een draaiende beweging met zijn pijnlijke schouder.


    ‘Echt iets voor hem. Het spijt me. Gaat het?’


    ‘Jawel. Normaliter begin ik ’sochtends met yoghurt en muesli, maar dit was aanzienlijk spannender.’


    Hij spreidt zijn handen en ze grijnst om zijn verschijning, blootvoets en met een gekreukt overhemd. Hij heeft het idee dat het wel goed is dat hij op blote voeten naar buiten is gegaan. Ulrika knikt even naar de twee bemanningsleden, die hen onmiddellijk alleen laten.


    ‘Ik had een beetje frisse lucht nodig,’ zegt hij.


    ‘Dat is deze kant op.’


    Ze houdt de deur open waar de bewakers zojuist door verdwenen zijn en samen lopen ze naar boven, naar het dek. De lucht is mild, ruikt fris naar de zee. Het wateroppervlak is spiegelglad, tot de horizon is er geen rimpeltje te zien.


    ‘Sorry,’ zegt ze, en ze kijkt hem aan.


    ‘Geeft niks,’ zegt hij.


    ‘Hoe laat is het? We kunnen niet lang geslapen hebben.’


    ‘Vier uur, hooguit,’ zegt hij. ‘Ik weet niet hoe laat het was toen we naar bed gingen.’


    Ze staan een tijdje zwijgend te kijken. De ochtendzon geeft de gevels van de huizen langs La Croisette een gouden omlijsting.


    ‘Het was een mooie avond,’ zegt hij.


    ‘Ja.’


    Ze kijkt hem opnieuw aan. Hij glimlacht en houdt haar blik vast. Het voelt vreemd, maar wat moet hij? Ze raakt hem vluchtig aan, strijkt met haar hand over zijn arm.


    ‘Ik ga terug naar bed,’ zegt ze gapend. ‘Tot straks.’


    Als zijn hoofdpijn wat afneemt, doezelt hij weg, nog steeds piekerend over wat er in de gang gebeurde toen het alarm afging. Heeft de paniek een nooit eerder ervaren déjà vu-fenomeen teweeggebracht? Heeft het met de tumor te maken, met de operatie?


    Hij wordt wakker doordat er twee keer hard op de deur van de hut wordt geklopt. Er wordt wat geroepen op de gang. Elias gaat rechtop in bed zitten, maar doordat hij nog half slaapt, verstaat hij niet wat er gezegd wordt. Hij hoort iemand heen en weer lopen, nieuw geklop op andere deuren, luid geroep in het Frans en het Engels.


    Hij trekt snel zijn broek aan en opent de deur op een kier. Het bemanningslid dat hem tegen de muur had gedrukt, loopt heen en weer door de gang en maakt iedereen aan boord wakker. Klas is al op, maar lijkt eerder op weg terug te zijn naar zijn hut dan naar boven.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vraagt Elias.


    ‘Ik weet het niet. Hij is niet zo communicatief, die aap.’ Hij gebaart met zijn duim over zijn schouder. ‘Hij zegt dat we de boot af moeten, maar weigert uit te leggen waarom. Iedereen moet van boord, zegt hij alleen maar.’


    ‘Dus er is niks gebeurd?’


    ‘Geen idee. Ik heb geprobeerd Richard op te sporen, maar…’ Klas draait zich om, kijkt naar het andere eind van de gang.


    ‘Dus we moeten hier nu weg?’


    ‘Dat neem ik aan. Ik zou me maar aankleden.’


    Een paar minuten later is Elias boven aan dek, gekleed zoals hij gekomen is. Hij voelt zich niet erg fris; ongedoucht, met ongekamde haren en een lege maag. Klas is er al en de anderen komen een voor een boven, sommigen nog aardig slaperig.


    Al snel staan ze allemaal bij de ladder, behalve broer en zus Hands.


    ‘Is er wat gebeurd?’ vraagt Elias aan Wille.


    ‘Ik weet niet of Eric misschien in aantocht is,’ zegt hij, ‘maar het lijkt me een beetje vreemd om iedereen daarvoor wakker te maken.’


    Ulrika verschijnt aan dek met een tas in haar hand en een jas aan die veel te warm moet zijn. Even daarna komt Richard aan gelopen, samen met iemand van de bemanning die Elias nog niet eerder heeft gezien. Hij gokt erop dat dat de kapitein is, te oordelen naar het goud op zijn epauletten. Richard redetwist met de man in het Engels, maar daar lijkt hij niet gevoelig voor. Hij schudt zijn hoofd om al Richards pogingen om hem te overtuigen.


    ‘Bevel van je vader,’ zegt de man uiteindelijk. ‘Iedereen moet van boord, alleen de bemanning blijft.’


    Richard moppert nog wat, maar lijkt het te hebben opgegeven. Ze worden in de zodiac geholpen. Elias belandt voor de stuurkolom, samen met Åsa. De beide bewakers zijn ook aan boord. Ze verspillen geen tijd, gooien meteen los en zetten vaart in de richting van de haven. Door het gebulder van de motoren is een gesprek op normale toon onmogelijk en Elias heeft geen zin om met zijn kegel in Åsa’s gezicht te gaan zitten schreeuwen. De enige die wat zegt, is Richard, die naast zijn zus zit. Wat precies is niet te horen, het wordt overstemd door het geluid van de motoren, maar Elias begrijpt dat hij zich beklaagt over het feit dat ze de boot moesten verlaten.


    Ze worden afgezet aan het einde van de steiger, waar Wille en Elias de dag ervoor zijn opgepikt. In tegenstelling tot gisteren is er nu leven en beweging op de boten. Op een aantal zitten mensen te ontbijten, op andere zijn schippers de afvaart aan het voorbereiden en worden spinnakers aangedragen om, indien mogelijk, een voorzichtig briesje te kunnen opvangen en voor de wind te kunnen zeilen.


    Elias versnelt zijn pas tot hij naast Ulrika loopt. Ze kijkt omlaag naar de steiger, lijkt hem niet op te merken. Loopt het nu allemaal spaak, nu ze spijt heeft van gisteren en ze terug zijn in de werkelijkheid?


    ‘Misschien tot volgende keer in New York?’ vraagt hij om de stand van zaken te peilen.


    ‘Mm,’ zegt ze met een snelle blik opzij.


    Ze lijkt in een slecht humeur. Misschien is er wat gebeurd, iets wat hij niet snapt. Hij loopt zwijgend naast haar, maar vervolgens kan hij het toch niet laten om te vragen: ‘Is er iets gebeurd?’


    ‘Ik weet niet,’ zegt ze. ‘Vast wel, maar ik weet niet wat.’


    Hij begrijpt niet precies wat ze bedoelt.


    ‘Dat gebeurt soms.’


    Wanneer ze bij La Croisette komen, lopen Richard, Jennifer en Ulrika naar een zwarte Mercedes die langs de stoep staat geparkeerd. Een chauffeur in pak opent de bagageruimte en pakt hun tassen aan. Over minder dan een minuut zullen ze verdwenen zijn en daar kan hij weinig tegen doen.


    Richard neemt snel afscheid, verontschuldigt zich ervoor dat ze van boord zijn gestuurd. Hij kon er niets aan doen. Ulrika heeft het achterportier opengedaan, maar blijft staan en loopt terug naar Elias met haar mobiel in haar hand.


    ‘Je nummer?’ vraagt ze.


    Hij is zo overrompeld dat hij amper begrijpt wat ze bedoelt, maar slaagt erin zijn mobiele nummer op te dreunen.


    Ze raakt zijn hand aan, strijkt met haar vingers over zijn handpalm voordat ze zich omdraait en instapt. Jennifer roept ‘tot ziens’ en zwaait uitvoerig als zij en Richard ook instappen en de portieren dichttrekken. De auto rijdt weg.


    Wille en hij zeggen Helene, Åsa en Klas slaperig gedag en vertrekken naar het Martinez. Ze lopen in een rustig tempo zonder wat te zeggen. Elias is ver weg, kan de gedachte aan die merkwaardige déjà vu-ervaring niet loslaten. Het is een van de gekste dingen die hij ooit heeft meegemaakt, alsof de tijd zich herhaalde. Niet alleen dat hij dat in een fractie van een seconde dacht, maar ook dat het echt gebeurde.


    Zijn mobiel plingt en hij haalt hem uit zijn zak.


    Tot ziens in New York!
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    Hotel Europe is gerenoveerd en gewoon weer open, alsof er niets is gebeurd. Ylva is sinds de bomexplosie niet terug geweest in Sarajevo. Ze logeert slechts een huizenblok verderop en zodra ze langs het hotel moet op weg naar de oude stad komen de herinneringen als zweepslagen terug. Het hotel dat zo stond te schudden dat ze haar evenwicht verloor, dat ze niet begreep waarom dat was voordat ze buiten de rook zag. Dat ze snel werden geëvacueerd, zonder verklaring, maar dat ze toch de vernielde receptie zag. Waarom was Anders niet met de anderen in het restaurant? Waarom had hij op zich laten wachten? Vervolgens Anders op de baar, zijn gezicht half bedekt om de verwondingen te verhullen. Anders, met wie ze minder dan een uur voor de explosie samen was geweest op haar hotelkamer, haar minnaar sinds een paar maanden. Of eerder: zij zijn minnares. Terug in Stockholm had ze bij zijn vrouw langs moeten gaan om haar te condoleren.


    Ze verhoogt haar tempo, vlucht in de wirwar van steegjes met overal restaurants, bars en winkeltjes die de toeristen lokaal handwerk proberen aan te smeren. Het is even na zessen, het is warm en benauwd, maar zonder de stank van de smog die afgelopen winter over Sarajevo lag.


    Ze doet dit voor Elias. Nee, dat is niet helemaal waar, ook voor zichzelf, maar meer voor Elias. Het was zijn idee en nu blijkt dat hij gelijk had.


    Ze is niet uitsluitend naar Sarajevo gekomen om de contactpersoon op het ministerie van Financiën te treffen, dat zou ze niet in haar drukke schema kunnen persen. Ze is daar samen met Kjell Nyman, waarnemend Balkanchef na Anders, en haar assistente Maria Olivares, die elke vergadering bijhoudt en ook aangeeft hoe en wanneer ze zich daar het beste op kan voorbereiden, maar Ylva is er zojuist in geslaagd hen allebei van zich af te schudden voor een ontmoeting geheel buiten de officiële agenda om.


    Als je bedenkt dat Ylva een onbekende ambtenaar was, geen uit het zadel geworpen minister of directeur-generaal bij een andere overheidsinstantie, dan waren de krantenkoppen naar aanleiding van haar benoeming onverwacht vet. Het was een geheel nieuwe ervaring om haar naam in koeienletters op schermen en krantenpagina’s te zien: YLVA GREY BENOEMD TOT DIRECTEUR-GENERAAL VAN SIDA – VOLGT TILLBERG OP met een al dan niet flatteuze foto erbij.


    Het was allemaal gekomen door de brand. De brandstichting die tot doel had gehad haar en Elias daarbinnen, in het huis, te laten verbranden. Het feit dat Elias er ook was, was eerder een goed bewaard geheim, maar dat haar huis in brand had gestaan terwijl zij binnen was, was voldoende om er een grote zaak van te maken in de media. Dat ze zich een paar weken eerder had bevonden in een hotel in Sarajevo niet ver van een bomexplosie waarbij een van haar medewerkers om het leven was gekomen, werkte de speculaties natuurlijk alleen maar verder in de hand.


    Ylva vindt het café waar ze hebben afgesproken en gaat binnen zitten, meteen rechts van de deur. Ze is tien minuten te vroeg en bestelt een glas rode wijn. Die komt uit Mostar en ze hoopt dat hij te drinken is. Het café begint al aardig vol te lopen met gasten die klaar zijn met werken; hoge wijnglazen op de tafels, cocktails, koffiekopjes, eenvoudige gerechten.


    De ober komt met haar wijn, zet die neer samen met een glas water. Ylva houdt haar ogen op de deur gericht, neemt voorzichtig een slok uit de ruim bemeten kelk. Ze trekt ongewild een grimas als ze de lauwe vloeistof in haar mond voelt. Dom van haar om rood te bestellen in dit klimaat.


    Ze kijkt uit over de straat, herkent hem terwijl hij zich een weg baant tussen de tafels van het terras door. Klein, donker, gekleed in een donkergrijs pak met iets te lange mouwen, een onopvallende stropdas, een hartelijke glimlach. Nu heeft ze ook een naam bij zijn gezicht, Mario Filipović, maar afgelopen winter, toen de Zweedse ambassadeur en hij haar uit de klauwen van SIPA hadden gered – de Bosnische politie die terrorisme en corruptie moet tegengaan – heeft hij zich nooit voorgesteld. Bij gebrek aan beter noemden de ambassadeur en zij hem ‘de chauffeur’, omdat hij hen tijdens een chaotische en heftige dag kriskras door Sarajevo reed.


    Hij lijkt haar ook te herkennen, komt rechtstreeks naar haar tafeltje toe en steekt zijn hand uit.


    ‘Leuk om u te weer te ontmoeten,’ zegt hij.


    Ze komt overeind als ze hem de hand schudt.


    ‘Blijf zitten.’


    ‘Ik hoop niet dat u hierdoor in de problemen komt,’ zegt ze.


    ‘Dat weten we pas als het te laat is, toch?’


    Het is bedoeld als grapje, maar het zit Ylva toch niet lekker. Ze weet uit ervaring hoe het kan aflopen wanneer het te laat is.


    Hij gaat zitten, zet zijn aktetas op een lege stoel en vraagt de ober die naar hem toe komt om een glas wit.


    Hij opent zijn aktetas en haalt er een envelop in A4-formaat uit.


    ‘Zoals ik zei, heb ik iets voor u. In deze envelop zitten foto’s van de twee personen die verantwoordelijk zijn voor de aanslag bij Hotel Europe.’


    Ylva zet haar glas op het marmeren tafelblad. ‘U bedoelt degenen die de aanslag hebben gepleegd?’


    ‘Ja.’


    Ze gluurt naar de bruine envelop met de stevige kartonnen achterkant. ‘Weet u wie het zijn?’


    ‘Ik weet dat de ene een Zweed is en de andere een Serviër, maar ik heb geen namen.’


    ‘Hoe bent u hieraan gekomen?’


    ‘Ik had begrepen dat SIPA Anders Ferreira Krantz in de gaten hield toen hij in Sarajevo was. Ze hebben u een foto laten zien, herinnert u zich dat nog?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Anders op een straathoek samen met een man, een klokkenluider, die een paar weken later in het Jubelpark in Brussel werd doodgeschoten. Ylva was daar toen bij, heeft een kogelgat in haar lange jas als herinnering aan die gebeurtenis.


    ‘We hebben geen eenduidig antwoord gekregen op de vraag waarom ze hem in de gaten hielden. Misschien omdat iemand ze daarvoor had betaald, maar zoals gezegd, dat weten we niet zeker.’


    ‘Dat zou ironisch zijn.’


    ‘Omdat SIPA corruptie moet tegengaan, ja.’


    Hij heeft zijn wijn nog niet aangeraakt. Er lopen grote condensdruppels langs het glas omlaag naar de voet.


    ‘Ik vermoedde dat ze meer materiaal hadden, wat ook bleek te kloppen toen ik uiteindelijk het onderzoek mocht inzien.’


    ‘En dat waren deze foto’s?’ vraagt Ylva, met een vrijwel onmerkbaar knikje naar de envelop.


    ‘Onder andere. Ze zijn genomen voor het hotel, slechts een paar minuten, of zelfs seconden, voordat de bom ontplofte.’


    Ylva spert ongemerkt haar ogen open. Ze denkt na over zijn woorden. Seconden die bepalend zijn geweest voor Anders’ lot, maar die ook haar leven hebben veranderd. En dat van Elias.


    ‘En u weet zeker dat dat klopt?’


    ‘Ja. Ik heb het hele dossier ingezien…’ Hij onderbreekt zichzelf met een sceptische hoofdbeweging. ‘Of in elk geval een omvangrijk deel ervan. Deze mannen stonden voor het hotel toen de bom ontplofte. Een van hen was kort voor de explosie even binnen. Hij droeg een tasje, dat hij niet meer bij zich had toen hij weer naar buiten kwam. En ze zijn onmiddellijk na de explosie weggereden. Ik ben er volledig van overtuigd dat zij het zijn.’


    ‘En de foto’s in de envelop…’


    ‘Dat zijn er maar twee. Die waarop je hun uiterlijk het beste kunt zien.’


    Hoe zagen ze eruit? Boosaardig, gewetenloos? Of gewoon zoals ieder ander? Ze weet dat als ze eenmaal naar de foto’s gaat kijken, ze iets moet doen, maar ze heeft geen idee wát.


    ‘De vraag is nu wat ik hiermee moet,’ zegt ze.


    ‘Daar kan ik u mee niet helpen, maar ik zou u adviseren om niet naar de Zweedse politie te gaan.’


    ‘Waarom niet?’


    Mario Filipović recht zijn rug en schuift zijn glas, waar hij nog steeds niet van gedronken heeft, een paar centimeter opzij.


    ‘Het was niet de bedoeling dat ik deze foto’s te zien zou krijgen, dat ze naar buiten zouden komen,’ zegt hij. ‘Als u ze naar de politie in Zweden stuurt, ben ik bang dat ze weer verdwijnen.’


    Ylva wil protesteren, maar hij is haar voor.


    ‘Zijn er niet al dingen verdwenen?’


    Hij kijkt haar onderzoekend aan. Ylva weet niet zeker wat hij bedoelt en weet niet wat ze durft te zeggen. Doelt hij op de geluidsopnamen die Eric Hands en partijsecretaris Henning Eriksson van de sociaaldemocraten in verband brengen met uitgebreide corruptie, dan heeft hij gelijk. Ze heeft de USB-stick twee keer in handen gehad, twee keer is hij haar afgenomen. De laatste keer op 6 februari door Karolina Möller, en ze heeft er sindsdien niets meer over gehoord. Een aantal ambtenaren heeft om vage redenen ontslag genomen en er is maar weinig in de openbaarheid gekomen. Geen rechtszaken, geen berichten in de media.


    Ze wil niet dat hetzelfde zal gebeuren met de foto’s van Anders’ moordenaars.
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    Elias betaalt de taxi en stapt in de zinderende namiddaghitte uit voor het pistachegroene huis aan Sibyllegatan 59, sinds een halfjaar zijn thuis. De chauffeur zet de zware koffer op het trottoir. Elias is gewend met lichtere bagage te reizen, maar Tom White vereist een ruimere garderobe.


    De ingang van het appartementencomplex wordt geflankeerd door een kledingzaak en een goudsmid. Elias toetst de portiekcode in en de deur gaat met een zoemend motortje open. Zijn blik glijdt ongemerkt naar zijn naam helemaal bovenaan op het bord in de portiek, T. WHITE, tot vervelens toe bij hem ingeprent, maar toch vreemd.


    Het pand ligt op de hoek van het huizenblok en via het andere trappenhuis kun je op Karlavägen weer naar buiten. Een avontuurlijker variant is om over de muur naar het pand van de buren te klimmen, hij heeft het gecheckt, dat gaat heel eenvoudig als je over de fietsen klautert die daar staan, en dan kom je uit op Tyskbagargatan.


    Het was een soortgelijke manoeuvre die hem zeven maanden geleden in zijn ouderlijk huis op Karlbergsvägen het leven heeft gered. Als hij niet via de achterkant het pand had kunnen binnenkomen, had niet zijn stiefbroer Markus daar dood in de hal gelegen, met een kogel in zijn hoofd en één in zijn hart. Dan was hij dat zelf geweest.


    De lift stopt op de bovenste verdieping. Hij stapt uit, stuurt de lift naar beneden om de buren gunstig te stemmen en opent de deur van het appartement waar hij al meer dan zes weken niet is geweest. Het is warm en benauwd binnen. Hij zet een paar ramen open om de bedompte geur van stof en lang vervlogen tijden te laten wegtrekken. Een geheimzinnige geur die, zo stelt hij zich voor, uit de dubbele zoldering tevoorschijn komt zodra de temperatuur naar de dertig graden stijgt – een meer dan honderdjarige mengeling van puppypis, mislukte feestdagen en ogenblikken van kortstondige passie.


    Het appartement heeft een grote slaapkamer, de woonkamer op de hoek van Sibyllegatan en Karlavägen is enorm en ingericht met een toepasselijke mix van Zweeds en Frans antiek en nieuwe design­meubels, en naast de keuken is een voormalige dienstbodekamer die hij gebruikt als werkkamer.


    De ligging is strategisch gekozen. De vluchtweg naar Tyskbagargatan was een voorwaarde, het metrostation in dezelfde wijk een pluspunt, maar minstens even belangrijk is dat Richard Hands op loopafstand woont, op Eriksbergsgatan aan de andere kant van Humlegården. Toevallig woont ook Wille in de buurt.


    Elias gaat languit op bed liggen, strekt zijn armen opzij en kijkt omhoog naar het plafond. Hij is terug van vakantie, maar voor hem was het een vakantie tussen aanhalingstekens. Hij heeft gedaan alsof hij vrij had, heeft zijn nieuwe identiteit uitgetest op vreemde mensen, heeft zijn doel niet helemaal bereikt, maar is redelijkerwijs zo ver mogelijk gekomen zonder Eric Hands daadwerkelijk te ontmoeten. Hij is nog maar een klein stukje van hem verwijderd.


    Het kan ook zijn dat het de beste kans was die hij ooit zal krijgen.


    Hij haalt diep adem, blaast uit, herhaalt de procedure. Toen het alarm aan boord van de boot van Hands afging, dacht hij dat het voorbij was. Dat hij in het gunstigste geval al zijn kansen had verspeeld en te grazen genomen zou worden door de bewakers. In het slechtste geval dat ze hem zouden vermoorden. In plaats daarvan is hij door het oog van de naald gekropen.


    En dan dat andere. Dat fenomeen. De tijd die een sprong maakte en zich herhaalde. Hij heeft voor de operatie een aantal opmerkelijke ervaringen gehad, maar hij heeft nooit zeker geweten of dat kwam door de tumor of door de stress. Dit was iets anders. Zo groot en dichtbij dat hij het moeilijk kon afdoen als een tijdelijke storing in de hersenen, maar te vreemd om het te accepteren als iets anders.


    Hoe hij ook zoekt, hij vindt niets wat kan verklaren wat hij aan boord van de boot heeft meegemaakt. Het enige wat in de buurt komt is een artikel over de beleving van tijd. De kennis van de onderzoekers over hoe het brein omgaat met tijd is beperkt, maar men weet dat de beleving van tijd, plaats en gebeurtenis nauw met elkaar is verbonden. Hoe meer hij leest, hoe meer het erop lijkt dat het brein de neiging heeft tijd niet exact te structureren naar de volgorde waarin verschillende gebeurtenissen zich afspelen, maar in een volgorde die een verhaal vormt.


    Het is niet de eerste keer dat hij dat tegenkomt. De hersenen construeren verhalen met onze ervaringen en handelingen als grondstof, maar wij kunnen niet zeker weten of de verhalen die wij ons herinneren, of zelfs maar wat wij ervaren, ook de dingen zijn die we daadwerkelijk doen of die gebeurd zijn.


    Monotone en repetitieve gebeurtenissen versmelten vaak tot een kort moment in de achteruitkijkspiegel, hoe slopend ze ook waren om door te maken. Het brein heeft moeite om de ene herhaling te onderscheiden van de andere. Wanneer we over een bepaald stuk weg rijden dat we al veel vaker hebben gereden, maken we ons los uit het nu en bevinden we ons net zozeer in de tijdloosheid van de herinnering.


    Is dat wat het brein eigenlijk is, een storyteller die sterke verhalen ophangt over ons leven?


    Waarheid en leugen.


    Hij zou willen dat hij de teugels even helemaal mocht laten vieren en gewoon alleen maar Elias mocht zijn, maar waar hij ook kijkt, hij ziet niets wat herinnert aan hemzelf. Alles is van Tom, zelfs de geur van zijn aftershave is die van Tom. En als hij zijn ogen dichtdoet, wervelen Toms gedachten en Toms formuleringen door zijn hoofd, als een vreemde taal die je tot je grote vreugde eindelijk begint te beheersen, maar die tegelijkertijd alles op de een of andere manier overrulet en zelfs je moedertaal niet met rust laat.


    Hij is daar niet meer. Niet helemaal. Hij neemt aan dat dat goed is. In elk geval voor zijn opdracht.


    Hij komt overeind, pakt zijn mobiel en belt Ylva. Alle mobiele communicatie met Ylva, net als die met het Kantoor, gaat versleuteld via een netdienst. Er is behoorlijk wat overredingskracht voor nodig geweest voordat het Kantoor ermee akkoord ging dat hij contact bleef houden met Ylva. Zij hadden het liefst gezien dat ze het contact helemaal hadden verbroken tot zijn opdracht was afgerond.


    ‘Hallo?’


    Haar stem overrompelt hem. Die voelt zo dichtbij. Hij moet erbij gaan zitten.


    ‘Hoi,’ zegt hij. ‘Ik ben terug.’


    ‘In Stockholm?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik ben in Sarajevo,’ zegt ze.


    Elias moet zich vermannen, verstijft helemaal.


    ‘Ben je er nog?’


    ‘Ja.’


    Hij slikt, kucht even.


    ‘Ik heb soms het idee dat ik daar ook heen moet gaan,’ zegt hij hees. ‘Wat vind jij?’


    Ze aarzelt aan de andere kant.


    ‘Als je dat gevoel hebt, moet je dat doen. Waarom niet?’


    ‘Mm, dat gaat alleen nu niet.’


    En misschien is het maar beter om niet te graven in dat wat Elias is als hij moet proberen Tom te zijn.


    ‘Hoe is het gegaan?’


    ‘Goed,’ zegt ze. ‘Ik wil je iets laten zien.’


    Hij begrijpt dat hij maar beter niet kan vragen wat dat is.


    ‘Wanneer ben je terug?’


    ‘Morgen, maar dan heb ik twee drukke conferentiedagen, en daarna moet ik drie dagen naar Härnösand en twee dagen naar Kopenhagen.’


    ‘Oké,’ zegt hij lachend, ‘dat klinkt als minstens drie weken werk.’


    ‘Dat komt aardig in de buurt,’ zegt ze, ‘maar het zijn zeven dagen. Dus over een week.’


    ‘Kunnen we afspreken zo gauw je terug bent uit Kopenhagen? Dezelfde avond?’


    ‘Ja, ik wil je dit echt laten zien. Het is belangrijk.’


    Elias begrijpt dat het op de een of andere manier met zijn vader en de bom in Sarajevo te maken heeft. Hij heeft druk uitgeoefend op Ylva om haar contacten en haar positie te benutten om meer te weten te komen, en zo te horen heeft dat resultaat opgeleverd.


    Hij legt zijn mobiel weg en gaat het balkon op, leunt tegen de reling en kijkt omlaag naar Karlavägen. Er rijden weinig auto’s op straat, maar de klinieken voor cosmetische behandelingen daarbeneden hebben geen gebrek aan klandizie.


    Het appartement in stadsdeel Vasastan is verkocht en omdat Elias Ferreira Krantz zijn onderzoeksopleiding doet in Washington heeft hij geen nieuwe woonruimte gezocht in Stockholm. Er is niets om naar terug te keren. Hij weet niet hoelang hij Tom White zal zijn, en voor het eerst bedenkt hij dat hij misschien wel nooit meer Elias Ferreira Krantz zal kunnen worden. Het balkon helt onrustbarend over naar de straat vijf verdiepingen lager en hij deinst terug. Misschien kan hij niet overleven, niet als Elias en niet als Tom, als hij zijn opdracht heeft voltooid, dus zal hij de rest van zijn bestaan als wéér iemand anders moeten leven. Een bestaan vol leugens en verzonnen geschiedenis, voortdurend op de vlucht voor zichzelf.


    New York dit weekend.


    Kom je?


    Elias is al vijf dagen thuis wanneer het sms’je van Ulrika binnenkomt. De twee korte zinnetjes maken een gezonde spanning bij hem los.


    Hij heeft haar op de dag dat hij is thuisgekomen een sms’je gestuurd, maar heeft toen geen reactie gekregen en hij betwijfelde of ze nog wat van zich zou laten horen. Infiltratie is langetermijnwerk dat geduld vereist, dat hebben Karolina en Vendela ontelbare keren onderstreept. Terwijl je op resultaat wacht, win je vertrouwen en ga je je op je gemak voelen in je persona, je nieuwe identiteit. De meeste tijd zal gewoon opgaan aan Tom White zijn. Daar is hij zich van bewust. Hij heeft ja gezegd tegen zijn opdracht om Eric Hands te pakken te krijgen, maar heeft weinig zin om tijdens de après-ski in de Alpen met Wille te dansen op muziek van Avicii of wat er ook op zijn pad komt.


    Hij stuurt een sms’je om te dubbelchecken of ze inderdaad komend weekend bedoelt, dat is erg kort dag, maar het klopt, het is dit weekend. Als hij donderdag op het vliegtuig stapt, moet hij zijn afspraak met Ylva afzeggen. En van tevoren zijn stem uitbrengen.


    Hij neemt de trap en loopt via Valhallavägen naar de Defensie Academie voor een ontmoeting met Karolina. Ze spreken een plaats en een tijd af via eenvoudige codes verstopt in alledaagse sms’jes die afkomstig lijken van een vriend. Dat is de routine, ondanks de beveiligde verbinding.


    Het Kantoor heeft hem die telefoon gegeven. Hij vraagt zich af of ze alles kunnen volgen wat hij ermee doet. Hebben ze al gezien dat hij dat berichtje van Ulrika heeft gekregen?


    De ontmoetingen in de Anna Lindh-bibliotheek hebben het voordeel dat hij vrijuit met de mensen van het Kantoor kan spreken. Tom White heeft een eigen onderzoekskamer en mensen kunnen niet verder komen dan zijn gesloten deur. Karolina komt via de personeelsingang aan de achterkant binnen. Tom is vrijwel elke dag in de bibliotheek te vinden, dus er is niets opmerkelijks aan die procedure.


    De kamer is klein, heeft plaats voor een smal bureau, twee stoelen en een boekenkast. Elias komt bewust vroeg en kan nog een halfuur lezen voordat de deur van zijn kamer zonder kloppen of andere waarschuwing vooraf opengaat. Karolina staat voor hem, haar lange rode haar in een paardenstaart.


    ‘Hoe gaat het?’


    ‘Goed.’


    Karolina gaat op de vrije stoel zitten. Ze draagt een zwarte blouse met lange mouwen, geen jas, kan nergens een wapen hebben verstopt. Misschien zit dat in de tas die aan een riem schuin over haar borst hangt. Hij kan zich maar moeilijk voorstellen dat ze ongewapend is.


    ‘Ik heb de kinderen ontmoet,’ zegt hij.


    ‘De kinderén?’ vraagt Karolina met nadruk op de laatste lettergreep.


    ‘Ja, allebei.’


    Ze zit dichtbij. De lange, zonnige zomer heeft zelfs haar bleke huid een vage glans van iets anders gegeven, een voorzichtige goudbruine tint.


    ‘Ik ben aan boord geweest van de boot, de Capricorn.’


    Karolina’s ogen verwijden zich enigszins.


    ‘Nee,’ zegt hij. ‘Hands was er niet. Alleen de kinderen en een paar vrienden van ze, bij elkaar zo’n twintig man, maar niet meer dan vier, vijf met wie ze echt goed bevriend waren. Ik heb het beste contact gekregen met de dochter. Ze heeft me uitgenodigd om naar New York te komen. Ik kreeg vanochtend een sms’je.’


    Elias vertelt kort over het komende weekend in New York.


    ‘Dus nu ga je je focussen op de dochter?’


    ‘Richard komt ook,’ zegt hij.


    ‘Was er iets romantisch tussen jullie?’ Ze lacht een scheef lachje en voegt eraan toe: ‘Of hoe ik het ook moet noemen.’


    Elias heeft de neiging om te vragen of ze daar geen standaarduitdrukkingen voor hebben bij het Kantoor, een paar toepasselijke codewoorden.


    ‘Er is niets gebeurd tussen ons, maar er was…’ Hij weet even niet wat hij moet zeggen. ‘Wel een duidelijke vibe,’ zegt hij met een Engels woord.


    Dat is niet helemaal naar waarheid, maar hij vindt het niet nodig om elke handeling te verantwoorden. Zelfs Tom White moet een soort privéleven mogen hebben.


    ‘Ik bedoel, ze heeft mij uitgenodigd, vroeg mijn nummer,’ nuanceert hij, ‘dus ja, zij is op dit moment mijn spoor. Het zou stom zijn om dat niet te volgen, of zit je ergens anders aan te denken?’


    ‘Heb jij dat van haar ook?’ vraagt Karolina.


    ‘Haar nummer? Ja.’


    Karolina denkt even na, laat haar blik ondertussen door de kamer glijden.


    ‘Je hebt gelijk. Volg dat maar en kijk waar het toe leidt, maar doe voorzichtig, forceer niets, de romantiek niet en verder ook niets.’


    Hij moet zijn lachen inhouden. Hij heeft nooit eerder van een werkgever tips gekregen voor het versieren van vrouwen.


    ‘En laat het weten als je iets nodig hebt om het spelletje mee te spelen.’


    ‘Doe ik.’


    Hij zegt niets over het alarm en de bewakers aan boord van het jacht. Dat is ijdel en vermoedelijk dom van hem. Aan de andere kant heeft het geen consequenties gehad, dus wat maakt het uit?
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    Drie dagen nadat Elias in de Kapel van het Heilige Kruis afscheid heeft genomen van zijn vader en van Mari-Louise vliegt hij naar Washington om verder te gaan met zijn studie. Hij reist als zichzelf, op dezelfde manier geschminkt en met dezelfde bandage als op de begrafenis. Hij heeft een doktersverklaring bij zich van het Academisch Ziekenhuis in Uppsala waarin wordt uitgelegd waarom zijn halve schedel in het verband zit.


    Elias betwijfelt of Homeland Security op Dulles International Airport daar daadwerkelijk genoegen mee zal nemen, maar wanneer de douanebeambte in het hokje zijn paspoort heeft gescand en even iets op het scherm heeft gelezen, glimlacht hij beleefd en heet hem welkom in de VS.


    ‘Het lijkt erop dat het pad was aangeharkt,’ zegt hij wanneer Vendela de controle net zo soepeltjes is gepasseerd als hijzelf.


    ‘Uiteraard,’ zegt ze. ‘Niets aan het toeval overlaten, dat is een goede vuistregel.’


    Elias’ verblijf in Washington duurt maar kort. Hij krijgt een snelle rondleiding over het universiteitsterrein om een paar geloofwaardige details te kunnen schrijven in zijn mails aan vrienden in Zweden. Vanaf nu is dit wat er over is van zijn leven als Elias Ferreira Krantz: een e-mailadres van Washington University op zijn eigen naam, dat het Kantoor hem heeft geadviseerd zo min mogelijk te gebruiken.


    Ze nemen een taxi van de universiteit naar een anoniem Best Western-hotel een paar kilometer verderop, met een gipsen borstbeeld van George Washington op een eiken voetstuk in de lobby. Op zijn kamer kan Elias eindelijk het verband van zijn hoofd wikkelen en de schmink van zijn gezicht wassen.


    Hij inspecteert zijn nieuwe gezicht in de enorme badkamerspiegel, het licht gedimd en een beetje sepia-achtig, waar hij dankbaar voor is. Tegelijkertijd is het nostalgische gevoel van oude zwart-witfotografie tegenstrijdig. Het is geen herinnering die in het spiegelglas wordt opgeroepen, het is de toekomst.


    Hij heeft nog maar weinig dagen gehad om eraan te wennen. Het is telkens een schok wanneer hij zichzelf in een spiegel ziet.


    Hij gaat naar Vendela om niet met zichzelf alleen te hoeven zijn. Ze is aan het hoofdeinde van haar bed gaan zitten. Elias gaat ook zitten, maar aan de andere kant, aan het voeteneinde.


    Toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten, hebben ze de nacht samen doorgebracht in het zomerhuisje van haar ouders. Dat dat huisje van haar ouders was, was een leugen, maar die nacht samen heeft plaatsgevonden, ook al weet hij niet exact wat er gebeurd is. Hij had aardig wat gedronken, rode wijn, goedkope Spaanse brandy. Ze lagen naakt in hetzelfde bed en hij heeft een herinnering aan een soort seksuele activiteit. Ze hebben er nooit over gesproken, en dit voelt ook niet als het juiste moment.


    ‘Wat doen we nu?’ vraagt hij.


    ‘Er komt iemand die je haar gaat doen,’ zegt ze. ‘Zo gauw hij klaar is, keer je op eigen houtje terug naar Zweden, maar dan als Tom White. Dat is jouw opdracht dit voorjaar, Tom White zijn. Je rondt je master af als nieuwe student aan de Defensie Academie en schrijft je in voor een promotieplek, ongeveer wat je anders ook gedaan zou hebben als Elias.’


    ‘En als ik niet word aangenomen?’


    ‘Dat word je wel. Daar zorgen wij voor.’


    ‘Is het zo eenvoudig?’


    Vendela glimlacht en kijkt omlaag naar de sprei. ‘Je begrijpt het verkeerd. Wij regelen niet dat je wordt aangenomen. Wij stomen je er klaar voor.’


    Elias trekt een van de kussens wat omhoog en leunt achterover.


    ‘Dus ik moet een ander zijn, maar doen wat ik toch gedaan zou hebben? Is dat alles?’


    ‘Nee. Naast je studie zul je worden voorbereid op je taak. Je moet ervan uitgaan dat het zwaar zal worden, als twee parallelle studies. Van de zomer, als je gewend bent aan je nieuwe leven en je goed gesetteld bent, begint je eigenlijke werk als Tom White, vanaf nu onder de codenaam “de Profeet”.’


    ‘Infiltreren in Eric Hands’ leven.’


    ‘Je gaat hem benaderen via zijn kinderen, dat is onze belangrijkste strategie. Jouw primaire doel is eenvoudig: spyware op zijn mobiel of zijn computer installeren, maar de weg ernaartoe is gecompliceerd.’


    En gevaarlijk, denkt hij.


    ‘Maar we willen ook dat je alles noteert wat je kunt waarnemen of afluisteren. Plaatsen, producten, personen, bedrijven, ontmoetingen en tijdstippen. Snap je?’


    ‘Kan dat écht, de computer afluisteren van de eigenaar van een multinational die zich bezighoudt met civiele en militaire veiligheid? Ik weet daar niet zoveel van, maar het lijkt me dat hij moet beschikken over een zeer geavanceerd beveiligingssysteem.’


    Vendela kijkt hem koeltjes aan. ‘Nu beledig je me. Ik was zevenentwintig toen ik voor de RID werd gerekruteerd, de radio-inlichtingendienst van Defensie, en via Defensie hebben we toegang tot alle producten van Atlas.’


    ‘Met als doel Hands te kunnen aanklagen? Voor omkoping en moord?’


    ‘Wat zal ik zeggen?’ Ze aarzelt.


    ‘Ja of nee?’


    ‘Ja, maar dat niet alleen. We willen inzicht hebben in zijn activiteiten. Om hem te kunnen aanklagen, zoals je zegt, maar ook om andere redenen.’


    Er wordt drie keer luid op de deur geklopt. Vendela schrikt op, loopt snel van het bed naar de deur en kijkt door het spionnetje naar buiten.


    ‘Daar is hij.’


    Ze laat een lange, slanke man binnen met een koffertje in zijn hand. Het zwarte koffertje heeft de afmetingen van een kleine trolley, maar is van hard materiaal en doet meer denken aan een dokterstas. De man stelt zich voor als Stephen. Hij is donker, net als Vendela, en Elias meent dat er direct iets tussen hen ontstaat waar hij van is buitengesloten.


    Elias wordt in de leunstoel voor de spiegel in de ruime badkamer gepoot, het licht wordt wat opgeschroefd, fel en onbarmhartig, en hij krijgt een zwarte kappersmantel om die in de nek wordt dichtgedrukt.


    Stephen haalt drie flesjes uit de koffer en zet die naast de wastafel.


    ‘Je gaat er echt verrukkelijk uitzien,’ zegt hij met een knipoog naar Elias in de spiegel.


    Hij trekt een paar plastic handschoenen aan en begint vloeistof uit een van de flesjes door Elias’ haar te kammen. Hij vraagt niet wat Elias wil, maar er valt ook weinig te willen. De mogelijkheden zijn beperkt met Elias’ vier weken lange operatiestekeltjes.


    Wie is hij midden in de metamorfose? Hij volgt Stephens bewegingen in de spiegel en stelt zich voor hoe het waterstofperoxide door het litteken van de operatie binnendringt en zijn oude ik verbleekt tot er alleen maar een nieuw oppervlak overblijft waar zijn nieuwe persoonlijkheid op kan worden geprojecteerd.


    Er volgen nog twee behandelingen met verschillende chemicaliën, en na het uitspoelen en föhnen van het beetje haar dat hij heeft, mag hij het resultaat aanschouwen. Dat is verrassend goed. Niet ‘verrukkelijk’, niet mooi of zo, maar de kleur ziet er volstrekt natuurlijk uit.


    Hij strijkt over zijn korte kapsel en vraagt zich af waar en hoe hij het nieuwe Tom-haar moet onderhouden, maar hij neemt aan dat hij daar snel genoeg achter komt.


    ‘Oké, mr. White,’ zegt Vendela, ‘tijd om in te pakken.’


    Vendela haalt zijn Tom White-kleding uit haar koffer en vouwt een ritselende zwarte vuilniszak open, waar ze zijn oude kleren in begint te proppen. Elias kiest een spijkerbroek, een overhemd en een colbertje uit de stapel kleren op bed, pakt de rest in de extra Tumi-koffer die ze hebben gekocht tijdens hun tussenlanding in Amsterdam. Hij trekt zijn trui en T-shirt uit en gooit ze in de vuilniszak, die Vendela zal afgeven bij de plaatselijke ReShare Store van het Leger des Heils, een paar huizenblokken verderop.


    ‘Alles moet uit,’ zegt Vendela wanneer hij de spijkerbroek wil pakken. ‘We laten niets aan het toeval over.’


    Eerst vindt hij dat belachelijk, maar daarna komt het volstrekt logisch over dat hij helemaal naakt moet zijn voordat hij zich aankleedt als Tom White. Al is het maar gevoelsmatig logisch.


    ‘Ik zal niet kijken.’


    Ze houdt haar hand als een oogklep tegen haar slaap. Elias ziet nog net haar grijns als ze zich afwendt.


    ‘Niets wat je niet eerder gezien hebt,’ zegt hij, en hij trekt zijn onderbroek uit en mikt die in de zak.


    Hij kleedt zich helemaal aan, inclusief schoenen en een lange wollen jas. Hij is voorzien van tickets voor de terugreis, een paspoort en een Zweeds rijbewijs, allemaal op naam van Tom Karl Jonathan White, bovendien krijgt hij een lenerspas voor de stadsbibliotheek van Stockholm, de Koninklijke Bibliotheek, de Anna Lindh-bibliotheek, een collegekaart van de Defensie Academie en een exemplaar van The Economist met Tom Whites naam en adres op de achterkant geprint.


    Hij neemt afscheid van Vendela, laat een medewerker van het hotel een taxi aanhouden en rijdt naar Union Station om met Amtrak naar Newark te reizen. Het is warm in de trein en hij zweet in zijn nieuwe kleren, kijkt af en toe dwangmatig omhoog naar zijn koffer in het bagagerek, bang dat hij zal vergeten welke van hem is.


    Na drie uur en tien minuten stapt hij uit op de luchthaven. Hij rolt zijn nieuwe koffer naar de balie van Air France en vraagt naar Patrick Morgan. Na een kort telefoongesprek verschijnt er een man die is gekleed in een pak met dezelfde bruine tint als zijn haar. Hij loodst Elias naar de gate en brengt hem aan boord van het vliegtuig zonder dat hij zijn paspoort aan een van de officials van het vliegveld hoeft te laten zien. De procedure herhaalt zich als het toestel na acht uur vliegen in Parijs aan de grond is gezet.


    Tom White is nooit in de VS geweest. Elias vraagt zich af wat ze hebben moeten betalen voor deze vorm van dienstverlening. Een soortgelijke manoeuvre voor een Amerikaan die uit Zweden vertrekt? Een geheim transport van Arlanda naar Guantanamo?


    Eenmaal in Stockholm neemt hij een taxi naar zijn nieuwe thuis in stadsdeel Östermalm. Nu is hij Tom White, alias de Profeet.
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    Vendela loopt slechts gekleed in een onderbroek en een T-shirt ongegeneerd met een kop thee in haar hand rond. Haar ontbijten lijken een eeuwigheid te duren en vinden overal in het appartement plaats. Ze staat vroeg op, smeert een paar boterhammen, Västerbottenkaas op roggebrood, altijd hetzelfde, verhuist naar de woonkamer, besteedt veel tijd aan het online lezen van de ochtendkranten en nieuwsgroepen, gaat terug naar de keuken, werkt een groot glas grapefruitsap naar binnen, verdwijnt met haar theekop en haar scherm naar haar kamer, komt terug, nog steeds niet aangekleed, zet de tv aan, kijkt naar het nieuws.


    Karolina is niet preuts, kijkt graag naar Vendela’s halfnaakte lichaam, maar haar overdreven ontspannen manier van doen maakt dat ze zich verdrongen voelt uit de gemeenschappelijke ruimtes, ja, zelfs uit haar eigen kamer. Vendela neemt het hele appartement in bezit.


    Ze mag Vendela graag, maar een flat delen… Ze wist dat dat problematisch zou worden.


    ‘Örjan komt zo,’ zegt ze.


    Het is niet Karolina’s zaak om buiten werktijd op Vendela te letten, maar ze kan het niet laten.


    ‘Ik weet het,’ antwoordt Vendela afwezig terwijl ze naar het televisiescherm blijft staren.


    Ze is snel in de badkamer, dat moet ze haar nageven. Als Örjan twintig minuten later opduikt, is Vendela gedoucht, aangekleed en opgemaakt, voor zover ze zich opmaakt.


    ‘Goedemorgen, ik hoop dat jullie het uithouden in ballingschap,’ zegt Örjan als begroeting.


    Ze groeten terug, maar doen alsof ze zijn vraag niet hebben gehoord. Örjan lijkt blij te zijn dat hij de discussie niet hoeft aan te gaan.


    De woonkamer is veranderd sinds de nacht dat ze naar de flat zijn verhuisd. Er zijn bureaus gekomen, twee ergonomische stoelen, beeldschermen en computers met een veilige internetverbinding. Er is een kluisje met bouten aan de muur bevestigd. Tot nu toe hebben ze daar nog geen gebruik van gemaakt, maar het behoort tot de routine.


    ‘We hebben hem geïdentificeerd,’ vertelt hij.


    Dat hij de man bedoelt die het op Karolina had voorzien hoeft hij niet te zeggen. Daar hebben ze het vrijwel constant over. Örjan trekt een stoel bij en ze gaan aan de bureaus zitten.


    ‘Dat is snel gegaan, was er iemand die hem als vermist had opgegeven?’ vraagt Vendela.


    Örjan grijnst een beetje bij zichzelf.


    ‘Hij had zijn auto bij de oude gevangenis geparkeerd.’


    ‘Zijn eigen auto?’


    ‘Ja.’


    Een moment van verstandhouding.


    ‘Wat een amateur,’ zegt Karolina.


    ‘Ekin Gürel, tweeënveertig jaar, zestien jaar geleden geïmmigreerd vanuit Turkije, gescheiden en… Hij was inderdaad vermist, zo bleek toen we eenmaal zijn identiteit hadden. Zijn zus is bij de politie geweest en heeft geprobeerd hem te laten opsporen.’


    ‘Maar waarom zou je een amateur sturen die zijn eigen auto gebruikt en miskleunt, hoewel hij een veel beter wapen heeft?’ vraagt Karolina. ‘Want dat hij is gestuurd door een of meer personen, daar zijn we het toch wel over eens, hè?’


    ‘Ja, dat hij dit op eigen initiatief zou hebben gedaan, is uitgesloten,’ zegt Örjan. ‘Dat kan niet. We hebben die zus en die moeder gehoord, en zij waren aardig mededeelzaam, maar toen verscheen er een broer en vervolgens ging de deksel erop.’


    Vendela rolt een stukje bij het bureau vandaan. In de binnentuin zijn zachte kinderstemmen te horen, een van hen zingt een stukje uit een liedje van Astrid Lindgren.


    ‘Wat zijn jullie te weten gekomen?’


    ‘De moeder en de zus waren al een hele tijd ongerust. Hij was geradicaliseerd, geïnspireerd door de politieke ontwikkelingen in Turkije, en dat had uiteindelijk geleid tot contacten met extremistische kringen. Verder zijn we helaas niet gekomen, geen namen.’


    ‘Turkije,’ zegt Karolina.


    ‘Dat voedt het vermoeden dat het terug te voeren is op Atlas en de manoeuvres van Henning Eriksson,’ zegt Örjan, ‘maar er zijn veel vraagtekens.’


    ‘Zou de premier destijds hebben ingezien waar hij aan begon, of is hij misleid door Eriksson?’ vraagt Vendela.


    Een opgelaten stilte, maar Örjan pakt de draad weer op.


    ‘Ik denk dat de premier en zijn adviseurs zich blind hebben gestaard op de snelle resultaten. Pas toen het te laat was, zagen ze in dat Henning Eriksson een precair afschrikkingsevenwicht tot stand had gebracht. Atlas Schield mocht zijn militaire slagveldbewakingssysteem aan Turkije verkopen, ook al was Frankrijk ongerust omdat de veiligheid in dat systeem was gebaseerd op dezelfde basisversleuteling als hun civiele luchtverkeersleidingssysteem, dus voor de burgerluchtvaart. Atlas bouwde ook een ontsnappingsroute in naar de communicatie-eenheid van het product dat ze aan Turkije leverden en boden Frankrijk ter compensatie de sleutel aan. Ook kregen de Fransen de belofte voor een geüpgraded dataversleutelingssysteem. De Fransen op hun beurt beloofden hun mond te houden over het corruptieschandaal van Atlas en Henning Eriksson waar ze inzicht in hadden gekregen. Iedereen tevreden, behalve Turkije, dat van niks wist.’


    ‘Maar Eric Hands werd untouchable?’


    ‘Exact,’ zegt Örjan, ‘en dat is het punt. Als alle stukjes op hun plaats zijn gevallen, kunnen ze hem niet pakken, behalve wanneer ze zichzelf opzijzetten en een groot internationaal schandaal teweegbrengen.’


    Vendela woelt met haar vingers door haar haar, blaast haar wangen bol en ademt met een luide zucht uit. ‘Lekker dan.’


    ‘En nu is die regeling uitgelekt,’ zegt Karolina. ‘Denk je dat?’


    ‘Die regeling moet Turkije hebben bereikt en vermoedelijk een fundamentalistische groep of netwerk ter ore zijn gekomen dat heeft besloten zijn land te verdedigen en daarnaar te handelen, of kort en goed, om wraak te nemen. Ze zijn erin geslaagd de link naar ons te leggen en hebben het om de een of andere reden op jou gemunt.’


    Hij kijkt Karolina aan en wiebelt wat met zijn rechterhand.


    ‘Het is een gok, daar ben ik me van bewust, maar het is een ­theorie. Als die klopt, kunnen we verder komen door de verschillende Atlas-lijnen te volgen.’


    Dat klinkt niet alsof hun veiligheidssituatie op korte termijn zal verbeteren. Karolina mist Långholmen, haar huis, het hardlopen rond Riddarfjärden. Ze worden hier niet gevangengehouden, ze kunnen naar buiten – ze is al met Vendela bij Kristallen op Blekingegatan geweest, ze hebben daar een biertje gedronken en gehaktballetjes gegeten – maar het voelt toch als een gevangenis.


    ‘Even iets anders, en ook wat positievers,’ zegt Örjan. ‘Het lijkt de goede kant op te gaan voor de Profeet. Ik doel op Ulrika Hands. Wie had dat gedacht?’


    Hij veegt met de rug van zijn hand over zijn vochtige voorhoofd. Het wordt gauw warm en benauwd in de kleine kamers. Het raam is om veiligheidsredenen gesloten.


    ‘Ja, zulke dingen kun je niet tot in het detail sturen,’ zegt Karolina. ‘Je moet de gelegenheid te baat nemen.’


    Örjan knikt instemmend, maar lijkt toch niet helemaal tevreden. Zijn reactie laat op zich wachten.


    ‘Ik dacht dat je zei dat het positief was,’ zegt Karolina.


    ‘Dat is het ook, maar ik zie mogelijke complicaties.’


    ‘Wij, of de Profeet, moeten de kans grijpen zodra die zich voordoet. Zo niet, dan is het heel goed mogelijk dat zo’n gelegenheid niet weer komt.’


    Örjan kijkt de andere kant op, denkt na. Hij draagt een wit overhemd, de mouwen opgestroopt.


    ‘We moeten ons bewust zijn van de risico’s. Als het misgaat, is het contact verbroken, misschien ook dat met Richard. Afgezien daarvan woont Ulrika in New York, het kan een hele tijd duren voordat ze weer naar huis komt en haar vader ziet.’


    ‘Dat duurt vast niet zo lang. Bovendien valt het minder op als Ulrika zich op een ander continent bevindt dan de rest van de familie. En de relatie van vader en zoon lijkt wat moeizaam te zijn, dus je kunt je afvragen hoe geschikt dat spoor is.’


    Örjan mompelt wat en kijkt Vendela aan.


    ‘Wat vind jij?’


    Vendela draait haar stoel naar Örjan toe. ‘Ik ben het met Karolina eens. Het is een te goede kans om die te laten lopen. We zijn niet uit op langdurig contact. Hij hoeft alleen zijn opdracht maar uit te voeren, wat er daarna gebeurt, is niet van belang.’


    ‘Het kan geen kwaad als hij het in stand kan houden,’ zegt Örjan. ‘Dan kunnen we er meer uit halen.’


    Hij wendt zich weer tot Karolina. ‘Kan hij het aan? Hij is jong en onervaren. Er kan veel misgaan als er gevoelens bij komen kijken.’


    ‘Ik geloof niet dat hij moeite heeft met zijn prioriteiten als het om de moordenaar van zijn vader gaat.’


    Örjan vouwt langzaam zijn handen, strekt dan zijn vingers weer. ‘En hoe gaat het met zijn hoofd? Buiten de psychische stress kan ik me best voorstellen dat het lichamelijk zwaar is om met die jongelui om te gaan. Nachtbraken, alcohol, misschien ook nog andere dingen.’


    ‘Hij is jong, dat kan hij wel aan. De artsen hebben groen licht gegeven. Hij is geestelijk en lichamelijk helemaal hersteld. Maar hij moet uiteraard wel zijn gezonde verstand gebruiken.’


    ‘Ja,’ zegt Örjan, ‘dan is dat het risico wel waard. We gaan voor Ulrika.’
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    Ze cirkelen een tijdje boven Long Island in afwachting van de landing. Brooklyn, Queens en Manhattan tekenen zich glinsterend af, daarna volgt New Jersey. Dat verdwijnt wanneer het vliegtuig draait en het licht wordt verdrongen door de zwarte leegte van de Atlantische Oceaan.


    Elias vliegt businessclass, landt uitgerust en in een goed humeur na een reis van acht uur. Terwijl de man van middelbare leeftijd aan de andere kant van het gangpad zijn steunkousen discreet achter zijn aktetas afrolt, verzamelt Elias de kranten en boeken die hij om zich heen heeft verspreid.


    Tom White passeert de paspoortcontrole zonder problemen, zij het niet even soepeltjes als Elias Ferreira Krantz in Washington. Tom geeft op dat hij daar is als toerist. Dat klopt natuurlijk niet, want elke seconde dat hij niet slaapt is tegenwoordig werk en alles wat hij zegt een leugen of hooguit een halve waarheid. Misschien is hij zelfs in zijn slaap aan het werk.


    De vochtige hitte buiten de aankomsthal maakt dat hij moeilijk kan ademen. Hij krijgt een taxi met airconditioning te pakken en laat zich opgelucht op de diepe achterbank achteroverzakken. De reis naar Manhattan duurt eeuwen. Het verkeer staat zo nu en dan helemaal stil en uiteindelijk krijgt de chauffeur er genoeg van, verlaat de snelweg en rijdt via allerlei kleine straatjes verder. Als Elias met het vliegtuig terug was gegaan, zou hij nu al boven de Noordelijke IJszee gezeten hebben.


    De ergste hitte is verdwenen als ze uiteindelijk stoppen voor The Bowery Hotel. Elias checkt Tom White in en gaat naar de zesde verdieping. Voor een hotel op Manhattan is de kamer ruim bemeten, de prijs is daar dan ook naar.


    Hij drinkt een glas koud water en bewondert een tijdlang het uitzicht op de hoek van Bowery en Great Jones Street. De grote, kamerhoge ramen zijn voorzien van dwarslatjes. Vervolgens pakt hij zijn mobiel en stuurt Ulrika een sms’je.


    Hoi! Heb ingecheckt bij het hotel. Leuk om je weer te zien.


    Hij hangt zijn kleren op terwijl hij op antwoord wacht, maar er komt niets. Hij stuurt een sms’je naar een van Toms nieuwe Zweedse vrienden bij vrede- en conflictonderzoek, maar in werkelijkheid is het Karolina die het berichtje ontvangt. Hij schrijft een paar regels over de reis. Ergens in de conversatie moet Elias een van de woorden nice, ‘goed’ of ‘oké’ gebruiken. Dat betekent dat alles in orde is. Als hij dat niet doet, klopt er iets niet. Hij zou vanuit de hotelkamer vrijelijk in zijn mobiel kunnen praten, de kans dat hij wordt afgeluisterd is in principe te verwaarlozen, maar dit is de procedure.


    Nog steeds niets van Ulrika. Hij trekt een schoon overhemd aan en gaat languit op bed liggen. Zij heeft hem aangespoord om te komen, maar voor iemand als Ulrika betekent een reis naar New York misschien niet zoveel. Het is voor haar wellicht net zo gemakkelijk om hier niet te komen opdagen of een date af te zeggen met iemand die helemaal de Atlantische Oceaan is overgevlogen als thuis in Stockholm.


    Moet hij wat van zich laten horen? Of komt het onzeker over om een nieuw sms’je te sturen?


    Hij probeert die neurotische vragen uit zijn hoofd te zetten. Tom White zou niet op een hotelkamer op een sms’je gaan zitten wachten. Tom White zou om te beginnen naar buiten gaan en iets gaan drinken. Elias komt overeind en trekt een jasje aan, maar bedenkt opeens dat het buiten zo’n tien graden warmer is dan in de kamer en hangt het weer op het hangertje.


    Hij neemt de lift naar beneden. Aan de lobby is te zien dat het een hotel met een rijke geschiedenis is: een grote open haard, versleten leren fauteuils, houten lambrisering en echte tapijten, maar alles is een façade, net als zoveel andere dingen in New York. Een fake-identiteit in een fakehotel.


    Een paar blokken verderop in zuidelijke richting vindt hij een wijnbar, waar hij naar binnen gaat en een glas pinot noir van een of andere wijngaard in Santa Ynez Valley drinkt. Hij betaalt en voelt zijn mobiel trillen in zijn zak. Het is een berichtje van Ulrika.


    Waar logeer je?


    Hij overweegt kort of hij zal wachten met antwoorden, maar dat voelt alleen maar belachelijk. Bowery, schrijft hij.


    Ulrika’s antwoord komt onmiddellijk:


    Cool, maar ver weg.


    Wat betekent dat? Had ze hem vanavond willen zien als hij dichterbij had gelogeerd? Misschien is het ook wel wat overdreven dat hij een hotel heeft gekozen dat bijna aan de andere kant van Manhattan ligt, maar hij wilde niet onzelfstandig overkomen. Het geeft ook uitdrukking aan een persoonlijke keuze, laat niet alleen zien dat hij genoeg geld heeft.


    Er komt een nieuw berichtje:


    Morgen drankje doen?


    Ulrika heeft het initiatief genomen terwijl hij aarzelde. Tom zou niet aarzelen. Hij haast zich om een antwoord in te typen.


    Graag. Waar?


    Stom. Hij had een plek moeten voorstellen in plaats van het haar te vragen. Hij stuurt een nieuw sms’je voordat ze heeft kunnen reageren:


    The Campbell Apartment?


    Er komt meteen een Jaaa! 15 uur? van Ulrika, waar hij Oké op antwoordt. Er komen geen verdere berichtjes en Elias stuurt er ook geen. Hij loopt terug naar het hotel met een merkwaardig zwevend gevoel, dat niet komt door de alcohol.
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    De hitte is verzengend. Het is achtendertig graden in de schaduw en de messing handgreep brandt tegen zijn vingers als Elias de deur van The Campbell Apartment opentrekt. Het zweet breekt hem uit, hoewel hij alleen het kleine stukje van de taxi hiernaartoe heeft gelopen. Ongerust inspecteert hij zijn overhemd, maar het zweet lijkt aan de goede kant van de stof te blijven. Als dat niet het geval is, heeft hij een colbertje in zijn hand dat hij kan aantrekken. Dat kan overbodig lijken in de tropische hitte van vandaag, maar als je een tijdje half bezweet in een airconditioned ruimte van achttien graden hebt gezeten, ben je blij dat je het bij je hebt.


    Elias blijft bij de trap naar de bar beneden staan kijken, dankbaar voor de koelte en het donker. De grote ruimte is overweldigend: de versierde plafondbalken vijf, zes meter boven hem en de grote glas-in-loodramen achter de rij flessen in contrast met de ruw gepleisterde muren.


    Hij is vroeg, laat zich wegzakken in een zachte donkergroene leren fauteuil helemaal in de hoek naast de gigantische open haard. Van daaruit kan hij de hele ruimte en alle ingangen in de gaten houden. Er is maar één ingang voor gasten, maar er is wel nog een deur in het midden van de lange kant, die waarschijnlijk naar de keuken of een andere personeelsruimte leidt. Vermoedelijk kun je langs die weg naar buiten. Lastig als dat niet zo zou zijn. In al zijn pracht is de ruimte een slechte ontmoetingsplaats. Maar hij hoeft vast niet te vluchten van zijn afspraak met Ulrika.


    Hij is hier één keer eerder geweest, als Elias, en hij besluit dat dit een van Toms favoriete plekken is in New York. Hij kan op de achterkant van de cocktailkaart nog net lezen dat de ruimte ooit dienst heeft gedaan als arrestlokaal voor lastige passagiers en als kantoor voor een directeur van een van de spoorwegondernemingen.


    Dan komt Ulrika opgewekt en zelfverzekerd over de glanzende vloer aanzetten. Ze draagt ballerina’s, zwaait met een grote zonnebril in haar hand en mimet al van grote afstand een begroeting. Ze omhelst hem kort en komt naast hem zitten.


    ‘Ik ben dol op deze plek,’ zegt ze, en ze begint in haar grote schoudertas ergens naar te zoeken.


    De vluchtige omhelzing zet hem aan het denken. Ze is blij daar te zijn, daar twijfelt hij niet aan, maar het voelde niet helemaal als het vurige weerzien waarop hij gehoopt had.


    Ze vindt haar brillenkoker, zet haar pilotenbril op en legt de zonnebril weg.


    ‘Ik ben blind zonder dat ding,’ zegt ze.


    ‘Hoe gaat het?’


    ‘Goed. Ik moet momenteel veel studeren, heb geen tijd voor veel andere dingen, maar dat is goed.’ Ze knipoogt speels en knikt vervolgens naar de kaart. ‘Heb je al wat besteld?’


    ‘Nee, ik heb op jou gewacht.’


    ‘Ze hebben hier fantastische cocktails.’


    ‘Ik weet het,’ zegt hij.


    ‘Ik ben heel saai als het om cocktails gaat. Ik neem altijd gin-tonic, daiquiri of martini. Heb je hun martini geprobeerd? Die is heerlijk.’


    ‘Nee, maar dan neem ik die.’


    Ulrika bestelt een daiquiri. Ze lijkt geen last te hebben van de warmte. Ze draagt een licht zalmroze jurk en een gebloemd jasje, allebei van een dunne, zijdeachtige stof.


    ‘Ik had je moeten waarschuwen,’ zegt ze als de ober komt met de drankjes. ‘Hun martini is zo ongeveer een badkuip vol.’


    Het glas wordt voorzichtig voor hem op tafel gezet. In de ruim één deciliter vloeistof schommelt een gekruld stukje citroenschil. Ulrika heft onmiddellijk haar glas in een toost.


    ‘Oké, mr. Bond, bottoms up.’


    Elias verslikt zich bijna in zijn martini, ziet midden in de hoestbui in dat het maar een grapje is. Hij is niet ontmaskerd en hoeft het glas ook niet in één teug leeg te drinken.


    ‘Och jeetje, gaat het?’


    ‘Dat komt vast door die citroen,’ probeert hij het af te doen als een grapje, ‘ik heb eigenlijk liever een olijf.’


    Hij zet het glas neer, blij dat hij door zijn spiertrekking niets over tafel heeft gemorst.


    ‘Ik raak helemaal in de war door alle keuzes,’ zegt hij met een gebaar dat zowel de bar als het land omvat. ‘Eerst moet je een drank kiezen, daarna olijf, citroen of zilveruitje, en dan ook nog geschud of geroerd. Ergens bij al die keuzes voelt het alsof een dry martini geen dry martini meer is.’


    ‘Dat is ook zo,’ zegt ze met een zelfverzekerd handgebaar. ‘Ze denken hier niet in dry martini, ze denken martinicocktail en dan kun je die op een heleboel verschillende manieren componeren. Gin-martini met een olijf is er maar eentje. Welcome to the land of the free.’


    Elias’ oude linkse-academicusidentiteit wil een sceptisch gezicht trekken, dat Tom White met een soort grimas probeert te redden, maar hij is net te laat.


    ‘Hou je niet van keuzevrijheid?’ vraagt Ulrika lachend. ‘Of vind je het gewoon lastig om beslissingen te nemen?’


    ‘Ik ben definitief tegen keuzevrijheid bij restaurants,’ antwoordt hij. ‘Ik wil een beperkte kaart met gerechten die zijn samengesteld door een kok die erover heeft nagedacht hoe smaken en structuren elkaar in evenwicht houden. Ik wil niet hoeven kiezen uit vijf verschillende sauzen en vijftien bijgerechten. Dan kan ik net zo goed naar McDonald’s gaan.’


    ‘Nu ben je wel hard, vind ik.’


    Hij moet zich vermannen. Anders gaat het niet goed.


    ‘Dit is een fantastische plek,’ verzekert hij, ‘het was meer een algemene beschouwing.’


    Hij heft zijn glas in een nieuwe toost, een zonder hoestbui deze keer. ‘En het is leuk om hier met jou te zijn.’


    Ulrika begint te stralen. ‘En met jou,’ zegt ze.


    Ze neemt een flinke slok van haar drankje, kijkt hem van over de rand van haar glas aan.


    ‘Trouwens, komen Richard en Wille vanavond ook?’ vraagt hij.


    ‘Ja, maar dat kan wel laat worden. JFK op vrijdagavond. Ricky heeft papa’s appartement geleend, Wille en hij logeren daar en ik ook als zij hier zijn.’


    ‘Dus Richard heeft er geen problemen mee om de flat van jullie vader te gebruiken?’


    ‘Nee, waarom zou hij?’ Twee fronsjes tussen haar wenkbrauwen. Ze recht haar rug.


    ‘Het komt door iets wat hij zei toen we in Cannes op de boot waren. Ik had het idee dat zij het niet zo goed met elkaar kunnen vinden.’


    De fronsjes worden gladgestreken en ze lacht kort. ‘Nee, nee, dat is ook zo, maar het is tegelijkertijd ontzettend duur om je echt vrij te maken. Dat zou Ricky’s levensstijl veel te veel beïnvloeden. En papa zou hem nooit iets weigeren in de hoop dat hij daardoor beter zijn best zou gaan doen. Dat hij bijvoorbeeld zijn studie zou afronden op – wat je met een beetje goede wil – halve kracht zou kunnen noemen, en dat hij daarna binnen Atlas zou gaan werken. Daarover liggen ze in de clinch, maar dat is alles.’


    ‘Ik dacht dat hij zei dat je vader hem nooit aan boord zou laten als hij daar zelf was.’


    Ulrika wordt stil, kijkt wat onzeker. ‘Als hij dat heeft gezegd, was dat pure projectie. Ricky blijft juist weg als papa er is.’


    ‘Dan zal hij dat wel bedoeld hebben.’


    ‘Ik denk het. En jij, hoe is jouw relatie met je vader?’


    De vraag heeft iets stekeligs. Is het achterdocht, of gewoon irritatie?


    ‘Die is bijzonder ongecompliceerd. Hij is dood.’


    ‘O, het spijt me, zijn allebei je ouders overleden?’


    ‘Ja.’


    ‘Maar toch niet allebei door dat auto-ongeluk?’


    ‘Nee, alleen mijn moeder. Mijn vader is overleden aan kanker, drie… of is het alweer vier jaar geleden? Gek dat je zulke dingen zo gemakkelijk vergeet.’


    ‘Het spijt me. Ik had er niet naar moeten vragen.’


    Hij wuift het weg. Ze praten verder over hun studies, weten eigenlijk niet zoveel van elkaar. Dat wil zeggen, hij weet een heleboel over haar. Hij zou willen dat hij minder wist. Het is zaak goed op te letten: hij moet niet alleen liegen over zichzelf, maar ook zorgen dat hij niet blootgeeft wat hij over Ulrika weet, en geïnteresseerd en verrast overkomen als ze dingen vertelt die hij al wist.


    Ulrika leunt naar voren en haar grote schoudertas, die ze tussen zichzelf en de fauteuil heeft geklemd, belandt op de grond. Er valt een dun pocketboek uit. Elias bukt en pakt het op. Haar vingers raken vluchtig die van hem als ze het aanpakt, en hij is totaal onvoorbereid op de rilling die door zijn arm en verder door zijn lijf gaat.


    ‘Hamlet,’ zegt hij.


    Ze zwaait met het boek, iets nerveus in haar stem. ‘We hadden vandaag een gastspreker en die had het over Hamlet. Stel dat…’ Ze bedenkt zich. ‘Ken jij…’ Ze zwaait opnieuw met het boek.


    ‘Ja,’ zegt hij. ‘Ik lees voornamelijk vakliteratuur, maar ik ken Hamlet.’


    Ze lacht gegeneerd. ‘Dat nam ik aan, maar ik wilde alleen… Nou ja, maakt niet uit. Stel dat Hamlet in feite gestoord was, meende die spreker, tijdelijk psychotisch van verdriet. Die mogelijkheid wordt aangestipt in het stuk. Hamlet speelt of hij gek is. Of doet hij maar alsof? Stel dat zijn vader helemaal niet vermoord werd, maar gewoon een natuurlijke dood stierf, dat er een samenzweringstheorie is gecreëerd door een paranoïde brein dat het verstrijken van de tijd weigert te accepteren en dat alle dood die daaruit voortvloeit volstrekt onterecht is.’ Ulrika houdt het boek met beide handen vast. ‘Is dat niet fascinerend?’


    Elias knikt. ‘Ja. Dat zet het hele verhaal op z’n kop.’
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    ’s Morgens vroeg is het het koelst. Karolina heeft een nieuwe hardloopronde gevonden – met de klok mee rond Årstaviken. Dat is ongeveer net zo ver als rond Riddarfjärden.


    Ze trekt een sprintje langs de steigers van de reddingsbrigade vlak voor het Eriksdalsbad. De Johanneshovsbrug kruist het water boven de Hammarbysluis. Het lijkt wel een uitgeknipt silhouet tegen de laagstaande zon. Wanneer ze haar tempo vertraagt en het steenrode zwembad nadert, ziet ze een bekende gedaante tegen een zwarte Audi geleund staan.


    Ze krijgt meteen een soort waakzaamheid over zich.


    ‘Hé,’ zegt ze hijgend, ‘wat doe jij hier?’


    Het belooft niet veel goeds als haar chef haar tijdens een training opwacht.


    ‘Vendela zei dat je aan het hardlopen was.’


    Is dit een onderdeel van haar beschermde leven, dat haar privéleven helemaal ophoudt te bestaan?


    ‘Is er wat gebeurd?’


    ‘We gaan een stukje lopen.’


    Örjan wijst naar het koffietentje in het gele houten gebouwtje waar ze net langs is gerend.


    ‘Oké.’


    Karolina veegt met haar mouw het zweet van haar rood aangelopen gezicht. Ze lopen in een rustig tempo terug de landtong op en komen een vrouw tegen in een veelkleurige legging en met een drinkgordel om die langsrent, de andere kant op. Ze is vast aan het trainen voor de marathon. Alleen de echt ambitieuze lopers zijn al zo vroeg buiten.


    ‘Ik heb een sparringpartner nodig,’ zegt Örjan.


    ‘Ik luister.’


    ‘Het gaat om de parlementaire situatie en onze loyaliteit.’


    De ongerustheid die ze eerder voelde, maakt plaats voor nieuwsgierigheid. Ze voelt zich gevleid dat hij haar heeft uitgekozen om dit te bespreken, maar weet dat ze op haar hoede moet zijn. Een ego in een te goed humeur kan iemand blind en doof maken.


    ‘Het Kantoor bestaat pas een paar jaar en uitsluitend onder de rood-groene regering, in de praktijk onder een sociaaldemocratische regering. Ik betwijfel of de ministers van de Milieupartij op de hoogte zijn, in elk geval niet van alle details van onze activiteiten en al helemaal niet van dat hele gedoe met Atlas, Eric Hands en de partijsecretaris van de sociaaldemocraten.’


    ‘Dat zal inderdaad wel niet,’ zegt ze.


    De geluidsopname waarop partijsecretaris Henning Eriksson van de sociaaldemocraten en hoofdeigenaar Eric Hands van Atlas te horen zijn, is politieke springstof die het hele parlementaire speelveld op zijn kop zou kunnen zetten als het bestaan ervan bekend zou worden buiten het kleine kringetje dat ervan afweet.


    ‘Wat gebeurt er als er een politieke wissel komt? Als we na de verkiezingen opeens een alliantieregering krijgen of eentje met centrumrechts en de christendemocraten? Onze loyaliteit ligt uiteraard bij de zittende regering, maar hoe moet je onze loyaliteit in de afgelopen periode zien? Hoe open moeten we zijn over onze eerdere werkzaamheden?’


    Karolina begint te vermoeden waar Örjan heen wil. ‘Je bedoelt hoe we onszelf kunnen indekken?’


    Örjan trekt een gegeneerde grimas en spreidt zijn handen.


    ‘Dat is daar uiteraard onderdeel van. Ik geloof in ons werk en ik wil dat dat blijft bestaan, evenals onze banen, maar het doorslaggevende punt is onze loyaliteit. Aan wie zijn wij loyaal en wanneer?’


    ‘Een wisselende loyaliteit?’


    ‘Dat is juist de vraag. Moet die wisselen of bij een bepaalde context en een bepaalde periode horen? Begrijp je hoe ik denk?’


    ‘Ja,’ zegt Karolina, die het koud begint te krijgen in haar vochtige hardloopkleding. ‘Willen wij ons werk goed doen, dan moeten we inzicht hebben in het werk en de strategieën van de regeringspartij, hun geheimen. Dat is onvermijdelijk. Als er een regeringswissel komt, lijkt het me redelijk dat we die kennis vastleggen in een soort tijdkluis.’


    De boomtoppen boven hen ritselen nerveus.


    ‘Precies. Als dat niet het geval zou zijn, zou de regering niet op ons kunnen vertrouwen en zou ons werk mank lopen. Het idee van ons bestaan is immers dat er een nauwe band is, dat ze open kunnen zijn tegen ons.’


    ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ zegt Karolina, ‘maar…’


    Örjan trekt een grimas, alsof hij zich voorbereidt op het ergste.


    ‘Schei uit. Je wilde een sparringpartner, geen echokamer.’


    Hij trekt zijn gezicht weer in de plooi. ‘Sorry.’


    ‘Maar,’ gaat ze verder, ‘het gaat hier om ernstige delicten, corruptie en moord, en niets van dat alles heeft plaatsgevonden uit landsbelang, dat kun je met de beste wil van de wereld niet zo zien.’


    Örjan plaatst als een yogi zijn handpalmen tegen elkaar en raakt met zijn vingertoppen even zijn lippen aan. Een roestige zandaak stevent door Årstaviken op de sluis aan.


    ‘Zoals de opiniepeilingen er op dit moment uitzien is het lastig te voorspellen welke regering we zullen krijgen,’ zegt hij. ‘Ik vermoed dat het tijd zal kosten om een regeringsbasis te vinden, en dat geeft ons wat ruimte om onze uitgangspositie te veranderen.’


    Nu kan Karolina het niet meer volgen. Zij vindt het ook goed als ze wat tijd krijgen om hierover na te denken, maar hoe zouden ze hun situatie kunnen veranderen? Gedane zaken nemen geen keer.


    ‘Stel dat we een nieuwe regering krijgen,’ verduidelijkt Örjan. ‘Dat hele gedoe met Hands is natuurlijk gefundenes Fressen voor een politieke tegenstander van de oude regering. Maar zoals het er nu uitziet, nu Frankrijk en Turkije erbij betrokken zijn, is het maar de vraag of ze dat kunnen gebruiken. De focus zou juist op ons komen te liggen. Ze zouden onze toko onmiddellijk sluiten, denk ik. Maar als we Hands op een presenteerblaadje kunnen aanbieden, hem kunnen linken aan die moorden en uitbetalingen en gunsten aan Henning Eriksson…’


    ‘Maar zou een alliantieregering zich druk maken om Eric Hands?’ onderbreekt Karolina hem. ‘Ze zijn toch uit op Henning Eriksson?’


    ‘Uiteraard, maar hoe slechter het daglicht waarin we Eric Hands kunnen plaatsen, hoe slechter het daglicht waarin ook Henning Eriksson komt te staan. En hoe sterker het wapen. Ik denk niet dat ze er nu gebruik van zouden maken, pas bij de volgende verkiezingen. Mensen zijn het na vier jaar vergeten, maar het zou inslaan als een bom als ze daar een paar maanden voor de verkiezingen mee zouden komen.’


    ‘Jij wilt de volgende verkiezingen dus benutten om het bestaansrecht van het Kantoor te redden, bedoel je dat?’


    ‘Verdomme, Karolina!’ Hij blijft staan, doet een stap naar achteren en kijkt haar met opengesperde ogen aan.


    Karolina spreidt haar handen. ‘Ik ben aan het sparren.’


    ‘Ja ja,’ zucht hij. ‘Nee, dat bedoel ik niet. Maar, als we de Profeet bij Hands binnen hebben…’


    ‘Dat is niet het geval.’


    ‘Maar het ziet er veelbelovend uit,’ zegt hij voorzichtig.


    ‘We zien wel,’ zegt ze neutraal.


    ‘Het zou in ieder geval goed zijn als we dit gerealiseerd hebben als we eventueel een nieuwe regering krijgen. Mochten ze op de een of andere manier lucht krijgen van de Hands-affaire en ons aandeel daarin, dan hebben we een veel betere uitgangspositie. Daarnaast hebben we in het gunstigste geval de mogelijkheid om de verwikkelingen met Frankrijk en Turkije op te lossen.’


    ‘Maar dan is er haast bij.’


    ‘Ja,’ zegt Örjan. ‘We moeten de Profeet onder druk zetten. Hij moet leveren.’
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    Richard bestelt een nieuw rondje. De ober met mouwophouders en gelkapsel noteert iets, maar neemt de lege glazen niet mee als hij wegloopt. Dat wordt overgelaten aan een busboy die enigszins voorovergebogen rondsnelt met een grijze plastic bak.


    Hij is de enige van het personeel die niet is gestyled als in een oude gangsterfilm over de drooglegging. Een soort nostalgie van honderd jaar geleden: hoge kragen, overhemden met smal streepje, de vrouwen dragen hoofdbanden, de barkeeper een pet. En de entourage volgt hetzelfde thema. Het enige wat de illusie doorbreekt, buiten de onverstoorbare afwasverzamelaar die voor iedereen lucht is, zijn de uitvoerige tatoeages die onder opgestroopte mouwen en boven stijve kragen uitkomen.


    Elias kan niet echt opmaken of dit een bar is of een club, of mogelijk een theater waar zowel het personeel als zijzelf de acteurs zijn. De muziek is luid, niet van het dansvriendelijke soort, maar er is een dansvloer waar niemand danst. Aan de andere kant: het is pas tien uur. Vroeg voor het clubleven.


    Wille verbergt een geeuw achter zijn hand. In Zweden is het bedtijd. Ulrika zit tegenover Elias en is gekleed in een kort zwart rokje, een half doorzichtig topje en extreem hoge hakken.


    Ze zitten met z’n zevenen rond de twee ronde tafels die de ober voor hen tegen elkaar heeft geschoven. Buiten Elias, Ulrika, Wille, Richard en Jennifer zijn er ook nog twee vrienden van Ulrika van Columbia, Jeff en Jonoun. Hoewel Jeff is geboren in New York lijkt hij beter in een roeiploeg op Harvard te passen dan op een universiteit op Manhattan: bijna twee meter lang, bleke huid, rood haar, hoog voorhoofd, priemende maar niet onvriendelijke ogen, een montuurloze bril en een neus die de aandacht trekt zonder dat hij zo groot is dat het lelijk is. Jonoun komt uit Iran. Ze is vrij klein en heeft ravenzwart haar in een apart schouderlang kapsel. Haar haar lijkt permanent naar achteren te worden geblazen.


    Eerst meent Elias dat Jeff en Jonoun een stel zijn, maar hij moet al snel inzien dat hij een rivaal heeft. Jeff haalt alles uit de kast om Ulrika’s belangstelling te trekken.


    Ulrika lijkt geamuseerd, misschien zelfs gecharmeerd. Jeff is grappig en voorkomend, en aarzelt niet om de aandacht op te eisen met zijn uiteenzettingen. Hij lijkt het zelfvertrouwen met de paplepel ingegoten te hebben gekregen. Mogelijk is dat ook zijn zwakke punt. Hij wordt snel langdradig, heeft het niet echt door wanneer het tijd is om op een ander onderwerp over te gaan of iemand anders bij het gesprek te betrekken.


    Natuurlijk moest er een rivaal zijn. Wat had hij dan gedacht? Tot nu toe is het toeval hem gunstig gezind geweest, maar wil hij verder komen, dan moet hij een tandje bij zetten.


    Verder komt hij niet in zijn gedachten, want dan begint Jonoun allerlei rechtstreekse, nieuwsgierige vragen op hem af te vuren. Studeert hij? Wat? Waarom niet in de VS? Wat doen zijn ouders? Treedt hij in zijn vaders voetsporen of heeft hij zijn eigen weg gekozen? Hoe bevalt het hem in Zweden? Ze heeft gehoord dat het daar mooi is, ze wil Ulrika gaan opzoeken.


    Het is de eerste keer dat hij zo grondig wordt verhoord – zo moet hij het bijna wel noemen – over zijn nieuwe leven en zijn achtergrond. Jonoun heeft een pregnante stem en ze graaft koppig en nieuwsgierig verder. Het is lastig om op een ander gespreksonderwerp over te gaan. Hij gluurt naar Ulrika, terwijl hij vertelt over zijn zwervende bestaan in Europa tijdens zijn jeugd en hoe hij uiteindelijk in Frankrijk is beland, over het werk van zijn vader als bouwkundig ingenieur en later in het onroerend goed, over zijn moeder die psycholoog was en bij een auto-ongeluk om het leven is gekomen.


    ‘Heb jij daarbij dat litteken opgelopen?’ vraagt ze, en ze bestudeert zijn gezicht.


    ‘Ja.’


    ‘Jeetje, wat afschuwelijk. Hoe was jij eraan toe? Heb je lang in het ziekenhuis gelegen?’


    ‘Nee, ik had geluk. Het was niet zo ernstig.’


    ‘Kwamen allebei je ouders uit Zweden?’


    ‘Ja, maar ze hebben elkaar in het buitenland ontmoet en we hebben nooit in Zweden gewoond. We waren daar met de vakanties en zo, maar we hebben er nooit gewoond.’


    ‘Dus het is eigenlijk niet zo dat je naar huis bent teruggekeerd.’


    ‘Nee, eigenlijk niet, maar toch ook een beetje wel. Ik voel me meer Zweeds dan wat dan ook.’


    Ulrika lacht hem vanaf de overkant van het tafeltje toe en zijn lippen weten een glimlach retour te sturen. Ze lacht met haar ogen, is misschien gewend aan Jonouns verhoortechniek.


    Drie uur later. Een andere tent. Een grote club. De muziek is luid, ritmisch. De bas drukt zwaar op zijn borst. De dansvloer is stampvol, mensen staan dicht op elkaar, bewegen zich ieder op hun eigen manier, maar zijn toch onderdeel van dezelfde beweging, hetzelfde tempo.


    Ze hebben de dansvloer net verlaten, warm en bezweet. Ulrika struikelt door een niveauverschil tussen de tafels en hij grijpt haar bij haar arm zodat ze niet valt. Ze weet haar evenwicht te hervinden.


    Richard leidt hen verder de ruimte in, een trap op, een halve verdieping hoger, langs een rood fluwelen afzetkoord dat even opzij wordt gehouden door een man in een jasje met glanzende revers. Ze lopen langs een messing leuning een halve verdieping boven de andere gasten. Richard heeft toegang geregeld voor een of andere vipruimte. Contacten of gul met fooien? Misschien allebei.


    Ze lopen verder naar een chambre séparée, een roodleren bank die zich rond de tafel welft. Richard trekt een gordijn dicht en ze zijn helemaal afgezonderd van de anderen. Elias snapt niet goed wat de lol ervan is om naar een club te gaan en je dan af te schermen van de rest. Is dat om je exclusief te voelen of zijn die privéruimtes eigenlijk bedoeld voor prominentere gasten die anders niet met rust worden gelaten, die willen kunnen kiezen of ze gezien willen worden of niet?


    Daarna snapt hij het en voelt hij zich behoorlijk naïef. Er komt een zwart plateautje op tafel, zo’n ding waar meestal de rekening op ligt, met vier witte lijntjes erop. Het heeft gezelschap van een zwart, kort rietje.


    Wat moet hij doen? Ervoor bedanken? Dat zou uiteraard worden gerespecteerd. Of het accepteren om niet buitengesloten te worden, omdat dat kan helpen om Richard en Ulrika beter te leren kennen? Hij heeft nooit andere drugs gebruikt dan alcohol, alleen ooit een stickie gerookt. Oké, ecstasy, maar dat was slechts één keer en het was vermoedelijk fake want hij voelde niets.


    Cocaïne, dat is een harddrug. Wat zou het met hem doen? Wat zou het met zijn hoofd doen – hij moet immers al matig zijn met alcohol? Is hij gestoord dat hij het überhaupt overweegt? Stel dat hij alles door elkaar gaat halen en opeens Elias wordt.


    Dat spookt allemaal door zijn hoofd terwijl het eerste lijntje in Richards neus verdwijnt en het tweede in de gok van Jeff. Jonoun bedankt. Niemand kijkt raar op.


    Hij ziet zichzelf vooroverbuigen over het zwarte, glimmende plateautje, het rietje in zijn ene neusgat, zijn wijsvinger voor het andere, terwijl hij snel inademt.


    Het doet denken aan dat merkwaardige voorval op het onderdek van het jacht, de twee bewakers die in de herhaling gingen. Betekent dat dat hij zijn keuze al heeft gemaakt? Dat hij de cocaïne al heeft opgesnoven?


    Maar deze keer is het anders, hij ziet zichzelf van buitenaf en er liggen nog steeds twee witte lijntjes op het plateautje dat aan hem wordt doorgegeven. Hij moet dus zijn keuze maken vóór Ulrika. Kan het fout zijn om nee te zeggen als zij ja zegt? Misschien, maar het is vermoedelijk fouter als hij wel neemt en zij niet.


    Hij geeft het plateautje aan Ulrika, die het zonder meer overhandigt aan Wille. Een huivering van opluchting als hij ziet dat hij de juiste keus heeft gemaakt. Wille buigt zich over de coke. Er is nog één lijntje over, dat is voor Jennifer. Het is alsof Richard het vanaf het begin af aan wist.


    Ulrika kijkt hem glimlachend aan. Het voelt als een blik van verstandhouding, vindt hij. De club van de brave, drugsvrije studenten? Maakt niet uit, als het maar werkt.


    Weer drie uur later. Ze staan in de zwoele duisternis op Thirteenth Street in het Meat Packing District. Er zijn na sluitingstijd slechts een paar alternatieven: een afterparty in het appartement van papa Hands of in een of ander tentje dat nog open is de nacht laten overgaan in de dag. De cocaïne is allang op. De stemming is afwachtend.


    Elias stelt een nachtcafé voor in Bedford, nonchalant geopperd, maar in feite zorgvuldig uitgezocht. Voor Richard en Jennifer lijkt het idee om Manhattan te verlaten vreemd, Ulrika en Wille zijn positiever, maar kunnen niet beslissen of ze nog puf hebben om zo ver weg te gaan. De enigen die voor honderd procent achter het voorstel staan, zijn Jeff en Jonoun.


    Hij moet zich hieruit zien te manoeuvreren. Alleen met Jeff en Jonoun om vijf uur ’sochtends in Brooklyn belanden, is niet echt wat hij wil.


    Jennifer gaapt uitvoerig achter haar hand.


    ‘Ik denk dat ik naar huis ga,’ zegt ze beleefd. ‘Ik heb al bijna twee nachten niet geslapen.’


    Wille schudt een sigaret uit zijn pakje. Een vluchtige geur van benzine als hij hem met zijn glimmende aansteker aansteekt. ‘Ik ook.’


    Elias strijkt kort over Ulrika’s bovenarm. ‘En jij?’


    Een vermoeid lachje. ‘Ik ook, denk ik. Dan gaan we gewoon morgen helemaal los.’


    Hij zoekt naar een afwijzing, een tendens om te vluchten, maar ze lijkt gewoon echt moe.


    ‘Of om precies te zijn: vandaag,’ voegt ze er lachend aan toe.


    Hij vangt de vragende blikken van Jeff en Jonoun op in zijn ooghoeken, maar zorgt dat hij die niet hoeft te beantwoorden.


    ‘We lopen naar The Standard,’ zegt hij, ‘daar kunnen we een taxi krijgen.’


    Jeff en Jonoun overleggen mompelend aan Elias’ linkerflank. Het klinkt alsof ze van plan zijn mee te gaan en een taxi te nemen naar Upper West respectievelijk Columbia.


    Ze lopen in het oranje licht van de straatlantaarns in westelijke richting, hun voetstappen houden niet hetzelfde tempo en weerkaatsen in de verlaten straat. Elias en Ulrika lopen achter Wille en krijgen rook in hun gezicht van zijn sigaret.


    Voor The Standard staat inderdaad een korte rij taxi’s, ook een grote die hen alle vijf zonder morren meeneemt. Een snel afscheid van Jonoun en Jeff en daarna stappen ze in, Ulrika en Elias als laatste op de voorste bank.


    De taxi rijdt via Fourteenth Street dwars door Manhattan, om vervolgens Madison Avenue te nemen.


    ‘Zullen we jou eerst afzetten?’ vraagt Richard vanaf de achterste bank.


    ‘Dat hoeft niet. Ik kan lopen vanaf Union Square. Dat is niet ver.’


    ‘Ik weet het,’ zegt Richard.


    Hij buigt naar voren en vraagt de chauffeur naar het Bowery Hotel te rijden.


    ‘Ik snap niet waarom je iets hebt geboekt in die sloppenwijk,’ zegt Richard.


    Elias lacht een lachje dat Richard niet ziet. ‘Er staan al lang geen daklozen meer op alle straathoeken vuurtjes te stoken in oliedrums,’ zegt hij. ‘Dat is zo lang geleden dat je je afvraagt of het niet alleen maar in films was.’


    ‘Ik weet het,’ zegt Richard, ‘maar toch…’


    De taxi slaat bij Union Square af naar Broadway, waar de laatste nachtbrakers als slaapwandelaars over de trottoirs bewegen, buigt scherp af naar rechts en rijdt naar de ingang van het hotel.


    Hij zegt de drie achterin gedag en groet Ulrika, die hem plotseling bij zijn onderarm pakt en met hem uitstapt.


    ‘Ik vond het leuk vanavond,’ zegt ze, en ze geeft hem een vluchtige kus op zijn mond.


    ‘Ik ook.’


    ‘Tot morgen.’


    Simpele woorden, maar de toon is veelbelovend.


    ‘Ja, tot dan.’


    Ze laat hem los, maar hij draait haar naar zich toe en kust haar echt. Haar tong glijdt koel en soepeltjes tussen zijn lippen. Daarna stapt ze weer in.
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    Elias ontwaakt even na tienen. Hij is van de ene seconde op de andere klaarwakker, alsof iemand een schakelaar heeft omgedraaid. Hoewel hij niet meer dan zes uur heeft geslapen, voelt hij zich verrassend goed. Geen hoofdpijn, niet misselijk, geen matheid.


    Hij heeft het ontbijt gemist, belt de roomservice en bestelt koffie en een bagel met zalm. Het is de eerste keer in zijn leven dat Elias roomservice bestelt, maar voor Tom White is dat doodgewoon.


    Hij gaat onder de douche staan en laat het lauwe water over zijn hoofd stromen, kijkt op en aanschouwt het wazige uitzicht over Lower Manhattan. Honderd jaar oude huurkazernes met watertanks op de daken, de wolkenkrabbers in het Financial District die verdwijnen in de mist.


    Wanneer hij gehuld in een badjas terugkomt in de kamer staan de koffie en de bagel op een dienblad op de ovale tafel bij het raam. Hij heeft niet horen kloppen en ook niemand binnen horen komen. Onvoorzichtig. Hij wordt zich bewust van zijn vergissing. Zorgen dat je dekking houdt is een grondregel. Hij kan niet handelen als Elias Ferreira Krantz, maar ook niet als Tom White. Hij moet handelen als Tom White die eigenlijk iemand anders is.


    Nadat hij heeft ontbeten, kleedt hij zich aan, stuurt hij een enigszins flirterig sms’je naar Ulrika, en stuurt even later ook een sms’je naar Wille en vraagt hem de anderen de groeten te doen en verzendt ten slotte zijn nice-goed-oké-bericht.


    Hij gaat de stad in en wordt er onmiddellijk aan herinnerd dat hij sinds vier uur vannacht in een kunstmatige atmosfeer heeft geleefd. De hitte overvalt hem en maakt meteen korte metten met de veerkracht die hij zo-even nog voelde in zijn tred.


    Hij loopt in westelijke richting, krijgt antwoord van Ulrika. Ze stelt voor om om acht uur te gaan eten, schrijft dat ze graag met hem alleen uit zou willen gaan, maar dat dat niet aardig is tegenover Wille. Richard en Jennifer hebben al date night aangekondigd, dus Wille kan niet met hen gaan eten. Elias sms’t terug dat ze naar Lucien kunnen gaan. Zal hij reserveren? Boek maar voor drie, dan zien we wel, antwoordt Ulrika.


    Hij loopt verder langs Three Lives & Company, herinnert zich wat Ulrika vertelde over Shakespeare en besluit naar binnen te gaan.


    De krakende rode deur is achter hem dichtgevallen en hij loopt in het halfduister van de groene bibliotheeklampen naar binnen als zijn mobiel gaat. Hij maakt een verontschuldigend gebaar naar de tengere jongeman achter de toonbank en loopt weer naar buiten. Er staat ‘Jenny’ op het display.


    ‘Hoi, ik moet zo mijn mobiel uitzetten. Hoelang blijf je nog in New York?’


    ‘Tot dinsdag geloof ik.’


    Op de achtergrond klinkt een bericht door een luidspreker.


    ‘Ik heb maandag en dinsdag een vergadering met UNDP, maar ik kom vanavond al aan.’


    ‘In New York?’


    ‘Ja, ik ben nu aan het boarden.’


    Waarom heeft ze dat niet eerder gezegd? Komt ze om een oogje in het zeil te houden? Vast niet, maar zo voelt het wel.


    ‘Ik wil graag dat je die foto’s ziet.’


    ‘Die je in Sarajevo hebt gekregen?’


    ‘Ja.’


    Hij wil vragen wat erop staat, maar begrijpt dat dat geen goed idee is.


    ‘Wanneer kunnen we elkaar zien?’ vraagt hij.


    ‘We kunnen ook wachten tot we terug zijn in Stockholm…’


    ‘Ik wil ze hier graag zien,’ kapt hij haar af.


    Hij loopt langzaam langs de etalage van de boekhandel. Het ruikt er vaag naar afval en zweet, maar ook naar asfalt en oud, diep doorgedrongen vuil, alsof de straten en huizen om hem heen door de warmte worden opgelost.


    ‘Mij komt morgenochtend vroeg het beste uit. Om halfnegen bij de VN.’


    ‘Prima.’


    Ze hangen op en Elias gaat terug naar binnen. Hij weet veel te weinig over Ulrika’s interesses. Daar moet hij verandering in zien te brengen. Maar ze is een beetje geheimzinnig, het is niet eenvoudig om haar uit te vragen. Hij kan eens polsen bij Wille, misschien bij Richard als hij het voorzichtig aanpakt.


    Hij zoekt de kast met toneel. Het kan geen kwaad zich wat in te lezen. En hij moet haar literatuurlijst van Columbia opvragen.
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    Elias is vroeg, Ulrika en Wille zijn laat. Het ijs in zijn Moscow mule is al gesmolten als ze binnenkomen en hem zien zitten, ingeklemd in de krappe passage voor de bar. Ulrika is op hoge hakken zoals gisteravond, maar draagt een zwarte broek in plaats van een rok. Hij laat zijn drankje staan, heeft er amper van genipt, en treft hen halverwege.


    Ze krijgen een tafeltje in het achterste gedeelte van het lange, smalle restaurant, dat al spoedig tot de laatste plek is gevuld. Het is er druk en rumoerig, ergens uit het zicht is iemand in de weer met de afwas. Wille aanschouwt de eenvoudige verlichting en de lichtsnoeren boven de flessen bij de bar met gefronste wenkbrauwen; iets te shabby chic naar zijn smaak, hij zou de eetgelegenheid zelf niet hebben uitgekozen. Maar dat maakt niet uit, Elias heeft Lucien niet omwille van Wille gekozen.


    Het menu is Frans. Elias stelt oesters en champagne voor om mee te beginnen. De wijnkaart is allerminst shabby. De menukaart al evenmin.


    ‘Het spijt me, maar ik kan geen oesters eten,’ zegt Ulrika. ‘Ik ben er vorige zomer doodziek van geworden.’


    ‘Ik neem graag oesters,’ zegt Wille, maar hij voegt eraan toe, tot Ulrika gericht: ‘Als dat voor jou geen probleem is. Misschien word je al misselijk als je ze ziet?’


    ‘Nee nee,’ zegt ze lachend, ‘dat is prima. Je mag zoveel oesters eten als je wilt, als je maar de andere kant op gaat zitten.’


    Wille kijkt haar onzeker aan.


    ‘Grapje. Het is goed. Echt.’


    Wille lacht, maar lijkt niet geheel overtuigd. Ze bestellen vast een fles champagne en bedenken daarna wat ze zullen eten. Elias laat zonder met zijn ogen te knipperen een fles Dom Ruinart van 410 dollar komen. De anderen knipperen al evenmin met hun ogen.


    Met de fruitige bubbels in zijn glas moet hij opeens aan Ylva denken, dat ze allebei in New York zijn maar op verschillende plaatsen, dat ze daar ergens in die vreemde stad is, helemaal niet ver bij hem vandaan.


    Hoe moet hij zich het liefdesleven van een directeur-generaal voorstellen? Flirt ze alleen met andere directeuren-generaal, ambassadeurs en ministers? Mogelijk met een staatssecretaris of commissievoorzitter?


    Even ziet hij haar in gedachten omzwermd door machtige mannen in donkere pakken. Mannen met kennis, ervaring en contacten over de hele wereld. Volwassen mannen. Mannen die zijn vader zouden kunnen zijn.


    Wille en Elias zitten ieder aan een crème brûlée als Richard belt. Ulrika heeft het nagerecht overgeslagen en in plaats daarvan nog een drankje besteld. Richard wil om halftwaalf met hen afspreken bij de Marquee, maar Ulrika weet Wille elegant naar die nachtclub te manoeuvreren, zodat Elias en zij bij Lucien kunnen blijven.


    Ze moeten hun tafel afstaan voor de volgende reservering, maar ze vinden een plekje aan de krappe bar.


    ‘Neem er zo eentje,’ zegt ze, en ze wijst op haar daiquiri, ‘die zijn verrukkelijk.’


    Maar Elias neemt een glas wijn. Hij heeft het idee dat Ulrika hem de hele avond heeft aangemoedigd te drinken. Proost, Tom. Nu nemen we er nog eentje. Zal ik je bijschenken, Tom? Hij heeft zo min mogelijk van zijn drankjes gedronken, maar is toch een beetje aangeschoten. Volledig gecontroleerd aangeschoten, maar toch.


    ‘Hoe gaat het met Hamlet?’ vraagt hij.


    ‘Die is dit weekend vrij.’


    ‘Fijn voor hem. Ik heb het boek trouwens gekocht… het toneelstuk,’ verbetert hij zichzelf. ‘Kan het zo zijn dat de oedipale jaloezie vrij spel krijgt wanneer die wordt gericht op de broer van zijn vader, zijn oom dus, in plaats van op zijn vader?’


    ‘Nice try,’ zegt Ulrika, ‘maar kun je psychoanalyse toepassen op een stuk dat driehonderd jaar vóór Freud is geschreven?’


    ‘Ik vind van wel.’


    ‘Hoe dan ook, Hamlet heeft een weekend vrij.’


    Oké, dat is duidelijk. Niet over literatuur praten dus. Op dat gebied kan hij haar toch niet naar de kroon steken.


    ‘Maar dat over Sigrid Rausing, wat je op de boot zei, of dat nou gehakketak was met je broer of niet, zit daar een kern van waarheid in? Zie je zoiets voor je? Een uitgeverij beginnen, of in een bestaande uitgeverij stappen?’


    ‘Ik heb haar een paar keer ontmoet, Sigrid. Ze is bevriend met mijn moeder, zo komt Ricky daaraan. En ze is inspirerend. Maar hoe mijn plannen er in detail uitzien, is nog geheim.’


    ‘Maar boeken, is dat niet een branche die wankelt?’ vraagt hij. ‘Die bezig is te verdwijnen?’


    ‘Die branche staat voor grote veranderingen, maar daarom is het juist een uitdaging om erin te stappen. Bij veranderingen zijn er grotere mogelijkheden dan wanneer alles stabiel is.’


    Ze komt dichterbij, zodat hun lichamen elkaar raken.


    ‘Maar zoals gezegd, genoeg daarover. Ik wil eerst zeker weten wat ik wil, niet iemand worden die uitvoerig praat over dingen die er nooit van komen.’


    ‘Nee, inderdaad,’ zegt hij, ‘dat wil je niet, maar het kan tegelijkertijd goed zijn om weerwoord te krijgen. Het is goed om ideeën te testen.’


    ‘Hmm.’ Ze komt nog dichterbij, drukt zich tegen hem aan. ‘Zullen we gaan?’


    ‘Ja.’


    Buiten in de warme nacht beginnen ze onmiddellijk te zweten. Ulrika blijft een stukje bij het restaurant vandaan staan, trekt hem naar zich toe. Hij perst zijn hand tussen haar benen, geen weerstand. Warm. Het brandt tegen zijn hand. Ze ademt in zijn hals, likt. Hij wil. Hij is opgewonden. Elias ook.


    Ze tuimelen de hotelkamer binnen. Nee, dat klopt niet helemaal. Elias opent de deur met de sleutel die aan een sleutelring van messing met rode franje hangt.


    ‘Vreselijk onhandig, onpraktisch retro,’ zegt hij, en ze glippen zwijgend de kamer in.


    Zweven naar binnen zonder de grond te raken.


    Het gaat wat te gemakkelijk, denkt hij. Dat heb je soms. Vaak zelfs. Daar is niks mis mee, maar in dit geval maakt het hem ongerust omdat verleiding niet het eigenlijke doel is, hij wil meer bereiken, zich naar binnen werken bij…


    Daar moet hij niet aan denken, dan heeft hij geen zin meer en verliest hij zijn focus. Hij kan niet allebei zijn. Hij kan ook geen valse Tom zijn. Hij moet er helemaal voor gaan, alle namen en bedoelingen buiten beschouwing laten. Alleen vlees zijn. Dan kan er niets misgaan. Hij wil daar zijn met Ulrika, maar hij mag niet nadenken.


    Ze draait zich naar hem om, sluipt op hem af, komt tot aan zijn lippen en kust hem met haar ijverige tong.


    Ulrika’s blouse glijdt van haar schouders en valt op de grond. Hij strijkt met zijn vingers over haar bovenarmen, vanaf haar schouder naar beneden en daarna weer omhoog naar haar hals.


    Ze trekt haar bh uit en hij loopt met haar achteruit naar het bed. Trekt haar over zich heen. Haar borsten zijn klein, puntig alert. Haar tepels voelen koel aan tegen zijn blote huid. Ze drukt haar lippen tegen zijn sleutelbeen, tegen de zijkant van zijn borstkas, maakt zijn broek los en trekt hem uit.


    De kamer is donker, wordt alleen verlicht door het licht van buiten, dat een blauwig ruitpatroon op het plafond tekent, en een zwak geel schijnsel van een staande lamp aan de andere kant van de kamer. Hij woelt met zijn vingers door haar korte, vederachtige haar, wil haar beter zien, maar vindt het donker dat hen omgeeft ook prettig.


    ‘Lekker ding,’ zegt ze zuchtend.


    Zijn ego gaat door het plafond. Ze trekt zijn boxershort uit. Hij frunnikt aan haar broekband, vindt een knoop en een rits aan de zijkant. Ze trapt haar lange broek zelf uit, draagt er niets onder, dat heeft ze ’szomers nooit zegt ze zonder dat hij het vraagt, en ze zit naakt naar hem te kijken. Wellustig? Hij kan haar blik niet goed zien, alleen een kleine schittering van de lamp. Het bloed stroomt naar zijn benen, wat eerder al hard was doet inmiddels pijn. Het trekt en spant. Hij rekt zich naar haar uit, tast naar haar armen, dunne haartjes kietelen zijn handpalmen.


    Ulrika duwt hem weer op het bed, buigt voorover en neemt hem in haar mond. Een gloeiende punt van genot doorboort zijn pijnlijke erectie en schiet verder omhoog door zijn lijf. Een lekkere pijn. Het is een beangstigend, jubelend geluksgevoel zoals wanneer je net over de eerste top van een achtbaan heen bent. Gilt hij het uit?


    Hij gaat dood. Niet nu. Maar dit, Ulrika, alles zal zijn einde betekenen. Hoe zou het anders moeten aflopen?
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    Elias werkt zich omhoog uit zijn slaap zonder te begrijpen waarom. Hij moet slapen, weet ongeveer wanneer ze in het hotel zijn aangekomen, maar heeft geen idee op welk moment hij in slaap is gevallen. Het is een lange nacht geworden, hij heeft hoofdpijn en zijn blik is onscherp. Is het de jetlag die hem naar de oppervlakte dwingt?


    Hij tast op het nachtkastje naar zijn mobiel. Die ligt daar niet, moet nog in de achterzak van zijn broek zitten. Hij kruipt langzaam uit bed, vist zijn broek van de grond en wekt het display tot leven. Het is vijf voor acht.


    Pas nu herinnert hij het zich, wat beangstigend is. Zijn hoofdpijn wordt erger. Op de muur voor hem schijnen de blauwgroene cijfers van het display van de airco. Alles onder controle, de temperatuur nog steeds op negenenzestig graden Fahrenheit en de zware geuren van de nacht weggezogen. Maar zelf heeft hij niets onder controle.


    Ylva. Over een halfuur heeft hij een afspraak met haar in het hoofdkwartier van de VN. Hij moet een sms’je sturen om te zeggen dat ze de afspraak moeten verplaatsen naar Stockholm.


    Hij gluurt in de richting van het bed. Ulrika lijkt diep in slaap, verdwenen onder het dekbed op een blonde lok en een scheenbeen na die eronderuit steken.


    Hij blijft stokstijf staan terwijl de seconden wegtikken, Ulrika in het bed, een plakkerig, uitgeput ding tussen zijn benen, gedachten die duizelen zonder echt houvast te vinden. Hij zou het kunnen doen, Ulrika zou vermoedelijk niet eens wat merken, nog slapen als hij terugkomt.


    Nog een minuut van besluiteloosheid, daarna trekt hij voorzichtig zijn kleren aan.


    Elias weet snel door de veiligheidscontrole met de tassenscanner en metaaldetector te komen, het bezoekerspasje op zijn bezwete overhemd geklemd. Het is lastig te zien dat hij het is op de wazige zwart-witfoto, maar zijn pasnummer klopt, mocht iemand dat willen controleren, en dat willen ze vermoedelijk.


    Hij loopt door naar het hoofdgebouw en gaat meteen naar beneden naar de koffiehoek, een soort bunker met een laag plafond waar VN-medewerkers en afgevaardigden zich mengen met bezoekers van buiten zoals hij zelf en een groep soldaten uit Argentinië in uniform.


    Ylva wacht in de boekhandel, begint te stralen als ze hem ziet.


    ‘Merkwaardige plek om af te spreken,’ zegt hij.


    ‘Ja, voor ons in elk geval.’


    Ylva wijst naar een kleine roestvrijstalen bar.


    ‘Zullen we koffie nemen?’


    Ze bestellen ieder een dubbele espresso, die wordt geserveerd in rode papieren bekertjes, en ze vinden een leeg tafeltje met een glanzend formica blad helemaal achterin tegen de wand.


    ‘Heb je de uitslagen gezien?’ vraagt ze.


    De uitslagen? Het duurt even voordat zijn vermoeide hoofd begrijpt dat ze doelt op de Zweedse parlementsverkiezingen.


    ‘Nee, dat was ik al bijna vergeten. Hoe is het afgelopen?’


    ‘Lastig te zeggen. Iedereen wil regeren, zo lijkt het. De Zweden-Democraten zullen een doorslaggevende rol gaan spelen, in elk geval in een traditionele blokverdeling.’


    Zijn vermoeidheid en zijn kater maken zich nog sterker kenbaar wanneer ze de uitslagen opdreunt. Het is de eerste keer sinds zijn twaalfde dat hij de verkiezingsavond en het debat achteraf niet heeft gevolgd. Het onderwerp is gisteravond niet eens ter sprake gekomen.


    Hij kijkt haar aan, wil wegzakken in haar rustgevende blauwe ogen, maar na wat er tussen Ulrika en hem is gebeurd, voelt het anders om zo tegenover Ylva te zitten. Het is alsof hij een geheim met zich meedraagt waarvan hij beslist niet wil dat zij erachter komt.


    Het is vreemd om in opdracht met iemand naar bed te gaan. Het was niet onaangenaam, puur lichamelijk niet. Dat had het beslist kunnen zijn, maar hij valt op Ulrika, echt. Alleen de diepere, gevoelsmatig motivatie die een verliefde uitstraalt en die de ander ervan weet te overtuigen dat hij haar echt, écht wil hebben, die ontbreekt. Hoe ver kun je zonder die motivatie komen?


    Elias put kracht uit dezelfde duistere bron als waar de wil op gerechtigheid met betrekking tot zijn vermoorde vader vandaan komt. De wil om wraak te nemen op een machtige en onbereikbare man. Via zijn kinderen als dat nodig is. Via zijn dochter. Door een perverse spiegeling, hij kan het moeilijk anders noemen dan pervers, slaagt hij erin het doel te keren. Om zijn wens om wraak te nemen, misschien zelfs om te doden, te verpakken in verlangen en verliefdheid.


    ‘Hoe gaat het?’ vraagt Ylva.


    ‘Hè?’


    ‘Je ziet er getergd uit. Is er wat?’


    Hij moet zich focussen. Kan niet zomaar zijn masker afwerpen. Nou ja, bij Ylva misschien, maar verder nergens.


    ‘Het gaat, maar het is niet zo eenvoudig,’ zegt hij.


    Ze strijkt over zijn linkerhand, die half gebald naast het bekertje op tafel ligt.


    Het is ook ontzettend gecompliceerd. Ylva had een verhouding met zijn vader toen die overleed. Ze bevond zich in hetzelfde hotel toen de bom ontplofte. Misschien was het pas een paar uur geleden dat ze…


    Hij verdringt die gedachten, trekt zijn hand terug.


    Moet hij Ylva gewoon een tijdje niet zien? Hij moet zijn gevoelens in bedwang zien te houden, ze in de doofpot stoppen. Niets anders toelaten dan die duistere gedachten. Gewoon daar zijn, in het donker, waar wraak liefde wordt en de dood verliefdheid.


    ‘Je had een paar foto’s?’


    Hij moet dit zo snel mogelijk afhandelen, zodat hij terug is voordat Ulrika wakker wordt.


    Ylva reikt naar haar tas en haalt er een envelop uit. Ze leunt naar voren, schuift hem over de tafel, maar laat haar hand erop liggen. ‘Hier zitten foto’s in van de twee mannen die de bom bij Hotel Europe tot ontploffing hebben gebracht.’


    Het wordt doodstil in de ruimte, alsof alle gesprekken opeens verstommen. Elias moet om zich heen kijken om zich ervan te overtuigen dat hij het zich verbeeldt. Bewegende, lachende monden, handen die papieren bekertjes en muffins vastpakken. Maar geen geluid.


    Hij kijkt naar de envelop, vervolgens naar Ylva.


    ‘Ik dacht dat je dat wel zou willen weten voordat je ze bekijkt.’


    Alles komt terug. Hij hoort de geluiden, maar ver weg.


    Hij ademt diep in als hij de envelop naar zich toe trekt, vouwt de flap open, maar wacht dan even.


    ‘Mag ik hem hier openmaken?’


    ‘Natuurlijk.’


    Hij steekt zijn duim en wijsvinger in de envelop en vist naar de foto’s, ze zitten tegen het karton van de achterkant aan en hij moet met zijn nagel peuteren om ze eruit te krijgen.


    Het zijn twee foto’s van achttien bij vierentwintig centimeter, allebei in kleur. Elias legt ze samen met de envelop op tafel en buigt zich eroverheen om ze beter te kunnen bekijken, maar instinctief ook zodat anderen die langs hun tafeltje lopen ze niet kunnen zien.


    De foto die bovenop ligt, toont een blonde man van rond de dertig, met blauwe ogen en hoge jukbeenderen. Hij knijpt zijn ogen een beetje dicht, zijn lippen zijn opvallend donker, maar dat kan door de belichting komen. Hij heeft een kort litteken op zijn ene wang, een soort kuiltje; een verwonding of acne. Elias’ hart maakt een onaangename salto in zijn borst. Hij sluit zijn ogen, voelt hoe het koude zweet hem over zijn hele lijf uitbreekt.


    ‘Gaat het?’


    Hij moet zijn keel schrapen voordat hij een ja kan formuleren.


    Hij dwingt zichzelf weer naar de foto te kijken. Hij heeft moeite om wat anders te zien dan een moordenaar die wacht om te kunnen toeslaan, die zijn beoogde slachtoffer in de gaten houdt, bang dat er iets mis zal gaan, dat de bom het doelwit niet zal doden, dat hij niet zal slagen in zijn opdracht. Als Elias erdoorheen probeert te kijken, of liever gezegd, als hij niet door zijn filter kijkt, kan hij zeggen dat de man op de foto er goed uitziet. Maar in dat geval is hij niet meer dan een moordenaar met een aantrekkelijk uiterlijk.


    Hij wisselt de foto’s om. De andere man is ouder, rond de veertig, donker haar, zijn kin deels onzichtbaar door een weerspiegeling in de voorruit van de auto. Zijn blik is donker en geconcentreerd, zijn voorhoofd gefronst tussen de volle wenkbrauwen.


    Elias merkt dat hij zijn adem inhoudt. Hij blaast uit en inhaleert nieuwe koffiehoeklucht verrijkt met de zachte gesprekken in vreemde talen. Hij legt de foto’s naast elkaar en kijkt Ylva aan. ‘Wat zullen we ermee doen?’


    ‘Dat weet ik niet zo goed.’


    ‘Aan het Kantoor geven?’


    Ze zuigt haar lippen naar binnen, haar wenkbrauwen gaan omlaag.


    ‘Is dat wel een goed idee?’


    ‘Waarom niet?’


    Ze legt haar armen losjes over elkaar, haar ellebogen op tafel.


    ‘Wat is er eigenlijk gebeurd sinds zij dat geluidsbestand met Hands en Henning Eriksson hebben gekregen? Er zijn een paar ambtenaren ontslagen, maar volgens de officiële verklaring was het hun eigen keus om op te stappen. Er heeft niemand rekenschap hoeven afleggen. Zij niet en Hands en Eriksson al evenmin.’


    ‘Het is een lopend onderzoek. Het is beter om steekhoudend bewijs te verzamelen zodat hij daadwerkelijk veroordeeld wordt…’ Elias gaat zachter praten, fluistert dan: ‘… het liefst ook voor moord…’ Na een korte pauze gaat hij op normaal volume verder: ‘… dan een rechtszaak te beginnen over smeergeld waar hij zich met behulp van een hele batterij advocaten uit weet te redden. En daar kom ik in beeld.’


    ‘Maar wat is er eigenlijk met dat geluidsbestand zelf gebeurd? Het Kantoor wilde het om dezelfde reden hebben als Hands, om het te begraven.’


    ‘Wat had er volgens jou moeten gebeuren? Het is niet direct iets waar je een persconferentie over geeft. Het onderzoek is geheim.’


    ‘Ben je nu niet een beetje te loyaal?’


    Hoe kan ze dat nou zeggen? Elias staart haar aan, klemt zijn kiezen zo stevig op elkaar dat zijn kaken er pijn van doen.


    ‘Dat moet je toch wel toegeven.’


    Hij buigt zich over de tafel, fluistert: ‘Ik neem grote risico’s om degene te kunnen pakken die…’ Het kost hem moeite om het te zeggen: ‘… mijn vader vermoord heeft. Enorm grote risico’s. Als ik degenen voor wie ik werk niet zou vertrouwen, zou ik dat niet eens overwegen.’


    Ylva fluistert ook wanneer ze antwoord geeft: ‘Ook al vertrouw je erop dat ze je steunen in wat je moet doen, misschien moet je ze niet in alles vertrouwen.’


    ‘Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat ze vijf moorden onder het tapijt willen vegen.’


    ‘Dat geloof ik ook niet, niet Karolina en de anderen op het Kantoor, maar misschien hebben ze geen keus. Misschien zitten er wel heel andere belangen en strategieën achter. Die moorden en alles wat daarmee verband houdt zijn een schandaal van historische proporties, en toch heeft het weinig ophef veroorzaakt. Is dat niet een beetje vreemd?’


    Elias valt opnieuw stil, maar deze keer om na te denken. Hij moet toegeven dat die gedachten ook weleens door zijn hoofd zijn gegaan, maar hij heeft andere verklaringen gevonden dan Ylva.


    ‘Jij en ik hebben geen van beiden die geluidsopname gehoord. Misschien is die alleen maar compromitterend voor Henning Eriksson. Het is immers niet strafbaar om gunsten aangeboden te krijgen in ruil voor steekpenningen.’


    ‘De besluiten zijn genomen. Om welke bedragen het gaat staat weliswaar niet op papier, maar je moet toch oppassen dat de vruchten van al je werk niet in een la op een of ander ministerie verdwijnen.’


    Zijn hals jeukt, daarna begint het bij zijn slapen. Hij leunt achterover op zijn stoel, trekt zijn overhemd goed.


    ‘De medewerkers van het Kantoor zijn ondanks alles geen echte politiemensen. Ze zijn iets anders. Wij weten niet op welke voorwaarden zij precies werken, zelfs jij vermoedelijk niet, ook al werk jij voor ze.’


    ‘Ik weet genoeg om ze te kunnen vertrouwen.’


    ‘Wees voorzichtig, dat is alles wat ik zeg.’


    Elias raakt de foto’s van de moordenaars aan. ‘Dus wat doen we hiermee, niets?’


    ‘Je weet nu hoe ze eruitzien, dat is niet niets.’


    ‘Nee, dat is waar.’


    Hij legt de foto’s op elkaar. Stopt ze terug in de envelop. ‘Ik geloof dat ik ze niet wil hebben. Hou jij ze maar.’


    ‘Weet je zeker dat je ze niet nodig hebt?’


    ‘Het is niet slim als ik ze meeneem, iemand kan ze vinden. En zoals je zegt, ik heb ze gezien.’


    Hoe zou hij ze kunnen vergeten? Degenen die zijn vader hebben vermoord.
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    Als Elias terugkomt, ligt Ulrika in de badjas van het hotel op bed op haar mobiel te kijken. Naast zich heeft ze een groot ontbijtblad van de roomservice, onaangeroerd op een paar hapjes van een driehoekig sneetje geroosterd brood na.


    ‘Goedemorgen,’ zegt hij.


    Ze kijkt op van haar mobiel. Hij probeert haar blik te duiden. Onderzoekend? Sceptisch?


    ‘Waar was jij opeens naartoe?’


    ‘Ik was wakker en kon niet meer slapen.’


    Hij gooit de verfomfaaide krant neer die hij op de terugweg heeft gekocht.


    ‘Je bent best lang weggebleven.’


    Wanneer is ze wakker geworden? Al toen hij de deur uit ging?


    ‘Ik heb een stukje gelopen, ergens koffie gedronken en de krant gelezen.’


    Hij is dankbaar dat er een spiegel in de lift hing. Het was duidelijk dat zijn exemplaar van The New York Times ongelezen was, dus dat heeft hij nog even snel doorgebladerd voordat hij naar de kamer ging.


    Ze antwoordt niet, pakt het koffiekopje, neemt een slok, knoeit een beetje als ze het weer neerzet.


    Ze kan hem moeilijk ergens van verdenken. Wat kan hij redelijkerwijs hebben gedaan buiten dat wat hij beweert? Een Zweedse directeur-generaal bij de VN hebben getroffen? Een belachelijke gedachte.


    Maar ze ruikt iets. De geur van een leugen, de adrenaline die is aangewakkerd door meer dan een dubbele espresso.


    Hij laat zich naast haar op het bed zakken, schopt zijn schoenen uit, streelt voorzichtig haar knie en laat zijn hand verdwijnen onder haar badjas, om hem aan de binnenkant van haar been te laten liggen.


    ‘Ik wilde je niet wakker maken,’ zegt hij.


    ‘Oké, maar het is niet leuk om in je eentje wakker te worden in een vreemde hotelkamer.’


    Hij krijgt het gevoel dat ze dat al eerder heeft meegemaakt.


    ‘Sorry. Ik had niet gedacht dat je wakker zou worden.’


    ‘Volgens mij werd ik wakker van de leegte. Je weet wel, zoiets voel je.’


    ‘Het spijt me, ik had een briefje moeten neerleggen.’


    Hij buigt verder voorover. Ze doet niets om hem tegemoet te komen, maar trekt zich ook niet terug. Hij kust haar op haar voorhoofd, beweegt zijn vinger langs haar been.


    ‘Het heeft niks met jou te maken. Ik kon gewoon niet slapen.’


    Hij ontwaart een lachje.


    ‘Dat ziet er lekker uit,’ zegt hij.


    Haar glimlach wordt groter, maar ze zegt niks.


    Elias reikt naar de koffiekan op het blad. ‘Mag ik?’


    ‘Ga je gang, jij trakteert.’


    Er is nog een kopje, dat hij volschenkt. Ze heeft besteld voor twee.


    Hij giet er een scheutje melk in. De koffie is sterk, maar een beet­je lauw.


    ‘Het was leuk gisteren,’ zegt hij, ‘vooral op het eind.’


    ‘I bet.’


    Ze kijkt hem geamuseerd aan. Hij wacht. Ze zegt niet wat ze van de vorige avond vond, maar knijpt haar ogen tot spleetjes en lacht voldaan, trekt hem naar zich toe. ‘Wat vind je eigenlijk van mij?’


    ‘Hoe bedoel je? Je bent fantastisch.’ Hij spreidt zijn handen alsof ze een openbaring is.


    ‘Jij denkt dat ik gemakkelijk te verleiden ben, maar dat komt door jou.’


    Hij probeert zich er eerst met een grapje vanaf te maken. ‘Omdat ik zo’n playboy ben?’


    ‘Nee, omdat jij jij bent.’


    Hij kust haar. Ze smaakt naar koffie en ruikt naar een mild parfum en naar afgelopen nacht. Hij wurmt de badjas open. Ze voelt zo licht en levendig onder hem, kust hem gulzig, om hem daarna zacht maar beslist van zich af te duwen.


    ‘Nee, dat gaat niet,’ zegt ze met iets slaapdronkens in haar stem.


    ‘Het gaat anders prima.’


    Hij strekt zich naar haar uit, glijdt met zijn hand over haar borst. Ze laat hem begaan, kust hem, maar gaat vervolgens rechtop zitten. ‘Nee.’ Ze glimlacht lief, helemaal niet afstandelijk.


    ‘Laten we dan samen ontbijten,’ zegt hij.


    Ze knikt en smeert frambozenjam op een nieuw driehoekje toast, neemt een hapje, kauwt en slikt het door.


    Ze heeft wellicht een kater, misschien vindt ze hem wel aardig, maar heeft ze geen zin in seks of wil ze het liefst seks als ze dronken is. Het maakt hem niet uit zolang ze hem maar weer wil zien. Dat is het belangrijkste.


    ‘Ik heb Ricky beloofd om met hem te gaan brunchen,’ zegt ze, en ze stapt uit bed.


    ‘Zo vroeg?’


    Ze schudt haar hoofd en drinkt het glas sinaasappelsap leeg. ‘Ik moet eerst naar het appartement om me om te kleden.’


    Hij vraagt niet verder, wil haar niet onder druk zetten. Ze heeft misschien een moment voor zichzelf nodig.


    Ze pakt haar kleren van de grond en verdwijnt naar de badkamer.


    Hij eet wat van het voorgesneden fruit terwijl hij naar de douche luistert. De mannen op de foto’s komen terug, geconcentreerd, nerveus, klaar om de bom in het hotel te laten ontploffen. Het koelt hem af, werpt hem terug naar zijn opdracht. Ulrika is een middel om zijn doel te bereiken. Een weg naar Eric Hands.


    Ze komt aangekleed uit de badkamer en pakt haar tas. Elias komt overeind. Ze geeft hem een snelle, onschuldige kus, stelt niet voor dat hij hen gezelschap houdt tijdens de brunch.


    ‘Hoelang blijf je?’ vraagt ze.


    ‘Tot dinsdag of woensdag.’


    ‘Mijn vader komt woensdag.’


    Het is alsof er een stroomstoot door hem heen gaat. Hij moet zoeken naar woorden, gezichtsuitdrukkingen, bewegingen, heeft even het idee dat hij volkomen doorzichtig is.


    ‘Daar heb je niets over gezegd.’


    ‘Hij belde gisteren. Het was niet gepland. Zo gaat dat meestal bij papa. Bij hem gaat eigenlijk altijd alles ad hoc.’


    ‘Ik begrijp het.’


    Ze hangt haar tas over haar schouder, lijkt ergens over na te denken. ‘We gaan lunchen bij zijn club. Misschien moet ik jou meenemen.’


    Elias forceert een glimlach. ‘Dat klonk niet echt als een uitnodiging.’


    Ze werpt haar hoofd naar achteren en begint luid te lachen. ‘We zien wel,’ zegt ze. ‘Je hoort van me.’


    Ze zwaait nog even en loopt dan snel de deur uit. Elias moet weer even op de rand van het bed gaan zitten. Woensdag lunch met Eric Hands. Misschien.


    Hij is helemaal bezweet.
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    Elias staat op het trottoir voor Vanderbilt Avenue 50 te wachten. Hij is vroeg. Dat is iets wat hij geleerd heeft. Altijd te vroeg komen, nooit te laat. Het kan handig zijn om vroeg te zijn, soms zelfs een paar uur. Te laat komen kan je daarentegen de kop kosten.


    De New York Yale Club ligt midden in een cluster van Ivy Lea­gue-clubs: Princeton, Cornell, Harvard. Boven de ingang hangt een verkreukelde, synthetische blauwe vlag met een witte Y, roerloos en weinig gedistingeerd in de drukkende warmte. Een van de hoeken is gerafeld.


    Eric Hands zit al binnen in een bespreking. Elias heeft de beschikbare foto’s van Hands bestudeerd, wat er niet zoveel zijn. Een paar generaties pasfoto’s, officiële foto’s op de website van de Atlasgroep, enkele kiekjes van begrafenissen en bruiloften waar hij is geweest, en waar de betrokkenen bekend of belangrijk genoeg waren om persfotografen aan te trekken, en daarnaast waren er ook wat bewegende beelden van jaarvergaderingen.


    Hij is blond, maar niet zo platinablond als Ulrika. Zijn vastberaden trekken drukken tevredenheid uit, maar hij heeft ook iets afgeleefds, hij lacht alsof hij net aan de dood is ontsnapt. Dat is tegenstrijdig en vaag. Hij is lang, eerder slungelachtig dan krachtig.


    Het is een vuurproef. Als hij Eric Hands de hand weet te schudden en de hele lunch gezellig en beleefd is, komt het vast goed. Hij zweet, maar hij heeft het idee dat dat ook het geval zou zijn geweest als het min tien was in plaats van plus dertig.


    Hij weet niet veel over hoe Eric Hands is als persoon. Hij heeft geprobeerd Wille dinsdag tijdens het shoppen wat te ontlokken, maar hoewel Wille hem vaak heeft ontmoet, kon hij alleen wat algemene dingen vertellen. Geroutineerd vriendelijk, wat verstrooid, altijd onderweg. Vriendelijk kan Elias zich maar moeilijk voorstellen, dat andere kan verklaren waarom Willes beschrijving zo summier was.


    Er stopt een taxi voor de ingang en Ulrika stapt uit. Ze heeft een brede, voldane glimlach om haar lippen, maar hij krijgt het gevoel dat dat niet is omdat hij hier op haar staat te wachten.


    ‘Hoi!’


    Ze kijkt op haar mobiel, omhelst hem kort en geeft hem een vluchtige kus op zijn wang. Ze lijkt haast te hebben om naar binnen te gaan. Dat kan komen doordat ze tien minuten te laat is.


    Ze lopen onder de blauwe luifel door en via de draaideur naar binnen naar de crèmekleurige receptie, waar een jonge vrouw de boel vanachter drie grote computerschermen in de gaten houdt. Elias heeft het Kantoor de dresscode van de club laten opzoeken. Dat hij zijn spijkerbroek, sneakers en pet thuis kon laten, had hij zelf ook wel kunnen bedenken of op hun website kunnen lezen, de vraag was meer wat er dan wél verwacht werd. De hitte staat uiteraard concessies toe. Het is hartje zomer en het is New York, niet Londen. Het is een licht, middenblauw zomerkostuum met een overhemd zonder stropdas geworden.


    ‘Een beetje laat om het nu te vragen, maar eh… is er een speciale reden dat je mij hebt meegevraagd voor deze lunch?’ vraagt hij als Ulrika hen heeft aangemeld bij de vrouw achter de balie.


    ‘Ja. Om papa te vertellen dat wij ons gaan verloven.’


    Ze begint luid te lachen wanneer ze zijn gezicht ziet. Hij dacht even dat ze het serieus meende. Niet dat ze zich met hem wilde verloven, maar dat zijn rol op de een of andere manier zou zijn om een spelletje mee te spelen dat haar vader zou choqueren.


    ‘Leuk bedacht,’ zegt hij met een opgeluchte lach.


    ‘Het was een spontane inval om jou mee te nemen.’


    Hij weet niet of hij haar gelooft.


    ‘En bij een afspraak met mijn vader is een afleidingsmanoeuvre soms prettig.’


    Daar had je het al. ‘Omdat…?’


    ‘Ach, je kent dat wel, ouders. Maar je hoeft niet bang te zijn, hoor.’


    De receptioniste laat weten dat er zo iemand komt om hen mee te nemen naar meneer Hands.


    ‘Als je geen lid bent, mag je hier niet zelf rondlopen.’ Ulrika fluistert, hoewel ze het in het Zweeds zegt.


    Na ruim een minuut verschijnt er een man in een wit overhemd en een gilet, die hun voor gaat. Ze lopen door een donkere lounge die er precies zo uitziet als je verwacht in een club van dit kaliber: zware chesterfieldfauteuils van bruin leer waarin her en der verspreid mannen zitten die kijken alsof de wereld van hen is. De kans is groot dat dat inderdaad het geval is.


    ‘Dus je vader heeft aan Yale gestudeerd?’ vraagt Elias wanneer ze een trap op lopen naar de volgende verdieping.


    ‘Nee, maar hij zit in het bestuur.’


    Wat hij wist, maar moeilijk kon laten blijken.


    De eetzaal van het restaurant is licht, heeft hoge ramen naar twee kanten en straalt meer conservatieve elegantie uit dan de masculiene clubruimte daarbeneden. Hun gids loopt dwars door de zaal naar een tafel aan het raam. Elias kan elk moment oog in oog komen te staan met Eric Hands. Hij ademt diep in en probeert nergens aan te denken, alleen in zich op te nemen wat er om hem heen gebeurt en aan Eric Hands te denken als een vreemde van wie hij niets weet, aan wie niets kleeft.


    De man in het blauwe gilet wijkt wat af naar links.


    Bijna.


    Daar. Hij ziet hem. Hands heeft hem en Ulrika nog niet in het vizier, bestudeert de menukaart.


    Hij legt de kaart neer. Het gesloten gezicht breekt open in een warme glimlach wanneer hij Ulrika ontdekt. Hij staat op. Hij is steviger dan Elias zich had voorgesteld, zijn lengte maakt dat de proporties bedriegen. Hij omhelst Ulrika en geeft haar een kus op haar wang, steekt daarna zijn hand uit naar Elias, glimlacht. ‘Jij bent vast…’


    Een korte aarzeling. Dat is alleen te horen aan de micropauze, Hands’ blik is standvastig en zijn lichaamstaal beheerst. Wat heeft Ulrika gezegd? Of heeft hij de situatie beter in de hand dan hij doet voorkomen? Probeert hij zich ongevaarlijk voor te doen, menselijk?


    ‘Tom?’


    ‘Ja, het is me een genoegen om u te ontmoeten, meneer Hands.’


    Elias’ hand in die van Hands. Een stevige handdruk.


    ‘Insgelijks. Eric.’


    Die intimiteit is lastig, voelt als verraad. Hij krijgt een ijzig gevoel in zijn borst, en een droge mond. Is zijn hand zweterig? Nee, eerder koud en stijf. Hij heeft het idee dat hij staat te bibberen alsof hij koorts heeft.


    Het zou zo eenvoudig zijn. Een vork in zijn halsslagader steken, die omdraaien zodat de ader knapt. Hands zou niet te redden zijn. Een kwestie van een ogenblik. En Elias zou op Rikers Island zitten voor hij tot tien kon tellen. Het Kantoor zou hem niet uit die gevangenis kunnen krijgen.


    Hij is geen vorkmoordenaar. Maar het helpt om zo te denken.


    Eric Hands laat Elias’ hand los en trekt de stoel voor Ulrika naar achteren. Elias gaat aan de andere kant van Ulrika zitten, tegenover Hands.


    ‘Ik heb al een paar flinke T-bones besteld,’ zegt Hands met zijn vingers gespreid over de menukaart.


    ‘Papa! Ik ga echt geen stuk vlees van drie kilo naar binnen werken.’


    Ulrika en Hands zitten een tijdje vrolijk over dat vlees te hakketakken. Elias snapt niet helemaal waar het om gaat, behalve dat het een eeuwige grap tussen hen tweeën lijkt te zijn. De bestelling blijkt ook een grap.


    ‘Trouwens,’ zegt Hands als de zogenaamde ruzie is weggeëbd, ‘er is een kleine wijziging in mijn agenda. Ik kan niet zo lang blijven.’


    ‘Pap! Echt iets voor jou.’


    Ulrika draait zich met een gelaten gezicht om naar Elias.


    ‘Nou ja, ik heb ruim een halfuur. Dat is voldoende om te eten en te praten.’


    Een halfuur, niet veel tijd. Hij moet zich echt concentreren wil het wat opleveren. Tegelijkertijd moet hij toegeven dat hij zich opgelucht voelt. Dertig minuten is lang genoeg om tegenover iemand te zitten van wie hij het liefst de halsslagader zou willen doorsnijden.


    Hands weet de aandacht van de ober te trekken. Ze bestellen iets heel anders dan stukken vlees van drie kilo, die trouwens niet eens op de kaart staan, en Hands kijkt Elias vriendelijk vragend aan.


    Het is gemakkelijk, maar ook lastig om zijn blik te beantwoorden. Gemakkelijk omdat er geen alternatief is. Lastig omdat het opeens voelt of Hands dwars door hem heen kan kijken, of hij Elias ziet in plaats van Tom, alle gevoelens ziet die hij terugdringt, zijn verdriet, zijn woede, zijn wanhoop en walging over het feit dat hij daar met hem moet zitten keuvelen, maar tegelijkertijd is hij ook voldaan en blij, of het is meer leedvermaak, dat hij zover heeft weten te komen via Eric Hands’ dochter.


    ‘Ulrika heeft verteld dat je gaat promoveren aan de Defensie Academie. Wat is het onderwerp?’


    Elias geeft hem de korte versie, over offensieve strategieën van militaire oorlogsvoering in relatie tot kwantitatieve en kwalitatieve bewapening. Hij wil hem niet vervelen met een lang antwoord op een vraag die misschien alleen uit beleefdheid gesteld is. Hij benadrukt dat hij nog maar aan het begin staat van een vier jaar durend project, dus dat de vraagstelling wellicht nog bijgesteld moet worden.


    ‘Daar kan ik meteen antwoord op geven,’ zegt Hands.


    Elias moet grijnzen, zoals wetenschappers vaak grijnzen wanneer gewone mensen beginnen over ‘gezond verstand’ en ‘daar kan iedereen toch antwoord op geven’. Het is geen bewuste grijns, het komt uit zijn ruggenmerg.


    ‘Ja, ik ben niet gek, ik begrijp dat de wetenschap zo niet werkt,’ zegt Hands vlug.


    Elias wordt duizelig. Hands heeft een scherpe blik. Heeft hij hem ongewild beledigd?


    ‘Ik zou je wellicht een keer kunnen interviewen voor mijn proefschrift. Jouw perspectief zou een waardevolle aanvulling zijn.’


    ‘Zoals gezegd,’ zegt Hands, ‘ik zou daar zo antwoord op kunnen geven.’ Hij klinkt milder, maar er is nog wat scherpte in zijn stem.


    ‘Ik moet me voorbereiden wil ik dat in mijn proefschrift kunnen gebruiken.’


    Hands breekt een stukje van het brood dat op het bordje naast hem ligt.


    ‘Daar moet ik over nadenken.’


    Dat klinkt niet alleen diplomatiek.


    ‘Ik meen het,’ zegt Elias, ‘daar kan ik echt wat mee.’


    Hands knikt en veegt wat broodkruimels opzij.


    Het eten wordt gebracht. Gegrilde tonijn voor Ulrika en Elias, zeeforel met gefrituurde cavolo nero en friet voor Ulrika’s vader.


    ‘Wat doe je hier in New York?’ vraagt Hands terwijl hij het mes in zijn vis zet.


    ‘Je dochter heeft me hiernaartoe gelokt.’


    ‘Kan ik me voorstellen,’ zegt hij met een knipoog naar Ulrika. Ulrika glimlacht gemaakt mild terug.


    ‘Iemand met wie je zou moeten praten nu je hier bent, als mijn dochter je vrij geeft, is Reuben Brigety van de George Washington University. Doe hem de groeten van mij.’


    Eric Hands last een pauze in terwijl hij een hap neemt, maar markeert met een beweging van zijn vork in de lucht dat er een vervolg komt.


    ‘Dáár zou je moeten promoveren, als je het mij vraagt. Zij lopen voorop op het gebied van security studies.’


    Het voelt alsof hij zichzelf in de staart bijt. Als hij ergens níét heen wil, is het de universiteit van Washington. Kan het provocatie zijn? Dat hij het weet?


    ‘Die gedachte is wel bij me opgekomen. Ik heb Brigety’s werk over kruisraketten gelezen, hoe de techniek de neiging om geweld te gaan gebruiken beïnvloedt. Maar tegelijkertijd is de Defensie Academie een goede hogeschool voor mijn richting.’


    ‘Je kunt een uitwisselingsjaar doen.’


    ‘Dat is een mogelijkheid.’


    Ze laten het onderwerp security studies voor wat het is. Hands vraagt naar Tom Whites achtergrond in Frankrijk. Tom vertelt over het nomadenbestaan van zijn ouders en brengt het gesprek vervolgens op het terrein van Hands: militaire en civiele bewakingssystemen.


    Ulrika verontschuldigt zich, staat op en laat hen alleen.


    Waarmee ze een mogelijkheid schept, maar ook lichte paniek veroorzaakt.


    Wanneer Ulrika buiten gehoorsafstand is, buigt Eric Hands zich vertrouwelijk een paar centimeter naar Elias toe.


    ‘Er is iets wat ik je wil zeggen…’


    Elias leunt ook wat verder voorover en maakt Hands’ zin af, draait hem om: ‘Als je ook maar een haar op het hoofd van mijn vriendin krenkt, zou je willen dat je nooit geboren was.’


    Hands kijkt hem zwijgend en met licht opengesperde ogen aan. De tijd staat stil, Elias zit opgesloten in een vacuüm, hoort niets, voelt niets, denkt niets.


    Vervolgens begint Hands te lachen. Niet zo luid en toegeeflijk als Elias had gehoopt, maar toch geamuseerd en echt.


    ‘Dat was niet precies wat ik wilde zeggen, maar wie weet… misschien onderbewust.’


    ‘Ulrika is een fantastische meid,’ zegt Elias. Hij verdringt de herinnering aan hun nacht samen.


    ‘Vriendin…’ zegt Hands aarzelend, ‘zo hoor je nog eens wat.’


    ‘Het is mogelijk dat ik wat op de zaken vooruitloop,’ zegt Elias volstrekt eerlijk.


    ‘Ik weet niet of ik wil weten wat dat betekent.’


    ‘Ik hoop dat ze mij ziet als haar vriend, maar dat weet ik niet zeker.’


    Ulrika komt terug van het toilet en onderbreekt iets wat ingewikkeld had kunnen worden. Hands kijkt op zijn horloge en zegt dat hij moet gaan.


    ‘Maar nemen jullie nog rustig een kop koffie. Ze zullen het niet prettig vinden dat ik jullie zonder chaperon achterlaat, maar ze zullen er niets van zeggen.’


    Hij omhelst Ulrika weer en geeft Elias een hand.


    ‘Dat interview… tja, waarom niet. Ik geef antwoord als de vragen mij bevallen. Ulrika weet waar ik zit.’


    ‘Bedankt, daar kijk ik naar uit. Ik neem contact op.’


    Hands draait zich weer om naar Ulrika en zegt: ‘Als je nog niet op hem bent uitgekeken, kun je hem misschien wel meenemen naar Gotland.’ En met een laatste blik op Elias: ‘Dan doen we daar dat interview.’


    Het is een opluchting én een teleurstelling om hem het restaurant uit te zien lopen.
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    Een paar minuten voor zevenen ’sochtends begint het boarden van Air France-vlucht AF1562 van Parijs Charles de Gaulle naar Stockholm Arlanda. Aan gate F46 in terminal 2F staat een Airbus A320 te wachten met op de staartvin de blauw-wit-rode strepen van de luchtvaartmaatschappij. De enorme toestellen die door de glazen wanden zichtbaar zijn, worden omlijst door een laag, gouden ochtendzonnetje. Vertrekhal Fis een donkere grauwe doos, die zich niet kan meten met de architectonische hoogstandjes van terminal 1 en de fraaie overspanning van terminal 2.


    De passagiers houden hun mobiele telefoon voor de lezer en scannen hun elektronische boardingpas. Op deze vroege vlucht zitten voornamelijk Franse zakenreizigers, klaar voor onderhandelingen in Stockholm, Zweden die te veel rode wijn hebben gedronken en die op weg zijn naar huis, en een paar oudere toeristen met een e-ticket geprint op gekreukeld papier.


    De laatste passagiers tonen hun boardingpas om 7.02 uur, dertien minuten voor vertrek volgens de dienstregeling. De vlucht zit vol, maar wanneer het grondpersoneel de gate sluit en de bemanning meedeelt dat het boarden is afgerond, zijn er drie no-shows in de businessclass, allemaal met dezelfde achternaam.


    Het toestel verlaat zijn plaats aan de terminal met een vertraging van tien minuten. De rij naar de startbaan is lang, maar de vlucht heeft zijn slot niet gemist en vertrekt volgens plan. Zo gauw het fasten seatbelts-bordje uit is, duwt het personeel de trolleys door het middenpad om de passagiers ontbijt te serveren.


    De reis duurt tweeënhalf uur. Wanneer de piloot de landing naar Stockholm inzet, zijn alle papieren bekertjes in elkaar gedrukt, de verpakkingen van de baguettes opgehaald en hebben de stewardessen hun taxfree-aanbiedingen voor dovemansoren omgeroepen. Het vliegtuig bevindt zich recht boven de Upplandse plaatsjes Sälna en Kimsta. Degenen die naar buiten kijken, zien akkers, bossen en glinsterende meren. De bemanning in de cockpit kan het vliegveld en de lichten van de landingsbaan inmiddels met het blote oog zien.


    In het scherpe ochtendlicht is er daarentegen niemand die de vlam ziet van de luchtdoelraket die zojuist wordt afgevuurd, maar de tweede piloot merkt nog net het vreemde voorwerp op de vliegtuigradar op voordat het botsingsalarm afgaat. Ongeveer op hetzelfde moment krijgen ze een waarschuwing van de verkeersleiding op Arlanda dat er een ongeïdentificeerd voorwerp naar hen op weg is. De verkeersleiding roept op tot een onmiddellijke uitwijkmanoeuvre en stelt een alternatieve koers voor. De gezagvoerder stuurt het toestel scherp in westelijke richting terwijl hij gas geeft om hoogte te winnen.


    Sommige passagiers kunnen nog reageren op de voor een normale verkeersvlucht nogal brute manoeuvre, maar tijd om verder iets waar te nemen is er niet voordat hun bestaan ophoudt en de wrakstukken en de lijken neerstorten.

  


  [image: ]


  
    


    
      

    


    Elias’ Norwegian-vlucht van JFK naar Stockholm is zes uur in de lucht als de luidspreker kraakt en de gezagvoerder meedeelt dat ze een ongeplande tussenlanding zullen maken in Oslo. Er gaat geroezemoes door de cabine. Men hoeft zich geen zorgen te maken, gaat de gezagvoerder verder, ze zijn omgeleid door de luchtverkeersleiding in Zweden en het heeft niets te maken met het toestel waar ze in zitten.


    Opnieuw geroezemoes, maar op een andere, rustiger toon. Elias gaat verder met het lezen van de artikelen die hij heeft gedownload van de Anna Lindh-bibliotheek, vinkt passages aan waar hij nut van kan hebben.


    Ze landen op ongeveer dezelfde tijd op Gardermoen als ze op Arlanda zouden zijn aangekomen. Pas wanneer ze aan de grond staan en naar de gate taxiën, krijgen ze te horen dat het toestel helaas niet verder kan vliegen naar Stockholm. Al het luchtverkeer boven het Zweedse luchtruim ligt voorlopig stil vanwege een ongeval.


    Er wordt aardig wat gezucht, gesteund en gevloekt in de cabine. Niemand lijkt na te denken over wat ze net te horen hebben gekregen, buiten het vanzelfsprekende dat ze vertraging hebben. Er is iets wat niet klopt. Door een vliegtuigcrash kan een luchthaven gesloten zijn, maar niet het luchtruim boven een heel land. Er moet iets anders gebeurd zijn, een zeer ernstige dreiging of een of andere aanslag.


    ‘Informatie over vervangend vervoer naar Stockholm krijgt u aan de balie van Norwegian in de transfer- en aankomsthal.’


    De medepassagiers zetten hun mobieltjes aan om familie of collega’s te laten weten dat ze later komen of om een treinkaartje te kopen voordat alle treinen vol zitten. Maar algauw slaat de stemming in het vliegtuig nog een keer om. Steeds meer mensen zien nieuwsberichten of krijgen van familie in Zweden te horen wat er gebeurd is, en er ontstaat een gedempte spanning, een soort terughoudendheid voor de ernst van het moment.


    Elias ziet het nieuws op zijn mobiel. Een vlucht van Parijs naar Stockholm met honderdzevenenveertig personen aan boord is even ten zuiden van Arlanda neergestort. Men vermoedt dat het toestel is neergehaald. Een militaire expert is al om commentaar gevraagd en hij zegt dat als het toestel het doelwit is geweest van een aanslag, die vermoedelijk is gepleegd met behulp van een soort Manpad, een Man-portable air-defense system, zoals het hoogtechnologische Zweedse draagbare luchtverdedigingssysteem RBS 70. Een aanval vanuit de lucht is uitgesloten, dan zouden ze dat al weten.


    Neergehaald. Daar had je de verklaring. Hij moet het hele artikel nog een keer lezen. Het klinkt waanzinnig en de vermoedens zijn vooralsnog niet bevestigd, maar toch. Hij weet het niet honderd procent zeker, maar hij durft er wat om te verwedden dat dit de eerste keer is dat zoiets in een vreedzaam land in het Westen gebeurt. Er zijn vliegtuigen beschoten tijdens de vlucht en aan de grond, en in gebouwen gevlogen, maar er is er niet één neergehaald.


    Elias’ eerste impuls is om iemand in Zweden te bellen om meer te weten te komen, Karolina of een kennis van de opleiding, maar hij ziet in dat hij de komende uren geen antwoord zal krijgen.


    Ze komen bij de gate en mogen het toestel verlaten. Hij wacht bij de bagageband op zijn koffer, heeft het plan om zich met de andere passagiers aan de transferbalie te verdringen al opgegeven. Hij zal uren moeten wachten. Hij probeert via internet een treinkaartje te bemachtigen, maar hij is te laat. Er zijn de komende vierentwintig uur geen plaatsen meer. Uiteindelijk vindt hij een vrije huurauto, een peperdure Mustang die hij in Stockholm kan inleveren.


    De huurauto staat in het centrum van Oslo. Wonderbaarlijk genoeg hoeft hij maar twintig minuten in de rij te staan voor een taxi. Hij wil Ulrika bellen om te vertellen wat er is gebeurd, maar in New York is het pas vijf uur ’sochtends. Dat moet wachten.


    Op de achterbank van de taxi op weg naar Oslo bedenkt hij opeens dat Atlas Schield de elektronische besturingstechniek voor de RBS 70 levert. Als Eric Hands nog steeds in de VS is, is hij gegarandeerd al op de hoogte.
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    Karolina kan zich geen betere omschrijving voorstellen dan ‘collectief trauma’ wanneer de inwoners van een heel land alles uit hun handen laten vallen om vervolgens elk detail over het gecrashte vliegtuig te volgen. Was het een ongeluk, is het toestel in de lucht opgeblazen of is het simpelweg neergehaald?


    In voortdurend geüpdatete nieuwsflitsen en extra uitzendingen speculeren en gissen politici, journalisten en experts over vliegveiligheid en terrorisme. Alle gedachten aan een debat zo na de verkiezingen zijn als sneeuw voor de zon verdwenen, behalve bij de Zweden-Democraten, die al zeker weten wat er is gebeurd en dat schaamteloos gebruiken in de retoriek rond de regeringsformatie en de immigratiepolitiek.


    Örjan Mardell heeft een eigen bureau en een eigen scherm op Blekingegatan gekregen zodat ze daar alle drie kunnen werken. Hij heeft iets hologigs en getergds, alsof hij de hele nacht wakker heeft gelegen, hoewel het pas drie uur geleden is dat de AF1562 is neergestort. Strikt genomen valt de aanslag niet onder hun verantwoordelijkheid, maar de waarheid is dat ze tot hun nek in de shit zitten.


    De voordeur slaat dicht en Vendela komt de kamer binnen met drie bekers koffie van het espressotentje beneden bij Skanstull.


    ‘Weten jullie al wat meer?’ vraagt ze als ze nog maar halverwege de kamer is.


    ‘Ja en nee,’ zegt Örjan.


    Hij staart op zijn scherm, volgt de ontwikkelingen in de media en op de interne kanalen.


    ‘Niets nieuws over de feitelijke crash,’ zegt Karolina, ‘maar we hebben wat anders.’


    Vendela hangt aan Karolina’s lippen.


    ‘We hebben de passagierslijst ontvangen en alle reserveringen van de luchtvaartmaatschappij, en het blijkt dat Eric, Richard en Ulrika Hands geboekt stonden voor die vlucht.’


    ‘Hè? Wat zeg je nou? Zaten zij aan boord?’ Vendela praat zo luid dat Örjan opschrikt en zich losrukt van het scherm.


    ‘Nee. Rustig maar, ik zal het uitleggen,’ zegt Karolina.


    Vendela staart haar aan zonder te weten wat ze moet zeggen. Ze is één groot vraagteken.


    ‘Ze stonden alle drie geboekt voor vlucht AF1562, maar hebben nooit ingecheckt. Het toestel is met honderdeenenveertig passagiers vertrokken, drie lege stoelen.’


    Vendela blijft haar aanstaren, probeert te begrijpen wat Karolina zojuist heeft gezegd.


    ‘Klopt dat echt?’ is alles wat ze weet uit te brengen.


    ‘Die reserveringen bestaan inderdaad, de vraag is alleen of zij zélf die tickets hebben geboekt.’


    Vendela laat zich op haar stoel zakken, nog steeds met de drie bekers koffie in haar handen. Het wordt stil in de kamer, terwijl ze nadenken over wat Karolina net heeft gezegd.


    Örjan neemt uiteindelijk met tegenzin het woord: ‘We hebben een Frans vliegtuig op weg naar Stockholm met Eric Hands en zijn kinderen aan boord, althans, in symbolische zin.’


    Hij staat op en loopt een stukje bij het bureau vandaan, draait zich daarna om en zegt: ‘Zweden, Frankrijk, Eric Hands en vliegverkeer. Ik denk maar aan één ding.’


    ‘Atlas Schield,’ zegt Vendela. ‘En het militaire luchtverkeersleidingssysteem van Turkije.’


    De associatie spreekt voor zich.


    ‘Jezus, wat een enorme…’


    Karolina begint luid te kreunen.


    ‘Ramp, ja,’ zegt Örjan.


    Ze zwijgen, Örjan ademt hoorbaar uit, Vendela haalt haar vingers door haar haar en Karolina kijkt naar een aangeslagen premier die live commentaar geeft op de gebeurtenissen.


    ‘Wat zegt de premier?’ vraagt ze.


    ‘Tot nu toe nog niks,’ zegt Örjan, ‘maar ik ben om veertien uur opgeroepen voor crisisberaad.’


    ‘Als ik premier was, zou ik in foetushouding onder mijn bureau kruipen,’ zegt Vendela.


    ‘Maar dat doet hij niet,’ zegt Karolina met een gebaar naar het scherm. ‘Hij zit momenteel in Aktuellt.’


    ‘Dus Eric Hands en de kinderen waren geboekt, maar zijn nooit op het vliegveld verschenen?’ vraagt Vendela alsof ze nog steeds moeite heeft om het te geloven.


    ‘Ja,’ zegt Örjan. ‘En zoals ik het zie, kan dat maar twee dingen betekenen. Eén: degenen die het vliegtuig hebben neergehaald of hebben laten ontploffen, hebben die tickets geboekt als overduidelijke boodschap van waar dit om gaat, of twee: Hands en de kinderen wilden inderdaad die vlucht nemen, maar werden gewaarschuwd en zijn thuisgebleven.’


    ‘Of, strikt logisch bekeken is er nog een versie drie,’ zegt Vendela. ‘Ze stonden geboekt voor die vlucht, maar besloten om de een of andere reden thuis te blijven en vervolgens is het vliegtuig toevallig gecrasht…’ Ze spreidt haar handen. ‘Maar dat is natuurlijk zeer onwaarschijnlijk.’


    ‘Zolang het tegendeel niet is bewezen,’ zegt Örjan met beide handen wijzend, ‘moeten we dit beschouwen als een terreuraanval gericht tegen Zweden en Frankrijk naar aanleiding van de overeenkomst tussen Atlas Schield en deze beide landen. Het zou me niet verbazen als het dezelfde afzender is die achter de insluiping en aanslag op Långholmen zat.’


    Met andere woorden, die poging om mij te doden, denkt Karolina.


    Örjan legt zijn linkerhand op het bureau en wijst met de rechterhand naar Karolina.


    ‘Jij regelt een ontmoeting met Emmanuel Lambert om te horen wat die Fransman te zeggen heeft. En jij…’ Zijn hand wijst nu naar Vendela. ‘De Profeet kan ons helpen duidelijk te krijgen hoe het precies zit met die boekingen. Ik denk er zo het mijne van, maar het moet natuurlijk worden gecheckt. Zonder dat Eric Hands er lucht van krijgt. Als hij erachter komt dat hij en de kinderen geboekt waren voor die vlucht zal hij de ophaalbrug ophalen en wordt het voor de Profeet wellicht onmogelijk om zijn opdracht uit te voeren.’


    Örjan trekt zich terug om het crisisberaad op het regeringskantoor voor te bereiden. Karolina klikt Lamberts e-mailadres aan, maar besluit dat een sms’je beter is.


    Er zijn honderdeenenveertig passagiers en zes bemanningsleden om het leven gekomen. Is hun dood het gevolg van Henning Erikssons duistere praktijken om zelf het vege lijf te redden en, althans op papier, dat van de partij en het land?
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    Tom Whites appartement op Sibyllegatan is niet echt een thuis. Elias ligt languit tussen de kussens op de diepe bank om zich heen te kijken. Hij heeft maandenlang geoefend op zijn persona en nu probeert hij er ook naar te leven, maar hij ziet in dat Tom White toch alleen fictie is. Net als een romanfiguur houdt hij op te bestaan als de tekst is afgelopen. Hij heeft geen toekomst, geen gedachten naast wat er op de gedrukte pagina’s staat, geen vrienden, geen smaak, geen drijfveren buiten wat de auteur hem heeft gegeven. Daarbuiten zijn er alleen interpretaties en vrije fantasieën.


    De voorbereidingen waren minutieus. Hij kan vertellen over de keer dat hij op het strand in Camaret-sur-Mer op een pieterman stapte en zijn vader hem dwong over zijn voet te plassen hoewel hij stond te huilen van de pijn, omdat dat de beste manier was om de pijn te verminderen. De eerste keer dat hij een meisje kuste was midden in de nacht op een dakterras in Madrid toen hij dertien was. Hij was bijna van dat dak gevallen. Niet door die kus, maar het dak had een opening, een soort schacht, naar een binnenplaatsje en daar was hij bijna in gekukeld.


    Hij kan de geur beschrijven van het Parijse klaslokaal waar hij drie jaar heeft gezeten, vanaf zijn veertiende: stoffige boeken, schoonmaakmiddel en het parfum van de lerares, Heliotrope. Mocht iemand geïnteresseerd zijn, dan kan hij ook vertellen waar hij zich voor het eerst heeft afgetrokken (in een strandhuisje terwijl hij door de spijlen naar de topless vriendin van zijn moeder stond te gluren), en over zijn eerste vrijpartij, vrienden op de universiteit, de begrafenis van zijn vader, het auto-ongeluk waarbij zijn moeder om het leven is gekomen en hij het bleke litteken op zijn wang heeft opgelopen, verhaaltjes voor het slapengaan, kindermeisjes, de smaak van de tandpasta in Beiroet.


    Tegelijkertijd weet hij niet waar Tom White naar zou kijken als hij Netflix aanzet. Hij kan vertellen welke series hij hééft gezien, maar niet welke hij nu zou willen kijken. Hij is een verhaal, maar ook een onbeschreven blad. Hij moet zichzelf schrijven, en als hij dat gaat doen, beseft hij dat een echt mens een hele bibliotheek is en Tom White maar één roman.


    Opgesloten in Tom Whites armzalige bestaan loopt hij naar een terras op Stureplan waar hij heeft afgesproken met Wille. Een warm septemberzonnetje likt de gevels, het is alsof de zomer nooit wil eindigen, en in de glazen op de tafels glinstert het nog steeds beige-roze. Ook al heeft iedereen het over de vliegramp en het eventuele neerhalen van AF1562, alles gaat gewoon door.


    ‘Richard komt niet,’ zegt Wille als hij is gaan zitten en heeft besteld. ‘Hij voelde zich nogal brak.’


    Elias wil net zeggen dat dat jammer is als twee jonge vrouwen aan het tafeltje naast hen gaan zitten. Een onstuitbaar ‘Hé hallo!’ dringt zich op, maar hij weet het om te buigen in een meer algemeen ‘Dag’. Toch blijft er iets van zijn vrolijke toon hangen, maar dat wordt vermoedelijk gezien als flirterig.


    Amanda groet terug en schenkt hem een warme glimlach. Hij moet wel iets meer zeggen, kan zich niet zomaar afwenden.


    ‘Mooie zonnebril,’ zegt hij om de focus op haar te leggen.


    De bril is echt mooi, dus die opmerking is niet eens zo plat als hij zou kunnen zijn.


    ‘Bedankt, hij is vintage.’


    Ze zet hem even af zodat hij haar bekende blik ziet, maar houdt de bril bij de pootjes vast en bestudeert hem vanaf de andere kant van de donkere glazen.


    ‘Hebben wij elkaar niet eerder gezien?’ vraagt ze serieus.


    Daarna begint ze te lachen en buigt voorover. Haar vriendin volgt de ontwikkelingen geamuseerd.


    ‘Sorry hoor,’ gaat Amanda verder, ‘het klinkt als de slechtste versiertruc ter wereld, maar je doet me aan iemand denken. Echt.’


    Elias lacht een naar wat hij hoopt vriendelijk lachje, maar vanbinnen is alles tot stilstand gekomen. Hij gaat recht op de afgrond af. Amanda leunt met een kritische blik achterover. ‘Ben jij…’


    Richard is er in elk geval niet bij, probeert hij zichzelf gerust te stellen.


    ‘O, ik kan er niet op komen,’ zegt ze.


    ‘Geeft niks,’ zegt hij, ‘dat gebeurt wel vaker, vrouwen houden me op straat aan…’ Hij maakt een nonchalant gebaar richting Kungsgatan. ‘Je lijkt op iemand,’ zegt hij gespeeld, ‘maar ik kan er even niet op komen.’


    Dat laatste wat hees en langgerekt. Ze beginnen te lachen.


    Alles om de associaties te verstoren, alles om te voorkomen dat ze dadelijk zegt dat hij haar doet denken aan een vriend van haar die Elias heet. Als ze hem alleen maar raar of verwaand vinden, komt hij er genadig vanaf.


    Nu gaat Wille zich ermee bemoeien.


    ‘Hij kletst maar wat. Zo gaat dat als je je niet aan je dosering houdt. Ik heb nog zo tegen hem gezegd dat hij maar twintig milligram moet nemen.’


    Nieuw gelach en daarna steekt Wille zijn hand uit. Natuurlijk. Zo verdomde aardig en beleefd. Hallo, hallo.


    ‘Amanda.’


    ‘Tom.’


    Amanda’s hand in de zijne. Een hand die de meeste hoekjes en gaatjes van zijn lichaam heeft aangeraakt. Ze hebben slechts een paar maanden wat gehad, maar zijn goede vrienden gebleven. Wille vindt het prachtig en krijgt vrolijk bijval. Ze zullen zo aan hun tafeltje komen zitten. Hij moet daar met een of andere smoes weg zien te komen. Met of zonder Wille, maar vooral zonder Amanda en haar vriendin.


    Tegelijkertijd wil hij niets liever dan daar met haar zitten praten. In het echt. Als Elias Krantz. Hij mist haar, hij mist Uppsala, hij mist zijn leven.


    Na zo’n vijf à tien minuten verflauwt het gesprek en gaat Elias naar het toilet, maar eigenlijk heeft hij tijd nodig om een smoes te verzinnen. Maar wat? Tom heeft nauwelijks Zweedse vrienden. Een sms’je van iemand van zijn studie die in de problemen zit? Hij hoeft niet uit te leggen wat er aan de hand is, kan zeggen dat het om iets persoonlijks gaat. Het is niet veel, maar het is het beste wat hij zo snel kan bedenken.


    Een kennis van Elias tegenkomen is een risico dat hij had ingecalculeerd, maar Amanda is wel de slechtste optie. Zij is de laatste met wie hij contact heeft gehad, degene die de meest verse herinneringen aan hem heeft en die Elias kent zoals hij de laatste jaren was.


    Dat ze zou bedenken dat hij Elias is, gelooft hij niet, dat is gewoonweg uitgesloten, maar als ze toevallig zijn naam zou laten vallen waar Wille bij is, en als dat Eric Hands via Richard ter ore zou komen, dan zou dat niet best zijn. Vergezocht, maar…


    Hij heeft spijt dat hij hen alleen heeft gelaten. Nu weet hij niet waar ze het over hebben gehad terwijl hij weg was.


    Hij gaat snel terug, bereid hun een leugen voor te schotelen die eigenlijk niet leugenachtiger is dan al het andere in het fictieve leven van Tom White. Waarom zou hij er niet vol voor gaan en sympathie opwekken in plaats van argwaan? De vriendin van een vriend is aangereden en hij heeft toegezegd op hun kind van drie te passen terwijl die vriend naar het ziekenhuis gaat. Niet iets om in twijfel te trekken, en vervolgvragen stellen is ongepast. Het zou alleen later lastig kunnen worden.


    Maar de redding komt uit een heel andere hoek. Richard heeft zich bedacht, hij wil met Wille en hem afspreken bij Riche, en omdat Richard Richard is, wordt het Riche. Tot ergernis van Wille. En tot Elias’ wanhoop probeert Wille Amanda en Emma mee te lokken, maar die zeggen alleen dat ze misschien later zullen komen.


    Richard staat al met een biertje aan de bar als ze daar aankomen. Het is vroeg in de avond en het is nog stil binnen. Wie kan, zit buiten te genieten van het recordwarme najaar.


    ‘Zo,’ zegt Richard terwijl hij Tom aankijkt, ‘heb jij wat met mijn zus?’


    Elias krijgt het er warm van. Valt de deur die net een stukje openstond nu met een klap dicht?


    ‘Heeft ze dat gezegd?’ vraagt hij.


    ‘Is dat een probleem?’ vraagt Richard.


    Elias ontwijkt de vraag. ‘Ik kan jou beter vragen of dat een probleem is.’


    ‘Waarom?’


    Het gesprek gaat de verkeerde kant op.


    ‘Het hoeft geen probleem te zijn, maar jij bent haar broer. Je weet maar nooit.’


    Richard draait zijn bierglas rond. ‘Nee, dat is geen enkel probleem. Ik ben niet van de taliban.’


    Tom glimlacht onderzoekend en Richard grijnst terug.


    ‘Maar eh…’ Richard last een korte pauze in, kijkt hem van opzij aan en steekt zijn handen in de lucht alsof hij zich wil vrijpleiten. ‘Ik wil me er niet mee bemoeien hoor, maar haar relaties duren meestal niet lang.’


    Als je nog niet op hem bent uitgekeken, kun je hem misschien wel meenemen naar Gotland. Dat moet zijn doel worden, volhouden tot ze hem daar mee naartoe neemt. Dan is hij binnen.


    Wanneer hij weer thuis is op Sibyllegatan is het bijna drie uur ’snachts. Hij opent zijn laptop en logt in op de studentenmail van Elias Krantz in Washington. Hij typt Amanda’s e-mailadres in, gaat op de rand van zijn bed zitten en schrijft haar een lange mail. Het is donker in zijn appartement, alleen de lamp in de hal die hij heeft aangedaan toen hij binnenkwam geeft wat spaarzaam licht.


    In zijn benevelde toestand vertelt hij uitvoerig wat er allemaal is gebeurd sinds ze elkaar voor het laatst hebben gezien. Na hun omhelzing en het veel te korte gesprek op de begrafenis. Hij staart naar de rijen letters tegen de verlichte achtergrond. Hij kan het niet versturen. Durft niet. Niet nu. De timing is slecht. Stel dat de puzzelstukjes door het mailtje van Elias op hun plaats vallen, dat ze daardoor opeens weer weet op wie die Tom leek. Het gaat niet. Elias moet wachten.


    Hij wist het mailtje en zet de computer weg, gaat languit op bed liggen en valt met zijn kleren aan in slaap.
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    Na een hete zomer is het een warme herfst in Europa. Als de wereld niet brandt door oorlog, brandt zij wel door opwarming die door de mens is veroorzaakt. De mens is een winnaar, maar misschien geen overlever. Weet zich te redden tot aan zijn eigen ondergang. Een klassieke tragedie, zo je wilt.


    Karolina probeert de negatieve gedachten te onderdrukken terwijl ze met Emmanuel Lambert over de Champ-de-Mars loopt. Champ de Mars, Marsveld, genoemd naar de Romeinse oorlogsgod. De hele stad lijkt te zijn opgebouwd vanuit de coördinaten van de oorlog. Knooppunten, avenues en pleinen zijn vernoemd naar generaals, gewonnen veldslagen en beruchte oorlogsscènes. De oorlog is overal aanwezig.


    De gewoonlijk zo kalme Lambert ziet bleek en komt nerveus over, opgejaagd. Hij wijst naar de Eiffeltoren die voor hen oprijst.


    ‘Mijn ergste nachtmerrie is dat ze hier zullen toeslaan.’


    Een van ’swerelds bekendste bouwwerken en hét symbool van Frankrijk dat als honderddertig jaar oud schroot zal instorten.


    ‘Een nine eleven van Parijs,’ zegt Karolina.


    ‘Ja.’


    ‘Wees maar niet bang, dat gaat niet gebeuren. Dat is te lastig, het zou ook te veel tijd en geld kosten. En wat het aantal doden betreft is het ook inefficiënt. Sorry.’


    ‘Dan is het eenvoudiger om een Air France-toestel in Zweden neer te halen, bedoel je?’ vraagt Lambert.


    ‘Ik neem aan dat ik “ja” moet antwoorden op die vraag.’


    Ze lopen naar de Eiffeltoren, ongetwijfeld in de gaten gehouden door een aantal van Lamberts medewerkers. Karolina is verbaasd dat ze niet in een of andere afluistervrije ruimte zitten. Mogelijk wil hij hun ontmoeting extra gewicht geven door de keuze van deze symbolische plek.


    Karolina vertelt hem dat Eric Hands en zijn kinderen geboekt stonden op vlucht AF1562.


    ‘Een duidelijke boodschap,’ zegt Lambert.


    ‘Ja, zo zien wij het ook.’


    Lambert kijkt naar de lucht.


    ‘Dit kan consequenties krijgen die niet te overzien zijn. Regeringen kunnen vallen, rechts-extremisten kunnen triomferen, we kunnen in korte tijd een heel andere samenleving krijgen. Verdomme, dit is een ramp!’


    Dat laatste komt met een laag grommend geluid over zijn lippen. Alweer een zelf veroorzaakte catastrofe. Alweer een tragedie.


    Het is de eerste keer dat ze een vloek hoort in zijn École normale supérieure-gedrilde vocabulaire.


    ‘Voor wie de juiste kaart in handen heeft, is de boodschap overduidelijk,’ zegt ze. ‘Zweden, Atlas Schield, dat wat Frankrijk kreeg om te zwijgen en dat wat een andere natie moest betalen zonder dat het ervan wist. De vraag is wie daarachter zit of zitten, en hoe het heeft kunnen uitlekken. Heb jij daar een antwoord op?’


    Het stuit haar tegen de borst om het hardop te zeggen. Ze lopen verder, Lambert een stuk minder breedsprakig.


    ‘Ik denk aan 14 april,’ gaat Karolina verder. ‘Vier Russische bommenwerpers met escorte op weg naar Syrië passeren het Turkse luchtruim. Turkije stuurt gevechtsvliegtuigen de lucht in om ze tegen te houden. Een van de Turkse toestellen wordt neergeschoten nog voor het contact heeft gehad met de Russen, het andere trekt zich terug.’


    Ze zwijgt, wacht op een soort respons. Lambert zegt een hele tijd niets, blijft dan staan en draait zich met een vragend gezicht naar haar om.


    ‘Wat wil je dat ik zeg? Ik ben geen expert op het gebied van de Turkse luchtmacht, maar het klinkt alsof ze slecht toegerust een superieure vijand tegemoet zijn getreden.’


    ‘Of dat de Russen precies wisten wat ze deden.’


    ‘Het was een aanval die een ongelukkige wending kreeg. Niemand van hen wilde dat het zo zou eindigen.’


    ‘Dat is niet mijn punt.’


    Ze lopen verder, zoeken de schaduw van de bomen.


    ‘Atlas bood jullie ter compensatie een achterdeur aan naar de communicatie-eenheid van het Turkse luchtverkeersleidingssysteem…’


    ‘Ja, ik weet waarom we die kregen,’ kapt hij haar korzelig af.


    ‘Ik heb het idee dat de sleutel van die achterdeur in verkeerde handen is gevallen,’ zegt Karolina.


    Hij zet zwijgend negen stappen. Ze telt ze.


    ‘Je weet hoe het werkt. Mensen als jij en ik, wij zijn alleen een soort onderhandelaars. Wij zijn niet degenen die de beslissingen nemen. Ik kan niet instaan voor wat er gebeurt met de informatie die ik doorgeef.’


    ‘Dat begrijp ik,’ zegt ze, ‘maar ik moet weten wat er gebeurd is. Ik vraag het je op de man af: hebben jullie die achterdeur als onderhandelingstroef gebruikt?’


    Ze stuiten op een groep toeristen die de andere kant op loopt om goed zicht te krijgen op de Eiffeltoren.


    ‘Wat zouden we er anders voor baat bij hebben gehad? Jullie moeten je ervan bewust zijn geweest dat toegang tot het militaire luchtverkeersleidingssysteem van Turkije weinig operatieve waarde voor ons heeft, maar als ruilmiddel daarentegen…’


    ‘Dus het is waar?’


    ‘Het zou kunnen, en jullie hebben ons de mogelijkheid geboden. Ik vind niet dat jullie ons verwijten moeten maken. Als we het hebben gedeeld met de Russen hebben we dat niet voor de lol gedaan, maar omdat we iets waardevols in ruil kregen. Bijvoorbeeld iets waardoor dat ding er nog steeds staat.’


    Lamberts hand maakt een verticale beweging omhoog langs de toren en weer terug.


    ‘Je maakt een geintje?’


    ‘Nee, zeker niet. Het was een symbolisch voorbeeld, maar het is niet ver van de waarheid.’


    Het fijnkorrelige grind knerpt onder hun schoenen. Ze lopen onder de Eiffeltoren door in de richting van de brug naar Trocadéro. Het is dinsdag, tien uur ’sochtends, en er zijn weinig mensen op de been als je bedenkt dat ze zich in een van de grootste toeristische trekpleisters van de westerse wereld bevinden.


    ‘We moeten elkaar niet beschuldigen,’ zegt Lambert. ‘Dat kunnen we overlaten aan degenen die de daadwerkelijke beslissingen nemen. Ga terug naar Stockholm en vertel dat wij informatie hebben uitgewisseld met de Russen om de Eiffeltoren te redden, of iets wat jij passend vindt. Maar daar hoeft onze samenwerking niet onder te lijden.’


    Elkaar beschuldigen? Hij heeft niets om haar te beschuldigen en toch doet hij alsof het iets wederzijds is.


    ‘Wij hebben het evenwicht hersteld waar jullie naar op zoek waren,’ zegt ze, ‘en jullie hebben dat verstoord.’


    ‘Er was jullie politici veel aan gelegen om ons stilzwijgen te kopen. Het was geen wapenhandel, geen militaire strategie, het was politiek.’


    Ze is zich er pijnlijk van bewust dat hij gelijk heeft, toch heeft ze veel zin om hem een knal voor zijn kop te geven.


    ‘Het is wat het is,’ zegt Lambert, ‘daar moeten we mee dealen.’


    ‘De informatie is niet gebleven waar die had moeten blijven en is op de een of andere manier ook weer doorgegeven door de Russen, aan wie weet ik niet, maar met AF1562 als resultaat.’


    ‘Dat is duidelijk,’ zegt hij.


    ‘Ik wil me er alleen van verzekeren dat we het tot zo ver eens zijn. Is dat het geval?’


    ‘Als ik antwoord mocht geven op die vraag zou ik kunnen beweren dat dat zo is.’


    Good enough, denkt ze. Als ze toch alleen een soort spelletje spelen, is een schijnbevestiging net zo goed als een echt antwoord.
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    HIJ LEEFT ALS IN EEN BUNKER, ZIJN BLIK GERICHT OP DE VIJAND AAN DE ANDERE KANT VAN DIK, KOGELVRIJ GLAS.


    Elias legt het krantenknipsel op het bureau in zijn onderzoekskamer. Het is een artikel uit Dagens Industri, een soort portret van Eric Hands zonder dat hij daaraan heeft meegewerkt. De journalist heeft Hands’ onwil om zich in de openbaarheid te begeven als kapstok gebruikt. De mythe over het ommuurde landgoed en de witte herdershonden die hem bewaken komt weer om de hoek kijken.


    ‘Hier,’ zegt Karolina Möller, en ze haalt een stapel tekeningen uit haar tas, ‘dit is Hands’ buitenverblijf op Gotland.’


    De tekeningen zijn op A3-formaat. Ze legt ze op tafel.


    ‘Het is een oude ondergrondse bunker die hij heeft laten verbouwen tot zomerhuis. Oorspronkelijk was het het fundament voor twee vaste stukken geschut met munitievoorraad en een onderkomen voor manschappen.’


    ‘Dus er zit toch een kern van waarheid in die mythe,’ zegt Elias, en hij wijst op het krantenknipsel.


    ‘In zekere zin, ja.’


    Elias denkt aan de Hands die hij in New York heeft ontmoet. Dat was geen man die in een bunker leefde, niet iemand die over zijn schouder keek. Maar wellicht had hij anderen die dat voor hem deden, figuren die niet in de eetzaal van de Yale-club werden toegelaten.


    ‘Er is een atrium dat licht doorlaat naar de lagere verdiepingen.’ Ze zoekt een van de tekeningen. ‘Hier op niveau min één zijn de slaapkamers en Hands’ werkkamer. Dit zijn de tekeningen van de bouwvergunning, dus we zijn uitgegaan van wat de architect heeft aangegeven en van onze eigen analyse.’


    ‘Kunnen ze het niet uit veiligheidsoverwegingen heel anders hebben gebouwd?’ vraagt Elias.


    ‘Dat is goed mogelijk. Het hoeft niet zo te zijn dat een slaapkamer een slaapkamer is alleen omdat het op de tekening staat, maar we kunnen er wel van uitgaan dat muren, trappen en installaties op de plek zitten waar ze zijn ingetekend. Op de bovenste verdieping zijn de keuken, de woonkamer en een garage, zodat hij zijn auto niet uit hoeft om binnen te komen. Op de tussenverdieping zoals gezegd dus slaapkamers, een werkkamer en een kamer voor meer formele vergaderingen, en helemaal beneden…’ Ze bladert naar een nieuwe tekening en gaat verder: ‘… is bergruimte en een verbinding naar een onderaardse gang die vroeger werd gebruikt als munitieopslag. Het gerucht gaat dat hij die heeft omgetoverd tot de grootste wijnkelder van Europa, maar er doen over Hands een heleboel vreemde verhalen de ronde die niet kloppen.’


    Elias bestudeert de gang, die helemaal van het ronde gebouw tot aan de zeestraat aan de noordkant van de landtong loopt.


    ‘Een bunker. Waar is hij bang voor, voor jullie?’


    ‘Algemene veiligheid in combinatie met een neiging tot excentriciteit, zou ik denken.’


    Karolina vouwt de tekeningen dubbel en overhandigt ze aan Elias.


    ‘Neem ze mee naar huis en bekijk ze goed, vernietig ze daarna. We willen niet dat iemand ze bij jou thuis vindt.’


    Elias stopt de enorme stapel in zijn tas.


    ‘Hoe is het verder?’ vraagt Karolina. ‘Voelt het goed?’


    ‘Het gaat de juiste kant op. Hoe gaat het met jou?’ Hij kijkt Karolina vragend aan.


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Dat toestel van Air France. Het lijkt onwaarschijnlijk dat een van hen een reis vanaf Parijs had geboekt. Ze hadden geen van allen de mogelijkheid om mee te gaan. Ulrika was in New York, Eric Hands vermoedelijk ook, misschien in een toestel op weg naar Europa, Richard was net aangekomen in Stockholm.’


    ‘Ja,’ zegt Karolina, ‘ik weet het. Dat heb je ook gerapporteerd.’


    ‘Ik vraag me gewoon af of het van belang is dat het een Frans toestel was. En dat Ulrika, Richard en Eric Hands op die vlucht waren geboekt. Zit daar een soort verborgen boodschap in?’


    ‘Als ik jou was, zou ik me concentreren op Atlas en Eric Hands, daar heb je je handen al aan vol.’ De vriendelijke toon van daarnet is verdwenen.


    ‘Dat doe ik toch ook? Wat is er eigenlijk gebeurd met de USB-stick met die geluidsopname, en waarom had die Fransman daar zoveel belangstelling voor?’


    ‘Die USB-stick is veilig opgeborgen. Maak je maar geen zorgen.’


    ‘Veilig voor wie?’


    Karolina kijkt hem koeltjes aan. ‘Je zei dat het de juiste kant op ging. Zullen we daar verdergaan?’


    Hij voelt zich net een soldaat die op de appèlplaats wordt berispt. Bevelen opvolgen. Niet nadenken. Geen vragen stellen. Hij moet tot tien tellen om niet brutaal wat terug te zeggen en kracht verzamelen om door te kunnen gaan waar ze wil dat hij doorgaat.


    ‘Áls ik op Gotland kom…’ zegt hij zonder veel enthousiasme.


    ‘Zorg er maar voor dat dat gebeurt. Zoals ik eerder heb gezegd: forceer niets, maar benut alle mogelijkheden. Het zou heel fijn zijn als we dit najaar al resultaat kunnen boeken.’


    ‘Ik moet het dus toch forceren?’ kan hij niet nalaten te vragen.


    ‘Tot nu toe is alles veel vlugger gegaan dan we gedacht hadden, wees maar niet bang, maar er zijn bepaalde wensen om dit najaar al… resultaat te bereiken.’


    Hij raakt van slag door haar onverwachte pressie. Is het nou snel gegaan of niet? Ze spreekt zichzelf tegen.


    ‘Heb ik een deadline?’ vraagt hij.


    ‘Nee, geen deadline, maar zoals gezegd zijn er wensen.’


    Elias heeft geen zin om het nog een keer te vragen en hetzelfde antwoord te krijgen. In plaats daarvan vertelt hij over Eric Hands’ aanbeveling van de professor in Washington en Hands’ mening dat hij daar zou moeten studeren. ‘Beetje vreemd dat hij Washington noemt, toch?’


    ‘Maar ook voor de hand liggend,’ zegt Karolina. ‘Zeker van iemand die zich er niet druk om hoeft te maken dat het niet alleen de meest prestigieuze universiteit voor security studies is, maar ook de duurste.’


    Ze glimlachen allebei in een soort moment van verstandhouding, een stille verzoening na de spanning van daarnet.


    ‘Wanneer zei hij dat?’ vraagt ze. ‘Was dat helemaal spontaan, of…’


    ‘Nee, dat was toen ik vertelde dat ik hier aan de Defensie Academie studeerde.’


    ‘Hoorde je iets van een ondertoon in de manier waarop hij dat zei?’


    Elias denkt na.


    ‘Het begon eigenlijk met een professor daar die hij kent en die ik volgens hem zou moeten bezoeken.’


    ‘Het klinkt vrij normaal, iets te goed ingebed in het gesprek om een dubbele betekenis te kunnen hebben, toch?’


    ‘Er was ook nog iets anders. Toen ik Ulrika trof in New York, de eerste dag, vertelde ze een theorie over Hamlet, dat hij inderdaad gestoord zou zijn geweest, gek van verdriet, en dat de moord op zijn vader alleen bestaat in zijn eigen zieke brein.’


    ‘Hoe kwam dat ter sprake?’


    ‘Haar tas viel om en dat boek belandde op de grond.’


    Terwijl hij dat zegt, ziet hij in hoe idioot het klinkt. Is het niet zijn eigen brein dat samenzweringen creëert? Toch kan hij het niet laten. ‘Ik heb een exemplaar van Hamlet gekocht in New York, ik dacht dat het ons nader tot elkaar zou brengen.’


    ‘Je bedoelt dat je Hamlet niet gelezen hebt? Dat meen je toch niet?’


    Is ze nou serieus?


    ‘Ik heb het op de middelbare school gelezen, en het toneelstuk gezien, maar kan me er niets meer van herinneren.’


    Niet eens de to be, or not to be-monoloog waar sommige van zijn fanatieke klasgenoten lange stukken uit konden voordragen.


    ‘Daar zit alles in. De overleden vader, het zoeken naar gerechtigheid of wraak zo je wilt, er zit veinzerij in, Ophelia, de koning. Ik bedoel, Hamlet, dat ben ik. Bijna, in elk geval. Is het niet een beet­je vreemd dat juist dat boek bij onze eerste date uit haar tas valt?’


    Op Karolina’s bleke voorhoofd is een frons ontstaan. ‘Heb je haar literatuurlijst gecheckt?’ vraagt ze droog.


    ‘Ja, maar ik kon op internet geen gedetailleerde lijst vinden. Er zijn een heleboel collegeblokken waar niet alle literatuur genoemd staat.’


    ‘Ik zal zorgen dat je die krijgt,’ belooft ze, ‘maar ik zou me maar geen zorgen maken.’


    Is hij te ver gegaan, te open geweest in zijn bange vermoedens?


    ‘Ten eerste,’ zegt ze, ‘hoe zouden ze Tom kunnen linken aan Elias? En ook al zouden ze dat kunnen, zuiver hypothetisch, waarom zouden ze dan komen met lastig te interpreteren hints via Shakespeare?’


    Hij vermoedt een ongerustheid onder haar beslist niet geruststellende woorden.


    ‘Denk je dat ík gek aan het worden ben?’


    Karolina rekt zich uit. ‘Paranoia ligt altijd op de loer. Dat is een onvermijdelijk onderdeel van het werk. Je moet oplettend zijn, waakzaam, maar je moet niet overdrijven, dan begeef je je algauw op een hellend vlak, dat er in het ergste geval toe leidt dat je jezelf blootgeeft omdat je gedachten en reacties onnatuurlijk worden. Je moet je afvragen wat redelijk is. Je kunt nooit met honderd procent zekerheid weten wat iemand van plan is, ik bedoel, dat geldt in het gewone leven ook, maar je kunt wel beoordelen wat waarschijnlijk en redelijk is. En als het mogelijk is, kun je feiten checken. Ik zal die literatuurlijst voor je regelen, dan heb je zwart-op-wit dat ze Hamlet nu moet lezen voor haar studie.’


    Of, kan hij niet nalaten te denken. Of ze Hamlet moet lezen.
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    Het is halftwee ’snachts, de tegels op het toilet van Riche zijn verblindend wit en zijn hart gaat tekeer als een naaimachine met voetpedaal. Elias is het herentoilet in gevlucht. Hij weet niet of dat zo’n goede zet was, maar hij moest even weg van dat eeuwige gezuip en oeverloze geouwehoer.


    Dit wordt nog eens zijn dood, daar raakt hij steeds meer van overtuigd. Hij heeft het gevoel dat hij uit elkaar zal knallen.


    Elias doet de deur van het slot en verlaat het toilethokje. Er staat een hele rij mensen te wachten en hij wringt zich erlangs met zijn blik omlaag.


    Is zijn hartslag idioot hoog? Niet voelen, dan wordt het alleen maar erger.


    Hij speurt naar de andere kant van de ruimte, waar Wille, Richard en Jennifer en nog wat van hun vrienden zitten.


    Het is goed om dit contact te onderhouden, houdt hij zichzelf voor. Het is belangrijk om op goede voet te staan met Richard als het echt wat wordt met Ulrika. En het is belangrijk om op goede voet te staan met Richard als het niks wordt met Ulrika.


    Hij moet denken aan de zwart-wittekening van Eric Hands’ verbouwde geschuttoren. Wie doet nou zoiets, voor bijna honderd miljoen kronen een bunker verbouwen tot woonhuis? Ben je dan paranoïde? Gestoord? Of heb je gewoon te veel geld?


    Er rennen witte herdershonden heen en weer langs de muur. Hij moet vanbinnen tot rust komen, anders gaat hij er echt aan onderdoor.


    Hij loopt terug naar het tafeltje. Door zijn roes ziet hij zichzelf verbazingwekkend helder door de zaak lopen, een pion, een figurant, dat is hij. Zijn leven is een schaakbord waar hij op staat. Twee stappen opzij en één stap vooruit, of moet hij diagonaal springen? Een korte rokade?


    Er staat een drankje op hem te wachten. Een van Jennifers vriendinnen, Maddy, een teer poppetje met donker, steil haar tot aan haar middel, hoort hem uit over Parijs. Ze spreken Engels. Hij geeft ontwijkend antwoord.


    ‘Jij doet altijd zo geheimzinnig over Parijs,’ zegt Wille.


    Elias pakt zijn glas en kijkt gekweld, alsof hij net is betrapt bij iets pijnlijks.


    ‘Wat is het probleem?’ Maddy kijkt hem nieuwsgierig aan.


    ‘Er is helemaal geen probleem,’ zegt hij.


    ‘Kom op,’ zegt Wille.


    ‘Ja,’ zegt Maddy lichtelijk aangeschoten, ‘deel je geheimzinnige leven met ons.’


    Elias knikt nadenkend. Na een lange pauze zegt hij: ‘Het was geen probleem, maar het is niet goed afgelopen.’


    ‘Details,’ zegt Maddy.


    ‘Ja, wat is er gebeurd? Ben je van school getrapt, had je gespiekt bij een proefwerk?’


    Hij lacht bevrijd. ‘Dat heb ik nooit hoeven doen. Het was eerder mijn losbandige levensstijl die me in de problemen bracht.’


    Ze zitten er onmiddellijk bovenop, graven verder, maar ondanks aanhoudende pogingen en veel concrete voorstellen weigert hij te vertellen wat er precies gebeurd is.


    Het trieste geheimpje waar dat grote achter schuilgaat.


    Een paar uur later ligt hij languit op bed na te denken over zijn leven. Hij begrijpt amper waar of wie hij is. Van wie is dit appartement? Van wie zijn de meubels, de spullen in de kasten, de glazen, de borden waar hij van eet?


    Nee, dit voelt niet als een thuis. Die plek bestaat niet meer. Hij is altijd onderweg, altijd in dienst, vierentwintig uur per dag. Zelfs als hij slaapt moet hij zijn gedachten in bedwang houden, zodat ze niet naar buiten sijpelen en hem ontmaskeren. Hij weet niet of hij het nog lang volhoudt om deze figuur te zijn, niet als het is zoals vanavond. Hij weet dat er maar één manier is om het vol te houden en dat is de boel loslaten, de deur naar Elias Krantz sluiten en helemaal Tom White worden. Dat is de kant die hij op moet.
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    ‘Ik heb een mailtje van Washington University.’


    Karolina kijkt op naar Vendela, die half verborgen zit achter haar scherm, alleen haar voorhoofd en haar ogen komen boven de rand uit.


    ‘Ja?’


    ‘Er is daar iemand geweest die naar Elias heeft gevraagd.’


    Karolina springt op van haar stoel en loopt om de bureaus heen. ‘Wat schrijven ze?’


    Dit bevalt haar niks. Vooral niet door wat Elias heeft verteld over zijn ontmoeting met Eric Hands.


    ‘Er is een man bij de administratie van het instituut geweest die zich uitgaf voor een familielid, en die zei dat hij op zoek was naar Elias Ferreira Krantz. Ze hebben hem gevraagd een bericht achter te laten. Hij stond erop hem onmiddellijk te spreken te krijgen, maar toen ze hem niet konden helpen, heeft hij toch een kort briefje geschreven.’


    ‘Kan het familie zijn geweest?’ vraagt Karolina, terwijl ze op het scherm leest.


    ‘Het berichtje was alleen ondertekend met Fredrik. Elias heeft een familielid dat Fredrik Sköld heet, maar degene bij de administratie weet niet meer welke achternaam die man heeft opgegeven, alleen dat het iets buitenlands was.’


    ‘Dus het kan kloppen.’


    ‘Of het was iemand die die naam gebruikte. Er is meer.’ Vendela wijst op het scherm.


    Karolina buigt naar voren en leest hardop voor: ‘Een onbekende heeft op de campus rondgevraagd naar Elias Ferreira Krantz. Hij schijnt ook een foto te hebben laten zien en de studenten te hebben gevraagd of ze degene op de foto kennen. Het is aannemelijk dat het dezelfde persoon is die bij de administratie is geweest, maar dat is niet bevestigd. Vermoedelijk heeft hij een foto laten zien van Elias.’


    ‘Wat doen we?’ vraagt Vendela. ‘Moeten we de Profeet waarschuwen?’


    Karolina rekt zich uit. ‘Nee. Strikt genomen heeft dit niets met de Profeet van doen. Hij raakt alleen maar onnodig in de stress en daar is het nu beslist het verkeerde moment voor.’


    Als er iemand is die vermoedt dat Elias niet in Washington is, is het een extreem grote stap om hem in verband te brengen met Tom White.


    ‘Wie het ook is, familie of niet, diegene is op zoek naar Elias. Probeer erachter te komen wie dat geweest kan zijn. Er zouden op de campus bewakingscamera’s moeten hangen, en binnen bij de universiteit. Check ook of Fredrik Sköld onlangs in de VS is geweest, maar doe dat discreet en hou de Profeet erbuiten.’ Karolina loopt terug naar haar plaats.


    ‘Hoe gaat het met hem?’ vraagt Vendela. ‘Ik bedoel, hoe voelt hij zich?’


    ‘Hij voelt zich goed, is nogal gefixeerd op details, maar dat is heel gewoon in het stadium waarin hij zich bevindt. Hij staat op de drempel, maar is nog niet binnen. Heeft nu veel tijd om te denken. Als hij eenmaal binnen is, als hij zover komt, dan heeft hij daar geen tijd meer voor, dan is het gewoon een kwestie van ervoor gaan, vertrouwen op de training die hij heeft gehad.’ Karolina bergt wat papieren op, verplaatst een leeg koffiekopje, kijkt Vendela bezorgd aan. ‘De laatste keer dat ik hem zag, vroeg hij naar dat toestel van Air France. Of er een soort boodschap in zat dat het een Frans vliegtuig was en dat Eric Hands en de kinderen op die vlucht waren geboekt. Hij vermoedt een verband tussen Atlas en Frankrijk.’


    Vendela tikt een paar keer met haar nagels op tafel. ‘Het is een slimme jongen,’ zegt ze, ‘en hij heeft de juiste kennis. Hij weet zelfs van Henning Eriksson en die geluidsopname.’


    ‘Ja, hij weet alleen niet van de deal tussen Atlas en Frankrijk die Eriksson heeft bekokstoofd.’


    ‘Klopt, daar weet hij niets van.’


    ‘Maar hij vermoedt wel wat.’


    ‘Hij mag wel oppassen.’


    Vendela haalt diep adem en zwijgt.


    ‘Ik bedoel niet… maar hij moet wel oppassen.’


    ‘Nee, ik snap het.’


    Het wordt weer stil, ze ontwijken elkaars blik.


    ‘Ik heb die literatuurlijst van Columbia,’ zegt Vendela dan. ‘Hamlet staat erop. Zal ik hem dat laten weten?’


    ‘Ja, doe dat, dan heeft hij één ding minder om over te piekeren.’
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    Tom en Ulrika liggen naakt in de hut op de boot van vader Hands. Het is niet de Capricorn maar een beduidend kleiner, nagelnieuw schip. Eric Hands is niet aan boord, hij neemt het vliegtuig, maar om de een of andere reden wilde hij die boot op Gotland hebben en heeft hij voorgesteld dat Tom en Ulrika die erheen zouden varen.


    Ze zijn halverwege de Oostzee.


    Het Kantoor wil resultaat zien. Na preken over geduld en de lange termijn willen ze nu dat hij alle kansen aangrijpt om bij Eric Hands in de buurt te komen, dat hij hen helpt om in te breken in Hands’ computer, in het systeem. Het had iets lachwekkends om te zien hoe Karolina zich in allerlei bochten wrong, hoe ze het probeerde te brengen alsof ze hem niet onder druk zette, hoewel ze dat dus wel deed. Maar het was vooral beangstigend. Een dergelijke plotselinge wending moet betekenen dat er iets gebeurd is. Iets wat ze hem niet willen vertellen.


    Ze gaan voor anker in de zeestraat tussen het ten noorden van Gotland gelegen eiland Fårö en Bungenäs, waar Hands’ bunker verscholen ligt. Het is prachtig nazomerweer en er kabbelen onbeduidende golfjes rond de boot.


    Met behulp van het Kantoor heeft Tom zich minutieus voorbereid op het interview met Eric Hands. Hij weet niet zeker of hij het zal kunnen gebruiken voor zijn proefschrift, maar dat doet er niet toe. Het is belangrijk dat de vragen Eric Hands’ interesse wekken, dat Tom overkomt als deskundig en intelligent, dat hij en Hands nader tot elkaar komen.


    Ze nemen hun weekendtassen mee en gaan aan land, en slaan af naar rechts bij een weg met grof kalksteengruis. Bij elke stap stuift er stof op. De weg loopt een paar honderd meter langs de kustlijn en buigt dan af naar een drie, vier meter hoge klip.


    ‘Auto’s zijn hier niet toegestaan,’ zegt Ulrika wanneer Tom erop wijst hoe stil het is, ‘alleen fietsen en golfkarretjes.’


    ‘Golfkarretjes?’


    Ze wappert met haar hand ter hoogte van haar hoofd. ‘Ze kunnen het gewoon niet laten. Het moet allemaal heel exclusief zijn.’


    Tom slaat zijn arm om haar heup, drukt haar tegen zich aan en kust haar op haar wang. Hij kan niet precies uitleggen waarom, maar dit is echt.


    Na een korte wandeling staan ze voor het ronde gebouw, waar Tom inmiddels met een blinddoek voor de weg zou weten. De tekeningen heeft hij in de tegelkachel op Sibyllegatan verbrand en daarna heeft hij de as kleingemaakt met de pook, dat is de vaste procedure. Bedrukt papier dat verbrand is maar niet verpulverd, zou gereconstrueerd kunnen worden.


    Ze worden binnengelaten door een sober geklede vrouw van een jaar of vijfendertig die Ulrika aanspreekt met ‘Annika’.


    ‘Is papa hier?’ vraagt ze.


    ‘Hij is er nog niet,’ antwoordt Annika, haar handen gevouwen voor haar schort.


    ‘Weet je wanneer hij komt?’


    ‘Hij heeft alleen gezegd dat hij vandaag zou komen.’


    Tom begroet Annika. Hij had in Griekenland een kindermeisje en in Spanje was er een vrouw die kwam schoonmaken en meehielp in het huishouden, maar verder heeft hij weinig ervaring met bedienden. Het personeel woont in een eigen huis een stukje verderop, is alleen in de bunker onder werktijd. Buiten de bunker heeft Hands ook de twee aangrenzende panden gekocht, om geen buren te hebben en om zeker te weten dat niemand het zeezicht gaat volbouwen.


    Het is een opmerkelijk bouwwerk, een fundament voor een stuk geschut dat is getransformeerd tot een burcht voor een man die een vermogen heeft vergaard met bewaking en communicatie voor wapensystemen. De grote zitkamers op de begane grond hebben ramen van vloer tot plafond, kijken uit op zee en op de cirkelvormige tuin, en zijn allemaal voorzien van ijzeren rolluiken. In de kamer rechts van de ingang staan drie zitbanken in typisch Scandinavische beigetinten gegroepeerd rond een druppelvormige haard, die vrij onder het plafond lijkt te zweven.


    Op de tussenmuren hangt Zweedse kunst: Sigrid Hjertén, Strindberg, Ola Billgren en Karin Mamma Andersson.


    Ze lopen een trap af. Tom volgt Ulrika op de voet en probeert enigszins gedesoriënteerd over te komen in de vreemde omgeving.


    ‘Hier slapen wíj.’ Ulrika opent een deur naar een taartpuntvormige kamer met ramen naar de grote lichtschacht.


    Tom zet zijn tas neer en kijkt omlaag naar de tuin, nog een verdieping lager. In het midden staat een platte betonsculptuur.


    ‘Mooi beeld,’ zegt hij, ‘is dat een Picasso?’


    ‘Ja, papa heeft hem door ruilhandel verkregen van de zoon van degene die die beelden heeft gegoten.’


    ‘Heeft Picasso het niet zelf gegoten?’


    ‘Nee, die gieterij heeft ze gefotografeerd en de foto’s naar Spanje gestuurd. Picasso heeft de exemplaren gesigneerd die hij heeft goedgekeurd. De andere moesten ze vernietigen.’


    ‘Klinkt als een lucratieve manier om kunstenaar te zijn. Wat moest hij in ruil geven?’


    ‘Papa?’


    ‘Ja.’


    ‘Een afgedankt Russisch jachtvliegtuig.’


    ‘Hè? Je maakt een geintje.’


    ‘Nee, echt waar.’


    ‘Hoe was hij daaraan gekomen?’


    ‘Geen idee, maar papa kan alles regelen. Ja, alles wat met wapens te maken heeft.’


    Ulrika trekt haar blouse uit en gooit die op bed, opent haar tas en trekt een dunne, lichtblauwe kasjmieren trui aan. ‘Heb je trek?’ Ze doet haar trui goed voor de spiegel en haalt een borstel door haar haar. ‘We kunnen kijken of het eettentje open is.’


    Ze verlaten het huis en lopen naar de andere kant van de landtong, langs exclusieve nieuwbouwwoningen en verbouwde bunkers, maar niets wat ook maar in de buurt komt van het vestingwerk van Hands. Ulrika wijst huizen en onbebouwde stukken grond aan en vertelt welke bekende acteurs of muzikanten daar wonen of komen te wonen.


    ‘Dit klinkt niet echt als een plek voor je vader, of heb ik het mis?’


    ‘Hij is mede-eigenaar van het hele project,’ zegt ze. ‘Ze hadden een financier nodig om de landtong te kopen van Defensie. En die bunker had iets waar hij op kickte. Anders had hij nooit meegedaan.’


    In een verbouwde schuur met een roestig golfplaten dak naast twee oude kalkovens ligt een restaurant, maar het ziet er donker en gesloten uit. Ulrika loopt erheen en leest wat er op het aanplakbiljet staat dat naast de deur hangt.


    ‘Ze zijn alleen op vrijdag en zaterdag open,’ roept ze. ‘Dan gaan we morgen.’


    Ze lopen verder naar het water.


    ‘Ik zal tegen Annika zeggen dat we vanavond thuis eten.’


    ‘Ja, misschien heeft ze nog ergens een blik gepelde tomaten dat we kunnen opwarmen,’ zegt hij.


    Aan het eind van de baai zijn twee surfers in zwarte wetsuits druk in de weer. Tom en Ulrika komen bij een smalle pier die nat is van de opspattende golven. Het waait niet hard, maar er is iets met de vorm en het bodemprofiel van de baai waardoor de golven aanzwellen en dat trekt surfers aan, vertelt Ulrika terwijl ze het natte beton op lopen.


    ‘Het water is nog steeds warm,’ zegt ze.


    Tom heeft zijn zwembroek meegenomen. Hij had gehoopt dat ze midden op de Oostzee zouden stoppen om te zwemmen, die gedachte had iets duizelingwekkends, maar toen waren de champagne en de wellust ertussen gekomen, en voor ze het wisten was er al land in zicht.


    Eric Hands arriveert even na zevenen. Zo gauw hij zijn aktetas op zijn kamer heeft gezet en een paar woorden met Annika heeft gewisseld, trekt hij Tom mee voor een rondleiding door de bovenste twee verdiepingen van het huis.


    ‘Als Ulrika en jij buiten al een rondje hebben gemaakt, heb je vast gemerkt dat de hele landtong gefortificeerd is.’


    ‘Daar kun je niet omheen.’


    ‘Alles om de plek waar we ons nu bevinden te beschermen, plus de twee stukken geschut die hier waren gemonteerd. Bescherming tegen aanvallen vanaf het water, vanuit de lucht en vanaf het land. Het leek hier destijds wel het Guns of Navarone van Zweden. Die kanonnen waren gemaakt door Bofors, ze hadden een doorsnede van vijftien komma twee centimeter en een reikwijdte van meer dan twintig kilometer. Er waren hier ook vijfentwintig soldaten gelegerd.’ Hij wijst omlaag, de diepte in. ‘We kunnen daar voor het eten gaan kijken.’


    ‘Wonen ze er nog?’


    Hands begint te lachen, meer bevestigend dan geamuseerd.


    ‘Dat zul je wel zien. Nee, eerlijk gezegd… dit deel van het gebouw, de drie cirkelvormige verdiepingen, zijn helemaal nieuw. Ik was eigenlijk van plan het fundament te renoveren, en ook de bunker die hier stond, maar… tja, door verschillende technische oorzaken was dat niet mogelijk. We hebben de zaak opgeblazen, het puin afgevoerd, de boel uitgegraven, gedraineerd en opnieuw moeten storten.’


    Dit merkwaardige zomerhuis had dus overal gebouwd kunnen worden. Het verhaal over de kanonnen dient alleen om de mythe op te fleuren vanuit een militair-historisch perspectief. Of misschien om alle waanzin hier te rechtvaardigen.


    ‘Maar beneden in de onderaardse gang,’ gaat Hands verder, ‘die werd gebruikt om munitie en benodigdheden op te slaan, daar zijn nog steeds ruimtes voor manschappen. Daar bewaar ik nu wijn. Iemand heeft beweerd dat het de grootste wijnkelder van Noord-Europa is en ik denk wel dat dat klopt. Een wijnhuis in Porto slaat zijn wijnen op in een oude spoortunnel, en als die er niet was geweest, zou dit hier de grootste wijnkelder van heel Europa zijn. Tijdens de bouw van die spoortunnel werd van beide kanten met explosieven gewerkt, maar ze misten de onderlinge aansluiting.’


    Hij illustreert het met zijn handen, uitvoerig grijnzend.


    ‘Er bleef een blinde tunnel over en die gebruiken ze nu als opslagruimte voor port. Als het waar is, ik heb het niet met eigen ogen gezien, maar het is een goed verhaal.’


    Tijdens de rondleiding blijkt dat er over vrijwel alles een fraai of fascinerend verhaal te vertellen valt. Kunstwerken geschonken door een dankbare alleenheerser, deurknoppen van Versailles die door een eigengerechtige Franse generaal naar buiten zijn gesmokkeld, een bar gemaakt van zwart geworden eiken van een Zweedse oorlogsbodem ouder dan het zeventiende-eeuwse oorlogsschip de Vasa. Uiteindelijk krijgt Tom door dat al die verhalen, die allemaal getuigen van een groot netwerk met vertakkingen naar alle mogelijke lagen van de bevolking, het project hoog boven de banaliteit van vermogen moeten uittillen. Zeker in combinatie met een bepaalde smaak, niet alleen voor het exclusieve, maar ook voor het aparte en excentrieke. Iedereen die tachtig miljoen kronen overheeft, kan een oud militair complex op een Gotlandse landtong renoveren, maar niet iedereen kan dit bouwen. Het is een kunstwerk, een creatieve vertoning van iemand die groter en anders denkt dan de meesten. De steenrijken meegerekend.


    Eric Hands laat Tom alleen om voor het eten nog wat telefoontjes te plegen, maar vraagt eerst hoelang hij nodig denkt te hebben voor zijn interview.


    ‘Anderhalf uur zou mooi zijn, maar ik kan het comprimeren als je weinig tijd hebt,’ antwoordt hij.


    ‘Negentig minuten, nee, dat is prima. Zullen we het om één uur morgenmiddag doen?’


    Dat spreken ze af. Tom en Ulrika gaan zwemmen en daarna met een biertje op het kiezelstrand zitten. Ulrika gaat languit liggen, met Toms buik als hoofdkussen. De avondzon glinstert in de baai.


    Hij heeft alles wat hij nodig heeft in zijn mobiel. Plus twee korte snoertjes om zijn telefoon te verbinden met Hands’ computer of mobiel. Mocht de gelegenheid zich voordoen. Inbreken in een computer die eigendom is van een man die een bedrijf bezit dat wereldleider is op het gebied van beveiliging voor digitale communicatie voelt als een zelfmoordactie, maar Vendela heeft hem verzekerd dat hij zich geen zorgen hoeft te maken.
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    Ylva was de afspraak op de Franse ambassade bijna vergeten. Dankzij Maria Olivares kan ze zich de luxe veroorloven om dingen te vergeten. Maria herinnert haar altijd overal aan. Ze is beslist werkverslaafd, vermoedelijk ook sportverslaafd, een perfect lijf, perfecte nagels, keurig gekleed, mooi opgemaakt zonder te overdrijven. Ze is zo volmaakt dat ze een beetje saai is, maar Ylva klaagt niet, het is lastig om perfect én leuk én inventief te zijn.


    Ze lopen langs het gebouw van de Zweedse Televisie en slaan rechts af naar Karlavägen.


    ‘Die foto van het Metropolitan Museum heeft ontzettend veel likes opgeleverd,’ zegt Maria. ‘Mooie foto van jou.’


    ‘Ik weet nooit goed of ik zulke dingen moet posten, maar het is ook zo saai om alleen foto’s te plaatsen van mensen die in vergadering zitten.’


    ‘Ach, gewoon doen.’


    Het liefst zou ze er helemaal van afzien, maar Twitter hoort tegenwoordig bij haar werk.


    Op Karlaplan gaan ze linksaf naar Kommendörsgatan, en al snel staan ze onder de tricolore die lusteloos heen en weer waait in het zoele briesje. Het is wat onconventioneel om op de Franse ambassade in Stockholm af te spreken voor een bespreking over ontwikkelingssamenwerking. Een bespreking in het ontvangende land of bij SIDA was veel voor de hand liggender geweest.


    Ze passeren de veiligheidscontrole en moeten bij de ingang hun mobiele telefoons in een kluisje stoppen. Geen getwitter vanuit de Franse ambassade, met andere woorden. Ze worden opgehaald door een vrouw in een donkergrijs mantelpakje met kastanjebruin glanzend haar, dat ze heeft opgestoken in een elegante Franse twist. Ze begroet hen en wendt zich tot Ylva. ‘Denkt u dat u de bespreking kunt bijwonen zonder uw assistente?’ Haar stem is discreet gedempt.


    ‘Als u dat wilt, kan dat natuurlijk,’ antwoordt ze, ‘maar ik begrijp niet precies waarom.’


    ‘Fijn, dank u wel.’


    De manier waarop de vrouw Ylva’s diplomatieke vraag ombuigt in een beslissing maakt dat ze zich misleidt voelt.


    ‘Ik ga alleen naar binnen,’ zegt ze in het Zweeds tegen Maria.


    Maria kijkt haar verbaasd aan voordat ze wordt weggeleid. Ylva moet de andere kant uit, een trap op. Het gevoel van onbehagen komt langzaam maar zeker terug. Met elke trede raakt ze er meer van overtuigd dat er iets niet klopt. Ze staart naar het opgestoken haar vóór haar en de speld met schildpadpatroon die dat op zijn plaats houdt.


    Ze komen op de volgende verdieping en de vrouw brengt haar dieper het pand in. Ze passeren een volgende veiligheidssluis. De massief stalen deur en de detectiepoort komen misplaatst over in het verder behoedzaam gerenoveerde pand van rond de vorige eeuwwisseling.


    Ylva krijgt een bezoekerspasje aan een keycord om haar nek en nadat ze door nog een paar gangen zijn gelopen houdt haar gastvrouw een deur open.


    ‘Ga uw gang.’


    Er wacht haar een bekend gezicht daarbinnen, toch schrikt ze als ze de kortgeknipte, correct geklede man in het donkerblauwe pak met het witte overhemd en de stropdas met diagonale streep ziet zitten.


    Ze is gewoon in de val gelokt.


    ‘Madame Grey,’ zegt hij hartelijk, en hij steekt zijn hand uit. ‘Zien we elkaar alweer.’


    Ze schudt hem de hand. Het verlaagde plafond en de dode akoestiek van de kamer doen vermoeden dat de ruimte niet kan worden afgeluisterd.


    ‘Monsieur Lambert,’ zegt ze beleefd. ‘Ik heb nooit de gelegenheid gehad u te bedanken dat u mijn leven hebt gered.’


    Emmanuel Lambert kijkt haar ernstig aan. ‘Dat was een vervelende geschiedenis, en wat u betreft was het daarmee niet afgelopen, heb ik begrepen.’


    ‘Ik heb geluk gehad,’ zegt ze.


    ‘U bent een overlever.’


    ‘Ik hoop het.’


    Emmanuel Lambert maakt een gebaar naar de ovale tafel. ‘We hoeven hier niet te blijven staan, neemt u plaats.’


    Ze gaan zitten. Lamberts keycord slaat tegen het tafelblad en hij trekt het met een vertrouwd gebaar naar zich toe, zoals een man halfbewust zijn jasje openknoopt als hij gaat zitten.


    ‘Ik neem aan dat u niet in eerste instantie in het park was om mijn leven te redden?’


    ‘Daar komt het geluk in beeld,’ zegt hij.


    ‘Bent u degene die de USB-stick uit mijn jaszak heeft gehaald?’


    Hij trekt een verongelijkt gezicht, alsof hij zich niet kan voorstellen dat ze zoiets kan denken. ‘Dat geluidsbestand lijkt een heleboel problemen te hebben veroorzaakt, misschien moeten we dat in vrede laten rusten?’


    Geen echt antwoord op haar vraag, maar iets anders had ze ook niet verwacht.


    ‘U moet wel iets belangrijks te vertellen hebben, aangezien we ons hier hebben opgesloten,’ zegt ze, en ze maakt een gebaar naar de blinde muren.


    ‘Had u liever afgesproken op een bankje in het park langs het Djurgårdskanaal?’ vraagt hij geamuseerd.


    ‘Dat was leuk geweest.’


    ‘Leuk… tja. U weet als geen ander hoe ontmoetingen in een park kunnen eindigen.’


    Ylva zwijgt. Hij heeft haar in de val laten lopen die ze zelf heeft gezet. Ze veegt een denkbeeldig pluisje van haar rok. ‘Voor we verdergaan, mag ik vragen wie u bent?’


    ‘U vraagt zich af wat mijn functie is?’


    ‘Ja.’


    Hij denkt even na en kijkt alsof hij die tijd echt nodig heeft. ‘Ik maak deel uit van een eenheid die is opgericht vlak na de terroristische aanslagen in Parijs in november 2015. Strikt genomen vallen wij onder het ministerie van Binnenlandse Zaken, we houden ons bezig met de binnenlandse veiligheid van Frankrijk, met als speerpunt terrorismebestrijding. We zijn dus een soort veiligheidsdienst, maar we werken net zoveel met de DSGE als met de DCRI.’


    ‘De inlichtingendienst?’ vraagt Ylva.


    ‘Ja.’


    ‘Hoe ziet dat eruit in de praktijk? Geen regels?’


    ‘Die zijn er altijd.’


    ‘Maar toch bent u niet aan regels gebonden?’


    Hij lacht bescheiden, geeft geen antwoord.


    ‘Oké,’ zegt ze, ‘waarom ben ik hier?’


    ‘U hebt onlangs kennisgenomen van foto’s van twee personen die vermoedelijk schuldig of medeplichtig zijn aan de bomaanslag bij Hotel Europe in Sarajevo ruim een halfjaar geleden.’


    Dit gebeurt niet echt, denkt ze, en ze sluit haar ogen. Niet weer. Ben ik nu aan de beurt? Heb ik nu de rol van Anders in dit verhaal?


    ‘Op de foto’s stonden een Servische en een Zweedse man…’


    ‘Hoe weet u dat?’ valt ze hem in de rede.


    ‘Dat het een Serviër en…’


    ‘Nee, dat ik de foto’s heb gezien,’ onderbreekt ze hem opnieuw, duidelijk geïrriteerd deze keer.


    De kamer om hen heen is doods en donker. Ze kan het bloed door haar aderen horen stromen. Lambert leunt achterover, trekt zijn das recht. ‘Dat kan ik niet vertellen.’


    ‘Was het…’ Ze wil bijna zijn naam noemen, maar weet zich in te houden. Als hij een vriend is, moet ze hem beschermen, zo niet, dan maakt het niet uit. Antwoord krijgt ze toch niet. Lambert wacht, wil vast niet weer onderbroken worden.


    Als ze verder niks meer zegt, gaat hij door: ‘Wij interesseren ons voor deze Zweed. Ik kan daar ook niet zoveel over zeggen, behalve dat er veel op het spel staat. Mensenlevens. Terrorisme op Frans grondgebied.’


    ‘Wat wilt u dat ik doe?’


    ‘Niets.’


    Ylva staart hem aan, begrijpt het niet. ‘Niets?’


    ‘Juist. Ik weet niet precies waarom u het initiatief hebt genomen om die foto’s op te vragen. Ik begrijp uw beweegredenen, zeker, maar niet uw doel. Hoe dan ook, wij willen dat u het loslaat, dat wij in alle rust ons werk kunnen doen. Als u of iemand met wie u samenwerkt zich ermee gaat bemoeien, kan dat ons werk niet alleen storen, maar misschien zelfs ook tenietdoen.’


    Hij moet zich in een heel andere wereld bevinden, als hij moeite heeft om het doel te begrijpen, of is dat gewoon een bewering die haar uit haar tent moet lokken om het te vertellen? Ze zwijgt.


    ‘Hebt u die foto’s aan iemand anders laten zien?’


    ‘Nee.’


    ‘Mooi, dat maakt het eenvoudiger. Want als u dat gedaan had, zou het belangrijk zijn dat die persoon of personen onze boodschap zouden ontvangen.’


    ‘Om verder dus niets te ondernemen?’


    ‘Inderdaad.’


    Hoe zou ze hem kunnen vertrouwen? Een man die zonder blikken of blozen in donkere parken mensen doodschiet en spullen uit haar zak steelt zonder dat ze het merkt. Ze is dankbaar dat hij daar was, maar waarom zou ze hem geloven? Hij beweert dat er mensenlevens op het spel staan, maar niet van wie. Ylva’s eigen leven, als ze niet uit de buurt blijft?


    Het kan een verholen dreigement zijn met als doel ervoor te zorgen dat ze geen oud stof doet opwaaien. Waarom zouden ze anders daar opgesloten zitten, afgesloten van de buitenwereld, zodat niemand kan horen dat hij haar bedreigt?
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    Karolina masseert haar linkerschouder, niet al te zachtzinnig. Het doet op een bevrijdende manier pijn. Ze heeft veel te veel uren achter haar bureau gezeten, ze moet bewegen. Haar vrijwel dagelijkse rondjes om Årstaviken helpen niet voldoende tegen stijve schouders en een stijve nek. Eerder het tegenovergestelde.


    De gegevens op het scherm verbluffen haar. Twee uur geleden heeft ze een foto ontvangen die is genomen met een van de bewegingscamera’s van Washington University. Volgens het begeleidende briefje is dit de man die bij de administratie van het Elliott naar Elias heeft gevraagd, de man die zich Fredrik noemde.


    Nadat ze de foto op het interne netwerk had verspreid, duurde het niet lang voordat ze gegevens binnenkreeg over de identiteit van de man. Simon Brinkman is een bekende Zweedse rechts-extremist. Dat wil zeggen, bekend bij het Kantoor en bij een klein aantal overheidsinstanties. Zijn groepering houdt zich voornamelijk bezig met anonieme, ondergrondse activiteiten, heeft geen partij opgericht, doet niet mee aan verkiezingen, nog niet althans, maar besteedt veel energie aan propaganda op websites en op social media, en heeft een los-vast netwerk opgezet dat de hele westerse wereld beslaat. Hij houdt zich bezig met pogingen om verkiezingen te beïnvloeden ten gunste van extreemrechtse partijen en het lobbyen over immigratiekwesties, tot meer subversieve en revolu­tionaire activiteiten, die ook tot doel hebben de publieke opinie te beïnvloeden. Diverse personen uit zijn kringetje hebben straffen uitgezeten voor zware geweldsdelicten of worden verdacht van zware geweldsdelicten en andere grove criminaliteit, en degenen die niet veroordeeld zijn of verdacht worden, hebben op zijn minst een strafblad. Tot die laatste categorie behoort Brinkman.


    De leden van die los-vaste groep zijn niet dom. Sommigen zijn meer dan normaal begaafd. Hun wereldbeeld is wellicht gebaseerd op een wankele wetenschappelijke basis, maar als je meent dat het recht van de sterkste geldt, kracht en macht definieert als spierballen of geld en onderdeel bent van een witte westerse gemeenschap, dan handelen ze logisch en consequent.


    Waarom is Brinkman in Washington op zoek naar Elias? Er is een link. De man die Elias’ stiefmoeder op de rotsen in Grisslehamn heeft doodgeslagen, Elias’ stiefbroer op Karlbergsvägen heeft doodgeschoten en bij Ylva Grey thuis in Farsta strand een kogel in Karolina’s kogelwerende vest heeft gejaagd, maakte deel uit van hetzelfde netwerk. Er wordt al langere tijd vermoed dat de werkzaamheden van deze club worden gefinancierd door middel van criminaliteit, en er is veel wat erop wijst dat de leden onder andere als huurmoordenaar voor Hands werken.


    De link is er, maar wat betekent dat? Wat willen ze van Elias? Is hij in gevaar als ze hem te pakken krijgen? Is Brinkman ook loopjongen voor Eric Hands, of gaat het om iets anders?


    Karolina had graag willen sparren met Vendela, maar die is er niet. Ze wendt zich tot Örjan, die dicht op het scherm geplakt zit en eruitziet of hij hevige pijnen heeft. Hij kijkt met enige vertraging op.


    ‘Het lijkt erop dat ze er allemaal van overtuigd zijn dat ze de verkiezingen hebben gewonnen,’ zegt hij. ‘De premier omdat de rood-groenen meer zetels hebben gekregen dan de coalitie, de Zweden-Democraten omdat ze de derde partij zijn geworden en de doorslag geven, de coalitie omdat… tja, dat is minder duidelijk, maar vermoedelijk omdat zij ervan uitgaan dat ze passieve steun zullen krijgen van de Zweden-Democraten, maar dat willen ze niet hardop zeggen.’


    ‘Dus we tasten nog steeds in het duister.’


    ‘Ja. De premier zal wel opstappen als het parlement opent, maar wat krijgen we ervoor in de plaats?’


    Ze is verbaasd dat hij tijd heeft om zich te verdiepen in interne strategieën. Ze hebben meer dan voldoende concrete zaken om zich mee bezig te houden, maar dat is vast de reden dat hij chef is – omdat hij dat nooit loslaat.


    ‘Ik heb een mailtje uit Washington gekregen.’ Karolina vertelt over de foto, de link naar de rechts-extremisten en de mogelijke koppeling met Hands.


    ‘Het bevalt mij niets dat Brinkman daar opduikt. Bijna acht maanden na de moorden op Elias’ familieleden hebben ze hun greep nog steeds niet verloren. Hands moet zo langzamerhand toch wel weten dat Elias geen bedreiging voor hem vormt. Dat is allemaal verleden tijd.’


    ‘Maar er is geen link met de Profeet, en Elias zullen ze nooit te pakken krijgen, dus ik snap niet waar je je druk om maakt.’


    ‘Dat is het ’m juist, stél dat het een koppeling krijgt naar de Profeet.’


    Tot nu toe zat Örjan met een schuin oog op het scherm gericht om aan te geven dat hij zo snel mogelijk weer verder wil met waar hij mee bezig was, maar nu gaat hij met een uitdrukkingsloze blik rechtop zitten.


    ‘Nu begrijp ik het even niet. Hoe zou dat kunnen?’


    ‘Als Hands ontdekt dat Elias Ferreira Krantz alleen maar een naam is en die studie in Washington slechts een dekmantel...’


    ‘Dan begrijpt hij dat Elias een nieuwe identiteit heeft gekregen, wat meer dan redelijk is als je bedenkt wat hem van de winter allemaal is overkomen.’


    ‘Jij denkt niet dat er een kans bestaat dat…’


    ‘Ik begrijp waar je heen wilt, maar nu denk je van binnenuit in plaats van van buitenaf.’


    ‘Misschien, maar als ik van beide kanten kan denken, kan Eric Hands dat ook. Ik ben bang dat we het onszelf te gemakkelijk hebben gemaakt.’


    ‘Karolina,’ zegt Örjan, en zijn stem krijgt een scherpte die er eerder niet was, ‘je hebt zelf meegewerkt aan de ontwikkeling van de Profeet. We waren het erover eens dat de hele opzet veilig was, zo veilig als maar kon. Iemand die paranoïde genoeg is, kan zich van alles in het hoofd halen, daar kunnen we ons niet tegen wapenen, maar er zijn geen verbanden. Hij kan er onmogelijk achter gekomen zijn dat Elias de Profeet is.’


    Ze moet zich inhouden om hem niet tegen te spreken, maar moet toegeven dat er een kern van waarheid zit in wat hij zegt. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


    ‘Je hebt geen hoop nodig. Ik heb gelijk.’


    Is ze er te nauw bij betrokken geraakt om het hoofd koel te houden, of is er iets wat ze gezien heeft maar niet goed heeft begrepen, iets wat haar beïnvloedt maar wat haar trage brein nog niet doorheeft?


    ‘Hoe zullen we het aanpakken?’


    ‘Brinkman in de gaten houden, maar niets tegen de Profeet zeggen. Hij heeft hier niets mee te maken. We maken hem alleen maar onzeker. Juist door hem te waarschuwen zou je hem kunnen ontmaskeren.’


    Dat is precies wat ze een paar dagen geleden zelf ook dacht. Hoe komt het dat ze er nu anders over denkt?
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    Eric Hands drukt met zijn vingers op een glanzend zwart oppervlak rechts van de deurpost en toetst met zijn rug naar Tom toe een code in. Het slot klikt, Hands maakt de deur open en gaat Tom voor de volgende ruimte in, houdt de massieve veiligheidsdeur open.


    Het is duidelijk dat verdieping min twee van een heel andere orde is. Als Hands hier zijn werkkamer heeft, en niet op min één, zal het lastig, zo niet onmogelijk worden om zijn opdracht hier uit te voeren. Vooropgesteld natuurlijk dat hij niet ergens anders bij die computer en die mobiel kan komen.


    Eric Hands vist zijn mobiele telefoon uit zijn colbert en legt die in een houten bakje achter de deur, een noisebox.


    ‘We gebruiken hierbeneden geen mobieltjes, dus je mag die van jou hier achterlaten.’


    Hands is al op weg naar de volgende deur, die geen veiligheidsmechanisme lijkt te hebben, tenzij dat tegelijkertijd met de eerste deur is ontgrendeld. Tom draait zich om naar de noisebox en krijgt een duizelingwekkende ingeving. Het zou maar een fractie van een seconde kosten om het decimeterlange snoertje tegelijkertijd met zijn mobiel uit zijn zak te halen en dat aan te sluiten op de mobiel van Hands op het moment dat hij zijn eigen telefoon in het kistje legt. De rest zou vanzelf gaan. Hands zou er niets van merken.


    Hij heeft zijn mobiel in zijn hand, drukt het snoertje met zijn middelvinger stevig tegen de achterkant.


    Maar er zou een probleem kunnen ontstaan als ze terugkomen. Dan zou Tom zijn mobiel als eerste uit het kistje moeten halen en zeker moeten weten dat Hands niet zo dichtbij staat dat hij kan zien dat hij het snoertje losmaakt. Hij moet ook zeker weten dat niemand anders de sluis passeert voor ze terugkomen. Hij heeft niemand gezien, alleen Annika, maar betwijfelt of Hands alleen is gekomen. Hij kan een of meer medewerkers bij zich hebben gehad die linea recta naar de personeelswoning zijn gegaan. En dan is er nog de bemanning van de boot. Hij heeft geen idee of die toegang heeft tot dit niveau, maar daar moet hij wel van uitgaan. En Ulrika natuurlijk, als zij zich bedenkt en toch achter hen aan komt.


    De kans van slagen is fiftyfifty. Dat is te weinig.


    ‘Is er iets?’ vraagt Hands achter hem.


    ‘Nee, hoor.’


    Hij laat zijn mobiel in de noisebox vallen en stopt het snoertje weer in zijn zak terwijl hij zich omdraait en achter Hands door de volgende deur loopt.


    ‘Waarom geen mobieltjes?’ vraagt hij.


    ‘Better safe than sorry.’


    Een antwoord zonder inhoud. Eric Hands loopt snel door verdieping min twee. Ze passeren een sauna met bar en pantry, en er zijn deuren naar de cirkelvormige tuin. Ze gaan naar buiten. In de binnentuin liggen grote, glimmende stukken kalksteen. Tom stelt zich voor dat het een Servische oorlogsbuit is uit het historische gedeelte van Dubrovnik, maar er volgt geen anekdote over de stenen waarop ze staan. Over de Picassosculptuur zegt Hands alleen dat hij er niet honderd procent zeker van is dat dit een van de gietingen is die Picasso heeft goedgekeurd, of dat ze misschien een van de afgekeurde exemplaren niet hebben vernietigd.


    ‘Het is bijna leuker als dit een afgekeurde Picassosculptuur is,’ zegt hij. ‘Ik weet niet precies wat dat zou betekenen. Deze is gemaakt naar de tekeningen van Picasso, door dezelfde kunstenaar, en gegoten bij dezelfde cementgieterij die Déjeuner sur l’herbe heeft gegoten, dat voor het Museum voor Moderne Kunst in Stockholm staat, en Bust of Sylvette in Manhattan, dus het is geen vervalsing.’


    Hands trekt de glazen deuren naar de tuin dicht en leidt Tom verder naar het donkere, onderaardse deel van het complex. Hij toetst een nieuwe code in, geen vingerafdrukherkenning deze keer, en ze komen in een ruimte in de rots, een tunnel aangelegd met behulp van explosieven, met ruwe, vochtige wanden. Op de kale betonvloer ligt een smalspoor, maar dat loopt zo ver door dat het einde niet meer is dan een vage vlek.


    ‘Via deze weg brachten ze de munitie naar binnen,’ zegt Hands, ‘met lorries op de rails. Eén granaat woog zesenveertig kilo, dus dat was wel nodig.’


    Het is niet moeilijk om je de artilleriebemanning voor te stellen die lorries met granaten door de gang rijdt, de Tweede Wereldoorlog als een donkere wolk boven Europa. Het beeld is haarscherp, in technicolor, cinemascope.


    Nadat hij zich over alles heeft verwonderd, spreidt Tom zijn handen. ‘Maar waar is de wijn?’


    Eric Hands gebaart hem mee te komen. Hij blijft voor een stalen deur staan, die hij met een gewone sleutel opent. ‘Hier,’ zegt hij. Hij steekt zijn hand uit om het licht aan te doen, maar laat Tom eerst naar binnen gaan.


    De ruimte wordt spaarzaam verlicht door een tiental zwakke gloeilampen. Tegen de twee lange wanden staan donkere rekken helemaal vol met wijn. In het midden staat een stevige eiken tafel verlicht door een eenvoudige lamp met een metalen kap.


    ‘Dit was een van de ruimtes voor manschappen. Hij werd gebruikt voor de maaltijden, dus dat is nu een mooie bestemming.’


    Tom laat zijn blik over de flessenhalzen gaan die uitsteken, maakt een snel rekensommetje en komt uit op een paar duizend flessen. Imposant voor een particuliere wijnkelder in een zomerverblijf, maar de grootste van Noord-Europa is het vast niet.


    ‘Ik weet het,’ zegt Eric Hands, alsof hij gedachten kan lezen, ‘er is een beetje gesjoemeld, maar dat van die grootste wijnkelder van Noord-Europa kwam niet bij mij vandaan, ik heb het alleen niet weersproken.’


    ‘Een goed verhaal.’


    ‘Alles wat mensen onthouden is goed. Dat je slecht bent, dat je goed bent, dat je gestoord bent, dat je de grootste wijnkelder van Noord-Europa hebt.’


    Hij trekt er twee flessen uit en zet die op tafel. ‘Liever een aantrekkelijke mythe dan een saaie waarheid, toch?’


    Hij kijkt Tom indringend aan, zijn handen nog om de flessenhalzen.


    ‘Ja. Helemaal mee eens, absoluut.’


    ‘Ik concentreer me voornamelijk op Frankrijk,’ zegt Eric Hands. ‘Je hoeft niet telkens het wiel opnieuw uit te vinden. Wat voor type ben jij, bordeaux of bourgogne?’


    Tom ziet nu dat de vraag correspondeert met de twee flessen die Hands vastheeft, en hij antwoordt: ‘Ik ben meer een piemonte.’


    ‘Aha, een rebel.’ Hands zet overdreven grote ogen op en schuift de flessen weer op hun plaats.


    ‘Dan hebben we hier ergens een rijpe barolo.’


    Hij tast in de lucht en blijft midden in een rij iets hoger steken, moet op een kruk gaan staan om erbij te kunnen.


    ‘We moeten oppassen dat we hem niet verpesten.’


    Hij tilt de fles er langzaam uit, houdt hem met beide handen horizontaal vast, stapt van de kruk, pakt een decanteermand uit een van de rekken en legt de fles er voorzichtig in.


    ‘Een barolo moet je bij voorkeur tijdig rechtop zetten, maar zo kan het natuurlijk ook.’


    Hij neemt de mand mee, doet het licht in de wijnkelder uit en ze lopen weer naar boven.


    Annika heeft het eten klaar, zegt dat het haar spijt dat het nog te vroeg is voor lamsvlees. In plaats daarvan serveert ze wilde gans, geschoten door Eric Hands zelf de vorige keer dat hij zijn legendarische bunker bezocht.


    ‘Voorzichtig kauwen,’ zegt Hands, ‘er kan nog hagel in zitten.’


    De barolo past goed bij de gans en de toon wordt al snel wat losser. Eric Hands zegt dat hij Toms keuze van de wijn op prijs stelt, hoewel het eigenlijk geen keuze was omdat hij niet wist wat er zou worden geserveerd. Tom vertelt een anekdote over het huis dat zijn familie een paar jaar heeft gehuurd in Spanje. Het huis had twaalf wc’s, en hij had er lol in om elke dag van de week een andere te gebruiken, tot zijn moeder dat een halt toeriep. Pas als hij aan het eind van het verhaal is, bedenkt hij dat het misschien niet zo geschikt was om dit tijdens het eten te vertellen, maar hij is slim genoeg om geen aandacht op die stommiteit te vestigen door zich te verontschuldigen. Iets zegt hem dat Hands hem teleurgesteld zou aankijken en zou zeggen: je hoeft je nooit te excuseren voor een goed verhaal.


    Na het eten vraagt Hands of hij hun een armagnac mag aanbieden. Wanneer ze daarvoor bedanken, schenkt hij er voor zichzelf een in en loopt zonder nog wat te zeggen weg. Tom legt onmiddellijk zijn hand op Ulrika’s been, knijpt er zachtjes in. Hij verlangt naar haar als vlucht van daarnet. De luchtige toon met Hands vreet aan hem, maakt dat het bloed in zijn aderen steeds donkerder wordt. Met elke glimlach, elk beleefd antwoord wordt het zwarter en zwarter, tot datgene wat door zijn aderen stroomt, aanvoelt als dik-vloeibaar teer.


    Hij moet haar hebben om even te vergeten waar en wie hij is, en met wie hij van doen heeft. Hij is bang dat hij zich niet meer kan beheersen, voelt een groeiende behoefte om iets kapot te maken, om te ageren, de zaak in eigen hand te nemen, schijt te hebben aan het Kantoor en aan zijn opdracht, en gewoon… tja, te doden of iets dergelijks.
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    De dag daarop is Eric Hands in geen velden of wegen te bekennen. Tom en Ulrika ontbijten met versgeperst grapefruitsap en papieren kranten op de beige banken.


    Na het ontbijt zorgt Tom ervoor dat hij als eerste gaat douchen, en terwijl Ulrika daarna onder de douche staat, maakt hij van de gelegenheid gebruik om verdieping min één nader te onderzoeken. Hij loopt rechtstreeks naar wat Hands werkkamer zou zijn, klopt vrijmoedig aan met een vraag over het komende interview op zijn tong. Als er geen reactie komt, drukt hij resoluut de klink omlaag. De deur glijdt open en het is inderdaad een werkkamer. Bij de ramen staat een niervormig teakhouten bureau met een ingebouwd ladeblok en planken. Het ziet er wat misplaatst uit in de verder sobere kamer en Tom hoort al bijna het verhaal over het fraaie patina van het hout.


    ‘Eric?’ vraagt hij luid en wat onnozel aan de duidelijk lege kamer.


    Er staat een beeldscherm op het bureau, maar hij ziet geen computer, geen aktetas. Hij loopt naar het ladeblok, ziet met enige zorg de reflectie in de ramen aan de overkant van de tuin, maar gaat ervan uit dat degene die zich daar eventueel bevindt net zo weinig van hem kan zien als hij van iemand in de kamer ertegenover.


    Hij aarzelt voor het ladeblok. Hangt er een verborgen camera in de kamer, dan is hij de klos. Was het een vergissing dat hij gisteren zijn kans heeft laten lopen toen hij voor die noisebox stond? Nee, hij heeft de juiste beslissing genomen. Hij denkt even na. Dit is ook niet de juiste gelegenheid. Hij moet niets overhaasten.


    Hij loopt de kamer uit en doet de deur weer achter zich dicht. Ulrika is nog in de badkamer. Hij trekt het beddengoed zo goed en zo kwaad als hij kan recht, gaat languit op het dekbed op haar liggen wachten.


    ‘Wat wil je doen?’ vraagt hij als ze naar buiten komt, gewikkeld in een turkooizen badhanddoek.


    ‘Ik zou eigenlijk een paar uur moeten studeren.’ Ze doet een kast open en zoekt tussen de kleren die daar hangen. ‘Is dat oké?’


    ‘Uiteraard.’


    Hij ziet een mogelijkheid.


    ‘Dat kan ik ook doen als jij papa interviewt.’


    ‘Je moet doen wat jou het beste uitkomt.’


    ‘Eigenlijk werk ik ’sochtends het beste.’ Ze klinkt aarzelend, maar meer uit beleefdheid dan dat ze rekening met hem wil houden.


    ‘Ik vermaak me wel.’


    ‘Mooi, dan drinken we wat als jij klaar bent met papa en gaan we daarna een hapje eten in dat restaurant.’


    ‘Klinkt goed.’


    Ulrika kijkt nogmaals wat ze in de kast heeft hangen, maar besluit uiteindelijk om iets uit haar tas te halen. Een jeansshort en een grote, grof gebreide trui.


    ‘Je hebt een ontzettend lekker kontje,’ zegt hij.


    ‘Gooi mijn plannen nou niet in de war.’


    ‘Is dat jouw manier om te bedanken voor een compliment?’


    Ze steekt haar billen in de lucht en pakt een paar sandalen uit haar tas.


    ‘Wat is je vader aan het doen?’ vraagt hij.


    ‘Geen idee. Business. Hij is altijd aan het werk.’


    Tom laat haar alleen met het Britse renaissancedrama. Op weg naar buiten ziet hij in de hal een kleine Nikon-kijker liggen en hangt die goed zichtbaar om zijn nek.


    Hij loopt om de landtong heen, langs loopgraven en oude mitrailleurnesten. De zee ligt in drie windrichtingen open. Hij probeert de kijker uit, stelt de scherpte in op een eilandje in het zuidwesten. De golfjes spelen rond de zacht gepolijste stenen. De zon is verblindend.


    Hij loopt verder en ziet al van verre de motorboot die aan de korte, robuuste steiger ligt afgemeerd.


    Hij blijft staan. De lichtgrijze stalen poorten van de grootste wijnkelder van Noord-Europa staan open. Tom komt langzaam dichterbij, wil het liefst op één lijn komen met de ruimte in de rotswand zodat hij goed naar binnen kan kijken, maar hij moet genoegen nemen met een compromis – de bescherming van een paar manshoge jeneverstruiken vanwaar hij een deel van het lange gewelf kan zien.


    Gehurkt achter de jeneverstruiken richt hij de kijker op de rotswand, en hij ziet drie grote houten kisten. Ze doemen op uit het duister en gaan deels schuil achter de linkerdeur. Het is lastig om details te zien, onmogelijk op te maken wat erin zit, maar die stonden er gisteren niet, dat weet hij zeker.


    Na vijf minuten op zijn hurken te hebben gezeten, laat hij zich op zijn knieën zakken in het droge rijshout. Hij meent stemmen te horen, maar het geluid is zo zwak en duurt zo kort dat het net zo goed gehoorbedrog kan zijn, veroorzaakt door het geklots van de golven.


    Plotseling verandert er wat in het licht daarbinnen en doemen er twee personen op. Aan de lengte en de haarkleur te zien zou de ene Eric Hands kunnen zijn. Niet bepaald een revolutionaire constatering. Maar wie is de ander?


    Tom stelt de scherpte opnieuw in wanneer ze dichterbij komen. De ander is ook blond, maar een halve kop kleiner dan degene die vermoedelijk Hands is. Ze zijn goed genoeg verstaanbaar om een idee te krijgen van de aard van het gesprek, maar hij vangt alleen losse woorden op. Ze lijken het niet helemaal eens te zijn, hun toon heeft iets gereserveerds.


    De waarde hiervan… niemand anders… naïef… Het valt niet te interpreteren.


    Eric Hands gebaart naar de deuren en ze lopen in rap tempo die kant op. Hun gelaatstrekken worden zichtbaar, steeds meer details. Ogen en lippen krijgen kleur, hun kleding wordt meer dan vlekken. Tom moet voortdurend de scherpte aanpassen opdat hij ze duidelijk kan blijven zien.


    Er heeft zich daarbinnen iets afgespeeld, iets tussen die twee. Hij had er totaal niet op gerekend om van zoiets getuige te zijn, en de spyware van het Kantoor had dit helemaal niet kunnen opvangen als hij die had weten aan te brengen.


    Ze blijven vlak voor de ingang staan.


    ‘Maandag zijn ze verdwenen. Maak je maar geen zorgen.’


    Tom vangt een zin op als de man zich omdraait.


    ‘Als ik me zorgen zou maken, zou ik hier niet zijn,’ zegt Hands, wiens stem verder draagt.


    De ander doet een stap dichter naar de opening, knijpt zijn ogen tot spleetjes zodra het felle licht op zijn gezicht komt.


    Toms maag trekt samen en hij is van het ene moment op het andere tot op het bot toe verkleumd, alsof het weer opeens is omgeslagen van zoele herfst in Arctische kou. Nee, niet Toms maag verkrampt, dat is die van Elias. Elias heeft het ijskoud. Hij zakt ineen en de man verdwijnt uit het smalle gezichtsveld van de kijker. Er kraakt een takje onder hem, maar geen van hen lijkt te reageren.


    Met bevende handen probeert hij de man weer in beeld te krijgen, en na wat nerveus heen en weer gezwaai lukt dat. De man kijkt naar de zeestraat voor zich, zijn gezicht verlicht. Elias weet het voor honderd procent zeker. Dat is de man van de foto in Sarajevo. Het kuiltje of het litteken bij zijn jukbeen is duidelijk zichtbaar. Dat is de moordenaar van zijn vader.


    Hij heeft de man voor zich die uiteindelijk verantwoordelijk is voor zijn vaders dood én de man die de bom heeft geplaatst en tot ontploffing heeft gebracht die zijn vader gedood heeft. Hij zou willen dat hij iets anders was dan een tandeloze infiltrant, hij zou willen dat hij gewapend was en dat zijn opdracht was om deze twee mannen af te maken.


    Ze komen naar buiten, helpen elkaar om de deuren dicht te doen, die Hands vervolgens afsluit. Tom haalt snel zijn mobiel tevoorschijn; dat zou hij bijna vergeten, haast verlamd door wat er gebeurd is. Hij zoomt in en neemt zoveel foto’s als hij kan terwijl de mannen naar rechts lopen, bij hem vandaan. Gelukkig loopt de ander – de man, de moordenaar – aan de binnenkant, en Tom weet een goede foto van hem te maken als hij zijn gezicht naar Hands toe draait.


    Pas als ze uit het zicht zijn verdwenen, merkt hij hoe zijn hart tekeergaat. Hij dacht eerder dat dat stil was blijven staan. Hij heeft een kurkdroge mond en moet wat speeksel aanmaken en slikken.


    Hij komt overeind en wacht een paar minuten in de beschutting van de bomen voor hij wegloopt.
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    De onverwachte ontmoeting op de Franse ambassade heeft Ylva tot diep in de nacht wakker gehouden. Toch ging het de volgende dag de eerste paar uur goed. Die begon met een wandelvergadering met de Afrikachef. Hun eerste wandeling is ooit toevallig ontstaan, toen ze op een ochtend allebei in de richting van de regeringsgebouwen moesten, maar heeft daarna een permanenter karakter gekregen, als aangename afwisseling van de traditionele vergaderroutines. Ze treffen elkaar op Strömkajen, lopen over Strandvägen en verder naar SIDA. Dat doen ze eenmaal per maand.


    Om tien over elf heeft ze nog twee overleggen met medewerkers afgehandeld, en ze begint zich wat wazig te voelen. Haar mobiel gaat.


    Het is intern, Agneta Feldt, de persvoorlichter. ‘Ik heb iets wat je moet zien,’ zegt Agneta zonder omhaal, ‘ik heb je net een link gemaild.’


    Ylva klikt op de link in het mailtje. Een artikel van een voor haar onbekende website wordt geladen. De kop is een klap in haar gezicht en ontneemt haar haar laatste krachten: SIDA-CHEF MAAKT MISBRUIK VAN ASIELZOEKERS ALS GRATIS ARBEIDSKRACHT plus een lelijke foto van haar waarop ze dik en onsympathiek overkomt.


    Ze zakt op haar stoel in elkaar, kan niet, wil niet naar beneden scrollen om de tekst te lezen.


    ‘Ik kwam het net tegen,’ zegt Agneta.


    ‘Heeft er zich al iemand gemeld?’


    ‘Nog niet, het staat er pas een paar minuten op, maar dat zal wel niet lang meer duren. Ze hebben het gelinkt naar de social media en krijgen vast steun van strategisch uitgekozen journalisten in de traditionele media.’


    ‘Waar gaat het over? Kun je dat even samenvatten?’


    Ze scrolt de kop weg, wil niet dat iemand die langsloopt die te zien zal krijgen. Zinloos, want het is een kwestie van uren voordat iedereen bij SIDA het weet en gezien heeft.


    ‘Ze hebben twee asielzoekers uit Afghanistan opgesnord die zeggen dat ze bij jou hebben gewoond en allerlei klussen hebben gedaan zonder dat ze daarvoor betaald kregen.’


    Ylva’s diepe zucht moet ook zonder telefoonverbinding te horen zijn.


    ‘Zit er ook maar een kern van waarheid in?’ vraagt Agneta.


    Ylva sluit haar ogen en probeert kracht te verzamelen, voelt de vernedering als gif door haar aderen sijpelen. Alleen al het feit dat ze aan een van haar medewerkers duidelijk moet maken dat ze onschuldig is, is meer dan ze aankan, maar ze begrijpt dat dat moet.


    ‘Het zit zo,’ zegt ze. ‘Er heeft twee jaar een Afghaans echtpaar bij mij in het gastenhuis gewoond. Ze zijn in februari verhuisd.’ Dat ze daar niet durfden blijven wonen nadat ze waren bedreigd door een huurmoordenaar laat ze achterwege. ‘Ze betaalden geen huur. Het idee was dat ze dat zouden gaan doen zo gauw een van hen werk had gevonden. Ze hielden een oogje in het zeil als ik weg was. Ik bedoel, dat was niet iets wat ik ze gevraagd had, maar ze zagen mijn huis als ze naar buiten keken. Ze haalden de post binnen en deden dingen die buren zoal doen. Najide heeft een paar keer de keuken gepoetst, hoewel ik gezegd had dat dat niet hoefde.’


    ‘Oké.’


    Een compacte, energieloze stilte aan de andere kant. Denkt Agneta dat ze liegt?


    ‘Dat is alles. Wat zeggen ze? Zijn ze geïnterviewd in het artikel?’


    ‘Ja, maar ze zijn voornamelijk indirect geciteerd. In een van de weinige echte citaten…’ Agneta neuriet zachtjes om het woord te houden terwijl ze in de tekst zoekt. ‘Hier bijvoorbeeld: “Wij wisten niets over onze rechten”, en even verderop: “Nee, we hebben nooit wat betaald gekregen.”’


    Hoewel Ylva begrijpt dat ze gemanipuleerd zijn, voelt ze zich toch verraden. Ze heeft een woning beschikbaar gesteld die ze zeker voor tienduizend kronen per maand had kunnen verhuren als ze dat had gewild, ze heeft hen zo goed mogelijk geholpen met advies en contacten, hen door de bureaucratische jungle van de Zweedse immigratie- en naturalisatiedienst geleid, vele uren besteed aan dingen die gestreste advocaten en tolken met schaarse budgetten niet aan hen hadden kunnen uitleggen. En dan deze shit. Dat doet pijn.


    Ze zou boos moeten worden, razend op degenen die dit in elkaar hebben geflanst, maar het is lastig om kwaad te worden op een anonieme website. Ze begrijpt heel goed waar dit heen kan gaan. Opeens hangt er een groot, zwaar rotsblok boven haar hoofd en als ze het niet slim speelt, zal het dunne touwtje dat dat rotsblok zwevend houdt knappen.


    ‘Wat doen we?’


    ‘Geef me vijf minuten om na te denken. Ik wilde jou als eerste informeren.’


    ‘Bedankt, ik begrijp het.’


    ‘Ik bel je zo terug. Neem in de tussentijd geen externe gesprekken aan en geef geen commentaar als je vragen krijgt, van wie dan ook.’


    Agneta’s besliste instructie maakt niet dat ze zich beter op haar gemak voelt, ze heeft eerder het gevoel dat haar mandaat als chef haar al wordt afgenomen. ‘Vind je dat ik met ze moet gaan praten?’


    ‘Met wie?’


    ‘Hossin en Najide.’


    ‘Absoluut niet.’


    Weer een instructie, alsof ze zelf geen enkele controle over haar leven heeft.


    ‘Niet nu althans,’ nuanceert Agneta, die vermoedelijk wel doorheeft dat ze wat te streng overkwam. ‘We moeten er even over nadenken. Als je met ze gaat praten, moeten we dat eventueel samen met een journalist doen, anders lijkt het misschien of je ze de mond probeert te snoeren. Maar als het hierbij blijft, vind ik niet dat daar een reden voor is.’


    ‘Oké,’ zegt Ylva. ‘Ik kruip onder mijn bureau en wacht tot je terugbelt.’


    De persvoorlichter lacht niet. Ze weten allebei dat het hier niet bij zal blijven.

  


  [image: ]


  
    


    
      

    


    In het nazomerse avondlicht dat aanvoelt als een zachte streling lopen Tom en Ulrika naar restaurant Kalkladan om te gaan eten. Het romantische licht maakt dat Toms hand die van Ulrika zoekt. Ze pakt zijn hand beet, maar laat die tien meter verderop alweer los. De meeste huizen op Bungenäs staan leeg, maar het restaurant lokt voldoende gasten van Fårösund en de rest van het eiland om toch halfvol te zitten.


    Ulrika zit stilletjes en in zichzelf gekeerd aan tafel. Tom vraagt hoe het met haar gaat, maar krijgt alleen de verzekering dat alles goed is.


    Het heeft veel inspanning gekost om met Eric Hands aan tafel te zitten en het interview te houden. Om een vriendschappelijke toon aan te slaan na wat hij een uur eerder had gezien. Wat hielp was dat zijn vragen zorgvuldig waren voorbereid en dat het gesprek een academisch interview was.


    Eric Hands was lastig te interviewen, ging vaak met de vragen aan de haal. Dat was niet oninteressant, maar de wetenschappelijke waarde was twijfelachtig.


    ‘Voor mij zijn wapens slechts goederen,’ zei hij. ‘Internet is vermoedelijk een grotere bedreiging voor de democratie dan wapens. Wapens doden, dat klopt, maar wapens beginnen geen oorlog. Daarvoor gebruik je tegenwoordig Twitter.’


    ‘Het is misschien banaal,’ had Tom geantwoord, ‘maar als je geen wapens hebt, begin je geen oorlog.’


    ‘Banaal of niet, daar gaat het hier niet om,’ verkondigde Hands met zijn krachtige stem. ‘Dat is verkeerd gedacht. Een oorlog begint vaak met te weinig wapens, en dan verliest men en sterft.’


    Ulrika ontdooit een beetje na een glas wijn, maar er blijft iets afstandelijks in haar blik en iets ingetogens in haar bewegingen. Ze is zichzelf niet. Tom vraagt zich af of het met hem te maken heeft. Is ze op hem uitgekeken? Of is hij in de loop van de dag negatief beoordeeld door Eric Hands en heeft zich dat op de een of andere manier in haar vastgebeten? Verliest ze mogelijk haar interesse in hem als haar vader hem niks vindt?


    Ze neemt een tweede glas wijn, maar laat het meeste van de in de oven gegaarde knolselderij met gebruinde boter liggen en steekt de chipjes van amandelaardappels met een onverschillig gezicht in haar mond.


    Op weg terug naar de bunker pakt ze zijn bovenarm met beide handen beet en drukt zich dicht tegen hem aan.


    ‘Weet je zeker dat er niks is?’


    ‘Moet er altijd wat zijn?’ vraagt ze. ‘Ik bedoel, waar je je van bewust bent? Soms word je gewoon…’


    ‘Natuurlijk,’ zegt Tom, ‘maar als er wat is, moet je het zeggen.’


    Ze lacht een beetje introvert, maar zegt niets.


    Thuis in de bunker gaan ze op bed liggen, en hij strijkt over de twee duidelijke lijnen op haar voorhoofd. Hij vraagt zich af of die daar met een reden zitten of dat ze genetisch zijn.


    Ze vliegen terug naar Stockholm, het personeel brengt hen naar Visby. Wat er met de boot is gebeurd, weet hij niet. De vliegreis is een besluit dat is genomen zonder dat hij erbij betrokken is.


    Ulrika lijkt ergens onder gebukt te gaan, zit tijdens de korte vlucht over de Oostzee voornamelijk naar buiten te kijken. Vlak voordat ze op Bromma landen, zegt ze dat ze erover zit te denken een tijdje niet naar New York te gaan.


    ‘Ik moet toch aan mijn scriptie werken, we hebben een periode zonder colleges. We zouden naar de Middellandse Zee kunnen gaan, een paar weken op de boot gaan zitten, ik heb het papa gevraagd. Jij kunt aan je proefschrift werken. Wat denk je, zou dat kunnen?’


    Opdracht of niet, er gaat een geluksgevoel door hem heen. Hij dacht echt dat ze op hem was uitgekeken, dat het voorbij zou zijn zo gauw het vliegtuig aan de grond stond.


    ‘Nou, dat zou heerlijk zijn,’ zegt hij enthousiast.


    Vervolgens wat meer getemperd: ‘Ik moet wel een paar colleges geven bij de basiscursus, maar dat zal ik vast kunnen verschuiven.’ Hij wil niet al te gewillig overkomen.


    ‘Denk je?’


    ‘Ja. Ik moet met het instituut praten, maar een paar weken is vast geen probleem.’


    Voor Tom White is alles mogelijk.


    ‘Twee weken, alleen maar lezen en schrijven, een beetje zonnen aan dek.’


    ‘Ja,’ zegt hij, en hij pakt haar hand, ‘dat wil ik wel. Samen met jou.’


    Ze omklemt zijn vingers en krijgt iets hoopvols in haar blik. Ze ziet er… eh, gelukkig uit, en hij voelt zich daar opeens moreel verantwoordelijk voor.


    Wanneer ze hortend en stotend landen denkt hij na over haar manier om hun relatie te sturen zonder eerst te overleggen. Asymmetrisch, zoals je het in zijn branche zou uitdrukken. Is dat de echte reden waarom ze iets zo snel beu is? Dat ze geen tegenspraak duldt of dat haar eerdere vriendjes er genoeg van hadden om te worden aangestuurd? In dat geval hebben Tom en Ulrika de toekomst wellicht voor zich omdat Tom White er nooit genoeg van zal krijgen en haar nooit zal tegenspreken.


    Tot zijn opdracht is voltooid.
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    De harde windstoten zwiepen de regen tegen de slecht onderhouden erker, persen het water in de kieren zodat er plasjes ontstaan op de vensterbank. In het zwakke licht van de lantaarns langs de promenade ziet Ylva de golven onstuimig op het strand van het Magelungen slaan. Cascades die kletterend de grond raken.


    Het is ’snachts gaan waaien, en dat doet het nu al bijna vierentwintig uur. Ze is meerdere keren wakker geworden van takken die afbraken en dakbalken die kraakten.


    Ze krijgt een sms’je van Elias, die zegt dat hij er is. Ze gaat naar beneden, naar de kelder.


    Het is onduidelijk waarom de onderaardse gang er is, die van de kelder in de richting van het water loopt en een paar meter voor het meer eindigt. Er doen geruchten de ronde, meer mythen dan feitelijke verklaringen. Wetenschappelijke doeleinden, zegt de een, gebouwd door een excentriekeling, zegt de ander. Hoe dan ook: de tunnel is praktisch voor discrete bezoeken.


    Het geluid weerklinkt in de lange gang wanneer ze de grendels omhoog draait en de stalen deur openduwt.


    ‘Kom erin.’


    Ze pakt zijn hand beet en trekt hem naar binnen. Er druipt water van zijn regenjas en zijn gezicht, het spat op de betonvloer.


    ‘Je bent ijskoud.’


    Ze is nog niet gewend aan Tom White, maar ze moet toegeven dat het op maat gemaakte overhemd en colbert die onder de regenjas zichtbaar zijn Elias goed staan. Het dure horloge is daarentegen wat te protserig naar haar smaak.


    Hij is heel anders dan de Elias die ze heeft leren kennen, een Elias op de vlucht die niets anders bezat dan de kleren die hij aanhad en een paar dingen die Ylva had geleend van de Afghaan die ze had gehuisvest, maar die helemaal niet pasten.


    Kleren zijn gemakkelijk te verwisselen, maar een gezicht niet. De schotwond en de operatie hebben iemand anders van hem gemaakt. Samen met het nieuwe blonde kapsel is het maar de vraag of ze hem zou herkennen als ze het niet wist. Voor haar is hij Elias zo gauw hij begint te praten en zich door de kamer beweegt, maar als hij zwijgt en stilzit, wordt hij deels een ander. Het is gek. Ze neemt aan dat hij nog meer een ander is als hij met vreemde mensen is, wanneer hij zogezegd aan het werk is. Bij haar kan hij zichzelf zijn.


    ‘Wat een zeikweer.’


    ‘Het zal toch wel een keer ophouden?’ zegt hij.


    Eerst hebben ze al die onnatuurlijke hitte gehad die wekenlang aanhield, waarbij het halve land werd geteisterd door bosbranden en tuinen en gewassen uitdroogden, en nu dit.


    Ze komen boven in de keuken. Daar is het nog een chaos door de verbouwing. Elias wurmt zich uit zijn jas, die zwaar is geworden van de regen. Het heeft veel tijd gekost om het huis te saneren na de brand, en de keuken is nog niet klaar. De balkenlaag in het plafond is vervangen, de muren staan weer, maar de keukeninrichting ontbreekt nog.


    ‘Wacht,’ zegt ze. ‘Ik haal even een handdoek.’


    Ze spurt de krakende trap op en komt terug met een abrikooskleurige handdoek. Elias is naar de hal gelopen, pakt hem aan en droogt zijn gezicht, hals en haar. Zijn overhemd plakt tegen zijn borst.


    ‘Moet je dat ook niet uittrekken?’ vraagt ze. ‘Je kunt een T-shirt lenen.’


    Hij zegt eerst dat dat niet hoeft, maar bedenkt zich.


    Hij begint de knoopjes van zijn overhemd los te maken en staat met ontbloot bovenlijf als Ylva voor de tweede keer de trap af komt rennen.


    ‘Volgens mij is dit nog van jou,’ zegt ze, en ze overhandigt hem een T-shirt in een lastig te definiëren grijs-beige tint. ‘Het is verkleurd in de was.’


    ‘Bedankt.’


    Hij trekt het over zijn hoofd, sluit zijn ogen en zucht hoorbaar.


    ‘Hoe gaat het?’


    ‘Goed, maar…’


    Ylva steekt haar hand naar hem uit, wil hem aanraken, maar houdt zich in.


    ‘Ik zal het je zo vertellen… Geef me vijf minuten.’


    Hij sluit zich op op het toilet, blijft daar een hele tijd.


    ‘Ik heb hem gezien, de man op de foto,’ zegt hij als ze op de bank in de woonkamer zitten.


    Ylva staart hem met halfopen mond aan.


    ‘Die Zweed,’ vult hij aan, ‘bij Eric Hands op Gotland.’


    ‘Heb je hem ontmoet?’


    Hij schudt zijn hoofd. ‘Ik heb hem alleen gezien. Ik weet niet wat hij daar deed, maar ik geloof niet dat het de bedoeling was dat ik hem zou zien.’


    ‘Maar je weet zeker dat hij het was?’


    ‘Ja.’


    Ylva vouwt haar handen om de warme theekop alsof ze het opeens heel koud heeft. Elias vertelt het kleine beetje dat hij weet.


    Buiten is de hevige regen overgegaan in motregen, die door de wind tegen de ramen van de erker wordt gesproeid, twee maanden te laat om de roestbruine planten en bomen te redden.


    ‘Ik had vorige week een bespreking op de Franse ambassade, maar die liep heel anders dan ik had verwacht. Toen ik daar aankwam, zat Emmanuel Lambert er opeens.’


    ‘De Emmanuel Lambert uit Brussel?’


    ‘Ja, die.’


    ‘Wat moest hij?’


    ‘Hij wilde praten over die foto’s uit Sarajevo, of liever gezegd de man uit Sarajevo, de Zweed.’


    Het is alsof er niets is gebeurd, alsof de regen die onritmisch tegen de ramen slaat net zo goed sneeuw zou kunnen zijn en ze nog steeds in hetzelfde duister tasten als in januari.


    ‘En?’


    Het lijkt alsof zelfs dat korte woord hem moeite kost.


    ‘Ze willen dat ik me erbuiten hou, niets doe, en jij ook niet.’


    ‘Ik?’


    ‘Hij weet niet dat ik jou de foto’s heb laten zien, maar hij vroeg mij de boodschap door te geven.’


    ‘Waarom moeten wij ons erbuiten houden?’


    ‘Zij interesseren zich voor hem, de Zweed. Wij zouden alleen maar in de weg lopen, riskeren om de boel te verstoren. Zo heb ik het althans begrepen.’


    ‘Heeft hij iets over hem gezegd? Wie het is?’


    ‘Een rechts-extremist met terroristische banden.’


    ‘Geen naam?’


    ‘Nee.’


    Elias kijkt omlaag naar zijn handen. Ylva ziet dat ze beven. Hij probeert een vuist te maken, misschien om te verbergen dat ze beven, maar dat lukt niet. Ze gaan steeds heviger trillen. Er vallen druppels op.


    ‘Elias?’


    Grote spetterende druppels in zijn bevende handpalmen. Zijn wangen zijn nat.


    ‘Elias.’


    Ze steekt haar armen naar hem uit, drukt hem tegen zich aan, en hij klampt zich aan haar vast.


    Ze streelt hem voorzichtig over zijn rug.


    ‘Wees maar niet bang,’ zegt ze, ‘hier ben je veilig.’


    Hij ademt schokkerig in haar haar.


    ‘Je hoeft dit niet te doen, hè, dat weet je. Niemand kan je dwingen. Je kunt gewoon nee zeggen. Niemand zou je dat kwalijk nemen.’


    ‘Het is wel oké,’ zegt hij.


    ‘Daar ben ik niet zo zeker van.’


    Hij maakt zich van haar los. ‘Ik weet niet wat er gebeurde. Als je er middenin zit, is het niet zo erg. Echt niet. Achteraf is het erger, zoals nu, als ik erover nadenk, bedenk wie ze eigenlijk zijn.’


    ‘Vergeet alleen niet dat je een keus hebt,’ zegt ze. ‘Er is niemand die je dwingt.’


    Hij zucht diep.


    Ze kijkt hem indringend aan, maar vervolgens begrijpt ze het, ziet het antwoord in zijn blik.


    ‘Ik moet dit doen.’


    Hij zou het zichzelf nooit vergeven als hij zich terugtrok. Ylva wil zeggen dat het dat misschien niet waard is, dat de prijs te hoog is, maar ze ziet aan hem dat hij toch niet zou luisteren.


    Haar rechterhand strijkt nog steeds over zijn rug. Hoelang zitten ze daar? De regen tegen de ruiten, de kou die door de niet goed sluitende ramen komt. Ze steekt haar hand uit en beroert met haar vingers zijn gezicht, laat haar vingertoppen over het bleke litteken aan de zijkant glijden.


    Ze weet niet hoe het komt, maar van het ene moment op het andere verslindt ze zijn lippen, proeft zijn mond, en Elias sluit zijn ogen, verdwijnt ergens, lost volledig op.


    Dan rukt hij zich los, ziet een seconde de honger in haar blik, maar kijkt de andere kant op.


    ‘Elias.’


    Ze zoekt zijn hand, maar hij trekt zich terug.


    ‘Ik moet gaan.’


    Hij loopt snel naar de keuken om zijn drijfnatte jas te pakken.


    ‘Elias, dat hoeft helemaal niet. Rustig maar.’


    Maar hij is al weg, de trap af. Ze roept hem na, maar hij blijft niet staan.


    Ylva laat zich langzaam achterover op de bank zakken. Ze weigert een oordeel over zichzelf te vellen, wil geen schaamte voelen. Achter haar zwiept de regen tegen de ramen en de planten in de tuin. Ze sluit haar ogen en ziet voor zich hoe Elias voorovergebogen door de regen langs het water verdwijnt.


    Vervolgens is ze terug in Sarajevo, op de hotelkamer, en ze kermt van woede – van ergernis over de beelden die zich opdringen, en van het gemis. Anders Krantz, wie is hij nu voor haar? Ze dacht dat ze wist wie hij toen voor haar was: minnaar, gevoelsmatige reddingsboei, een adempauze in een bestaan dat – zonder dat ze het doorhad – steeds eenzijdiger was geworden. Maar klopte dat wel? Gebleken was dat hij heel iemand anders was, een man met een verborgen agenda, misschien gold dat van die verborgen agenda ook wel voor haar, misschien niet. Ze zou het nooit zeker weten.


    Acht maanden dood. Toch kan het haar nog steeds overvallen, een brandend verlangen, een koortsgolf die even snel weer wegtrekt als hij komt en haar eenzaam achterlaat in een groot, leeg huis. Ze wil dat niet voelen, ze wil er klaar mee zijn. Hij was haar minnaar, niet meer dan dat, misschien ook een spion. Waarom moet zij zo lijden?


    En Elias? Is het verkeerd? Niet voor haar. Ze voelt het verbodene, via hem, dat kan ze niet ontkennen, maar ze voelt geen schaamte.


    De verleiding van het verbodene? Wat het ook is, het is sterk. Ze voelde het toen ze elkaar kusten, een kracht die haar overviel, ze was weerloos.


    In het begin was het omgekeerd. Ze had niet eens begrepen dat het er was, heeft zich er vervolgens tegen verzet en is uiteindelijk gecapituleerd.


    Ze wordt wakker als de wind een doffe echo door de kelder stuurt. Hij heeft de deur daarbeneden open laten staan.
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    Karolina en Vendela staan samen aan Karolina’s bureau de foto’s te bekijken die de Profeet heeft gestuurd. De wind is eindelijk gaan liggen, maar de regen komt nog steeds met bakken uit de hemel. Karolina’s ritselende regenpak hangt in de badkamer te drogen na haar hardloopronde van vanochtend. De lucht is vochtig in het DDR-kwartier, zoals ze hun onderkomen zijn gaan noemen.


    Karolina heeft de foto zo ver mogelijk vergroot zonder dat hij in pixels uiteenvalt.


    ‘Dat is ’m, dezelfde persoon als in Washington, geen twijfel over mogelijk,’ zegt ze.


    Brinkman heeft zijn mond halfopen, wil net iets zeggen tegen Eric Hands, die met zijn rug naar de fotograaf staat.


    ‘Eerst in Washington en nu hier bij die bunker van Hands op Gotland.’


    ‘Als hij in opdracht van Hands op zoek is naar Elias, wat waarschijnlijk is, is dat niet zo gek,’ zegt Vendela.


    ‘Örjan zegt dat ik van binnenuit denk, maar toch blijven bij mij de alarmbellen rinkelen wanneer degene die maar een paar dagen eerder in Washington op zoek was naar Elias plotseling op Gotland opduikt, op dezelfde plaats als waar de Profeet is.’


    Vendela kijkt Karolina van opzij aan, richt zich dan op het scherm, en ze slaat een hand voor haar mond alsof ze niet wil zeggen wat ze denkt.


    ‘Wat?’ vraagt Karolina.


    Vendela mompelt iets achter haar hand, haalt die dan weg en slaat haar armen over elkaar.


    ‘In dit geval moet ik het met Örjan eens zijn. Het zijn twee verschillende werelden die elkaar ontmoeten, niet toevallig, maar ook niet met een link naar elkaar.’


    ‘Twee motten die naar het vuur worden getrokken?’


    ‘Dat beeld klinkt wel wat onheilspellend.’


    ‘Maar je bedoelt dat het allemaal een innerlijke logica volgt? Dat de identiteit van de Profeet niet in gevaar is?’


    ‘Inderdaad, zoals gezegd, ik ben het met Örjan eens,’ herhaalt Vendela zonder haar aan te kijken. ‘En er is geen aanleiding om de Profeet in te lichten. Misschien over wie Brinkman is, maar niet over Washington.’


    ‘Dan moet ik maar accepteren dat ik ben weggestemd.’


    ‘Als we in een of andere democratische stuurgroep zouden werken, ja.’


    Karolina begint wrang te lachen. ‘Ik moet het gewoon loslaten.’


    Of in elk geval mijn mond erover houden, denkt ze.


    ‘Waar we ons juist druk om moeten maken, is wat Brinkman daar uitspookt,’ zegt Vendela. ‘Hij is vast niet alleen naar Gotland gekomen om Hands te vertellen dat hij Elias in Washington niet te pakken heeft gekregen.’


    ‘Nee, de laatste keer dat Hands met deze figuren in zee ging, liep het niet goed af.’


    Ze kan elk moment de kracht weer oproepen van het schot dat zich door haar kogelwerende vest voortplantte en haar omverwierp. Ze had geluk dat de kogel er niet doorheen was gegaan. Met een handvuurwapen moet je kiezen: kogels die de grootst mogelijke schade aanrichten als ze een mens raken of kogels die de grootst mogelijke schade aanrichten als ze bijvoorbeeld een kogelwerend vest raken. Degene die haar beschoot had voor het eerste gekozen.


    Karolina buigt zich over het toetsenbord en klikt een andere foto aan. Die is donker en onduidelijk, zonder het verslag van de Profeet zou het lastig zijn de afbeelding te duiden.


    ‘Die kisten, kunnen die met Brinkman te maken hebben?’


    ‘“Maandag zijn ze verdwenen. Maak je maar geen zorgen”’, citeert Vendela uit het rapport van de Profeet. ‘Hij kan hebben gedoeld op die kisten.’


    ‘Als Eric Hands Brinkman in de arm heeft genomen om een klusje voor hem op te knappen, kan de inhoud met die klus te maken hebben,’ gaat Karolina verder.


    ‘En met een klusje bedoel je…?’


    ‘Iemand die hem tot last is uit de weg ruimen, sabotage plegen bij een concurrent. Dat is het soort opdrachten waarvoor hij Brinkmans collega’s eerder heeft ingeschakeld.’


    ‘Als er wapens in die kisten zitten, is dat voldoende om een kleine guerrillaoorlog te voeren.’


    Ze bekijken zwijgend de foto en de houten planken van de kisten, die in het donker nauwelijks te zien zijn.


    ‘We hebben de Profeet daar nu binnen,’ vervolgt Vendela. ‘Dat kunnen we benutten.’


    ‘Je bedoelt dat we zijn opdracht moeten uitbreiden?’


    ‘Uiteraard. Het zou een ambtsovertreding zijn om dat niet te doen. Twee weken op die boot, Eric Hands zal daar naar alle waarschijnlijkheid ook wel zijn, in elk geval een deel van de tijd. Zo dichtbij komt hij misschien niet meer, tenzij hij met Ulrika Hands gaat trouwen.’


    Vendela heeft gelijk. Ze hebben bereikt wat ze wilden bereiken, de Profeet is in de buurt van Eric Hands. Nu is het tijd om hem aan het werk te zetten.
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    Het is al laat wanneer Tom voor restaurant Brillo afscheid neemt van Wille. Hij loopt alleen verder over Sturegatan. Het miezert. Hij knoopt zijn jas dicht en zet de kraag op, hoewel er voor hem niets stommers is dan opgezette kragen.


    Het wordt steeds makkelijker om Tom White te zijn, maar wat Tom moet doen, wordt steeds moeilijker. Dichter bij Eric Hands komen, in de buurt van zijn computer en mobiele telefoon zien te geraken, de vriend van zijn dochter zijn, met haar vrijen, liefdevol tegen haar praten, tegen haar liegen. En dan die moordenaar uit Sarajevo. Het beeld van de man brandt op zijn netvlies. En Ylva. Hij voelt haar kus nog op zijn lippen.


    Hij is verbaasd over zijn eigen reactie. Een geheime droom die bijna uitkomt en hij neemt de benen, maar misschien is het een droom die niet verwezenlijkt moet worden? Als het al een droom is. Zijn eventuele droom heeft iets duisters en troebels, even aanlokkelijk als beangstigend, om maar niet te zeggen iets verbodens. Of gaat het om Ulrika? Ook al is het fake en doet hij alsof, er zijn toch gevoelens die echt zijn.


    Een man in een dunne, grijs-beige lange jas is hem achteropgekomen en Tom doet een stap opzij om hem erlangs te laten, maar de man blijft naast hem lopen. Hij lijkt rond de veertig, vijftig te zijn en heeft een kort zakenmannenkapsel met wat grijze haren, en hij draagt een donkere pantalon en keurig gepoetste zwarte schoenen. Niet direct het type man dat je rond tweeën ’snachts rond Stureplan verwacht tegen te komen.


    ‘Pardon,’ zegt de man in het Frans, ‘ik wil me niet opdringen, maar ik geloof dat wij een gemeenschappelijke kennis hebben.’


    Tom voelt dat er iets in hem begint te trillen. Hij is niet bang, maar hij begrijpt dat hij goed moet opletten en dat deze ontmoeting een uitdaging is.


    ‘Wie zou dat zijn dan?’ vraagt Tom, eveneens in het Frans.


    Hij spreekt vloeiend Frans, dat was een voorwaarde voor Tom Whites levensverhaal. Elias heeft een jaar Frans gestudeerd aan de Sorbonne en zijn taal het laatste halfjaar gekruid met Parijse uitdrukkingen en een Parijse tongval – zij het met een Zweeds accent – en Franse vrede- en conflicttermen voor zijn studie in zijn hoofd gestampt.


    ‘Mijn naam is Emmanuel Lambert en ik heb Ylva Grey ontmoet via mijn werk,’ zegt de man naast hem. ‘Ik meen dat jullie elkaar ook kennen.’


    Tom blijft abrupt staan. Hij zou niet zijn doorgelopen als Emmanuel Lambert niet een hand op zijn schouder had gelegd en met een vriendelijke beweging de richting had aangegeven. Hij komt dichterbij, met een geur van tabak en hoofdbrekens. Hij is een functionaris, geen huurmoordenaar, maar doden als het noodzakelijk is, is hem niet vreemd.


    ‘We lopen door, dat is beter.’


    Tom probeert te begrijpen wat er gebeurt. Hoe kan Lambert hem in verband brengen met Ylva? Het klinkt alsof hij weet wie hij is, of doelt de man op Tom White als hij beweert dat hij Ylva kent?


    ‘Heeft dit betrekking op Ylva Grey?’


    ‘Nee, totaal niet. Ik heb haar alleen genoemd als een soort referentie.’


    ‘Hoe weet u dat Ylva en ik elkaar kennen?’


    Onprofessioneel. Praktisch gezien een bekentenis, maar hij moet het weten.


    Hij kijkt naar de man die naast hem loopt. Die heeft diepliggende ogen, zijn lippen zijn donker, bijna paars. Hij beweegt zich snel.


    ‘U bent onlangs opgedoken in een context die onze belangstelling heeft,’ zegt Lambert, ‘en we zijn u gevolgd toen u bij haar op bezoek was. Onlangs, in de regen. Weet u nog?’


    Hij heeft er niets van gemerkt, dacht dat hij veilig was in het donker en de regen. Ondanks de vernedering voelt hij zich opgelucht. De man heeft het over Tom.


    Er rijden taxi’s in beide richtingen, maar op het trottoir zijn zij de enigen.


    ‘En wat voor context is dat?’ vraagt hij.


    ‘Eric Hands,’ zegt Lambert.


    Hij zwijgt alsof hij op een reactie van Tom wacht, maar Tom is voorzichtiger geworden.


    ‘Dat moet u maar eens uitleggen.’


    ‘Graag,’ zegt Lambert.


    Ze passeren de opgeheven bioscoop, lopen nu beiden in hetzelfde tempo, merkt Tom op.


    ‘U hebt een relatie met Ulrika Hands.’ Emmanuel Lambert wacht niet op een bevestiging van Tom, maar gaat meteen verder: ‘Door haar hebt u ook contact met Eric Hands, haar vader.’


    ‘Willen jullie dat ik de vader van mijn vriendin ga bespioneren?’ vraagt Tom, en hij slaagt erin echt beledigd te klinken.


    Lambert steekt sussend een hand in de lucht.


    ‘Wacht.’


    Lambert kijkt vlug om zich heen, tast daarna in de binnenzak van zijn jas en haalt een foto tevoorschijn, die hij aan Tom geeft. Tom werpt een korte blik op de foto, wil bijna weer halt houden als hij ziet dat het de Zweed uit Sarajevo is, de moordenaar van zijn vader, maar hij slaagt erin zich te beheersen.


    ‘Wie is dat?’ vraagt hij zonder naar de foto te kijken.


    ‘Weet u dat niet? U hebt hem toch ontmoet?’


    ‘Ik geloof dat ik hem vluchtig heb gezien, maar ik weet niet wie het is.’


    Lambert neemt de foto terug. Hoe weet hij zoveel over Tom?


    ‘De man op de foto is een Zweedse rechts-extremist. Dat is degene in wie wij geïnteresseerd zijn, niet in Hands. Omdat hij, net als u, in nauw contact staat met Eric Hands… Nou ja, u snapt het wel. Het is een gevaarlijke man, hij werkt samen met terroristen, heeft meerdere mensenlevens op zijn geweten. Wij kunnen ons voorstellen dat dat voor u genoeg zou zijn om ons te helpen.’


    Als Lambert weet dat de man op de foto een moordenaar is, weet hij misschien ook dat een van de slachtoffers Anders Krantz was. Maar weet hij ook dat de zoon van Anders Krantz hier naast hem loopt?


    ‘Hoe weet ik sowieso dat bent wie u zegt dat u bent?’ vraagt Tom om het probleem om te draaien.


    ‘We kunnen een ontmoeting regelen op de Franse ambassade als u dat wilt.’


    ‘Wat zou ik daar te zoeken hebben?’


    ‘U bezit onroerend goed in Frankrijk. Er is u gevraagd gegevens te verstrekken voor het kadaster, en dat kunt u op de ambassade doen.’


    Nu is het overduidelijk dat hij het over Tom heeft.


    ‘Jullie Zweden denken dat jullie in een bureaucratisch land leven…’


    De man glimlacht introvert. ‘Maar jullie hebben geen idee. Er zijn veel mogelijkheden die wij kunnen benutten.’


    Ze komen bij Karlavägen en slaan rechts af.


    ‘We willen weten wat deze man met Eric Hands van doen heeft. We kunnen u goed betalen voor uw werk, in euro’s op een Franse rekening op uw naam, geld waarvan niemand zal vragen waar het vandaan komt. Ik ben me bewust van uw financiële status, en als ik “goed” zeg, bedoel ik ook goed.’


    ‘Waarom maken jullie je überhaupt druk om een Zweedse rechts-extremist? Waarom delen jullie je kennis niet met de Zweedse overheid?’


    Emmanuel Lambert steekt zijn handen in zijn zakken en zwakt zijn tempo wat af, heeft niet zo snel een weerwoord. ‘Ik begrijp dat dat vreemd kan klinken.’ Zijn rechterhand komt weer uit zijn zak. Hij gaat door: ‘U begrijpt vast wel dat wij momenteel onder druk staan.’


    Het antwoord is net zo nietszeggend als de vraag retorisch was.


    ‘Zoals ik zei,’ vervolgt Lambert, ‘die man is gevaarlijk. Hij heeft een groot netwerk en we weten dat hij betrokken is geweest bij voorbereidingen voor een terroristische aanslag in Frankrijk, die we godzijdank hebben kunnen verijdelen.’


    ‘Als jullie bewijs hebben, kan de Franse of de Zweedse overheid toch wel…’


    ‘Daar gaat het niet om,’ valt Lambert hem in de rede, ‘op dit moment niet. Het is belangrijk te weten of hij iets nieuws aan het beramen is. Wat wij dit voorjaar hebben verijdeld had ernstige consequenties kunnen krijgen als het gerealiseerd was. Het was op het niveau van november 2015 geweest, of erger.’


    ‘U bedoelt een rechts-extremistische terroristische aanslag in Frankrijk?’


    Dat Europa vroeg of laat zou worden getroffen door extreemrechts terrorisme klinkt zeer waarschijnlijk, maar zo’n grote aanslag als Lambert schetst, zou wel erg sensationeel zijn.


    ‘Het ligt wat gecompliceerder, maar daar kan ik niet op ingaan. Belangrijk is dat deze man een sleutelfiguur is. Uw inzet zou cruciaal zijn.’


    Tom denkt aan de houten kisten in de schaduw van de ruimte in de rotswand. De kisten die maandag verdwenen zouden zijn. Lambert zou zeker waarde hechten aan die informatie, maar het is te vroeg om hem tegemoet te komen. Als dit de Emmanuel Lambert is over wie Ylva heeft verteld, kan hij relatief gerust zijn, maar daar moet hij eerst achter zien te komen.


    ‘Het is niet zeker dat ik hem ooit nog zie.’


    ‘Nee, maar we moeten het doen met wat we hebben.’


    ‘U hebt nog steeds geen antwoord gegeven op mijn vraag waarom jullie niet samenwerken met de Zweedse overheid,’ zegt Tom.


    ‘Dat doen we wel,’ zegt Lambert beslist. ‘We wisselen voortdurend informatie uit over deze kwestie, maar we willen het niet helemaal uit handen geven, er staat te veel op het spel. Wij moeten onze eigen informatie inwinnen. Zelfs op Zweeds grondgebied. Is dat een probleem voor u?’


    ‘Dat kan het wel worden,’ zegt Tom. ‘Ik heb geen mening over jullie activiteiten en ik snap waarom jullie de boel niet willen loslaten, maar ik wil niet betrokken worden bij iets wat onwettig kan zijn. Ik heb geen verstand van zulke zaken, ik speculeer alleen even, maar is het niet onwettig om gegevens over een Zweeds staatsburger te verstrekken aan een vreemde mogendheid, zelfs als het om een rechts-extremistische moordenaar gaat?’


    Lambert blijft staan en kijkt Tom ernstig aan.


    ‘Geloof me, dat is wel het laatste waar u zich druk over hoeft te maken. U hebt een punt, puur formeel, maar na vlucht AF1562, en als het om deze man gaat…’ Hij last een kunstmatige pauze in en steekt zorgzaam zijn handen uit. ‘U krijgt er geen problemen mee.’


    Iets in Emmanuel Lamberts woorden maakt hem sceptisch. Of de samenwerking met Zweden is niet zo opperbest als hij wil doen voorkomen, of hij is enorm goed in het leggen van rookgordijnen. Als hij een nauwere samenwerking met de Zweedse veiligheids- en inlichtingendienst had, zouden ze hier überhaupt nu niet lopen. Lambert zou de informatie rechtstreeks van hen kunnen krijgen. Of hij vertrouwt er niet op dat ze hem alles geven wat ze hebben en heeft daarom besloten een eigen informatiebron in de arm te nemen, niet wetende dat Tom de Zweedse bron is.


    Tom kan geen andere conclusie trekken dan dat de samenwerking beperkt is, dat de man hoogstens contact heeft met de Zweedse binnenlandse veiligheidsdienst of het ministerie van Buitenlandse Zaken, en daar weten ze niets van Tom White. Lambert weet niets over Tom White wat hij niet zou moeten weten. Voor hem is Tom gewoon een jongen die iets heeft met de dochter van Eric Hands en die daardoor op hun radar is gekomen.


    ‘Wie is hij?’ vraagt hij. ‘Ik wil weten hoe hij heet.’


    ‘Daar kan ik geen antwoord op geven.’


    ‘Dat is de prijs,’ zegt Tom.


    Lambert denkt zwijgend na.


    ‘Oké,’ zegt hij vervolgens, ‘ik zal zien wat ik kan doen, maar dat kan ik niet zelf beslissen.’


    Ze blijven staan bij Sibyllegatan. Tom is nu bijna thuis, weet Lambert dat ook?


    ‘Regel die ontmoeting op de ambassade en een naam, dan zal ik overwegen om jullie te helpen.’


    ‘Als u die naam krijgt, helpt u ons, dat is onze prijs,’ zegt Lambert koeltjes. ‘Het kadaster neemt binnenkort contact met u op.’ Hij schiet snel Sibyllegatan in en loopt naar het centrum.


    Tom steekt Karlavägen over en vist de sleutels uit zijn jaszak, en hij beeft licht als hij de portiekdeur openmaakt.


    Het klinkt als een grap, als hij erover nadenkt. Staat hij op het punt dubbelagent te worden?
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    Agneta heeft Ylva afgeraden om alles op internet te gaan lezen en heeft voorgesteld haar te briefen zodra daar aanleiding toe is, maar Ylva kan het toch niet laten. Ze drinkt haar ontbijtkoffie voor haar opengeklapte laptop.


    Drie dagen lang kwamen de bijdragen uit een bepaalde politieke hoek. Er zijn meer opmerkingen bij gekomen, maar die bevatten telkens dezelfde voorspelbare retoriek. Tot nu.


    Agneta heeft gisteravond laat gebeld. Aftonbladet had contact opgenomen. Ylva kon kiezen of ze wederhoor wilde geven of niet, maar ze zouden het hoe dan ook publiceren. Ylva heeft met Agneta overlegd wat het beste zou zijn, en ze zijn al snel tot de conclusie gekomen dat Ylva moest reageren. De boel ontwijken zou niet goed overkomen.


    De kop op de site van Aftonbladet is vergelijkbaar met de rechts-extremistische, met dat verschil dat ze het hebben omgedraaid:


    Asielzoekers werkten gratis bij SIDA-chef.


    De foto die ze hebben gekozen, is in elk geval niet gemeen.


    Directeur-generaal van SIDA beweert stellig dat de aantijgingen onjuist zijn.


    ‘Najide en Hossin woonden in mijn gastenverblijf. We verrichtten kleine diensten voor elkaar zoals buren dat doen, zij legden de post binnen en dergelijke, van onbetaald werk is nooit sprake geweest. Deze verdachtmakingen zijn afkomstig van personen die mij zwart willen maken omdat ze het niet eens zijn met de activiteiten van SIDA, dat is de enige reden,’ laat Ylva Grey weten via Agneta Feldt, persvoorlichter van SIDA.


    Bij het zien van de woorden op de website van Aftonbladet voelt ze zich niet meer zo zeker van die laatste zin. Het was misschien beter geweest om puur zakelijk te blijven, niet in de aanval te gaan. Maar die anderen zijn de schurken in deze kwestie, niet zij. Wat is het beste, de waarheid of strategie?


    Ze vindt nu ook dat ze in de inleiding klinkt als een door macht geobsedeerde bitch. Ze klapt het scherm omlaag en staart naar de verdorde klimop die ritselt in de wind. Haar mobiel op tafel gaat. Onbekend nummer. Ze drukt de beller weg. Een halve minuut nadat het display is gedoofd, wordt er weer gebeld, hetzelfde nummer.


    Ze gaat naar boven om te douchen, laat haar telefoon op tafel liggen. Terwijl ze zich aankleedt, ziet ze het beeld van zichzelf voor zich waar ze op een persconferentie, helemaal in het wit gekleed en met een rode roos in haar hand, haar ontslag indient. Ze staat halfnaakt voor de spiegel en vraagt zich af of ze een kans heeft. Kun je het überhaupt goed doen in dit vak? Haar huid plooit zich in een onaantrekkelijke vetrol onder haar rode kanten bh. Ze recht haar rug zodat hij verdwijnt, zakt weer wat in elkaar en daar is hij weer, ze laat zich nog wat verder in elkaar zakken in een volstrekt onnatuurlijke houding. Is dit mens met die zwembandjes degene die een paar dagen terug heeft geprobeerd een vijfentwintigjarige te versieren? Wat dacht ze wel? Spoorde ze wel helemaal?


    Ylva trekt een glanzende rode blouse aan, knoopt hem gehaast dicht. Ze moet die negatieve gedachten zien uit te bannen, anders komt ze hier nooit doorheen. Ze heeft zichzelf niets te verwijten. Duistere krachten maken misbruik van Najide en Hossin omdat ze het niet kunnen uitstaan dat er belastinggeld naar ontwikkelingshulp gaat en daar koste wat kost een stokje voor willen steken. Ze kan hen niet laten winnen.


    Voordat ze naar beneden gaat, kijkt ze waakzaam door de ramen naar buiten. Er staan nog geen verslaggevers voor de deur. Ze besluit de auto te pakken om zichzelf nieuwe aantijgingen op de aanplakbiljetten bij de kiosk op het metrostation te besparen. Agneta’s idee voor een ontmoeting met Najide en Hossin in het bijzijn van een verslaggever is misschien zo gek nog niet. Dan kan ze een en ander rechtzetten voordat het verhaal onherroepelijk de verkeerde kant op gaat. Ze moet de touwtjes weer in handen nemen.


    Als ze Nynäsvägen op rijdt, is ze vastbesloten om dit gedoe vandaag een halt toe te roepen. Ze wil niet dat ze weer in haar leven gaan wroeten. Nu ze directeur-generaal is, wordt alles veel meer uitvergroot: de bom in Sarajevo, Anders’ dood, de brand in haar huis. Wat dan ook, maar niet dit. Niet nog een keer.
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    ‘We zijn er niet in geslaagd hem te identificeren,’ zegt Karolina.


    Tom vangt een lichte, maar toch onprofessionele zucht op. Of is die zucht expres? Is het belangrijk voor haar om te benadrukken dat ze zich daar zorgen over maakt?


    ‘Weet je zeker dat je verder niets hebt gehoord dat we kunnen gebruiken? Een koosnaam, iets wat duidt op een beroep of een plaats?’


    ‘Jullie hebben elke lettergreep gekregen.’


    ‘Als je meer te weten kunt komen, kunnen wij verder,’ zegt Karolina. ‘Dat is niet zo eenvoudig met een foto die van zo’n afstand is genomen en waarop maar driekwart van het gezicht te zien is.’


    ‘Ik kan het Eric Hands moeilijk vragen.’


    De werkkamer bij de Defensie Academie voelt klein aan, alsof de ruimte niet geschikt is voor meer dan één persoon.


    ‘Nee, natuurlijk niet, maar…’


    Ze moeten naar hetzelfde doel toe werken. Een samenwerking om Eric Hands te kunnen oppakken, wat afgelopen winter niet is gelukt, hoewel hij toen in drie verschillende landen doden op zijn geweten had. Het voelt op dit moment meer een strijd dan een samenwerking. Hij heeft het gevoel dat er sprake is van een onuitgesproken teleurstelling omdat hij tijdens de dagen op Gotland niet bij Hands’ computer heeft weten te komen. De foto’s van de Sarajevo-man compenseren dat maar ten dele.


    ‘Hands praat misschien met hem of over hem,’ zegt Karolina. ‘Onthou alle namen en plaatsen die hij noemt, het kan een verwijzing zijn.’


    Tom knikt dat hij het begrijpt en verplaatst een paar losse blaadjes met aantekeningen, alsof hij graag verder wil gaan met zijn werk. Misschien heeft zijn gevoel van strijd ook wel met schuldgevoel te maken. Hij heeft niets gezegd over de ontmoeting met Emmanuel Lambert, en ook niet wat hij weet over de moordenaar van zijn vader, of liever gezegd, wat Emmanuel Lambert en Ylva’s contactpersoon in Sarajevo hebben verteld. Niets over de foto’s die ze daar heeft gekregen.


    Hij weet niet of hij er goed aan doet, maar iets zegt hem dat hij Lambert voorlopig voor zich moet houden, in elk geval tot hij met Ylva heeft kunnen praten. En hij kan niet vertellen wat hij over de moordenaar weet zonder te vertellen hoe hij aan die informatie komt.


    ‘Die houten kisten,’ zegt Karolina, ‘ik neem aan dat je meer hebt gezien dan wat die foto’s tonen?’


    ‘Ik heb alles gerapporteerd wat er te zeggen valt.’


    ‘Ik moet het toch even vragen.’


    Hij moet niet zo gespannen doen, niet zo koppig zijn. Anders zal ze begrijpen dat er iets niet in de haak is.


    ‘Kunnen er wapens in hebben gezeten?’


    ‘Er kan van alles in hebben gezeten. Een betonnen beeld van Picasso.’


    Hij merkt haar irritatie, haar linkerhand waarmee ze een vuist wil maken.


    ‘Hij heeft er daar een. Dit was geen grapje.’


    ‘Een beeld van Picasso?’


    ‘Ja. Een heel groot geval in de binnentuin, zeker drie meter hoog. Zulke dingen bezitten mensen als Hands.’


    Haar linkerhand ontspant, de schaduw van een glimlach trekt over haar gezicht.


    ‘Nog even over die houten kisten.’


    ‘Zoals gezegd, het kan van alles zijn. De grootste was groot genoeg voor een flinke betonsculptuur. Drie, vier meter lang, twee meter breed en ongeveer even hoog, in elk geval niet kleiner. Er was niets waaruit je kon opmaken wat erin zat.’


    ‘Geen pakbonnen, bijdrijfslogo’s of andere aanduidingen?’


    ‘Er zat iets op, maar dat kon ik niet lezen.’


    ‘De andere waren kleiner?’


    ‘Ja, beduidend. Zo’n anderhalve meter lang, één meter breed en anderhalve meter hoog. De ene iets groter dan de andere.’


    Precies wat hij heeft gemeld toen hij hun de foto’s stuurde.


    Karolina lijkt niet tevreden, maar ziet in dat hij niet meer te vertellen heeft. Ze slaat haar ene been over het andere en laat zich achteroverzakken in haar stoel.


    ‘We zijn heel dankbaar dat je dit doet, dat weet je wel, hè?’


    Hij had geen morele peptalk verwacht. Voelt ze zijn terughoudendheid?


    ‘Ik weet dat jullie hier niet zoveel mee kunnen.’


    ‘We zijn in korte tijd een heel eind gekomen. Je hebt geen idee hoelang we soms ergens aan werken en toch geen resultaat boeken. Het werk kan saai en eentonig zijn, soms zwaar, zelfs vernederend. Maar dan moet je jezelf eraan herinneren waar je naar op weg bent, het doel voor ogen houden.


    ‘Zegt zij die liefst dit najaar al resultaat wilde.’ Hij kan zich niet inhouden.


    ‘Je kunt altijd wat te wensen hebben,’ zegt ze zakelijk.


    ‘Voor mij klinkt dat als een dubbele boodschap.’


    Ze ademt nog een keer diep in voor ze antwoord geeft. ‘Er zijn wensen, dat heb ik je al uitgelegd, maar dat betekent niet dat er geen begrip is voor de moeilijke kanten van het werk.’


    Hij overdenkt wat ze net heeft gezegd. Er zijn wensen. Dat zei ze laatst ook al, een fantasieloze manier om je uit te drukken. Betekent dat dat het niet háár wens is, dat zij wel begrijpt dat het werk lastig kan zijn, maar dat er iemand anders is die doordramt? Dat kan ze natuurlijk niet openlijk zeggen.


    Ze zoekt bevestiging dat ze op één lijn zitten. Hij ontmoet haar blik en knikt amper merkbaar.


    Weer thuis, languit op bed, belt hij Ylva. De meeste tijd dat hij in het appartement doorbrengt, ligt hij daar, of hij nu slaapt of wakker is. Hij voelt zich niet op zijn gemak in het appartement. Het is meer een museum, een constructie, geen thuis.


    ‘Kan ik langskomen?’ vraagt hij.


    ‘Ik denk niet dat dat zo’n goed idee is,’ zegt ze vermoeid. ‘Er kunnen hier elk moment journalisten opduiken.’


    ‘Is dat al gebeurd?’


    ‘Nog niet. Ik hoop maar dat een SIDA-chef niet interessant genoeg is.’


    ‘Wat zeggen ze op je werk?’ vraagt hij.


    ‘Niet veel. We moeten omgaan met de situatie.’


    Hij gaat op zijn zij liggen, concentreert zich weer op waar hij eigenlijk voor belde. Dan moet het maar via de telefoon. Hij hoopt alleen dat het Kantoor niet meeluistert.


    ‘Die Lambert, is hij te vertrouwen?’


    Het blijft lange tijd stil. Hij hoort buiten een man schreeuwen. Dat is in deze straat vrij ongebruikelijk, maar het is vermoedelijk een van de bouwvakkers die verderop een gevel aan het renoveren zijn.


    ‘Ik geloof niet dat een van deze mensen te vertrouwen is,’ zegt Ylva. ‘Het Kantoor, Lambert, wie dan ook. Zij vallen niet onder de gewone wetten.’


    ‘Denk je dat het klopt wat hij zei?’


    ‘Vermoedelijk, maar hij weet beslist meer dan hij zegt.’


    ‘Wat vind je dat ik moet doen?’


    ‘Hij heeft mijn leven gered, daar kun je niet omheen. Ik geloof niet dat hij kwaadwillend is, maar hem onvoorwaardelijk vertrouwen zou dom zijn.’


    ‘Bedoel je dat ik ernaartoe moet gaan?’


    ‘Ja, maar neem geen risico’s ter wille van hem.’


    Hij komt overeind, loopt naar de woonkamer terwijl hij verder praat: ‘Karolina beweert dat ze er niet in zijn geslaagd de Zweed uit Sarajevo te identificeren, maar ik kan dat maar moeilijk geloven. Zouden zij niet moeten weten wie het is?’


    ‘Hm, dat is inderdaad vreemd.’


    ‘Als zij mij informatie onthouden, mogen zij best geloven dat ik ook niets weet.’


    Ylva humt aan de andere kant. Hij loopt zonder iets te zeggen een rondje tussen de bank en de tegelkachel.


    ‘Of…?’ spoort hij haar aan.


    ‘Denk goed na voordat je beslist hoe je het gaat aanpakken, dat is het beste advies dat ik je kan geven. Als je eenmaal informatie met Lambert gaat delen, kun je je niet opeens bedenken en het aan het Kantoor vertellen. Dan zouden ze je niet meer vertrouwen.’


    ‘Maar wat moet ik dan als ik hén niet vertrouw?’


    ‘Ik weet het niet. Daar moet je zelf antwoord op geven. Wie wil je zijn? Wie kún je zijn?’


    Hij kijkt om zich heen. Zal hij zich vrijer voelen als hij ja zegt tegen Lambert? Of zal hij zich dan nog meer opgesloten voelen? En als hij de naam van de moordenaar van zijn vader krijgt, wat doet hij dan?
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    Drie dagen later belandt er een dikke envelop van het Franse kadaster bij Tom op de mat. Die bevat enorm veel bijlagen met vrijwel onbegrijpelijk juristen-Frans, maar uit de begeleidende brief blijkt dat hij contact kan opnemen met de Franse ambassade in Stockholm om de zaak te regelen.


    Ulrika belt, ze wil graag zo snel mogelijk weg.


    ‘Er is iets wat ik moet afhandelen met het Franse kadaster,’ zegt hij.


    ‘In Frankrijk?’


    ‘Op de ambassade hier in Stockholm, maar volgens mij kan ik dat vandaag of uiterlijk morgen regelen.’


    ‘Doe maar wat je doen moet, dan ga ik vast,’ zegt Ulrika.


    Ze komt niet teleurgesteld of geïrriteerd over. Het is gewoon een praktische oplossing. Zo klinkt het in elk geval.


    ‘Kun je niet een dag wachten? Dan zouden we samen kunnen gaan,’ vraagt hij snel. ‘Ik kan zeker uiterlijk morgenavond vertrekken.’


    ‘Tom, wat maakt het uit? Drie uur in het vliegtuig? En jij bent daar nu toch even mee bezig. Ik zit liever vast op de boot.’


    ‘Misschien kan ik het ook wel in Frankrijk regelen,’ zegt hij zonder dat hij weet of dat mogelijk is. ‘Ze hebben vast wel een dependance in Nice. Ik ga meteen even bellen.’


    ‘Het maakt mij echt niet uit om alleen die kant op te gaan,’ zegt ze. ‘Regel jij die dingen met het kadaster en kom mij dan achterna.’


    Een venijnige herfstwind blaast dorre bladeren in zijn gezicht als hij de twee blokken naar de Franse ambassade loopt. Een kort stukje. Als hij thuis op Sibyllegatan te luid hardop denkt, hoeven ze alleen hun hoofd maar uit het raam te steken om het te horen.


    Hij is er vijf minuten voor de afgesproken tijd. Een keurige dame met elegant opgestoken haar in Franse stijl brengt hem naar een afluisterveilige ruimte waar Emmanuel Lambert al zit te wachten.


    ‘Ik ben blij dat u wilde komen,’ zegt hij, en hij geeft hem een hand.


    Ze gaan aan een lange vergadertafel zitten. Buiten de tafel en de stoelen is de kamer leeg, de muren zijn kaal, het licht diffuus.


    Lambert schuift een wit vel papier naar Tom toe, maar laat zijn hand erop liggen. ‘Wat kunt u ons bieden als we u zijn naam geven?’


    ‘Is dit een soort ruilhandel?’ vraagt Tom.


    ‘Ja. Dat hadden we toch afgesproken? Ik geloof zelfs dat u de voorwaarden hebt bepaald. Of hebt u zich bedacht?’


    Een vriendelijke glimlach, de blik lastig te duiden, zijn vingers gespreid op het papier. Emmanuel Lambert, handelsreiziger in informatie. Tom is zich ervan bewust dat hij hem wat moet geven, maar omdat hij niet zoveel te bieden heeft, moet hij hem álles maar geven.


    ‘Ik heb hem gezien. Hij was bij Eric Hands op Gotland.’


    Een verandering in Lamberts pokerface. ‘Wanneer?’


    ‘Jullie weten toch wel wanneer ik daar was?’


    Hij kijkt geamuseerd.


    ‘Afgelopen zaterdag,’ gaat Tom verder. ‘Het zou kunnen dat hij vrijdag al is aangekomen, maar ik heb hem zaterdag pas gezien.’


    ‘Wat deed hij daar?’


    ‘Kent u Hands’ buitenverblijf op Gotland? In detail, bedoel ik.’


    Lamberts zelfverzekerde knikje is overtuigend. Hij heeft de tekeningen gezien.


    ‘Hij was samen met Hands beneden in de ruimte in de rotswand, de gang die uitmondt bij het water.’


    ‘Wat deed u daar?’


    Hij is nieuwsgierig en doet niets om dat te verbergen.


    ‘Ik maakte een wandeling over de landtong.’


    ‘U hebt ze dus van buitenaf gezien, vanaf de oever?’


    ‘Ja, de deuren stonden open.’


    Tom vertelt over de drie kisten, over de opmerking dat die maandag verdwenen zouden zijn. ‘Als dat tenminste over die kisten ging, dat kan ik niet met zekerheid zeggen,’ voegt hij eraan toe.


    ‘U hebt geen foto’s?’


    Tom kijkt hem licht verbaasd aan. ‘Foto’s?’


    Lambert maakt een vegende beweging met zijn linkerhand, de andere hand nog steeds op het papier.


    ‘Misschien was u wel nieuwsgierig.’


    Hij heeft de hoop nog niet opgegeven.


    ‘Nee, ik heb geen foto’s.’


    Wat waar is. Hij heeft ze onmiddellijk gewist nadat hij ze naar het Kantoor had gestuurd.


    ‘Nog meer?’


    ‘Nee, dat is alles. Ze kwamen naar buiten, sloten de ruimte in de rotswand af en vertrokken.’


    Lambert trommelt een paar keer met zijn vingers op het papier en laat het daarna los. Tom kan zijn ogen niet van de witte rechthoek op de donkere tafel af houden. Op de achterkant staat de identiteit van de moordenaar van zijn vader. Moet daar staan, als hij niet door Lambert voor de gek is gehouden.


    Lambert knikt bemoedigend, alsof hij zich afvraagt waarom Tom het blaadje nog niet heeft omgedraaid. Tom steekt zijn hand uit, voelt de ruwe bovenkant van het papier onder zijn vingertoppen, trekt het vel naar zich toe en draait het om.


    SIMON BRINKMAN, met onder de naam een persoonsnummer. Brinkman is achtendertig jaar oud, geboren op 12 maart, ouder dan Tom dacht. Hij herhaalt de naam in gedachten, toch is het alsof die door de echovrije ruimte weerklinkt. Simon Brinkman. Het is bijna een anticlimax, alsof hij zich had verbeeld dat die naam iets zou onthullen.


    ‘Dat nummer is waarschijnlijk waardevoller dan een adres, kan ik me zo voorstellen,’ zegt Lambert. ‘Bovendien denk ik dat hij zeer mobiel is, om veiligheidsredenen, maar ook omdat dat bij zijn werk hoort.’


    ‘U bedoelt dat je hem niet zo gauw met een zak chips op de bank zult aantreffen?’


    ‘Die kans is vrij klein. We houden het Zweedse adres waarop hij staat ingeschreven al maanden in de gaten, maar hebben hem daar niet één keer gezien.’


    Tom vouwt het papier dubbel en stopt het in zijn zak. De naam is al in zijn geheugen gegrift, het nummer ook. Als hij thuiskomt, zal hij het verbranden in de open haard.


    Lambert schuift zijn stoel dichter naar de tafel toe en begint uiteen te zetten hoe ze zullen gaan communiceren. Tom zal sms’jes ontvangen van Franse mobiele nummers die op naam staan van jonge mannen uit de regio waar hij heeft gewoond.


    ‘Uw oude vrienden,’ zegt Lambert.


    ‘Dan moet ik wat over ze weten.’


    ‘Denk u dat schoonpapa u natrekt?’


    ‘Dat zou mij niet verbazen.’


    Het is een dilemma. Hoe overtuigt hij Emmanuel Lambert ervan dat alles waterdicht moet zijn zonder te onthullen dat hij Eric Hands al infiltreert voor rekening van het Kantoor.


    ‘Maakt u zich geen zorgen,’ zegt Lambert, ‘we hebben eerder met dit bijltje gehakt.’


    ‘Maar ik niet, dus jullie moeten duidelijk zijn en mij hier stukje bij beetje doorheen loodsen.’


    Lambert belooft dat Tom alles zal krijgen wat hij nodig heeft.


    ‘In hun sms’jes zullen ze plaatsen en tijden verwerken voor afspraken die we per keer maken. We gebruiken een eenvoudige code, bijvoorbeeld dat Karlavägen eigenlijk Sibyllegatan betekent, een één kan in werkelijkheid een vier zijn, et cetera. Begrijpt u het principe?’


    Een soortgelijk systeem als hij met het Kantoor hanteert.


    ‘Ik geloof van wel. Maar het is niet zeker dat ik elk moment van de boot af kan, en misschien niet zonder Ulrika.’


    ‘Daar hebben we onze eigen aanpak voor. We plannen geen bijeenkomsten als het niet absoluut noodzakelijk is. Het is het eenvoudigst als u aan ons rapporteert wanneer u terug bent in Zweden, maar als u dingen hoort over Brinkman die wij onmiddellijk moeten weten, vinden we daar wel wat op.’


    Het droge, doffe geluid in de ruimte maakt dat Lamberts stem klinkt als een opname.


    ‘Is Brinkman bekend in Zweden?’ vraagt Tom. ‘Ik bedoel, weten de Zweedse autoriteiten van deze zaak af?’


    ‘Ja, uiteraard. Niet alles over wat er in Frankrijk is gebeurd, maar wel de basis. Onze eerste informatie hebben we van de Zweden gekregen.’


    Liegt hij of drijft hij de spot met hem? Of houdt het Kantoor Tom erbuiten?
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    De luchthaven van Nice is klein maar druk, hoewel het er nu iets rustiger is dan toen Tom in augustus naar huis vloog. Ze taxiën langs de terminal waar de privévliegtuigen staan geparkeerd naar een vrije gate aan terminal 1.


    Hij is snel door de douane en neemt een taxi naar Cannes. De chauffeur laat zich niet tegenhouden door de snelheidsbeperkingen en Tom arriveert al een kwartier voor de afgesproken tijd op La Croisette. Hij koopt een beker koffie bij de lichtblauwe kiosk naast de speeltuin en loopt naar de kade waar hij zal worden opgehaald.


    Ook al was het toeristenseizoen vorige maand op zijn hoogtepunt, er zijn nog steeds veel mensen op straat. In het Festivalpaleis is altijd wel wat gaande, al is het dan niet altijd zo glamourvol als het Filmfestival, want op dit moment is er een taxfreebeurs, wat dat ook mag zijn.


    Tom drinkt zijn koffie in een paar slokken op, gooit het bekertje in een vuilnisbak en loopt de winderige kade op. Hij kijkt naar de zee met een onbestemde trilling in zijn borst. Na tien minuten legt de bekende zodiac aan tegen de piepende vrachtwagenbanden. De man aan het roer herkent hij niet. Hij is klein en gespierd maar te zwaar en heeft donker haar dat met gel achterovergekamd is. Hij draagt eenzelfde wit T-shirt en zwarte broek als de andere bemanningsleden op de Capricorn, en als hij de motor heeft afgezet, roept hij: ‘Tom White?’


    ‘Dat ben ik.’


    Hij had gedacht dat Ulrika mee zou komen en krijgt een naar gevoel als de man hem, zonder zich voor te stellen, met zijn koffer aan boord helpt.


    Tom wil naar de bank achterin lopen, maar wordt met een gebaar van de man tegengehouden. ‘Het is beter als u daar gaat zitten.’


    Hij wijst op een plek op het voorschip, schuin voor de stuurkolom. Tom doet wat hem is opgedragen, hij neemt aan dat het iets met de gewichtsverdeling te maken heeft.


    Ze varen langzaam door het havenbekken, maar zo gauw ze buiten de pier komen, wordt de snelheid opgevoerd. De boot stuitert op de golven. Af en toe spat er vanaf de zijkant water op de voorsteven, dat een geur van zout en zeewier achterlaat.


    De trilling in zijn borst komt terug, sterker deze keer. Tom werpt een verstolen blik op het bemanningslid, voelt zich niet op zijn gemak met de anonieme man achter zijn rug. De boot stuitert harder op de golven naarmate ze verder op zee komen. De man aan het roer geeft meer gas en slaagt erin de boot over de golven te laten planeren.


    Ze koersen met hoge snelheid recht op volle zee af. Tom ziet de Capricorn nergens liggen, en als de boot na vijf minuten nog steeds niet in zicht is, roept hij naar de man:


    ‘Ligt ze ver buitengaats?’


    De man plaatst zijn hand achter zijn oor.


    ‘Ligt ze ver buitengaats?’ brult Tom boven het gebulder van de motor uit.


    Uitvoerig geknik. ‘Ja, ver weg,’ roept hij.


    Dat is in elk geval wat Tom meent te verstaan. Hij staart in de vaarrichting naar de horizon, houdt zijn hand boven zijn ogen om de zon af te schermen. Er is daar iets, een donkere romp, maar het valt niet op te maken of het de Capricorn is.


    Nadat ze nog een paar minuten over de golven zijn geraasd ziet hij het kielwater van het schip, dat is dus niet de Capricorn. Tom zoekt de horizon af, maar behalve een grote romp in het zuiden, wat duidelijk een vrachtschip is, en een paar puntige zeilen in het westen, ziet hij niets.


    Hij probeert de woorden van de schipper te interpreteren. Was het gewoon een automatische instemming om hem gerust te stellen?


    Terwijl hij nadenkt over een vraag die een wat genuanceerder antwoord zou ontlokken, ontdekt hij nog een donkere vlek, verder weg. Die ging zeker schuil achter dat andere schip. Zijn ze daarnaartoe op weg?


    Waarom zo ver op zee? Dat is opmerkelijk en in meerdere opzichten onpraktisch, hij zal een goed excuus moeten bedenken als hij naar de wal wil om Lambert te treffen.


    Wanneer de zodiac vaart mindert en langszij draait, ziet hij Ulrika. Ze leunt licht voorovergebogen met haar onderarmen op de reling, maar als ze merkt dat hij haar gezien heeft, steekt ze beide handen in de lucht en zwaait zo uitvoerig dat haar blote buik zichtbaar wordt onder haar korte truitje, als teken van een warm welkom.


    Tom zwaait terug. Gek genoeg wordt hij niet rustiger nu hij haar ziet. De ongerustheid die hij voelde tijdens de hotsende boottocht neemt juist alleen maar toe. Zijn hart gaat tekeer, zijn zintuigen staan op scherp. Hij maakt een snelle inschatting in zijn hoofd. Het is lastig te bepalen met welke snelheid ze gevaren hebben, maar hij schat zo’n dertig knopen en de reis duurde ruim twintig minuten. Ze kunnen zich dus buiten de territoriale wateren bevinden. Dat moet een bedoeling hebben, het is de enige zinnige verklaring waarom de Capricorn zo ver op zee ligt. Eric Hands wil buiten het bereik van de Franse wet blijven. Waarom? Waar is hij bang voor?


    Terwijl ze aanleggen staat een van de bevelhebbers hen op de brug door een groene zonnebril op te nemen. Het moet extreem saai zijn om als kapitein op een luxe jacht te werken, denkt hij terwijl hij de ladder beklimt.


    ‘Eindelijk, mijn drukbezette Franse onroerendgoedmagnaat.’


    Hij loopt op haar gestrekte armen af en Ulrika drukt zich tegen hem aan. Hier heeft hij naar uitgekeken. Weg is zijn onrust.


    ‘Ik heb je gemist,’ zegt hij, en hij is er zelf verbaasd over dat het echt zo is.


    Ze kust hem zonder zich te bekommeren om het bemanningslid dat achter hen langs loopt, slepend met Toms koffer.


    ‘We hebben de boot helemaal voor onszelf.’


    ‘Zou je vader er ook niet zijn?’


    ‘Die komt vrijdag, dus we zijn twee dagen lekker met z’n tweetjes.’


    Afgezien van de kapitein, de stuurman, nog twee of drie bemanningsleden, de schoonmaakster en Paul natuurlijk, die fantastische Hemingway daiquiri’s maakt. Hij strijkt met zijn hand over haar rug en verder omlaag over haar billen, met lichte druk.


    ‘Zullen we naar beneden gaan?’ vraagt ze.


    ‘Mm,’ mompelt hij tegen haar mond.


    Het is alsof hij twee dagen vakantie heeft van zichzelf, of liever gezegd, voor zichzelf, en even kan ontspannen.


    ‘Wat liggen we ver van de kust,’ zegt hij wanneer ze de trap af zijn gelopen naar het benedendek.


    Ulrika’s hut is beduidend groter dan de gastenhut waar hij de vorige keer heeft overnacht, en heeft twee ovale ramen met uitzicht op de vandaag wat onrustige golven van de Middellandse Zee.


    ‘Dat moet blijkbaar. Papa wil het zo,’ zegt ze achteloos. Ze gaat op het bed zitten, trekt hem naar zich toe en begint zijn riem los te maken. ‘Maar we hoeven nergens heen. We hebben hier alles wat we nodig hebben. Toch?’
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    Ylva blijft tussen de twee hekpalen staan. Ze kijkt omlaag naar het grote huis dat is omgeven door bomen en struiken die herstellende zijn van de droogte van de zomer. Dat wil zeggen, de exemplaren die het hebben overleefd.


    Er staan drie auto’s voor het huis geparkeerd. Een blonde vrouw met een sigaret tussen duim en wijsvinger en een man met stekel­tjeshaar in een spijkerjack staan tegen een van de auto’s geleund. Als ze de camera op de schouder van de man ziet, voelt dat als een trap in haar buik. Weer een grens overschreden. Wanneer ze naar huis wil, moet ze zich eerst door een kordon journalisten heen werken, als een soort gladiator in een spelprogramma op tv.


    Nu ziet ze ook de letters op de muur. Er is iets op het witte pleisterwerk naast de keukendeur gespoten, maar de afstand is te groot om het te kunnen lezen. Ze pakt haar mobiel, richt die door de voorruit en maakt een foto. Als ze heeft ingezoomd, kan ze een lachje niet onderdrukken.


    BATIKHEKS!


    Batikheks? Zo iemand heeft toch medelijden met immigranten, buit ze niet uit, hoogstens seksueel. Ze lacht, maar vindt het niet grappig.


    De twee journalisten bij de auto zijn in een levendig gesprek verwikkeld en de vrouw wijst met haar sigaret naar de tekst op de muur. Verdedigt ze haar? Vermoedelijk niet.


    Ze hebben haar niet gezien. Ze rijdt voorzichtig achteruit de weg weer op, keert en rijdt terug. Ze stopt in een dwarsstraat achter metrostation Farsta strand en belt Agneta. Die is in gesprek. Ze is vast druk bezig de problemen op te vangen waar Ylva voor wegduikt. Na een paar keer overgaan, krijgt ze Agneta’s voicemail. Ze spreekt een kort berichtje in en probeert daarna Sofia Nordin, de veiligheidsverantwoordelijke bij SIDA. Ze krijgt haar aan de lijn.


    ‘We kunnen een bewaker regelen die ze weghoudt bij je huis, zodat je je niet hoeft op te sluiten. Veel meer kunnen we niet doen,’ zegt Sofia.


    Ylva weet niet wat ze zal zeggen. Een bewaker, wat moet ze zich daarbij voorstellen? Ze wil eerst met Agneta praten.


    ‘Blijkbaar woon jij nogal groot, een woonhuis en een gastenverblijf op een flinke lap grond. Als je de verslaggevers op afstand wilt houden, moet je…’


    ‘Die huizen zijn van de gemeente, ik ben alleen de huurder,’ kapt Ylva haar af, ‘dus het is maar hoe je dat bekijkt; of ik inderdaad zo groot woon. Bovendien zou er meer dan één bewaker nodig zijn om ze weg te houden, eerder vier of vijf.’


    ‘Ik snap het,’ zegt Sofia. Ze humt even nadenkend en dan is het een tijdje stil, waarna ze verdergaat: ‘Het beste advies dat ik je kan geven is daar een tijdje weg te blijven en bij vrienden of familie te gaan logeren als dat kan.’


    De mobiel glijdt weg in Ylva’s hand. Hij is vochtig van het zweet. Ze draait de contactsleutel om en doet het raampje half open. Het laatste wat ze wil is in hotelkamers verblijven. Ze wil naar huis, de deur achter zich dicht kunnen trekken en in haar eigen bed kunnen kruipen.


    ‘Ik weet zeker dat SIDA een hotelkamer kan betalen,’ gaat Sofia verder wanneer Ylva niets zegt, ‘maar…’


    Ze hoort Sofia ademen.


    ‘Het is niet helemaal mijn afdeling, maar gezien de situatie waarin we ons bevinden, zou het wel goed zijn om de zegen van het bestuur te hebben voor je incheckt.’


    ‘Ik kan het heus wel zelf betalen,’ bitst Ylva.


    Ze heeft meteen spijt van haar harde toon, maar iets aan dat gezien de situatie waarin we ons bevinden provoceerde haar. Dat is ze nu dus, een situatie waarmee moet worden omgegaan.


    ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling…’


    ‘Geen probleem, Ylva, ik begrijp het best. Het zal niet eenvoudig zijn.’


    ‘Ik kan ook helemaal niets goed doen.’


    Haar stem wordt schel en onvast. Ze is blij dat ze met Sofia praat en niet met een van die journalisten die bij de trap stonden te wachten.


    ‘Bewakers die de pers hinderen om de overheid onder de loep te nemen. Nee, ik dacht het niet. Een kamer in een luxehotel – want dat is het in hun ogen algauw – op kosten van de staat voor een directeur-generaal die slaven uit Afghanistan voor zich laat werken. Nee, dat is geen goed idee. En als ik het zelf betaal wordt het: hier leidt de directeur-generaal een luxeleventje, maar ondertussen… Het kan gewoon niet.’


    Terwijl ze dit allemaal uitbraakt, ziet ze voor zich hoe het eraan toe zal gaan als de teleurgestelde journalisten hun artikelen gaan samenstellen. Foto’s van het grote pand aan het meer, misschien plattegronden van alle kamers, met als kers op de taart een archieffoto van een feest uit de jaren twintig om, bij gebrek aan andere bronnen, te laten zien wat voor luxeleventje je kunt leiden als je zo woont als zij.


    Ze zou willen dat ze na de brand was verhuisd, een tweekamer­appartement had betrokken in een van de flatgebouwen op de heuvel. Ze voelt de impuls om terug te rijden naar huis, de verslaggevers binnen te vragen, te gaan zitten en haar verhaal te vertellen, maar laat die gedachte meteen weer varen. Ze zouden haar de tijd niet gunnen. Ze zou alleen commentaar mogen geven op de aantijgingen en het zou klinken alsof ze Hossin en Najide ervan beschuldigde te liegen. En als ze zou beginnen over rechts-extremisten die niets moeten hebben van ontwikkelingswerk zouden ze zeggen dat dat een afleidingsmanoeuvre was.


    ‘Ik moet Agneta te pakken zien te krijgen,’ zegt ze.


    ‘Blijf weg bij je huis,’ herhaalt Sofia. ‘Als dit escaleert…’


    Het is al geëscaleerd.


    ‘Ik denk aan het veiligheidsaspect, niet alleen aan de journalisten.’


    Ze beëindigen het gesprek. Ylva belt Agneta weer, maar die is nog steeds in gesprek. Ze laat geen bericht achter, overweegt een sms’je te sturen, maar belt in plaats daarvan Elias.


    De telefoon gaat over, geen ingesprektoon, maar er wordt ook niet opgenomen. Na een eeuwigheid verkondigt een stem dat dit het nummer is van Tom White en dat je een bericht kunt inspreken.


    Ze gooit haar telefoon op de passagiersstoel, start de motor en rijdt weg zonder te weten waar ze heen moet. Ze overweegt haar alternatieven terwijl ze gas geeft en invoegt in het drukke verkeer op Nynäsvägen. Dat overwegen duurt niet lang. Natuurlijk zijn er mensen bij wie ze zou kunnen logeren als ze het zou vragen, Kjell Nyman van de Balkaneenheid bijvoorbeeld, maar niemand bij wie ze zich op haar gemak zou voelen. Is dat te veel gevraagd? Is je op je gemak voelen een te hoge eis in de situatie waarin we ons bevinden?


    Wanneer ze meer dan een uur doelloos door de stad heeft gereden, als een dakloze met een middenklassenauto, probeert ze Elias weer te bellen. Er wordt niet opgenomen. De signalen weerkaatsen hol in haar oor. Ze had misschien geen ja moeten zeggen tegen deze baan, is dat de les die ze uit deze ellende kan trekken?


    Heeft ze haar ziel verkocht? Is zijzelf ook niet beter dan de corrupte directeur-generaal die ze heeft vervangen?
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    Tom ontwaakt langzaam en met tegenzin uit een droom. Hij is met zijn vader en moeder bij zijn opa en oma in Ligurië. Oma plukt salie onder een van de drie sinaasappelbomen in de heuvelachtige tuin. Het hele stuk grond is als het ware een helling naar de weg, waar maar zelden auto’s rijden. Ze steekt hem een handje toe. Ruik eens. Hij is acht of negen jaar oud. Houdt zijn neus bij oma’s hand. Gek genoeg ruikt die niet naar salie, maar naar anijs en daarna naar kruidige rode wijn, en mama roept hem op het strand, dat een uur rijden is van opa en oma. De golven breken op het zand, een zacht geruis. Elias, roept ze. Opstaan, Elias.


    ‘Goedemorgen.’


    Ulrika leunt op haar ellebogen achterover en kijkt hem met een gewiekst lachje aan, alsof ze net een geheim heeft gehoord. Tom schrikt op en wil rechtop gaan zitten, maar zakt terug tegen het kussen.


    ‘Goedemorgen,’ mompelt hij.


    Heeft hij gepraat in zijn slaap? Hij probeert haar geamuseerde gezicht te lezen, maar dat is natuurlijk zinloos.


    ‘Wat is er?’ vraagt ze.


    ‘Niets.’


    Hij wrijft met zijn duim en wijsvinger in zijn ogen. ‘Ik heb gedroomd.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Weet ik niet.’


    Ze bevinden zich niet ver van Ligurië, waar zijn oma nog woont, in hetzelfde huis met dezelfde schuin aflopende tuin. De enige uit zijn droom buiten hemzelf die nog leeft.


    ‘Herinner jij je je dromen niet?’ vraagt Ulrika.


    ‘Nee. Jij wel?’


    ‘Vrij vaak.’


    Ze gaat overeind zitten en het dekbed glijdt omlaag tot haar middel. Tom steunt op zijn armen en drukt zijn lippen tegen haar borst, valt weer terug, kijkt haar aan.


    Hij begint Ulrika Hands echt graag te mogen. Hij hoeft niet te doen alsof, de verleiding is overgegaan in verliefdheid. Is dat goed of slecht? Hij weet het niet en het doet er ook niet toe, hij kan er toch niets aan veranderen. Hij vindt het ook steeds leuker om Tom White te zijn, althans, sommige onderdelen daarvan. Het is ook het enige wat hij heeft, de enige die hij is.


    ‘Ik geloof dat papa vannacht is gekomen,’ zegt Ulrika.


    ‘Ja, ik heb de boot gehoord.’


    Het moet laat zijn geweest, Tom was maar heel even wakker, hij heeft niet gekeken hoe laat het was. Ulrika schuift het dekbed van zich af en stapt uit bed, draait zich om en lacht breeduit en vrolijk naar hem. Ze ziet er gelukkig uit, denkt hij. Is er iets fijners dan wanneer iemand jou blij en gelukkig aankijkt en je weet dat dat komt doordat ze daar met jóú is?


    ‘We kunnen wel een avond naar de stad gaan om te eten,’ zegt ze op weg naar de badkamer.


    ‘Ik dacht dat we hier alles hadden wat we nodig hebben.’


    ‘Jawel, maar nu papa er is, hebben we een beetje meer dan we nodig hebben.’


    Tom gaat na Ulrika naar de badkamer, doucht en scheert zich tussen haar geuren – de geuren die afkomstig zijn van haar én uit het badkamerkastje. Als hij klaar is, is ze niet meer in de hut. Hij pakt zijn laptop en googelt zijn oma’s dorp, zet de kaart om in satellietbeeld. Je kunt alle huizen zien, maar hoewel hij de weinige weggetjes een paar minuten lang aandachtig bekijkt, kan hij dat van haar niet vinden. Het doet hem verdriet dat hij het zich niet herinnert, en als hij daar zit in en uit te zoomen, bedenkt hij dat ze hem niet meer zou herkennen.


    Hij trekt een overhemd aan met een dunne trui eroverheen. Wanneer hij op de gang komt, staat de deur naar het domein van Eric Hands op het achterschip open – het gedeelte waar hij een maand geleden onder bedreiging van een pistool is weggejaagd. Hij passeert de trap omhoog naar het zonnedek, loopt verder naar het achterschip en blijft voor de werkkamer staan luisteren. Hij hoort niets, klopt luid aan en legt zijn hand op de deurkruk.


    De deur zit niet op slot. Tom schuift hem open, steekt zijn hoofd naar binnen en ziet Eric Hands’ goed gekapte kruin.


    ‘Goedemorgen,’ weet hij uit te brengen.


    Hands rukt zich los van waar hij mee bezig was en kijkt hem met een ongeduldig gezicht aan. ‘Ha, Tom, goedemorgen.’


    Zijn blik wordt milder, maar slechts voor even. Het is duidelijk dat het hem ergert dat hij gestoord wordt, maar Tom kiest ervoor te doen alsof hij dat niet merkt. Hij wil van de gelegenheid gebruikmaken om de werkkamer goed in zich op te nemen nu hij eindelijk binnen is. ‘Hoe gaat het? Ik hoorde je vannacht aankomen.’


    ‘Dank je, goed.’


    Een golfbeweging door de grijs gemêleerde wenkbrauwen. Het kost Eric Hands een flinke dosis welwillendheid om niet meteen weer op het scherm te kijken. ‘Ik hoop dat je het naar je zin hebt aan boord.’


    ‘Natuurlijk, wie niet?’


    Het bureau van glanzend mahoniehout staat helemaal achter in de kapiteinshut, voor vier licht gewelfde ramen die samen een panorama-uitzicht bieden op de Middellandse Zee, die vandaag diepblauw is en glinstert van de zon. Rechts voor een antieke zeekaart van de Middellandse Zee staat een grote zithoek, acht donkergroene fauteuils rond een ovale tafel, eleganter en minder opzichtig dan die boven in de salon. Links een aantal kasten tegen de wand en een kleiner bureau met een groot scherm.


    ‘Mooie werkkamer.’


    ‘Ja, zeer functioneel.’ Hands haalt opgelaten zijn schouders op. Tom vraagt zich af of er camera’s hangen en inspecteert met grote ogen het plafond en de plafondlijst. Hij hoort Eric even kuchen en vermoedt dat hij zich opmaakt om hem eruit te gooien.


    ‘Sorry,’ zegt hij, ‘ik zie dat je het druk hebt. Ik wilde alleen even gedag zeggen.’


    Eric Hands sluit langzaam zijn laptop, laat zijn hand op de klep liggen. ‘Wie ben jij eigenlijk, Tom White?’


    Tom blijft als verlamd staan. In zijn hoofd zoemt een zwerm bijen. Als er daarbinnen al gedachten zijn, kan hij ze niet horen.


    ‘Ben je echt of ben je fake?’


    ‘Nu kan ik het even niet volgen,’ weet hij uit te brengen.


    Hands leunt achterover in zijn stoel, de rugleuning geeft krakend een decimeter mee.


    ‘Je promoveert op security studies, zeg je, maar nu dood je de tijd op de Middellandse Zee samen met mijn dochter.’


    ‘Ik ben…’


    Hands maant hem met een uitgestoken hand tot zwijgen. ‘Als ik Ulrika’s en Richards vrienden en vriendinnen ontmoet, en daar weer vrienden van, zie ik bevoorrechte jongelui die hun leven leiden met twee vingers in de neus terwijl de jaren wegtikken.’ Hij lacht introvert en strijkt met zijn hand over zijn mond alsof hij zijn lach wil terugnemen. ‘Geld kan verleidelijk zijn, maar ook lusteloos maken. Tot welke soort behoor jij, dat vraag ik me af, iemand die iets wil bereiken of iemand die het wel best vindt dat zijn leven voorbij tikt? Ben jij echt, Tom?’


    De bijenzwerm komt tot zwijgen en er verspreidt zich een dankbare rust door zijn lichaam.


    ‘Ik heb mijn master in recordtempo behaald en heb dubbele keuzevakken gevolgd op bachelorniveau. Men heeft mij gevraagd om in Stockholm te promoveren. Ik vind niet dat ik me hoef te verontschuldigen als ik twee weken met Ulrika wil doorbrengen nu we geen colleges hebben.’


    Hands begint breeduit te lachen. ‘Just checking,’ zegt hij. ‘No excuses needed.’


    Daarna klapt hij zijn laptop open en gaat hij weer aan het werk. Tom verlaat snel de kamer, trekt de deur achter zich dicht en wordt zich bewust van de zweetdruppels op zijn onderrug en langs zijn lijf.
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    Ylva parkeert op de vijfde verdieping in de garage van warenhuis NK, knijpt haar ogen tot spleetjes tegen het licht dat door de monumentale betonnen cijfers vijf in de buitengevel naar binnen sijpelt, draait zich om en speurt tussen de auto’s door. Exact op de afgesproken tijd gaat het portier van een aftandse Toyota in een van de rijen open en komt Karolina Möller op Ylva’s auto af lopen.


    Ze doet het portier aan de passagierskant open en gaat zitten.


    ‘Aangezien de beveiliging is aangescherpt en jij zo min mogelijk gezien wilt worden, was dit het beste dat ik kon bedenken,’ zegt ze.


    ‘Alles is goed, als het maar zo onopvallend mogelijk is,’ zegt Ylva. ‘En bedankt dat je kon komen, ik zal je niet te lang ophouden.’


    ‘Ik heb de tijd,’ zegt Karolina. ‘Je hoeft je niet opgejaagd te voelen.’


    ‘Bedankt.’


    Ze lijkt wel een schilderij, denkt Ylva. Die bleke huid, dat steile rode haar dat ver over haar rug valt en het lange, atletische lijf.


    ‘Vertel me over die artikelen.’


    Ylva vertelt het verhaal van begin tot eind, van het moment dat Hossin en Najide bij haar introkken tot vandaag, toen ze bij het hek is omgedraaid, precies zoals ze het aan de journalisten had willen vertellen als ze haar vluchtige impuls had gevolgd.


    Karolina lijkt meer geïnteresseerd in de vraag wie de eerste artikelen op internet heeft aangeleverd dan in Ylva’s verklaringen, ze vraagt zich af of zij en Agneta dat goed genoeg hebben onderzocht. Ylva antwoordt dat de waarheid in deze context ondergeschikt is.


    ‘De schade is al aangericht. En als de schade groter wordt, dan… Nou ja, jij draait al wat langer mee, dus je weet hoe het werkt.’


    ‘Ja, ik snap het,’ zegt Karolina.


    Ylva merkt dat ze nerveus aan haar veiligheidsgordel zit te trekken, maakt hem laat los en laat de gordel zichzelf oprollen.


    ‘Maar ik ben hier niet alleen naartoe gekomen om te zeuren,’ zegt ze.


    Ze trekt haar tas van de achterbank, aarzelt met haar hand op de envelop, maar kan zich moeilijk nu nog bedenken.


    ‘Ik was eind augustus in Sarajevo. De eerste keer sinds…’ Ze pakt de envelop, houdt hem met beide handen vast. ‘Sinds de bom in het hotel. Ik heb een paar foto’s gekregen.’


    Ze pakt de foto’s en overhandigt ze aan Karolina. Wanneer iemand een verdieping lager snel de bocht neemt, piepen de banden op het glanzende beton.


    ‘Volgens de gegevens die ik heb gekregen, zijn dit Anders’ moordenaars. Deze twee hebben de bom in het hotel laten ontploffen.’


    ‘Van wie heb je deze gekregen?’


    ‘Een contactpersoon op het ministerie van Financiën. Ze zijn afkomstig van SIPA.’ Karolina kijkt afwisselend naar beide mannen op de foto’s.


    ‘Waarom laat je die nu pas zien?’


    ‘Ik nam aan dat jullie ze gezien hadden. Is dat niet zo?’


    ‘Wie zijn het?’


    Geen eenduidig antwoord op haar vraag.


    ‘Ik weet niet hoe ze heten, maar hij is een Zweedse rechts-extremist,’ zegt Ylva, en ze tikt met haar wijsvinger op de ene foto. ‘Het klinkt misschien vergezocht, maar ik moet er toch de hele tijd aan denken dat er een verband bestaat tussen het feit dat ik deze foto’s heb gekregen en het feit dat ze mij op internet in diskrediet proberen te brengen.’


    ‘Heeft de Profeet ze gezien?’


    Ylva kijkt Karolina aan, ze schrikt bijna. De Profeet. Ze heeft al moeite genoeg om hem Tom te noemen.


    ‘Nee.’


    Het is beter voor hem als ze dat niet weten, denkt ze.


    ‘Laat ze niet aan hem zien,’ zegt Karolina. ‘Hij moet zich concentreren op zijn taak. Het zou niet goed voor hem zijn als hij ze nu zou zien.’


    ‘Wanneer is dat dan wel goed?’


    ‘Als hij gedaan heeft wat hij moet doen. Hij bevindt zich momenteel in een kwetsbare positie.’


    Ze weet waar hij is, maar daar heeft hij niets over gezegd. Weet hij dat zelf überhaupt?


    ‘Is hij in gevaar?’


    ‘Nee, maar als hij deze foto’s ziet, zou dat gevaarlijk voor hem kunnen zijn, indirect. Hij zou op de proef worden gesteld op een manier die onnodig veeleisend zou zijn. Meer kan ik niet zeggen.’


    ‘Je hebt me nog niet verteld wat je denkt. Kan er een verband zijn?’


    Karolina vlecht haar vingers in elkaar en denkt even na voor ze antwoord geeft. ‘Natuurlijk, dat zou kunnen, maar dat veronderstelt dat zij weten dat jij die foto’s hebt, of dat ze dat in elk geval denken.’


    Ylva’s gedachten draaien in een rondje. Ze kan niet zien wat oorzaak en gevolg is.


    ‘De enige met wie ik hierover contact heb gehad, is de man op het ministerie van Financiën. Hij heeft mij de foto’s gegeven. Waarom zou hij ze mij gewoon geven en dan aan iemand anders vertellen dat ik ze heb?’


    Deze keer hoeft Karolina niet lang over het antwoord na te denken. ‘Misschien heeft hij dat niet vrijwillig gedaan.’


    Ondanks alles wat haar het laatste jaar is overkomen, is ze nog steeds gênant naïef. Ze zou nooit op het idee zijn gekomen dat iemand hem gedwongen zou hebben.
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    Ulrika eet citroenyoghurt terwijl ze The New York Times leest op haar iPad en vloekt wanneer ze op haar glanzende joggingbroek morst, die vast een gemiddeld maandloon heeft gekost. Er ligt een onaangeroerd exemplaar van Le Figaro naast haar. Die krant wordt elke dag op de Capricorn bezorgd, maar tot nu toe heeft Tom niemand erin zien lezen.


    Hij gaat achter haar staan en legt zijn handen zachtjes op haar schouders. ‘Ik heb je vader even gedag gezegd.’


    Ze kijkt op en trekt een verbaasd gezicht, haar mond halfopen. ‘Zo, heb je je in het heilige der heiligen gewaagd?’


    ‘Ik weet niet of het erg op prijs werd gesteld,’ zegt hij.


    De hand met de yoghurtlepel zakt op de gepolijste mahoniehouten tafel. ‘O nee, wat zei hij dan?’


    ‘Niets bijzonders, het was meer een gevoel,’ zegt Tom.


    ‘Vast.’


    Ze zucht en steekt de lepel in het lege yoghurtglas. ‘Het zou me niets verbazen als hij de hele nacht op is geweest.’


    ‘O, waarom dan?’


    ‘Geen idee, zo is hij gewoon.’


    Tom geeft Ulrika een kus, gaat naar het espressoapparaat, neemt koffie, pakt een croissant en een yaourt nature en gaat tegenover haar zitten. Ze heeft de gedachte om naar Cannes te gaan niet uit haar hoofd gezet. Tom wil de Capricorn het liefst niet verlaten nu Eric Hands er is, maar hij kan geen zinnig argument bedenken om aan boord te blijven.


    Na het ontbijt gaat ze naar beneden om haar boeken te pakken en Tom maakt van de gelegenheid gebruik om een rondje te maken op de boot. Na ruim twee etmalen aan boord heeft hij de namen van de bemanningsleden geleerd. Paul kende hij al, hij is Engelsman, de andere drie zijn Fransen, Jean-Luc, François en Michel. Jean-Luc is degene die de vorige keer zijn pistool op hem gericht heeft, Michel de nieuwe die hem in Cannes heeft opgehaald. Degene die hem tegen de muur heeft gedrukt is er niet meer.


    Met uitzondering van Paul zijn ze niet erg gezellig, ze antwoorden slechts kortaf op vragen en beginnen zelf geen gesprek als het niet met praktische zaken te maken heeft, maar als familielid, of hoe ze hem ook zien, wordt hij anders behandeld dan als gewone gast. Hij kan zich nu overal aan boord bewegen zonder dat iemand dat vreemd vindt, Hands’ werkkamer uitgezonderd. Die is nog steeds off limits wanneer Hands daar zelf niet is.


    De voertaal aan boord is Engels, maar als er geen anderen bij zijn spreken de Fransen onderling Frans.


    Hij gaat aan stuurboordzijde het dek op en loopt de ladder op naar de brug. Daar doet hij de deur open en gaat naar binnen, en hij hoort gedempt gepraat. In een ruimte meteen achter de brug is een soort commandocentrum met radioapparatuur en computers die de veiligheidssystemen aan boord aansturen, althans, dat neemt hij aan. De deur staat op een kier en hij klopt even snel terwijl hij hem openschuift.


    ‘Goedemorgen.’


    Jean-Luc zit op een hoge bureaustoel voor een scherm dat hij snel wegklikt, maar Tom kan nog net een Facebookpagina zien. De mannen houden op met waar ze mee bezig zijn en beantwoorden zijn groet, maar niet bepaald hartelijk. François staat verderop in de ruimte tegen de wandvaste bank geleund. Naast het scherm voor Jean-Luc staat nog een scherm met daarop externe bewakingsbeelden.


    ‘Hoe ziet het weer eruit?’ vraagt Tom.


    ‘Zonnig,’ zegt François droog met een gebaar naar de ramen.


    Hij is langer en minder gespierd dan zijn collega’s, heeft blonde plukken in zijn haar. Met een beetje goede wil kan zijn antwoord een poging zijn tot een grapje, maar het klinkt meer als een fuck off. Tom blijft onbewogen staan.


    Jean-Luc verbergt een geeuw achter zijn hand.


    ‘Er komt onweer aan, vannacht of morgen,’ zegt François. Zijn blik is donker en nietszeggend, hij zoekt geen contact.


    Tom kijkt op het scherm in de hoek, vervolgens gaat zijn blik naar Jean-Luc, maar eigenlijk kijkt hij op het scherm.


    ‘We moeten misschien verkassen.’ Een spoor van leven, een bezorgd trekje om zijn gespannen mond, een frons op zijn voorhoofd.


    ‘Is het gevaarlijk?’


    ‘Niet direct, maar we ankeren in ondiep water. Het kan aardig gaan spoken.’


    ‘Gaan we dan in de haven liggen?’


    ‘We zien wel.’


    Hij stelt hun geduld nog een tijdje op de proef door met een grijns op zijn gezicht om zich heen te kijken. Daarna bedankt hij hen en neemt de binnentrap naar het volgende dek. Hij hoort dat de deur naar het commandocentrum achter hem wordt dichtgedaan.


    Er waren vier beelden te zien op het scherm. Een van het achterdek, een van het hele schip pal van bovenaf – de camera moet hoog in de mast zitten – en twee keer een honderdtachtiggradenblik over zee. Geen opnamen van binnen. De beelden veranderden niet toen hij daar was. Dat is geen garantie dat er niet meer camera’s zijn, maar Tom kan zich maar moeilijk voorstellen dat Hands in zijn werkkamer bewaakt wil worden.
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    Ylva heeft hoogstens vier uur geslapen. Ze vindt het verleidelijk om ontbijt op de kamer te bestellen zodat ze niet met donkere wallen onder haar ogen met de andere hotelgasten in de ontbijtruimte hoeft te zitten, maar ze is bang dat dat zal leiden tot een anonieme getuigenverklaring van het hotelpersoneel over haar luxeleventje wanneer de media gaan berichten over ‘waar ze zich schuilhoudt’.


    Ze gaat naar beneden en neemt plaats aan een tafeltje aan het raam helemaal achterin, met haar rug naar de andere gasten. Op Slussplan is de ochtendspits al in volle gang, met op de achtergrond de bouwchaos van het nieuwe Slussen. Kranen, houten hekken en graafmachines die zich langzaam maar zeker een weg banen door het beton. Over honderd jaar of zo zal het wel klaar zijn. Fijn voor de mensen die dan nog leven.


    Ze bladert discreet in de papieren kranten. Geen van de ochtendkranten meldt iets over de verschrikkelijke slavendrijver Ylva Grey, wat haar enigszins geruststelt. Ze kan koffie drinken en een snee geroosterd brood met boter eten zonder dat ze zich hoeft af te vragen waar degenen die achter haar zitten over lezen.


    Ze eet nooit geroosterd brood, maar nu krijgt ze niets anders naar binnen. Licht, droog en knapperig. Ze hoeft alleen maar te kauwen.


    Wanneer ze aan de tweede helft van haar toast begint, komt het pushbericht van Dagens Nyheter. HET TURBULENTE LEVEN VAN DE SIDA-CHEF. NA DE BOMAANSLAG IN SARAJEVO, WAARBIJ EEN VAN HAAR MEDEWERKERS OM HET LEVEN KWAM, WAS ER BRAND IN HAAR RIANTE VILLA.


    Ze klikt het bericht snel weg en blijft een halve minuut als verlamd op haar stoel zitten. Ze wist dat dit uiteindelijk zou komen. Het is alsof iemand hard met zijn hand op haar borst drukt. Het kost haar moeite om lucht te krijgen.


    Dit gaat zo niet, zegt ze tegen zichzelf, ze kan hier niet naar haar bord blijven staren. Ze staat stilletjes op, verlaat snel de eetzaal en gaat terug naar haar kamer.


    Hoewel ze in principe al weet wat er in het artikel staat, kan ze het niet laten om het te lezen. Het is een lang stuk, twee pagina’s met veel tekst en een extra kolom rechts waarin haar situatie wordt geanalyseerd en de afloop wordt voorspeld door een journalist die op het fotootje naast zijn naam met zijn armen over elkaar staat. Eerst een gedetailleerde beschrijving van de bom bij Hotel Europe, dan de dood van Anders Krantz en de tragische en enigszins geheimzinnige verwikkelingen daarna, met het ongeluk van Anders’ vrouw of haar eventuele zelfmoord, en vervolgens de brand in Ylva’s ‘directeursvilla’ met uitzicht over het Magelungenmeer. Maar dan komt het: HETZELFDE MEER WAAR ZIJ EEN PAAR JAAR DAARVOOR DE PEPERDURE SPORTWAGEN VAN HAAR MAN IN HAD GEREDEN. EEN WANHOPIG IDEE DAT HAAR BIJNA HET LEVEN HAD GEKOST. HET ECHTPAAR HAD NET…


    Ze legt haar mobiel weg, ze kan niet meer. Ze had gehoopt dat dit haar bespaard zou blijven. Ze voelt vanbinnen een grijze mist ontstaan. Haar verstand zweeft weg en laat haar achter met een bedrieglijk gevoel van lichtheid.


    Vervolgens moet ze toch de rest van de tekst lezen om te kijken of ze dat niet ook hebben genoemd. Nee, dat hebben ze niet weten op te graven, of bestond er toch een grens? Ze laat de analyse voor wat die is, klikt het artikel weg. Niets over de werkster met wie ze Johan destijds in het logeerbed heeft aangetroffen toen ze thuiskwam. Het was overduidelijk wat ze aan het doen waren. Ze schreeuwde het uit van woede. Dat na tweeëntwintig jaar.


    Het doet er niet toe. Ze moet daar niet aan denken en dankbaar zijn dat het niet in het artikel staat. Het zal wel op flashback.se komen.


    Haar mobiel gaat. Het is Agneta.


    ‘Heb je het gezien?’ vraagt Ylva zonder omhaal.


    ‘Ja.’


    Verder komt ze niet, een piepje geeft aan dat ze nog een beller heeft. Ze maakt zich er niet druk om. ‘Een interview met Hossin en Najide is misschien niet meer actueel, wat vind jij?’


    ‘Ik vind dat we moeten afwachten,’ antwoordt Agneta. Ylva hoort aan haar zwevende toon dat ze het over iets anders wil hebben.


    ‘Wat is er?’


    ‘Greger Hahn heeft gebeld.’


    ‘Dat is snel.’


    Greger Hahn is de nieuwe staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking en in de praktijk degene die Ylva ontslaat, mocht dat aan de orde zijn, ook al is dat formeel de taak van de minister en de regering.


    ‘Het ging hier niet over. Hij belde een uur geleden, maar ik wilde je laten slapen.’


    Ylva zegt maar niet hoe weinig ze het afgelopen etmaal geslapen heeft.


    ‘Hij wil ons om tien uur zien.’


    ‘Dat klinkt niet best.’


    ‘Nou, hij wil mij er ook bij hebben…’


    ‘Hij wil jou vermoedelijk alleen maar vertellen hoe we in de media mijn ontslag gaan aankondigen.’


    Ze kan in tien minuten naar het ministerie van Buitenlandse Zaken lopen. Dat is een van de redenen waarom ze dit hotel heeft gekozen.


    ‘Moeten we voor die tijd nog wat doornemen?’ vraagt ze.


    ‘Ja, dat zou goed zijn.’


    ‘Ik bel je als ik onderweg ben, dan doen we het telefonisch.’


    Greger Hahn dus. Ze heeft hem nog niet goed leren kennen, en het lijkt erop dat dat ook nooit zal gebeuren. Ze bekijkt zichzelf in de spiegel, hoeft niet na te denken over wat ze zal aantrekken. Ze heeft niets anders dan wat ze gisteren aanhad. Plus het schone ondergoed dat ze bij Åhléns heeft gekocht.


    Haar mobiel gaat weer. Ylva neemt op.


    ‘Hoi, met Karolina. Hoe is het?’


    ‘Kon beter.’


    ‘Dat snap ik. Ik heb het artikel gezien.’


    Ylva humt als antwoord.


    ‘Ik weet dat het je duidelijk is, maar ik moet toch even benadrukken dat je niet kunt ingaan op de andere gebeurtenissen rond de brand of wat er met Elias’ stiefbroer is gebeurd.’


    ‘Uiteraard niet,’ zegt ze.


    ‘Ik weet dat je dat weet, maar het kan ook verleidelijk zijn om tekst en uitleg te geven als je meer onder druk komt te staan, om anderen te laten inzien hoe moeilijk je het hebt.’


    ‘Het is mij duidelijk. Belde je daarvoor?’


    ‘Ja, eigenlijk wel.’


    Ylva drukt het gesprek weg. Ontslagen worden en tot zwijgen gemaand. Dat is een goed begin van haar dag. Ze omklemt haar mobiel zo stevig dat het pijn doet in haar hand. Nog een uur en vijftig minuten voor ze bij BuZa moet zijn. Wat heeft het voor zin? Het is allemaal zo voorspelbaar. Ze gaat op de rand van het bed zitten. Ze is er klaar mee, wil niet meer, niet op deze manier.
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    Wanneer de zon hoger aan de hemel staat, verkassen ze naar het achterdek. Het is net warm genoeg, de lucht strakblauw, alleen een paar dunne vederwolken in het westen; het is moeilijk te geloven dat het weer zal omslaan.


    Tom haalt binnen voor hen allebei koffie. Ulrika roept hem na, vraagt of hij beneden even een trui voor haar kan halen, die lichtpaarse met de ronde hals.


    ‘Doe ik.’


    Hij laat de kopjes koffie op het aanrecht staan en loopt naar de hut. Hij merkt op dat de deur naar het achterste gedeelte van de gang dicht is, vindt de trui op een plank in de kast en gaat weer naar boven. Terwijl hij met de trui en de koffie weer aan dek komt, is Ulrika net bezig haar boeken bij elkaar te rapen.


    ‘Wat doe je?’ vraagt hij.


    ‘O, we moeten naar beneden.’


    Hij kijkt haar vragend aan.


    ‘Papa heeft een of andere superbelangrijke bespreking en wil hierboven met rust gelaten worden.’


    Tom geeft haar de trui, die ze nu niet meer nodig heeft, en pakt zijn laptop en zijn aantekeningen. Eric Hands komt de hoek om op het achterdek, een donkere schaduw tegen het felle licht.


    ‘Ja, Tom, je hebt het gehoord. Het zou fijn zijn als jullie een tijdje in je hut kunnen blijven. Ik zeg het wel als ze weer vertrokken zijn.’


    ‘Uiteraard,’ zegt hij.


    Ulrika zucht.


    Hands’ gezichtsuitdrukking is in het tegenlicht niet af te lezen. Hij klapt zijn handen tegen elkaar alsof hij hen wil aansporen op te schieten. Tom kan niet zien dat er iemand op weg is naar de Capricorn, hij ziet alleen grote schepen die langzaam voortglijden in de vaarroute. Wie komen er? Waarom wil Hands hem en Ulrika benedendeks hebben? Ze hadden naar het voordek kunnen verhuizen, daar hadden ze niemand gestoord. Het gaat dus niet om het niet storen, maar om het niet zien, niet horen.


    ‘Wil je je koffie nog?’ vraagt hij Ulrika.


    ‘Nee dank je, laat maar.’


    Tom loopt naar de spoelbak naast het espressoapparaat, gooit haar koffie weg en zet het kopje neer. Hands is nog buiten op het dek, Ulrika ergens achter hem, op weg naar beneden. Hij pakt zijn mobiel, ontgrendelt die, scrolt snel naar de opname-app, zet die op REC en vergrendelt zijn mobiel. Waar zal hij hem neerleggen? Ergens waar het toestel niet zo snel wordt ontdekt, maar er tegelijkertijd niet verstopt uitziet. Het moet lijken of hij hem ergens heeft neergelegd en vervolgens vergeten is.


    Voetstappen buiten aan dek. Hij kijkt om zich heen in de pantry. Op het espressoapparaat? Dat is goed, hij heeft immers koffie gezet. Hij voelt met zijn hand, wil niet dat zijn telefoon gegrild of gestoomd wordt, maar het lijkt oké.


    Hands komt de salon binnen. Hij zegt niets, houdt zijn armen langs zijn zij, zijn vuisten gebald. Tom giet zijn eigen koffie in de gootsteen, zodat het lijkt of hij ergens mee bezig is. Hij zet het kopje neer, lacht naar Hands’ ondoorgrondelijke silhouet in de deuropening als hij wegloopt, voelt zijn blik in zijn rug, wacht tot hij hem zal terugroepen. Tom, je mobiel.


    Maar dat gebeurt niet en hij meent te horen dat Hands zich omdraait en weer naar het dek gaat.


    Zijn mobiel ligt daar open en bloot, er kan niets misgaan, niemand kan het toestel ontgrendelen, niemand kan ontdekken dat het op opnemen staat. Het is honderd procent veilig.


    Dat wil zeggen, als Hands het toestel in beslag zou nemen, zou hij er misschien in kunnen komen, maar dat zou tijd kosten.


    Hij blijft op de trap staan. Zal hij teruglopen en hem ophalen? Nee, hij moet een risico durven nemen. Zonder risico’s zal hij nooit verder komen dan een relatie met Eric Hands’ dochter. En dat is niet de reden dat hij hier is, niet de reden dat hij Tom White is.


    Ulrika zit diep weggedoken in een fauteuil met een boek in haar handen, of eigenlijk ligt ze meer dan dat ze zit. Hij kan niet zien wat ze leest, krijgt het gevoel dat het niet iets voor haar studie is.


    ‘Hoe gaat-ie?’


    Ze leest verder zonder antwoord te geven, slaat een bladzijde om. Tom gaat zitten, legt zijn laptop en schrijfblok op het tafeltje.


    ‘Ik zou me er niet druk om moeten maken,’ zegt ze, met haar ogen op het boek gericht.


    ‘Doe dat dan ook niet.’


    ‘Probeer ik ook.’ Ze kreunt luid en stampt met haar voeten op de grond. ‘Die kutfamilie.’


    ‘Zo erg is het toch niet om een uur in de hut te zitten?’


    ‘Jij begrijpt het niet.’ De stoom komt uit haar oren.


    ‘O nee?’


    Ze zwijgt, denkt aan wat hij net heeft gezegd en komt tot bezinning. ‘Ik heb dit al zo vaak meegemaakt sinds ik klein was, dat er plekken zijn waar ik niet mag komen. Als je drie bent, oké, maar nu? Ik ben volwassen, zesentwintig, wat denkt hij nou dat er kan gebeuren? Is hij bang dat ik iets ongepasts zal zeggen of dat ik in mijn broek plas of zo?’


    Tom moet ongewild lachen om haar opmerking.


    ‘Het is niet grappig.’


    ‘Nee, maar jíj bent grappig.’


    Ze legt haar boek weg en gaat rechtop zitten. ‘Hij wil graag rustig kunnen vergaderen, maar waarom moet ik me verstoppen, alsof ik niet zou bestaan, alsof hij geen gezin heeft?’


    ‘Ik geloof niet dat het om jou gaat,’ zegt Tom.


    ‘O nee, waar gaat het dan wel om volgens jou?’


    ‘Om degenen die straks komen. Hij wil niet dat jij ze ontmoet. Hij wil je tegen ze beschermen.’


    ‘Mij beschermen?’ Ze kijkt hem niet-begrijpend aan. Hij heeft al veel te veel gezegd, is afgegleden naar de werkelijkheid, heeft dingen aangestipt die zij blijkbaar niet weet over haar vader. Dat is foute boel, maar het lijkt wel of zij dat in hem oproept.


    ‘Ik bedoel op een soort onderbewust niveau,’ ontkracht hij zijn eigen woorden. ‘Hij wil jou niet lastigvallen met zijn sores.’


    Ze fronst en trekt haar neus op, is het er niet mee eens. Hopelijk is het onderwerp gauw vergeten.


    Na tien, vijftien minuten horen ze het gebrul van de boot dichterbij komen, daarna een abrupte stilte en de zachte stoten die zich voortplanten door de romp als de boot aanlegt. Er dringen geen stemmen naar beneden door. Tom kijkt door het raam naar buiten. Niets anders dan zee en lucht.


    Er verstrijkt een halfuur, een uur, anderhalf. Twee uur nadat ze naar beneden zijn gejaagd, gooit Ulrika haar boek neer, komt overeind van het bed waar ze een uur eerder op is gaan liggen en zet vastbesloten koers naar de gang.


    ‘Ga je…’


    Ze is de hut al uit en smijt de deur achter zich dicht, maar die valt niet in het slot en blijft op een kier staan. Tom wacht een minuut, loopt er dan naartoe en blijft staan luisteren. Het is stil.


    Hij gaat de gang op, doet voorzichtig de deur achter zich dicht. Het achterschip is niet afgesloten. Hij loopt vlug de trap op naar het dek en ziet nu dat ook de deur naar de werkkamer openstaat. Hij moet snel een beslissing nemen: de trap op of rechtdoor lopen. Hij mag niet aarzelen, niet sluipen.


    Hij loopt door. Hij ziet niemand door de halfopen deur.


    ‘Ulrika?’


    Hij kan moeilijk Erics naam roepen als Eric hun juist gevraagd heeft uit de buurt te blijven.


    Geen reactie, niets.


    Hij doet hem helemaal open, ziet nog steeds niemand, doet twee stappen naar binnen zodat hij de kamer in zijn geheel kan overzien. Niemand daar. Op het bureau staat Eric Hands’ laptop opengeklapt. Links daarvan ligt een vulpen zonder dop, alsof Eric gehaast is weggerend om zo weer terug te komen. Dit is de gelegenheid waar Tom op heeft gewacht. Nu moet hij het doen.


    Hij luistert of hij iets hoort op de gang, tast naar het snoertje in zijn zak. Op het moment dat hij het tegen zijn vingertoppen voelt, begint hij binnensmonds te vloeken. Zijn mobiel ligt op het espressoapparaat. Zonder zijn telefoon kan hij niets beginnen.


    Golven van zelfverwijt en woede stijgen op uit zijn middenrif. Wat ongelooflijk stom!


    Als hij wat gekalmeerd is, verlaat hij de kamer en het achterdek. Het zou dom zijn om daar te blijven staan en te worden betrapt om niets. Hij heeft daarstraks de gok genomen en zijn mobiel in de salon neergelegd om het gesprek op te nemen. Hij zag een mogelijkheid en heeft daarnaar gehandeld. Hij kon niet weten dat ook deze mogelijkheid zich zou voordoen.


    Maar wat nu? Kan hij naar boven gaan om zijn mobiel te halen en weer terugkeren naar de werkkamer? Hij heeft niet meer dan twee minuten daarbinnen nodig, als hij zich concentreert en het geluk aan zijn kant heeft. Ze moesten daar weliswaar wegblijven, daar was Hands zeer stellig in geweest, maar Ulrika is al boven.


    Hij doet het. Het enige wat hij riskeert is de irritatie van vader Hands, eventueel zijn woede.


    Hij loopt snel de trap op, neemt de laatste treden met twee tegelijk, komt enigszins buiten adem boven en stapt de salon binnen, waar hij Ulrika ziet, die al even snel in tegenovergestelde richting loopt. Ze kijkt niet blij.


    ‘We moeten naar beneden,’ snauwt ze voordat hij wat kan vragen, ‘bevel van de kapitein.’


    Ze passeert hem en loopt stampend de trap af, als een ontevreden kind van tien. Tom blijft staan. Er is niemand in de salon. Zijn mobiel ligt nog op het espressoapparaat. Zal hij hem durven pakken?


    Een beweging voor de ramen doet hem achteruitdeinzen naar de trap. Twee mannen lopen in de richting van de ladder. Er zijn nieuwe gezichten aan boord. Degene die vooroploopt heeft een kaal hoofd, ziet er fit uit en is kleiner dan degene die achter hem aan komt. De kale is Henning Eriksson, de partijsecretaris van de sociaaldemocraten. De man die Eric Hands vrijgeleide heeft toegezegd door de bureaucratische jungle van de Zweedse overheid, wat allemaal op dat geluidsbestand staat dat zijn vader heeft gekregen, twee dagen voordat hij in Sarajevo werd vermoord. De man die erachteraan komt, herkent hij ook.


    Dat is Simon Brinkman.
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    Ylva neemt het woord zodra Greger Hahn de deur van zijn kantoor in Arvfurstens palats, het schitterende onderkomen van het ministerie van Buitenlandse Zaken, heeft dichtgedaan.


    ‘Ik ben bereid mijn ontslag in te dienen als jullie dat willen. Ik begrijp het als jullie vinden dat het te ver is gegaan. Dat vind ik zelf ook.’


    Agneta Feldt probeert haar te onderbreken, maar Ylva geeft haar de kans niet. Agneta hapt naar lucht.


    ‘Zover zijn we nog niet,’ zegt de staatssecretaris, ‘maar…’


    ‘Ik wel,’ kapt Ylva hem af.


    Zij slaagt er beter in om hem te onderbreken dan de persvoorlichter van SIDA. Greger Hahn kijkt haar verbaasd aan, maar zwijgt.


    ‘Dit is onwaardig. Ik heb geen leven meer en we weten allebei dat mijn dagen geteld zijn. Ik kan niet werken als degenen met wie ik in vergadering zit zich afvragen wanneer ik ontslagen word.’


    Of dat het waar is dat ze de sportwagen van haar man het meer in heeft gereden.


    ‘Het kan zover komen,’ geeft hij toe, ‘als de druk te groot wordt, valt er niets aan te doen, maar de handdoek in de ring gooien voor we zover zijn ziet er ook niet goed uit. Dan geef je ze gelijk, toch? Zo zal het in elk geval worden opgevat.’


    ‘Precies,’ weet Agneta ertussen te krijgen.


    Dus dat was hun probleem, niet óf ze ontslag zou nemen, maar wanneer en hoe. De vlaggen voor het raam maken vreemde capriolen aan de vlaggenmasten.


    ‘We doen het als volgt,’ zegt ze. ‘Ik stuur jullie een verzoek voor ontslag, ondertekend maar ongedateerd, dan kunnen jullie dat gebruiken op het moment dat het nodig is, of het beste uitkomt. Ik neem nu even een time-out.’


    De staatssecretaris doet zijn mond open om te protesteren, maar bedenkt zich, hij ziet vermoedelijk in dat dit een uitstekende oplossing is.


    Ylva en Agneta nemen afscheid op Gustav Adolfs torg. Het lijkt alsof Agneta iets wil zeggen over wat zich net bij BuZa heeft afgespeeld, ze vindt vast dat Ylva het verkeerd heeft aangepakt, maar het is lastig om dat ongedaan te maken. Ze zegt daarom alleen dat ze Ylva op de hoogte zal houden.


    Zodra Ylva weer alleen is en over Norrbro loopt, belt ze Mario Filipović. Hoewel Ylva deze keer zijn naam heeft, moet ze eerst een paar misverstanden uit de weg ruimen en wordt ze een aantal keer heen en weer verbonden met de centrale voor ze hem aan de lijn heeft.


    ‘Filipović.’


    Ze is inmiddels in Gamla Stan aanbeland en loopt naar Västerlånggatan om beschutting te zoeken tegen de wind. ‘Dag, met Ylva Grey van…’ Ze wil SIDA zeggen, maar bedenkt zich. Ze ziet bijna voor zich dat hij met een gekwelde blik over zijn schouder kijkt en controleert of de deur dicht is.


    ‘Het komt me momenteel niet zo goed uit, mag ik terugbellen over… een halfuurtje?’


    ‘Natuurlijk, dat is prima.’


    Ze beëindigen het gesprek. Het duurt twee uur voor hij terugbelt, zonder die extra negentig minuten zelfs maar te noemen.


    ‘We moeten elkaar zien,’ zegt ze.


    Of hij háár zou moeten zien, is maar de vraag, maar het voelt goed om het te verkopen als een gemeenschappelijke aangelegenheid.


    ‘Ik kan vandaag naar Sarajevo komen,’ gaat ze verder terwijl ze door haar hotelkamer loopt.


    Dat ze het niet over de telefoon kunnen bespreken is duidelijk.


    ‘Ik ben op weg naar Belgrado,’ zegt hij, ‘daar blijf ik drie dagen voor een conferentie. Als er haast bij is, kunnen we elkaar beter daar treffen.’


    Misschien ook comfortabeler. Aangenamer. Veiliger.


    ‘Wanneer kunt u daar zijn?’ vraagt hij.


    ‘Ik moet de vluchttijden even bekijken.’


    ‘Bel me als u dat hebt gedaan. Als ik niet opneem, zit ik in het vliegtuig. Probeer het dan later nog een keer, spreek geen bericht in.’


    En weg is hij. Ylva gaat op bed zitten met de laptop op schoot en zoekt vluchten naar Belgrado. Er gaat een rechtstreekse vlucht over amper drie uur. Die boekt ze, ze belt een taxi en pakt snel de weinige spullen bij elkaar die ze bij zich had.


    Ze belt Mario Filipović vanuit de taxi. Hij neemt niet op.


    Er valt een vreemd licht over de snelweg, schaduwloos maar toch sterk, alsof er een boze zon achter de hoge wolken brandt. Ylva pakt haar zonnebril.


    Ze houdt hem op als ze de vertrekhal in loopt. Ze is snel door de veiligheidscontrole en gaat bij de gate zitten, waar ze doet of ze de krant leest. Ze kan niet wachten tot ze Zweden kan verlaten.


    Vlak voor het instappen belt Filipović. ‘Vanavond wordt lastig,’ zegt hij. ‘Hoelang blijft u?’


    ‘Zolang als nodig is.’


    Hij denkt na. ‘Kunnen we morgenochtend vroeg afspreken?’


    ‘Zeg het maar.’


    ‘Kom om acht uur naar Hotel Moskva. Loop via de hoofdingang door naar het café en ga meteen links bij de deuren zitten.’


    ‘We zien elkaar daar.’


    Ze is van plan dit tot op de bodem uit te zoeken, Sarajevo, Anders, al het andere dat onopgehelderd is gebleven. Ze heeft niets meer te verliezen.
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    Ulrika legt haar mobiel op het bed, strekt haar armen boven haar hoofd en wiebelt met haar voeten. Dan gaat ze rechtop zitten.


    ‘Ik heb om acht uur gereserveerd bij Le Caveau 30, maar we kunnen eerder gaan en eerst ergens wat drinken.’


    Ze loopt een rusteloos rondje door de hut, die weliswaar groot is voor een hut, maar toch claustrofobisch kan overkomen als je er niet uit mag. Dat wil zeggen, het uitgaansverbod is opgeheven, maar nu heeft Ulrika geen zin meer om naar boven te gaan.


    ‘Naar je hut worden gestuurd als een kind van vijf. Ik geloof niet dat zijn belangrijke bespreking verstoord zou worden als iemand mij toevallig aan dek zou zien.’


    Tom kan niet verduidelijken wat hij al eerder heeft aangestipt, dat haar vader dat omwille van haar doet, dat zij niet hoeft te zien wie er komen en dus niet ongewild getuige kan worden. Hij heeft trouwens geen zin om Eric Hands te verdedigen. Hij wil haar daarom tot elke prijs in een beter humeur brengen, zodat ze het niet in haar hoofd haalt haar intrek te nemen in een hotel of simpelweg naar huis te gaan.


    ‘Toen we klein waren, was de deur naar zijn werkkamer altijd op slot, zodat we zijn papieren niet door elkaar konden gooien. Hij kwam thuis, dan aten we, en vervolgens sloot hij zich daar op, kwam ons niet eens welterusten zeggen. Dat deed hij als hij van tafel opstond. Mijn moeder moest alles alleen doen. Ons helpen met ons huiswerk, zorgen dat we in bad gingen en dat we op tijd in bed lagen. En ’sochtends was het al precies hetzelfde, zij moest ervoor zorgen dat we op tijd naar school gingen. Hij was al vertrokken als wij wakker werden en we hadden ’smorgens en ’savonds geen kindermeisje. Misschien tot we twee, drie jaar waren, maar daarna niet meer.’


    ‘Dat komt me bekend voor,’ zegt hij.


    ‘Was jouw vader ook zo?’


    ‘Min of meer. De heilige werkkamer, de gesloten deur. Nooit tijd voor ons. Ik geloof niet dat hij ooit thuis was op mijn verjaardag.’


    Dat maakt haar aan het lachen, dit herkent ze.


    En het is waar, ook al probeert hij zich een fictieve Tom White-vader voor te stellen. Hij voelt zich naakt wanneer hij de waarheid spreekt.


    ‘Maar je moeder en jij kunnen het goed met elkaar vinden?’ vraagt hij.


    ‘Ja. Dat is toch altijd wel zo? Of niet?’


    ‘Misschien wel. Bijna altijd.’


    ‘Ze zijn gescheiden toen ik twaalf was. Mijn moeder is met ons naar Londen verhuisd, dus daar heb ik de laatste jaren van de basisschool en de middelbare school gedaan. Papa zie ik voornamelijk in de vakanties, zoals nu, maar er is eigenlijk weinig verschil. Hij was toch nooit thuis.’


    Tom heeft foto’s gezien van Ulrika’s moeder. Er bestaan een heleboel oude opnamen van het Stockholmse nachtleven, waar zij frequent deel van uitmaakte voordat ze met Eric Hands trouwde. Op die afbeeldingen trekt ze vaak een gezicht alsof ze zich met tegenzin laat fotograferen, maar er zijn zoveel foto’s dat dat meer een houding moet zijn geweest. Ze werkte als jurist, maar is daarmee gestopt toen ze naar Londen verhuisde; misschien was het lastig om aan de slag te gaan in een ander land met andere wetten, bovendien had ze voldoende aan de scheiding overgehouden om voor de rest van haar leven financieel onafhankelijk te zijn.


    ‘We hadden veel beter naar mijn moeder kunnen gaan,’ zegt Ulrika.


    ‘Misschien kunnen we dat met Allerheiligen doen?’ vraagt Tom. ‘Het zou leuk zijn om haar te ontmoeten.’


    ‘Ze wil je graag leren kennen. Dat heeft ze gezegd.’


    Tom staat op uit de fauteuil. ‘Ik moet mijn mobiel even halen, volgens mij ligt die boven. Wil jij iets hebben?’


    Ulrika schudt haar hoofd. ‘Zullen we dan tegen zessen vertrekken?’


    ‘Ja, prima,’ zegt hij voordat hij de deur dichtdoet. ‘Gaan we eerst ergens wat drinken.’


    Eric Hands zit aan een van de tafels in de salon met zijn laptop opengeklapt voor zich als Tom bovenkomt. Zijn blik is gefixeerd op het scherm, de duim en wijsvinger van zijn rechterhand liggen op de touchpad.


    Toms mobiel ligt nog op het espressoapparaat.


    ‘Sorry, heb jij mijn mobiel ergens gezien?’


    ‘Nee, daar hou ik me niet mee bezig,’ mompelt Hands afwezig.


    Tom loopt naar de pantry en wil net gaan doen of hij aan het zoeken is als Hands’ mobiel gaat. ‘Ja,’ zegt hij. Hij komt met zijn telefoon aan zijn oor overeind en loopt de salon uit.


    Tom hoort de deur naar het dek dichtslaan. Zijn toneelstukje wordt overbodig. Hij grist zijn mobiel naar zich toe, zet de geluidsopname uit en steekt het toestel in zijn achterzak. Als hij zich omdraait om terug te gaan, valt zijn oog op de computer die nog op tafel staat.


    Zou hij het redden?


    Hij loopt naar de tafel. Hands is nergens te bekennen, maar hoelang blijft hij weg? Als hij de moeite heeft genomen om de kamer te verlaten, zou dat kunnen betekenen dat hij een langer gesprek gaat voeren, maar dat is niet zeker. Hij moet een beslissing nemen.


    Tom gaat in de fauteuil aan de korte kant van de tafel zitten met zijn mobiel in zijn hand, vist het snoertje uit zijn zak en sluit dat aan op zijn mobiel. Hij kijkt snel over zijn schouder. Niemand te zien, geen stemmen.


    Hij koppelt zijn mobiel aan de computer en activeert het programma met een eenvoudige toetsencombinatie. Dat is alles wat hij hoeft te doen, de rest gaat vanzelf. Het duurt volgens Vendela niet meer dan een minuut, mogelijk iets langer, afhankelijk van hoe de computer beveiligd is. Maar aangezien Hands bezig was op zijn laptop toen zijn telefoon ging, zou die niet vergrendeld moeten zijn. Tom neemt aan dat dat het eenvoudiger maakt.


    De adrenaline giert door zijn lijf. Hij bereidt zich al een halfjaar voor op dit moment. De training en de studie naast zijn promotieonderzoek, zijn reis naar Washington, de weken met Wille in Cannes, het weekend in New York, Ulrika. Wacht even, klopt dat wel? Ja, Ulrika. In elk geval in het begin.


    Er komt iemand de trap af vanaf de brug. Het kan Hands niet zijn, maar dat is ook niet relevant. Wat zal hij doen? Het proces afbreken?
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    Hotel Moskva ligt op tien minuten lopen van Ylva’s eigen anonieme toeristenhotel in de buurt van de vesting, maar Lamberts advies uit Brussel klinkt nog door in haar achterhoofd. Ze neemt een taxi. De ochtend is vochtig en koel, maar er hangt een belofte van warmte in de lucht.


    Het café van Hotel Moskva is groot als een balzaal en ingericht in de kleuren rood, groen en goud. Het wordt verlicht door grote kroonluchters met geslepen bollen. Ylva gaat aan een tafeltje links van de ingang zitten, zoals haar is geïnstrueerd. Ze kan amper haar tas op de stoel naast zich zetten voor er een ober in een lange zwarte voorschoot naast haar staat. Ze vraagt om een latte en een croissant, heeft nog niet ontbeten.


    ‘Mrs. Grey,’ zegt een stem links vlak naast haar.


    Doordat ze haar aandacht op de ober had gericht, heeft ze niet gemerkt dat Filipović naar haar tafeltje toe is gekomen. Ze steekt haar hand uit.


    ‘Fijn u weer te zien.’


    Mario Filipović trekt de stoel tegenover haar naar achteren en gaat zitten.


    ‘Ik kan geen Zweeds lezen, maar ik heb het idee dat u aardig wat zorgen hebt,’ zegt hij ernstig.


    Haar eerste impuls is om alles uit te leggen, het hele verhaal te vertellen over Hossin en Najide en hoe zij gemanipuleerd zijn, maar zoals Filipović net zei, hij kan geen Zweeds lezen. Ze wordt rustiger.


    ‘Ja. Dat is ook de reden dat ik u wilde zien.’ Ze gaat zachter praten. ‘Ik denk dat het op de een of andere manier kan samenhangen met de foto’s die ik heb gekregen.’


    Ze zwijgt wanneer de kelner met haar bestelling komt en de koffie en de croissant met besliste bewegingen neerzet. Filipović vraagt om een dubbele espresso en wacht tot de ober buiten gehoorsafstand is.


    ‘Op welke manier dan?’


    ‘Ik weet het niet zeker, maar…’


    Ze vertelt hoe datgene wat nu is geëscaleerd tot een soort heksenjacht klein is begonnen op een extreemrechtse website en steeds werd herhaald, becommentarieerd en gedeeld.


    ‘Ik weet niet hoeveel u weet over die Zweedse man, of u mij alles hebt verteld, maar hij is een bekende rechts-extremist, Simon Brinkman. Mogelijk is hij betrokken geweest bij wapensmokkel voor Franse terroristen.’


    Filipović blijft haar met hetzelfde serieuze gezicht aankijken, toont geen verbazing. ‘Dan begrijp ik het beter.’


    De kelner komt met zijn espresso. Filipović neemt snel twee slokjes.


    ‘Wat kan ik voor u doen?’


    Ylva kijkt naar de donkerbruin gebakken croissant voor zich, ze heeft opeens geen trek meer. ‘Kan iemand erachter zijn gekomen dat ik die foto’s heb gekregen?’


    Hij aarzelt met zijn antwoord, knijpt zijn ogen een beetje dicht terwijl hij nadenkt. ‘Het nieuws dat ik het materiaal heb opgevraagd, kan zich uiteraard hebben verspreid bij SIPA,’ zegt hij. ‘Iemand daar kan het hebben doorverteld, maar hoe ze dan zouden weten dat ik het met u heb gedeeld, is lastiger te zeggen. Maar onmogelijk is het niet.’


    ‘Heeft men u… Ik weet niet goed hoe ik het moet formuleren, maar bent u… Ik zou het begrijpen, maar ik wil het graag weten.’ Ze weet even niet wat ze moet zeggen. Filipović wacht onzeker op het vervolg.


    ‘Hebben ze u op enige manier onder druk gezet?’


    ‘Nee,’ zegt hij, ‘zo is het niet.’ Hij lijkt het niet verkeerd op te vatten.


    ‘Ze kunnen u of mij hebben geschaduwd en zijn gevolgd naar onze ontmoeting,’ gaat hij verder, ‘hoewel ik dat betwijfel. Ik heb gedaan wat ik kon om ervoor te zorgen dat onze ontmoeting veilig zou zijn. Ze kunnen erachter zijn gekomen dat u in Sarajevo was en dat in verband hebben gebracht met het feit dat ik dat materiaal opvroeg. Dat is geen hogere wiskunde, het vereist alleen wat politionele fantasie.’


    ‘Maar dan moet iemand bij SIPA die link hebben gelegd.’


    ‘Ja, of iemand aan wie SIPA heeft gelekt.’


    Ylva weet niet wat ze hem moet vragen, ze weet alleen dat ze hulp nodig heeft. Zo komt ze niet verder. Er zijn te veel vraagtekens.


    ‘Wat kunt u vertellen over Simon Brinkman?’


    ‘Ik wist niet eens dat hij Brinkman heette. U lijkt meer te weten dan ik.’


    Ylva schudt haar hoofd. ‘Nee. Ik ben vastgelopen. U, daarentegen, zou meer te weten kunnen komen.’


    ‘Misschien. Maar ik ben ambtenaar op het ministerie van Financiën. Er zijn grenzen aan wat ik kan doen.’


    Ylva haalt diep adem, probeert de juiste toon te vinden, wil hem niet provoceren, maar het ook niet opgeven. ‘Ik ben erg dankbaar voor deze ontmoeting, echt, maar ik denk dat u grotere bevoegdheden hebt dan een hoofdambtenaar bij een overheidsinstantie voor ontwikkelingssamenwerking.’


    Zijn neutrale masker barst open in een glimlach. ‘Ik kan het materiaal nogmaals doornemen, kijken of er nog meer is wat interessant voor u kan zijn.’


    ‘Alles is welkom. Ik tast volledig in het duister. Het mooiste zou natuurlijk zijn als ik het materiaal zelf zou kunnen inkijken.’


    Nu begint hij te lachen. ‘U kunt het altijd proberen,’ zegt hij.


    ‘Ja,’ zegt Ylva, ‘maar zonder uw hulp kom ik nergens.’


    Mario Filipović kijkt op de klok boven de ingang. ‘Geef me vierentwintig uur. Ik heb nog het een en ander te doen.’


    ‘Ik begrijp het. Uw conferentie.’


    ‘We zien elkaar bij uw hotel, morgenochtend dezelfde tijd. Is dat goed?’


    ‘Ja.’


    Hij komt overeind en loopt snel door de deur die rechtstreeks naar de straat leidt. Als de deur dichtslaat, krijgt ze het gevoel dat ze hem nooit meer zal zien.
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    Tom rukt het ongelezen exemplaar van Le Figaro van tafel, slaat de krant open en legt de linkerpagina over zijn mobiel en de aansluiting naar de computer, een seconde voordat Jean-Luc de salon in komt.


    ‘Aha, ik dacht dat er niemand was die die kon lezen,’ zegt hij vrolijk in het Frans wanneer hij langsloopt.


    Tom kijkt op van de pagina, doet alsof hij daar diep in verzonken was. ‘Ik kijk alleen maar naar de foto’s,’ weet hij uit te brengen zonder nerveus over te komen.


    Hij hoort Jean-Lucs lach vanuit de pantry. Hij komt terug met een koffiekan en blijft bij het tafeltje staan. ‘U spreekt uitstekend Frans.’


    ‘Bedankt.’


    ‘Bijna alsof het uw moedertaal is.’


    Tom lacht vriendelijk. Hij is niet van plan te zeggen dat hij in Frankrijk heeft gewoond, dan komt hij nooit van hem af. Hij kijkt naar buiten, naar het dek.


    ‘Ik meen het echt. Hebt u op school zo goed Frans geleerd?’


    Wat doet hij als Hands terugkomt? Kan hij zijn mobiel ongemerkt onder de krant loskoppelen? ‘Mijn ouders stuurden me altijd op talenreis toen ik klein was.’


    ‘Aha, dat verklaart de zaak.’


    Tom dwingt zichzelf afwijzend te doen en richt zich weer op de krant, en dan hoort hij Jean-Luc de trap op lopen.


    Nog steeds geen Hands. Zijn mobiel trilt kort, een teken dat het klaar is. Hij koppelt hem los, stopt het snoertje in zijn zak en vouwt de krant op terwijl hij opstaat van tafel.


    Waarom was Jean-Luc opeens zo sociaal en waarom sprak hij hem aan in het Frans? En is het niet gek dat hij koffie kwam halen in de salon? Dat is nooit eerder gebeurd. Tom kan de gedachte niet van zich af zetten dat hij dat deed om zijn verhaal te checken, om te horen of hij echt goed genoeg Frans sprak om jarenlang in het land te hebben gewoond. Toms Frans is uitstekend. Als dit een test was, heeft hij die goed doorstaan.


    Ulrika wil al om vijf uur vertrekken. Tom heeft er niets meer op tegen om het jacht te verlaten. Na wat hij net heeft gedaan, voelt het goed om Eric Hands op twaalf zeemijlen afstand te hebben.


    Terwijl Ulrika zich gereedmaakt, beluistert hij de geluidsopname uit de salon. Zijn toestel heeft meer dan twee uur aangestaan, maar het meeste is stilte en hij kan met behulp van de decibelmeter vooruitspoelen. Het eerste gesprek duurt een paar minuten. Het zijn Hands en Henning Eriksson, daar is hij vrij zeker van.


    ‘Deze is uit een heel ander tijdperk. Hoe kom je daaraan?’


    ‘Is in 1968 in Nederland gebouwd. Twee jaar geleden helemaal gerenoveerd.’


    ‘Ja, je hebt het hier prima voor elkaar.’


    En meer in die trant. Daarna verlaten ze de ruimte, ze verdwijnen midden in een zin.


    De volgende keer dat de curve piekt, is wanneer er een paar bemanningsleden door de kamer lopen. Tom kan niet uitmaken welke. Ze spreken Frans, een van hen noemt Saint-Tropez, dat dat beter zou zijn. Misschien hebben ze het over de storm, als er überhaupt storm komt, over de plek waar ze de Capricorn heen zullen varen.


    Ulrika roept iets vanuit de badkamer. Hij trekt zijn oortjes uit.


    ‘Wat zei je?’


    ‘Zullen we een taxi naar de bergen nemen? Dan kunnen we daar een drankje doen.’


    ‘Fine with me. Jij kent het daar beter dan ik,’ antwoordt hij.


    Hij blijft met één oortje in luisteren om het niet te missen als ze weer roept. Hij zou een betere gelegenheid moeten afwachten, maar hij kan het gewoon niet laten. De glimp die hij opving van Brinkman op weg naar de ladder heeft iets bij hem in gang gezet, een voorwaartse beweging die een adrenalinekick veroorzaakt die moeilijk te stuiten is. Hij is in één klap minder Ulrika’s vriend en wat meer Tom White geworden.


    Hij spoelt verder. Weer bemanningsleden. Een van hen is Jean-Luc, dat weet hij zeker. Gepraat, iets over aan land komen. Nog verder. Een korte piek, hij had hem bijna gemist. Een lachje, of misschien dat niet eens, meer een luchtstoot, daarna: ‘Wil je een eindgebruikerscerti…’


    De rest is onverstaanbaar, en het wordt stil. Dat laatste woord moet eindgebruikerscertificaat zijn. Is het Brinkman die dat zegt? Het is in elk geval niet Henning Eriksson, en als er niet meer Zweden aan boord waren, blijft alleen Brinkman over.


    Wil je een eindgebruikerscertificaat? Dat is een term die wordt gebruikt in verband met vergunningen voor wapenexport, het zou dus over wapens moeten gaan. Maar er is iets met de manier waarop hij het zegt, ironisch. Het zou een grap kunnen zijn, iets wat niet veel te betekenen heeft. Citeert hij iemand, vertelt hij een anekdote? Tom spoelt even terug en luistert nog een keer. Nee, het is gericht aan degene met wie hij spreekt, Hands of Eriksson, en het is meer dan ironisch, honend bijna. Zou hij Hands belachelijk durven maken? Maar waarom zou die het met Eriksson hebben over eindgebruikerscertificaten, ook al is het alleen symbolisch bedoeld?
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    Er hangt een lage, grijze hemel boven Blekingegatan. De wind doet de bladeren opwaaien in de binnentuin.


    Vendela’s vingers vliegen over het toetsenbord. Karolina staat schuin achter haar, over haar schouder gebogen, en volgt gespannen Vendela’s werk, hoewel ze niet begrijpt wat ze doet. Maar ze weet waar het voor dient.


    ‘Het klopt, we zitten erin,’ zegt Vendela. ‘En als Hands zijn mobiel synchroniseert met zijn computer, hebben we die ook.’


    ‘Het is hem gelukt.’


    ‘Ja. De Profeet heeft het voor elkaar gekregen.’


    Karolina trekt een stoel bij en gaat naast Vendela zitten.


    Vendela zit in Hands’ e-mailprogramma, scrolt omlaag in zijn verzonden items.


    ‘Staat er iets over Eriksson?’ vraagt Karolina, ‘of Brinkman?’


    ‘Ik zal een kopie downloaden van de hele harddisk, dan kunnen we alles ongestoord doornemen.’


    Vendela’s ogen schieten over het beeldscherm. ‘Is het niet gek dat Henning Eriksson daar was?’ zegt ze. ‘Ik dacht dat ze wel zouden uitkijken om samen gezien te worden.’


    ‘Dat is ook zo, maar ze dachten natuurlijk dat ze veilig zouden zijn op Hands’ jacht. Alleen de mannen van Hands, zijn dochter en haar vriend. De officiële versie, of hoe je het ook wilt noemen, is dat Henning Eriksson op vakantie is in Italië.’


    ‘En Brinkman? Dat is nog gekker. Ik bedoel Henning Eriksson en hij samen.’


    ‘Ja,’ zegt Karolina, ‘dat snap ik niet.’ Ze reikt over tafel naar haar mobiel. ‘Ik ga Örjan bellen. Hij zal dit wel mooi vinden.’


    Vendela werkt nog een tijdje zwijgend door, haar ogen op het scherm gericht, en dan leunt ze achterover. ‘Denk je dat ze Ylva Grey durven ontslaan?’


    ‘Misschien hebben ze geen keus.’


    Karolina wacht even met bellen.


    ‘Zou dat het evenwicht niet verstoren?’ vraagt Vendela.


    ‘Ik geloof niet dat ze haar als speler zien in dit geheel. Het zou kunnen dat ze die baan heeft gekregen als schakel om de boel in de doofpot te stoppen…’ Ze laat haar mobiel zakken en gaat verder: ‘Maar ik denk dat de minister voor Ontwikkelingssamenwerking en de nieuwe staatssecretaris geen van beiden weten waar het eigenlijk om gaat. En de premier kan moeilijk druk uitoefenen om haar daar te houden, dat zou er niet best uitzien, zeker niet nu hij alleen een zakenkabinet leidt.’


    Vendela stroopt de mouwen van haar strakke zwarte truitje op en slaat haar armen over elkaar.


    ‘Maar als ze geen speler is in dit geheel, zoals jij zegt, wat wordt ze dan als ze ontslagen wordt? Een lastige getuige die kan gaan praten?’


    Karolina zwaait met haar mobiel. ‘Ik ga even bellen.’


    ‘Het voelt niet goed,’ houdt Vendela vol. ‘Ylva wil misschien niet eens getuigen over wat er afgelopen winter is gebeurd, maar wat denk je dat iemand als Hands denkt? Misschien valt de regering, Ylva Grey wordt ontslagen. Hands maakt net als wij een risicoanalyse en handelt daarnaar. Ik denk dat het gevaarlijk voor haar kan worden als ze zou terugtreden.’


    Karolina weegt haar telefoon in haar hand terwijl ze nadenkt over wat Vendela net heeft gezegd. Heeft ze weer gelijk?
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    Michel vaart hen naar het vasteland. Ulrika heeft een motorjack aangetrokken, het staat mooi bij haar zilverblonde haar. Tijdens de oorverdovende overtocht stuurt Tom sms’jes naar zijn Parijse vrienden. Ben in Cannes. Niemand op weg deze kant op? Ik mis jullie. Ze nemen een taxi naar de bergen en kiezen een eenvoudige bar met een volmaakt uitzicht over de baai. De zon staat laag aan de horizon en zet La Croisette in het westen in een warme gele gloed. Ulrika straalt helemaal, buigt voorover, pakt Toms hand en proost. Haar slechte humeur lijkt helemaal te zijn verdwenen.


    ‘Lekker, hè?’


    Hij aarzelt met zijn glas in de lucht.


    ‘Dat we hier met z’n tweeën zitten, bedoel ik, even weg van de boot.’


    ‘Zeker!’


    Tom geeft een kneepje in haar hand. Ze beweegt haar vingers tegen zijn handpalm, leunt weer achterover, haar hand nog in de zijne, ademt uit.


    Tom voelt dat hijzelf ook rustig wordt. Zijn opdracht is volbracht. Hij kan tevreden zijn. Ook al is hij niets te weten gekomen over de inhoud van die kisten op Gotland, dit is goed genoeg.


    En dan is Brinkman er ook nog. Het is moeilijk te verkroppen dat Simon Brinkman zich vrijelijk kan bewegen en zich samen met Hands en Eriksson op een jacht in de Middellandse Zee ironisch kan uitlaten over eindgebruikerscertificaten. Tom zou willen dat hij de Capricorn met hen aan boord in de lucht kon laten vliegen. Drie vliegen in één klap. Het zou alleen niet zo eenvoudig uit te voeren zijn. De brandstoftanks hebben een inhoud van zeventigduizend liter, maar dat is diesel, niet erg explosief. En dan is de bemanning er ook nog. Hij is infiltrant, geen… Hij weet niet eens hoe hij het zou moeten noemen. Zijn fantasie over explosieve wraak verzandt in praktische en morele overwegingen.


    ‘Wat is er?’


    Ze moet iets hebben gezien in zijn blik.


    ‘Ik zat erover te denken hoe eh… families zijn.’


    Ulrika buigt zich weer naar hem toe, haakt haar vingertoppen in de zijne. Ze mag hem graag en ze betekent echt iets voor hem. Het is heel raar. Kan hij dit leven leiden?


    Een waanzinnige fantasie waarin hij zich van Eric Hands ontdoet en tóch door kan gaan met Ulrika houdt hem in zijn greep. Dat zou dan niet zijn door op gewelddadige wijze van Hands af te komen, maar door eraan mee te werken dat hij zijn straf krijgt, achter de tralies belandt of gewoon verdwijnt, zonder dat Ulrika te weten komt dat hij erbij betrokken was. Zou dat mogelijk zijn? Die gedachte is gestoord, duister en onvoorstelbaar. Het beangstigt hem dat hij überhaupt zo denkt.


    Ze nemen een taxi terug naar de stad en net als ze bij Le Caveau 30 de menukaart krijgen, belt Hands. Tom is verbaasd dat Ulrika opneemt, maar de irritatie over haar vaders geheime bespreking is blijkbaar verdwenen.


    ‘Wat gaan jullie dan doen? Oké… ik snap het… oké… Natuurlijk.’


    Ze beëindigt het gesprek en stopt haar mobiel in haar tas. ‘Het wordt slecht weer.’ Ze gaat met een bijna provocerend tevreden uitdrukking op haar gezicht verder. ‘Papa zegt dat het beter is als we vannacht aan land blijven. Het kan lastig worden om terug te komen.’ Ze heft haar glas. ‘Daar proosten we op.’


    ‘Proost,’ antwoordt Tom.


    De lucht kleurt oranje en roze, het water in de baai is vooralsnog kalm en rustig.


    Ze nemen hun intrek in het Martinez, hetzelfde hotel als waar hij in augustus logeerde. De receptioniste, een vrouw met een Japans klinkende naam, herkent hem verrassend genoeg nog.


    Ulrika trekt de gordijnen opzij en opent de balkondeuren naar de donkere Middellandse Zee voordat ze zich op bed laat zakken en met een bevrijdende zucht haar pumps uittrekt en die netjes naast elkaar zet. Ze opent de minibar, maar kan niet vinden wat ze zoekt, belt daarom de roomservice en bestelt twee margarita’s.


    ‘Goed?’


    ‘Perfect.’


    Ze verbreekt de verbinding en gaat languit op bed liggen. ‘Dit is een beetje zoals in New York. Jij en ik op een hotelkamer.’


    Hij gaat naast haar liggen, legt een hand op haar borst en strijkt voorzichtig met zijn duim rond de tepel.


    Zijn fantasie over een toekomst met Ulrika komt terug, maar gaat snel over in een ongeruste overpeinzing van wat hij heeft gezegd en gedaan sinds hij op het jacht is aangekomen. Kan hij zich op de een of andere manier hebben verraden, heeft hij iets gemist of heeft het Kantoor iets over het hoofd gezien? Tom White is een vakkundige constructie, maar als je diep genoeg graaft, ontdek je vroeg of laat iets wat niet klopt, daar is hij van overtuigd.


    Wat deed Brinkman eigenlijk op de Capricorn? Wat gebeurt er als Brinkman terugkomt aan boord en Tom oog in oog met hem staat?


    Hij schrikt op als er hard op de deur wordt geklopt.


    ‘Dat zijn de drankjes,’ zegt Ulrika.
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    Ylva gaat een kwartier van tevoren al naar beneden, naar de lobby, ze bedenkt dat het goed is om daar als eerste te zijn. De lobby bestaat uit niet meer dan twee zithoeken met in totaal vier eenvoudige zwarte banken. Ze zijn allemaal vrij en Ylva gaat op de bank het verst van de ingang zitten.


    Pas als ze plaatsneemt, bedenkt ze dat het vermoedelijk ook zo is gegaan toen Anders werd opgeblazen bij Hotel Europe in Sarajevo. Hem was gevraagd naar de receptie te komen, er was iemand voor hem, en toen hij bij de receptie kwam… Met de explosie nog in zijn oren heeft Simon Brinkman de auto gestart en is weggereden.


    Als de gedachte eenmaal is opgekomen, is het onmogelijk om die weer kwijt te raken. Ylva kijkt om zich heen. In de eetzaal, waar ze door een open deur aan de andere kant van de lobby een glimp van kan opvangen, is het ontbijt nog in volle gang. Er staan geen gasten bij de receptie, geen neergezette koffers of aktetassen, maar er is vast een ruimte met opgeslagen bagage van vertrekkende gasten. Alleen, als je iemand wilt vermoorden met een bom is het dom om die in het bagagehok te plaatsen. Tenzij hij zo krachtig is dat je er het hele hotel mee kunt opblazen.


    Zal ze ergens anders naartoe gaan? Maar waarheen? Ze besluit te blijven zitten en kijkt naar de straat, waar aan de overkant net een auto wordt geparkeerd. Er stapt een jonge vrouw uit, ze gooit het portier dicht en sluit het als ze al een paar meter verder is met de afstandsbediening gehaast af.


    Mario Filipović komt zoals afgesproken exact om acht uur. Ylva is blij dat haar ongerustheid ongegrond was.


    ‘Helaas heb ik niet veel nieuws,’ is het eerste wat hij zegt.


    De kracht van de teleurstelling komt onverwacht, ontneemt haar alle energie. Ze had grote verwachtingen.


    ‘Maar er is mij wel iets opgevallen.’ Hij komt wat dichterbij zitten. ‘Het materiaal is omvangrijk en een deel ervan is slecht gesorteerd, vermoedelijk nog niet goed bekeken. Ik kwam een notitie tegen over een ontmoeting met twee Saoediërs, hun namen stonden erbij. Vraag me niet hoe de onderzoekers daaraan zijn gekomen, misschien via het hotel waar ze logeerden. Hoe dan ook, ik heb ze nagetrokken. Dat was niet zo eenvoudig, maar met een beet­je hulp van buitenaf heb ik een link ontdekt tussen een van hen en een islamistisch netwerk.’


    ‘Was hij geen rechts-extremist?’


    ‘Ja, daarom reageerde ik er ook op.’


    ‘Waarom zou hij zich inlaten met islamisten?’


    Filipović fronst zijn wenkbrauwen. ‘Ik weet het, het is zeer wonderlijk.’


    ‘Waar en wanneer zou dat geweest zijn?’


    ‘11 december vorig jaar in Sarajevo. Hij trof die twee Saoediërs, die Bosnië kort na de ontmoeting verlieten en naar Riyad vlogen, via Istanboel. Het netwerk dat ik heb gevonden wordt verdacht van betrokkenheid bij autobommen en zelfmoordaanslagen in Bagdad, Jeruzalem en Istanboel.’


    Ze kijkt naar Filipović, die zijn handpalmen langzaam tegen elkaar wrijft. Ze wil meer hebben, maar hij zwijgt.


    ‘Ik zie aan u dat u niet tevreden bent,’ zegt hij, ‘maar dit is alles wat ik heb.’


    ‘Dit was niet echt wat ik had verwacht, maar ik ben blij dat u het geprobeerd hebt,’ zegt ze.


    Als Filipović vertrokken is, pakt ze onmiddellijk haar mobiel, belt de Franse ambassade in Stockholm en vraagt naar Emmanuel Lambert. Ze wil zo snel mogelijk met hem afspreken, ze kan naar Frankrijk of Brussel komen als hem dat beter uitkomt. Ze heeft de indruk gekregen dat hij niet in Stockholm gestationeerd is, zegt ze.


    Degene aan de andere kant van de lijn lijkt matig geïnteresseerd en vraagt haar te wachten. Hij komt na twee lange minuten terug; even dacht ze dat hij haar vergeten was. Hij klinkt nu beduidend alerter en verbindt haar meteen door met zijn collega.


    Wat er zich tijdens die twee minuten ook heeft afgespeeld, óf het kwartje is gevallen óf er moet een flinke bel zijn gaan rinkelen in het interne systeem. De vrouw is bijzonder behulpzaam. Zoals Ylva al had aangenomen, is het inderdaad zo dat Emmanuel Lambert zich momenteel niet in Zweden bevindt, maar de vrouw van de ambassade zal contact met hem opnemen en er zo snel mogelijk op terugkomen.


    Diplomatieke frasen natuurlijk, maar de energie achter haar woorden belooft een vervolg.


    Ylva beëindigt het gesprek. Haar ogen zijn moe, haar hoofd is zwaar. Ze heeft ook vannacht weinig geslapen. Het is verleidelijk om Elias te bellen om hem bij te praten over Brinkman, maar net als de impuls om het nieuws te checken weet ze ook deze aanvechting te onderdrukken. Ze zal niet proberen hem te bereiken zolang hij op de boot zit. Ze vormt een risico, dat weet ze.


    Simon Brinkman, rechts-extremist, verdacht van wapensmokkel en handlanger van Franse terroristen doet zaken met Saoedische fundamentalisten. Wat komt eruit als je dat optelsommetje maakt?
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    Sprietige palmbladeren en rommel van omvergeblazen prullenbakken liggen verspreid over La Croisette. De mast van een kleine zeilboot langs een van de kades is geknapt en drie mannen in identieke rode Sebago-jacks zijn hem met grote gebaren aan het aftuigen. De wind is gaan liggen, maar de golven die op de pier slaan, komen zo hoog dat ze vanuit de hotelkamer van Tom en Ulrika te zien zijn.


    ‘Ze zijn voor anker gegaan in Saint-Tropez, maar verwachten daar na de lunch weer te vertrekken,’ zegt Ulrika met haar ogen op haar mobiel gericht. ‘Papa zegt dat we hier beter tot morgen kunnen blijven.’


    Ze ontbijten op de kamer, kruipen terug in bed, vrijen en kijken vervolgens een aflevering van een serie op Netflix. Daarin wordt een politieman het mes op de keel gezet door zijn vriendin, die hem ervan beschuldigt seks te hebben gehad met een andere vrouw toen hij onder een valse identiteit werkte. Ze noemt het verkrachting.


    Tom begrijpt niet hoe ze tot die conclusie komt, misschien is het gewoon een slecht script, maar het zit hem toch niet lekker.


    Hoe zou Ulrika reageren als ze erachter kwam dat hij eigenlijk anders heet, nooit in Frankrijk heeft gewoond, geen onroerend goed heeft geërfd en alleen wat met haar is begonnen om bij haar vader in de buurt te kunnen komen?


    Dat zou niet goed zijn.


    Maar verkrachting?


    Hij verzinkt in gedachten terwijl het drama op het scherm op de achtergrond doorgaat. Maar híj is hier, niemand anders. Als hij de energie van Ulrika’s warme huid voelt die zich voortplant door zijn lijf, is dat gevoel echt, en hij vindt dat prettig, hoe hij zich ook noemt. Toen ze net met elkaar vreeën, voelde hij zich zo met haar verbonden als hij maar zelden eerder heeft meegemaakt. Het was goed en het was echt, en híj was erbij betrokken – niemand anders.


    Maar wat híj voelt, doet er misschien niet toe.


    De vraag is wat zíj zou voelen als ze het wist.


    Wat hij met Ulrika heeft, is geen normale relatie. Het heeft geen toekomst. Maar zo mag hij niet denken. Ze zou het aan hem zien. Het is wat het is. Hij heeft geen keus.


    Ze blijven tot de volgende ochtend in het Martinez. Om tien uur pikt Jean-Luc hen in de haven op. Zoals altijd racen ze over de golven, de zonnekap fladdert in de wind.


    ‘Is het gisteren goed afgelopen?’ vraagt Tom.


    ‘Ja, maar het was prettig dat we in een haven zijn gaan liggen.’ Jean-Luc kijkt hem niet aan als hij antwoordt, houdt zijn blik gericht op de horizon.


    Ze komen aan bij de Capricorn, Michel staat hen boven aan de ladder op te wachten. Het ziet er kaal en troosteloos uit aan boord. De zonneschermen zijn opgerold, parasols, meubels en andere losse spullen op het dek zijn verwijderd, de jacuzzi op het achterdek is afgedekt met een zwarte hoes. In de salon is het al precies hetzelfde, overal ziet het er opgeruimd en kaal uit. Eric Hands is nergens te bekennen.


    ‘Is papa hier?’ vraagt Ulrika.


    ‘Hij zit te werken,’ zegt Michel.


    Toms mobiel zoemt. Hij haalt hem tevoorschijn en leest het sms’je terwijl Paul binnenkomt en vraagt of ze koffie willen.


    Het is een reactie van zijn vrienden in Parijs.


    We hebben je gisteren gemist bij Le Clown. Kom je binnenkort naar Parijs? Of haak aan in Londen! Denise en ik gaan daar op 11 oktober een week naartoe. Groeten van D, ze zegt dat je moet komen!


    Gedecodeerd betekent dat dat Lambert hem morgenmiddag om één uur bij Le Liber’Tea in Nice kan treffen. Gisteren staat voor morgen, Le Clown voor Le Liber’Tea en 11 voor 13. Het is eenvoudig, maar onmogelijk te kraken omdat de code per keer wordt vastgesteld. Er zal nooit een patroon ontstaan dat kan worden geanalyseerd.


    Paul serveert ze allebei een cappuccino.


    ‘Ik ga beneden studeren,’ zegt Ulrika als ze haar koffie opheeft.


    ‘Doe dat,’ zegt hij, en hij streelt haar over haar rug. ‘Ik blijf nog even hier.’


    Hoe moet hij uitleggen dat hij morgen naar Nice moet? Het moet iets zijn wat niemand anders voor hem kan doen, en bovendien iets waardoor Ulrika ervoor zal kiezen aan boord te blijven.


    Het schip stijgt en daalt langzaam, draait en schommelt zijwaarts in de deining. Zijn mobiel trilt; een pushbericht. Het scherm licht op.


    Voormalig partijsecretaris van de sociaaldemocraten Henning Eriksson verdronken aangetroffen.


    Tom kijkt instinctief om zich heen in de salon. Er is daar niemand, buiten aan dek al evenmin. Het beeld van Brinkman en Eriksson die naar de ladder lopen komt terug. Tom is vermoedelijk de laatste buiten de moordenaar die Henning Eriksson in leven heeft gezien.
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    Örjan is er niet wanneer Karolina en Vendela het nieuws krijgen, maar twintig minuten later komt hij binnenstormen. Karolina schrikt op achter haar bureau.


    ‘Dit is het werk van Brinkman,’ zegt ze.


    Örjan Mardells stierennek plooit langs zijn kraag terwijl hij omstandig zijn hals naar rechts draait.


    ‘Stijve nek?’ vraagt Vendela.


    ‘Daar lijkt het wel op,’ zegt hij. ‘Dat het Brinkman is,’ voegt hij eraan toe als hij hun verbaasde blikken ziet, ‘maar ik vind toch dat we voorlopig alle mogelijkheden moeten openhouden.’


    Karolina voelt wat vanbinnen opzwellen en moet zich inhouden om geconcentreerd over te komen als ze verdergaat.


    ‘Eriksson verlaat de Capricorn met Simon Brinkman en spoelt twee dagen later dood aan. Wat kan er gebeurd zijn als Brinkman hem niet had verdronken?’


    ‘Hij kan bijvoorbeeld door een vloedgolf meegesleurd zijn toen hij op de rotsen stond, zoals Aftonbladet beweert.’


    Zo heeft de Italiaanse politie blijkbaar geredeneerd in Arma de Taggia, de plaats waar Henning Eriksson volgens de berichten op vakantie was. Eriksson zou een pad langs de rotsen op gegaan zijn en daar óf de waarschuwingsborden hebben genegeerd waarop stond dat je dat pad bij slecht weer niet moest nemen, óf hij zou de boodschap verkeerd hebben begrepen, waardoor hij door een golf zou zijn meegesleurd en zijn verdronken nadat hij door de val buiten bewustzijn was geraakt. De krant kwam met een reeks soortgelijke voorbeelden, onder andere van een Zweedse moeder en haar twee kinderen van vijf en zeven, die twaalf jaar eerder aan de Franse Atlantische kust door een golf waren meegesleurd.


    ‘Wat betekent dit voor de Profeet? Dat is voor ons van belang,’ zegt Vendela.


    ‘We hebben Eric Hands’ computer. Hands had die gesynchroniseerd met zijn mobiel en daardoor hebben we toegang tot zijn hele netwerk. Misschien moeten we daar genoegen mee nemen,’ zegt Karolina.


    ‘Je bedoelt dat we de operatie afbreken?’ vraagt Örjan.


    ‘Ja.’


    ‘We weten hoe gevaarlijk Hands kan zijn en Brinkman is een van zijn moordenaars,’ zegt Vendela, die nog aan haar bureau zit.


    ‘Ja, het is zorgelijk,’ zegt Örjan. ‘Die aanwezigheid van Simon Brinkman bevalt mij niets, maar…’


    Hij loopt terug naar de hal, wurmt zich uit zijn dunne jas en hangt die op een hangertje. Örjans relatie met kleren komt altijd over als een gevecht. Zijn lichaam staat gewoon op gespannen voet met de standaardmodellen van de confectie-industrie.


    ‘De Profeet kan daar voorlopig blijven.’


    Karolina wil protesteren, maar Örjan gebaart haar hem niet te onderbreken.


    ‘Met Hands valt niet te spotten en we moeten onze waakzaamheid verhogen, zodat we de Profeet daar weg kunnen halen als de situatie acuut wordt.’


    Een vuilniswagen beneden op straat maakt een snerpend geluid, alsof er iets vastloopt in de hydraulische pers.


    ‘Onze waakzaamheid verhogen? Wat bedoel je daar precies mee?’ vraagt Vendela.


    ‘We verplaatsen jullie activiteiten naar Cannes. Neem genoeg mee om het daar een paar weken te kunnen uithouden. Ik zal een appartement regelen met een veilige internetverbinding.’


    ‘Die alleen de DCRI zit af te luisteren,’ zegt Vendela.


    ‘Vermoedelijk, maar dat zie ik niet als een probleem. We zitten in hetzelfde schuitje.’


    Karolina staat een paar passen bij Örjan vandaan, haar armen over elkaar geslagen.


    ‘Maar jij bedoelt dat de Profeet op de Capricorn blijft, ook al is Henning Eriksson vermoord nadat hij daar aan boord is geweest?’


    ‘Ik vind dat we die gok moeten wagen. Henning Eriksson heeft niets met Tom White te maken, dat moeten we niet vergeten. Maar zoals gezegd: dat Brinkman daar is, of is geweest, is verontrustend.’


    Hij kijkt Karolina en Vendela nuchter en zakelijk aan.


    Karolina strijkt met haar hand over haar warme voorhoofd. Het voelt goed om af te reizen naar Cannes, maar ze weet niet of het genoeg is.


    ‘Oké, dan gaan we inpakken,’ zegt Vendela. Ze begint meteen haar apparatuur af te sluiten.


    ‘Goed,’ zegt Örjan. ‘En we houden dit voorlopig binnen de groep. We laten de politie erbuiten. Als Brinkman wordt opgepakt of wordt meegenomen voor verhoor kan dat levensgevaarlijk worden voor de Profeet.’


    Buitengewoon overbodige informatie. Karolina gaat zitten om vliegtickets te boeken.
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    De zee is rustig en grijs. Tom is die nacht tot de conclusie gekomen dat de beste oplossing is om te zeggen dat hij naar Crédit Lyonnais moet om een volmacht te tekenen. Dat klinkt plausibel, en zo saai dat niemand op het idee zou komen om dat in twijfel te trekken.


    ‘Kun je dat niet via internet doen?’ vraagt Ulrika.


    ‘Blijkbaar niet.’


    ‘Jammer.’


    ‘Je hebt geen zin om mee te gaan?’


    Het is een interessante evenwichtsoefening om iets voor te stellen wat je tot elke prijs wilt vermijden. Ulrika rekt zich uit op bed en gaapt uitvoerig.


    ‘Nee, ik geloof het niet.’


    ‘Je kunt in Cannes blijven als je niet mee wilt naar Nice.’


    Ze schudt haar hoofd. ‘Ik heb geen zin om daar in m’n eentje rond te lopen.’


    ‘Nee, dat snap ik.’


    Ze ontbijten boven in de salon. Eric Hands laat zich even zien, krijgt te horen dat en waarom Tom naar Nice moet en houdt een kort relaas over het wanbestuur van de genationaliseerde bank in de jaren negentig voor hij weer aan het werk gaat.


    Michel brengt hem naar Cannes. Ze zwijgen; door het gebulder van de motoren is er ook geen gesprek mogelijk.


    ‘Hoe laat bent u terug?’ vraagt Michel wanneer Tom op de kade is geklommen.


    ‘Rond drie uur. Ik zal bellen als ik in de taxi terug zit. Is dat goed?’


    ‘Ja.’


    Tom loopt snel naar La Croisette en wenkt een vrije taxi. De chauffeur rijdt in de richting van Antibes en Tom kan de stranden van Juan-les-Pins zien liggen voordat ze de snelweg op gaan.


    Hij heeft gekozen voor het hoofdkantoor van Crédit Lyonnais, midden op Avenue Jean Médecin. Dat is maar een paar blokken verwijderd van het etablissement waar hij Lambert zal treffen. Iets moeten doen bij een bank is een goed excuus omdat dat vanwege het bankgeheim lastig te checken is, en het is niet helemaal uit de lucht gegrepen. Hij is klant bij Crédit Lyonnais, ook al heeft hij er niet echt iets te zoeken.


    De taxi stopt voor het bankpaleis, dat met zijn vier hoge marmeren zuilen sterk doet denken aan het Witte Huis in miniatuur. Tom betaalt contant en loopt tussen de zuilen door naar binnen. Er zijn maar weinig klanten in de grote zaal met het glazen plafond met schaakbordpatroon. Hij neemt de tijd om een formulier in te vullen en wordt bediend aan een van de lelijke balies. Het betreft een zinloze transactie tussen twee rekeningen.


    Wanneer hij klaar is, heeft hij nog twaalf minuten voordat hij in het café moet zijn. Het kost maximaal twee, drie minuten om daar te komen, maar hij kan eerder gaan, dat maakt niet uit.


    Het terras onder de groene luifel van Le Liber’Tea zit vol, maar Tom gaat naar binnen en neemt zoals afgesproken plaats op de eerste verdieping. Er zijn daarboven maar twee tafels. Hij gaat aan de kleinste zitten, die met een achthoekig glazen blad.


    Emmanuel Lambert komt twee minuten voor de afgesproken tijd binnen. Hij legt discreet een vinger tegen zijn lippen, gaat zitten en zet een zwart tasje, niet groter dan een toilettas, naast de tafel.


    ‘Voor uw veiligheid,’ zegt hij.


    Tom begrijpt dat het een Faraday-tas is, die elektromagnetische straling blokkeert, en hij legt zijn mobiel erin. Lambert sluit de tas af. Dat Toms mobiel gemanipuleerd zou kunnen zijn, is zeer aannemelijk. Door het Kantoor, waar hij hem van heeft gekregen, of in een onbewaakt ogenblik door Hands.


    Lambert steekt zijn hand uit. Een snelle, maar stevige handdruk. ‘Geen problemen onderweg?’ vraagt hij.


    ‘Nee.’


    Een serveerster, een vrouw van Toms leeftijd, haar haar vastgezet met een donkerrode fluwelen band, komt met een dienblad onder haar arm naar hen toe. Lambert bestelt twee Perrier.


    ‘Is dat goed?’ vraagt hij als ze al is verdwenen. ‘We zijn hier immers niet om…’


    ‘Nee nee, natuurlijk,’ zegt Tom.


    Lamberts gelaatstrekken ontspannen zich als om aan te geven dat hij luistert.


    ‘De man voor wie u zich interesseert, ik hoef niet te zeggen wie…’


    Een snel hoofdschudden.


    ‘Hij was aan boord.’ Tom moet even tellen voor hij verdergaat: ‘Drie dagen geleden.’ Het voelt als veel langer terug, minstens een week. ‘Samen met Henning Eriksson. Ze verlieten de boot tegelijkertijd. Dat was ergens rond een, twee uur gok ik. Ik kon niet zien of er nog iemand in de zodiac zat, het was puur geluk dat ik überhaupt iemand gezien heb, maar ze gingen samen de ladder af.’


    Lambert neemt de informatie zwijgend in zich op, probeert niet eens onbewogen te kijken. Hij ziet in dat Tom dezelfde conclusie heeft getrokken als hijzelf.


    ‘Ik neem aan dat u hebt gehoord…’


    ‘Over Eriksson? Ja.’


    ‘Is die ander nadien terug geweest aan boord?’


    ‘Ik heb hem niet gezien, maar ik ben tijdens de storm twee nachten van boord geweest.’


    ‘Hoe dat zo?’


    ‘Mijn vriendin wilde naar Cannes.’


    Om de een of andere reden wil Tom haar naam niet noemen, haar er niet bij betrekken. Het is meer symbolisch, Lambert weet immers alles al, maar toch.


    ‘Weet u nog meer over de tijd dat hij aan boord was?’


    ‘Wij werden naar onze hut gestuurd, dus het was zoals gezegd puur geluk dat ik hem gezien heb. Maar ik heb nog iets…’


    Hij verzwijgt dat hij een poging heeft gedaan het gesprek op te nemen met zijn mobiel.


    ‘Ik heb hem horen zeggen… Volgens mij was dat tegen Hands: Wil je een eindgebruikerscertificaat?’


    ‘Vroeg hij dat of was het een aanbod?’


    ‘Volgens mij geen van beide. Het is maar een flard van een gesprek, dus het is lastig te zeggen, maar het klonk als een ironische toespeling op een discussie die ze hadden gehad.’


    ‘Dus het was niet concreet.’


    ‘Nee. Zo interpreteer ik het. Het was meer een opmerking. Hij klonk heel stoer toen hij dat zei.’


    Lambert wendt zich af en tuurt naar het licht achter de ramen.


    ‘En daarna vertrok hij met Eriksson.’


    Het is niet de bedoeling dat Tom daar antwoord op geeft.


    ‘Waar gaat dit om?’ vraagt hij. ‘Waarom wilden ze zich ontdoen van Eriksson?’


    Lambert kijkt hem met een ernstig gezicht aan, steekt zijn kin wat naar voren.


    ‘U mag niets zeggen?’ vraagt Tom.


    ‘Ik weet het niet, zo simpel is het,’ zegt Lambert. ‘Ik deel graag informatie met u om u te helpen begrijpen wat u daar ziet en hoort, maar ik weet niet waarom dit met Eriksson is gebeurd. Het is voor niemand goed, ook niet voor Hands. We tasten op dit moment in het duister, daarom bent u zo belangrijk voor ons.’


    Lamberts kaakspieren bewegen wanneer hij zijn kiezen op elkaar klemt. Misschien klopt het wat hij zegt, maar Tom is niet van plan risico’s te nemen omwille van Lambert. Misschien wel als de moord op Eriksson Hands onderuit kan halen, maar hij weet dat dit soort figuren niet uit zijn op rechtvaardigheid. Zij dagen niemand voor de rechter wegens een onwettige handeling, die gebruiken ze als drukmiddel om hun eigen belangen na te streven.


    Tom drinkt zijn glas in één teug leeg. ‘Een simpele theorie,’ zegt hij. ‘Hands betaalt Brinkman voor zijn diensten met wapens, die in die kisten op Gotland liggen, maar het bevalt hem niet waar ze heen gaan. Zover bent u vast ook gekomen.’


    ‘Dat was mijn eerste gedachte,’ zegt Lambert, ‘maar het is niet meer dan een gok. We weten niet wat er in die kisten zat, en zoals u zelf al zei, die opmerking was een fragment, lastig te interpreteren.’


    Even ziet Tom zichzelf van buitenaf. Het is geen déjà vu en geen bijna-doodervaring, maar hij ziet zichzelf daar in een café in Nice over wapensmokkel en moord zitten praten met een stijve figuur van de Franse geheime dienst. Hoe is hij daar verzeild geraakt?


    Zijn hand beeft, hij verbergt hem onder tafel.


    ‘Dus wat gebeurt er nu?’


    ‘Die kisten,’ zegt Lambert. ‘Er moeten ergens sporen te vinden zijn van het transport. Die zullen vermoedelijk niets blootgeven over de inhoud, maar afzender en tussenpersonen kunnen ook wat onthullen.’


    Lamberts mobiel rinkelt zachtjes in de binnenzak van zijn colbert. Hij haalt hem tevoorschijn, kijkt snel op het display voor hij opneemt. ‘Ja.’


    Hij zit een tijdje te luisteren, af en toe humt hij wat, meer bij zichzelf dan om te bevestigen dat hij luistert.


    ‘Bedankt,’ zegt hij ter afsluiting, zonder dat hij verder nog wat heeft gezegd.


    Hij kijkt Tom ernstig aan. ‘U had blijkbaar gezelschap,’ zegt hij.


    Van Michel van de boot? Nee, dat kan bijna niet.


    ‘Een man van in de dertig, rossig, lang, grijze trui en een donkerblauw bomberjack. Klinkt dat bekend?’


    Tom schudt zijn hoofd. ‘Dat is niet iemand van de boot.’


    ‘Dan was het iemand die u aan land stond op te wachten.’


    Tom heeft een droge mond, kijkt naar het lege waterglas.


    Wat heeft hun wantrouwen gewekt?


    ‘Het is het beste dat u gaat. Ik wacht tot ik groen licht krijg. Houdt u zich gedeisd, doe net als anders, kijk niet om. Ze willen u vast alleen in de gaten houden. Het wordt pas gevaarlijk voor u wanneer ze merken dat u ze ontdekt hebt, dus…’


    ‘Ik begrijp het,’ kapt Tom hem af.


    Hij kan niet aan de Fransman laten blijken dat hij deze training al heeft gehad. Lambert geeft hem onder tafel zijn mobiel. Tom pakt hem aan, neemt met een knikje afscheid van Lambert en vertrekt.


    Lambert heeft vast gelijk. Ze willen hem alleen maar in de gaten houden. Of dit is het einde.
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    Karolina en Vendela hebben een klein driekamerappartement gehuurd in de baai ten westen van La Croisette. Dat is nog steeds Cannes, maar een heel ander Cannes. Het laatste chique hotel hebben ze aan de voet van de heuvel met de burcht achter zich gelaten, de exclusieve merkenzaken schitteren door afwezigheid en aan de waterkant wassen twee EU-migranten het zand van zich af.


    Thuis is de belangstelling voor Henning Erikssons verdrinkingsongeval onverwacht koel. Normaliter zou zoiets grote koppen opleveren, maar Zweden is nog in shock na de aanslag op het toestel van Air France en heeft beperkte ruimte voor een tijdens zijn vakantie verdronken oud-politicus. In het huidige parlementaire vacuüm is het verrassend stil, ook onder Henning Erikssons partijvrienden, in het bijzonder die van de overgangsregering. Je zou bijna denken dat ze blij zijn dat ze van hem af zijn.


    ‘Nee.’ Een kort, beslist protest uit de keuken, waar Vendela zich met haar beeldschermen en harde schijven heeft geïnstalleerd. Ze zit daar al een paar dagen aan haar computer gekluisterd om zich in te graven in de digitale schatkamer van Eric Hands. Als die bestaat. De keukentafel is de enige fatsoenlijke tafel in het appartement. Zelfs in dit deel van Cannes is op zo’n korte termijn weinig te huur.


    ‘Wat is er?’ vraagt Karolina, en ze loopt naar haar toe.


    ‘Dit is niet goed.’ Vendela kijkt Karolina aan. ‘Nee, beslist niet goed. Dat kan maar één ding betekenen.’


    ‘Eric Hands trekt de Profeet na,’ gaat Vendela verder. ‘Hij wil een uittreksel uit het Franse kadaster, wil zijn bankrekeningen zien, belastingaanslagen, diploma’s van Franse scholen. Het mailtje is meteen gewist nadat hij het had gestuurd, maar alle wijzigingen worden in de cache opgeslagen op zijn harde schijf.’


    ‘Aan wie had hij het gestuurd?’


    ‘Terje Wallberg. Geen idee wie dat is, maar die naam komt al eerder voor in Hands’ mail.’


    ‘Bankrekeningen,’ zegt Karolina.


    ‘Ja,’ zegt Vendela, ‘ook niet helemaal koosjer. Het moet een van zijn handlangers zijn.’


    ‘Is alles waar hij om vraagt waterdicht?’


    Vendela trekt aan haar oorlelletje terwijl ze het mailtje nogmaals doorleest.


    ‘Ja, er is niets wat de Profeet kan ontmaskeren.’


    Dat stelt haar voor nu gerust.


    ‘Waarom nu?’ vraagt ze.


    ‘Ja, dat zit mij ook dwars.’


    Vendela rolt een stukje opzij met haar stoel zodat ze Karolina beter kan zien.


    ‘Het was wat anders geweest als hij dat had gedaan vlak nadat ze elkaar in New York hadden ontmoet of toen hij mee zou gaan naar Gotland. Maar waarom nu?’
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    Tom wurmt zich tussen de tafels van het terras door en slaat op Rue de la Liberté rechts af. Hij heeft geen hint van Lambert gekregen over waar de rossige man zich zou ophouden en doet geen moeite hem te vinden. Terwijl hij daar loopt houdt hij zijn blik op het trottoir een paar meter voor zich gevestigd.


    Komt het door dat gedoe met de bank dat Hands wantrouwig is geworden? Dat lijkt niet waarschijnlijk. Misschien staat Hands gewoon onder druk, de moord op Eriksson heeft hem paranoïde gemaakt en plotseling bedenkt hij dat hij veel minder over Tom weet dan hij zou willen. Hem laten schaduwen is misschien gewoon een snelle lakmoesproef. Doet Tom wat hij beweert dat hij zou gaan doen?


    Hij is ontzettend blij dat hij naar dat bankfiliaal is gegaan en daar wat tijd heeft doorgebracht met die overschrijving. Hij weet vrijwel zeker dat hij niet samen met Lambert is gezien bij het café. Lamberts helper zou wel gewaarschuwd hebben als ze vanaf de straat te zien waren geweest.


    Tom komt bij Avenue Jean Medicin op het moment dat het licht op groen springt, en hij steekt over met het gevoel dat er twee waakzame ogen op zijn rug zijn gericht. Hij moet even wachten op een vrije taxi, maar tien minuten later is hij op weg de stad uit.


    Hij belt Michel zoals afgesproken, overweegt daarna het Kantoor te bellen. Dit is wellicht zijn laatste kans om vrijelijk met hen te kunnen communiceren voor hij terugkeert naar Stockholm.


    De gedachte om weer naar huis te gaan verspreidt zich als een warme belofte door zijn borst. Twintig minuten eerder was hij er volledig op ingesteld om terug te keren naar de boot en dat is nog steeds zijn doel, maar het gevoel is nu heel anders. Het is alsof de grond onder hem heeft gebeefd en hij nu over diepe scheuren heen moet manoeuvreren.


    Zou hij Ulrika zover kunnen krijgen om eerder te vertrekken? Als je bedenkt hoe boos ze was op haar vader voordat ze naar Cannes vertrokken, zou dat niet onmogelijk moeten zijn, en het zou zoveel beter zijn dan er met een rotsmoes tussenuit te knijpen.


    Hij toetst het nummer van Karolina in. Ze neemt na één keer overgaan op.


    ‘Er gebeurt hier van alles,’ zegt hij.


    ‘Gaat het wel goed met je?’


    ‘Hands laat mij schaduwen.’


    ‘Waar ben je?’


    ‘Ik ben in Nice geweest, maar ik ben nu op de terugweg.’


    ‘Weet je zeker dat het Hands is?’


    Tom heeft dat als vanzelfsprekend aangenomen, maar denkt er nu even over na. Ze zijn op de A8, maar het verkeer komt maar langzaam vooruit, oranje zwaailichten verderop, wegwerkzaamheden of een ongeval.


    Wie anders dan Hands zou hem hebben kunnen volgen naar Nice? Dat zou een enorm bewakingsapparaat of een lek aan boord vereisen. Nog een.


    ‘Voor vijfennegentig procent,’ zegt hij.


    Als het in gang is gezet door zijn tochtje naar Nice betekent dat dat zijn ontmoeting met Lambert de hele operatie op het spel kan hebben gezet.


    ‘Wat is je plan?’


    ‘Ik ga terug naar de boot.’


    ‘Als je denkt dat dat oké is, moet je dat doen. Ik laat dat aan jou over. Maar wees voorzichtig.’


    ‘Zeker weten,’ zegt hij.


    ‘Als het zo is dat Hands iets vermoedt, is het in eerste instantie zaak om hem gerust te stellen. We weten wat we bereikt hebben, dat mogen we niet op het spel zetten.’


    Hij begrijpt waar ze op doelt. Als Hands paranoïde genoeg wordt, zal hij zijn computer, zijn mobiel, de hele boel vervangen, en dan zou alles tevergeefs zijn.


    ‘Bedenk dat er altijd een uitweg is.’


    Nee, niet altijd. Dat is gelul.


    ‘We zijn in de buurt,’ zegt ze.


    ‘In de buurt?’


    ‘Ja.’


    De taxi is de opstopping voorbij en de chauffeur trekt snel op naar honderddertig.


    ‘Wat betekent dat?’


    ‘Dat we ter plaatse zijn.’
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    Twintig minuten dreunende stilte naar de Capricorn. Veel tijd om na te denken. Zijn lichaam vibreert in het tempo van de motoren. Wat staat hem daar op de boot te wachten?


    Michel zet het gas uit en laat de boot met een perfecte berekening het laatste stukje naar de ladder glijden. Tom bedankt hem en neemt de paar sporten naar het dek.


    Hij staat vlak voor hem, gekleed in een grijze broek en een groen poloshirt. Tom kijkt in zijn onaangenaam vriendelijke, helderblauwe ogen en voelt zijn hartslag dalen. Zijn hart klopt met zware, langzame slagen, pompt koud bloed in zijn aderen.


    Simon Brinkman.


    Hij is ervan overtuigd dat het nu voorbij is. Daar staat zijn beul, klaar om hem mee te nemen op zijn laatste reis. Zal hij hem verdrinken, zoals hij met Eriksson heeft gedaan, of zal hij hem meenemen onder dek om hem met behulp van alle beschikbare pressiemiddelen te laten vertellen wat hij weet?


    De kou in zijn bloed verbiedt hem te fantaseren over wat dat kunnen zijn. Het woord ‘pressiemiddelen’ is genoeg. Daar moet het bij blijven.


    ‘Hello,’ zegt Tom in het Engels.


    Hij besluit hem te behandelen als een bemanningslid, ook al is hij anders gekleed. Brinkman antwoordt in het Zweeds: ‘Hej.’


    Tom loopt verder, dat woord in zijn eigen taal stoort hem. Het is alsof Brinkman wil markeren dat hij iets anders is, niet gewoon iemand van de bemanning om voor de familie en hun naasten te zorgen.


    ‘Is het goed gegaan?’


    Tom blijft staan. ‘Ja, bedankt, het is prima verlopen.’


    Hij wacht op een vervolg, overweegt het initiatief te nemen door Brinkman fatsoenlijk te begroeten, maar doet dat niet omdat dat zijn uitzonderingspositie zou bevestigen, hem tot een gast aan boord zou maken net als hijzelf. Iemand die elk moment een conversatie kan beginnen, vragen kan stellen die je niet onbeantwoord kan laten.


    Maar Brinkman zegt verder niets en gaat naar beneden om Michel te helpen met de boot. Tom loopt naar het achterschip en gaat via de salon naar binnen. Jean-Luc staat op het achterdek, tegen de reling geleund alsof hij daar geposteerd is. Wanneer hij Tom in het vizier krijgt, laat hij de reling los, steekt een hand op in iets wat een halfhartige groet zou kunnen zijn, maar het gebaar is bedoeld om hem tegen te houden. Jean-Luc komt zonder haast op hem af.


    ‘Ik moet je mobiel innemen.’


    ‘Hè?’


    ‘No worries, maar we hebben een verhoogd beveiligingsniveau.’


    ‘Dat klinkt als worries,’ zegt Tom. Hij pakt zijn telefoon en zet die uit.


    ‘Is er wat gebeurd?’ vraagt hij wanneer hij hem afgeeft.


    ‘Orders van de baas.’


    Jean-Luc gaat niet in op details, het is ook maar de vraag of hij wat weet.


    ‘Van Eric?’


    ‘Van wie anders?’


    Niet van Brinkman dus. Tom kijkt de salon in. ‘Waar is Ulrika?’


    ‘In haar hut.’


    Hij gaat de salon binnen. Hij vindt het echt heel zorgwekkend dat hij zijn mobiel moet afgeven. Als ze erin slagen in zijn telefoon te komen en kennis nemen van de inhoud, is hij dood.


    Hij gaat naar beneden, ziet dat de deur naar het achterschip dicht is, loopt verder en gaat naar de hut.


    Ulrika kijkt op van het bureau, ze heeft allerlei boeken en aantekeningen verspreid rond haar computer liggen.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt hij.


    ‘Gebeurd?’


    ‘Dat met die telefoons.’


    Ulrika rolt met haar ogen. ‘Jezus ja, ik weet het ook niet, weer zo’n gril van papa.’


    ‘Jean-Luc zei iets over een verhoogd beveiligingsniveau. Dat klinkt zo…’


    ‘Ach, als het echt… dan zouden we hier niet meer zitten. Ik zou me maar niet druk maken.’


    Hij voelt zich niet gerustgesteld. Als de verhoogde beveiliging slechts een voorwendsel is, waar gaat het dan om? Om hem?


    Hij trekt zijn schoenen uit, verruilt ze voor een paar sneakers en ploft in de fauteuil bij de ramen.


    ‘Hebben ze die van jou ook ingenomen?’


    ‘Ja.’ Ze trekt een vermoeid gezicht, lijkt zich niet gemakkelijk te kunnen losrukken van haar bezigheden.


    ‘Zo te zien lukt het met het schrijven,’ zegt hij.


    ‘Ik wil dit nu ook afmaken. Ging het goed in Nice?’


    ‘Ja, het was alleen een kwestie van een handtekening zetten op een formulier.’ Hij strekt zijn armen over de rugleuning. ‘Wie is die Zweed?’


    ‘Iemand die voor papa werkt.’ Ze lijkt ongeïnteresseerd. Tom wil niet al te nieuwsgierig overkomen, besluit niet verder te vragen.


    ‘Ik mag hem niet,’ zegt ze na een onnatuurlijk lange stilte. Ze leest iets op het scherm.


    ‘Waarom niet?’


    ‘Geen idee, maar ik vind het niet prettig dat hij aan boord is als papa er niet is. Ik bedoel… waarom?’


    ‘Is Eric vertrokken?’


    ‘Ja, maar hij komt morgen terug.’


    Als Eric Hands de Capricorn heeft verlaten, is de situatie misschien toch niet zo alarmerend. Of ziet hij dat verkeerd? Hij heeft wel een moordenaar achtergelaten aan boord.
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    Het had een mooie dag kunnen worden. Warm, vrijwel geen golven, Eric Hands nog op reis, Ulrika in een goed humeur, enthousiast aan de studie, enthousiast over hem. Ze geeft een kneepje in zijn pik als ze de trap op lopen om te gaan ontbijten.


    Ze gaan met hun koffie in de zon op het achterdek zitten, waar ze voorzichtig gewiegd worden door lichte golven en het schelle gekrijs horen van een meeuw die een rondje om de boot vliegt en dan aan de lichte hemel verdwijnt.


    ‘Goedemorgen.’


    Tom merkt dat Ulrika verstijft. Het is Brinkman. Hij loopt in stevig tempo, met lange passen, alsof hij buiten aan de wandel is, blijft dan abrupt staan en gaat zitten zonder ook maar te vragen of hij stoort. Alsof ze aan boord zijn van een cruiseschip, of alsof hij hun vriend is. Ulrika begroet hem uiteraard, ondanks haar aversie. Tom ook.


    ‘Goed geslapen?’


    ‘Ja, dank je,’ zegt Ulrika zo kil dat de woorden als ijspegels op het dek vallen.


    Tom knikt.


    ‘Dus jullie jongelui hebben niets beters te doen dan de tijd te doden op een schip op de Middellandse Zee?’


    Ulrika staat resoluut op, pakt haar koffie en loopt zonder iets te zeggen weg. Brinkman kijkt haar na tot ze in de salon is verdwenen.


    ‘Oké dan.’ Hij kijkt naar Tom, die een opzettelijk gekwelde grimas op zijn gezicht tovert.


    ‘Ik denk dat ik maar even ga kijken wat…’ Hij wil opstaan, maar Brinkman houdt hem tegen.


    ‘Blijf nog even zitten. Ze redt zich wel.’


    Tom laat zich terugzakken op zijn stoel, hij wil daar weg, maar bedenkt dat het misschien goed is om te blijven zitten. Wellicht kan hij erachter komen wat Brinkman van plan is en wat hij weet.


    Brinkman leunt weer achterover, met zijn handen achter zijn hoofd, en kijkt Tom aan.


    ‘We zijn aan het studeren,’ zegt Tom, voornamelijk om niet alleen maar stil te zitten zwijgen. ‘We hebben een collegevrije periode, dus daarom…’ Hij spreidt zijn handen naar de zee waarop ze volgens Brinkman hun tijd doden.


    ‘Denk je dat ik haar beledigd heb? Ik bedoelde het niet verkeerd.’


    ‘Ik denk het niet,’ zegt Tom.


    Het kwam ook niet door wat je zei, het ging gewoon om jou.


    ‘That time of the month, misschien.’


    Tom huivert. Brinkman moet erop uit zijn een slechte sfeer te creëren. Hij kan van zichzelf niet zo lomp zijn.


    ‘Sorry.’ Brinkman wuift het met beide handen weg, maar Tom weet niet of hij zijn eigen opmerking wegwuift of dat hij zijn verontschuldiging wil intrekken.


    ‘Eigenlijk zouden mensen met Tourette ook zo’n speldje of hangertje moeten dragen,’ zegt Tom, ‘net zoals je hebt voor iemand met epilepsie. Zou dat geen goed idee zijn?’


    ‘Hoezo? Heb jij Tourette?’ Hij kijkt Tom met een serieus gezicht aan, maar begint vervolgens te lachen. ‘Nee, ik maak maar een geintje.’


    Hij komt hectisch en onberekenbaar over, een beschuldigende ondertoon in alles wat hij zegt. Lastig om hem het initiatief te ontnemen.


    ‘Oké. En wie ben jij eigenlijk?’ vraagt Brinkman.


    Een vrij gewone vraag, in elk geval als je een beetje brutaal bent. Brinkmans toon is luchtig, opgewekt nieuwsgierig, het beschuldigende zit tussen de regels. Ze zijn alleen op het achterdek, er is niemand van de bemanning te zien, de kapitein niet en ook de matrozen niet – als dat de juiste benaming is voor de gewapende mannen in de strakke T-shirts.


    Tom neemt de vraag zo letterlijk mogelijk, en hij dreunt zijn gebruikelijke, niet erg spannende riedeltje op: dat hij pas naar Zweden is verhuisd en aan de Defensie Academie gaat promoveren in vrede- en conflictstudies.


    ‘Aha.’ Brinkman kijkt verbaasd, alsof hij iets heel anders had verwacht. Als dit een bedekt verhoor is in opdracht van Hands speelt hij het goed. ‘Dus jij bent vredesactivist?’


    ‘Er is plaats voor duiven en haviken, maar inderdaad, in Zweden en Scandinavië ligt het zwaartepunt op vrede.’


    Brinkman knijpt nadenkend met zijn duim en wijsvinger in zijn bovenlip. ‘Maar hoe heb je Ulrika leren kennen?’


    ‘Hier.’


    ‘Hier?’ Brinkman wijst omlaag op het dek.


    ‘Ja,’ antwoordt Tom, en hij stelt snel zelf een vraag: ‘En jij werkt samen met Eric? Of zijn jullie alleen kennissen?’


    ‘Wij doen veel zaken samen. Ik help hem met de logistiek.’


    Discrete verplaatsingen naar een andere wereld.


    Nu is het Toms beurt om niet-begrijpend te kijken. ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen?’


    ‘Voor een groot concern als Atlas moet er altijd veel geregeld worden en dat zijn veelal dingen waar een CEO zich niet mee bezig kan houden.’


    Of zich mee bezig wíl houden. Zoals voor Hotel Europe in Sarajevo in een auto zitten om de bezitter van een belastende geluidsopname te doden door met behulp van een afstandsbediening twee parallel geschakelde brisantgranaten af te vuren.


    Brinkman jaagt hem angst aan, maar fascineert hem ook, Tom wil zorgen dat deze man veroordeeld kan worden. Zou hij het Kantoor ervan kunnen overtuigen dat Brinkman moet worden opgepakt zodra hij aan land komt? Hij zou veroordeeld moeten kunnen worden voor de moord op zijn vader én voor die op Henning Eriksson. Er zijn getuigen, onder wie hijzelf, die hem met de plaatsen delict en met Hands in verband kunnen brengen, en er is een geluidsopname met daarin het motief, de reden waarom ze allebei uit de weg moesten worden geruimd.


    Maar is het Kantoor er überhaupt wel in geïnteresseerd hem op te pakken? Zou het hun onderzoek naar Hands verstoren of hen dwingen op de proppen te komen met bewijs dat ze geheim willen houden?


    ‘Die studie, die duurt wel even. Krijg je daar studiefinanciering voor of heb je een bijbaan?’


    Óf hij heeft geen idee óf hij gebruikt alles wat hij weet over Tom om toespelingen te maken waardoor hij zich zou kunnen verraden.


    ‘Ik heb mijn salaris als promovendus.’


    Tom probeert hem te peilen, is er een korte reactie op zijn halve waarheid, een vreemde pauze of een onbeheerste voldane grijns? Hij kan niets ontdekken. Niets eenduidigs.


    ‘Dat lijkt me geen vetpot. Dan is deze vriendschap zeker wel handig?’


    Hij is echt een asshole.


    ‘Nee, ik maak maar een grapje. Ik bezit onroerend goed, geërfd van mijn ouders. Niet iets op dit niveau…’ Hij maakt een hoofdbeweging die de Capricorn en het hele Atlasimperium omvat. ‘Maar voldoende om de rest van mijn leven niet meer te hoeven werken, als ik zo in elkaar zou zitten.’


    ‘Maar zo zit jij niet in elkaar. Jij bent een ambitieuze knul. Je wilt meer, je wilt hogerop…’


    Tom komt overeind. ‘Ik ga eens kijken waar Ulrika heen is.’


    Simon Brinkman zegt nog wat, maar Tom heeft hem al de rug toegekeerd en geeft geen antwoord. Doet alsof hij het niet hoort.


    Er volgen een paar ongemakkelijke seconden terwijl hij over het achterdek loopt en niet weet wat er achter hem gaande is. Hij luistert aandachtig, niet naar wat Brinkman zegt, maar is gespitst op andere geluiden. Een wapen dat tevoorschijn wordt gehaald, plotselinge voetstappen als Brinkman hem achterna zou komen rennen. Hij krijgt even een aanzet van een déjà vu, maar die trekt weer weg, het is meer een schaduw die zich in zijn richting beweegt en oplost voordat hij vorm krijgt.


    In de ruit rechts naast de ingang naar de salon ziet hij Brinkman. Hij zit daar nog steeds en kijkt hem na.
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    De ramen van Hotel Oasis in het centrum van Nice kijken uit op een open achtertuin. Het hotel heeft zijn naam te danken aan de lommerrijke vegetatie: sinaasappelbomen, palmen en klimplanten die tot hoog tegen de gevel groeien. De portier met de markante gelaatstrekken en het halfhartig geföhnde haar wenkt haar na het ontbijt naar zich toe. Hij overhandigt haar een witte envelop met haar naam erop, handgeschreven.


    ‘Wie heeft die afgegeven?’ vraagt ze.


    ‘Een vrouw van uw leeftijd.’


    Ylva neemt de lift naar boven, maakt de envelop pas open als ze op haar kamer is. Ze vouwt het dunne vel papier van A5-formaat open. GA LUNCHEN BIJ LE 37 POP IN HOTEL NEGRESCO. LOOP OM 13.00 UUR NAAR DE TOILETTEN EN KLOP OP DE DEUR LINKS VAN HET DAMESTOILET.


    Het is ondertekend met e.l. Hij is efficiënt, Lambert. Ze heeft hem nog niet eens kunnen vertellen waar ze logeert, maar haar paspoort is geregistreerd in het computersysteem van het hotel. Hij heeft Cannes voorgesteld als ontmoetingsplaats, wat eerst klonk als onwaarschijnlijk toeval, maar toen bedacht ze dat het precies andersom moest zijn. Hij wilde daar met een reden naartoe, of hij was er al. Ylva deed een tegenzet met Nice. Ze wilde niet te dichtbij komen.


    Ze zou willen dat er een bevestiging was dat Emmanuel Lambert inderdaad de afzender was. De enige keer dat ze zo’n soort mededeling heeft gehad, leidde die haar naar het Jubelpark in Brussel, en dat had haar bijna het leven gekost.


    Twee jaar na de terroristische aanslag op de Promenade des Anglais, waarbij een vrachtwagen op voetgangers inreed en er zeker vierentachtig mensen om het leven kwamen, zijn grote delen van de boulevard in Nice afgesloten wegens herinrichting. Of dat om veiligheidsredenen is of wegens renovatiewerkzaamheden weet Ylva niet, maar ze moet hoe dan ook denken aan de vreselijke aanslag die Rakhmat Akilov nog geen jaar later op Drottninggatan in Stockholm heeft geprobeerd te kopiëren.


    Ylva loopt op de stoep aan de overkant van de straat naar het statige, honderd jaar oude Hotel Negresco en zoekt Le Pop 37. Het restaurant met de opmerkelijke naam is inderdaad een pop-upzaak, omdat een van de andere eetgelegenheden in het hotel wordt verbouwd.


    Het duurt lang voordat haar bestelling wordt opgenomen. Vlak nadat de kabeljauwrug met pikante chorizosaus is gearriveerd, moet ze al opstaan om naar de toiletten te lopen. Precies om één uur klopt ze op een glanzend gelakte zwarte deur naast het damestoilet. Die wordt onmiddellijk opengedaan, en een vrouw van in de vijftig met highlights pakt haar stevig bij haar bovenarm en trekt haar de keuken in.


    Ze leidt Ylva langs hete gasfornuizen en rammelende pannen naar een goedereningang. Ylva denkt eerst dat ze het hotel gaan verlaten, maar de vrouw blijft voor een goederenlift staan.


    ‘Waar gaan we heen?’ vraagt Ylva.


    ‘Monsieur Lambert verwacht u.’


    De lift arriveert met een duidelijke pling en brengt hen naar de vierde verdieping. Ze lopen een meter of tien door een gang met hoogpolig tapijt voordat de vrouw blijft staan en luid op een deur klopt. Ylva staat er zwijgend naast te wachten. Na een paar seconden hoort ze geratel achter de deur.


    Hij is het.


    ‘Welkom.’


    De vrouw vertrekt, Ylva gaat naar binnen en hoort de deur achter zich dichtslaan. De kamer is een kleine suite. Hij wijst op een bank en een paar rococofauteuils in schreeuwend paars. Ylva kiest voor de bank.


    ‘Wat kan ik voor u doen?’


    ‘Het gaat om Simon Brinkman,’ zegt ze, ‘althans, dat denk ik.’


    Lambert gaat verzitten in de fauteuil. Die ziet er niet erg comfortabel uit. Ylva vertelt het hele verhaal over het artikel op de rechtse site en de daaropvolgende heksenjacht. Lamberts voorhoofd krijgt ondertussen steeds diepere rimpels.


    ‘U lijkt behoorlijk in moeilijkheden te zijn geraakt.’


    Ze meent oprecht medelijden in zijn stem te horen. Dat doet haar goed, maar het maakt haar ook kwetsbaar. Ze moet even een trilling in haar stem weghoesten voor ze antwoord geeft.


    ‘Ja, die campagne was slim opgezet en als dat een bepaald punt bereikt… dan…’


    ‘Rolt het vanzelf verder. Ik weet het, ik heb dat van dichtbij meegemaakt. En Frankrijk is bijna tien keer zo groot als Zweden. Als het waait, kan het stevig stormen.’ Hij zuigt met een berustend gebaar zijn lippen naar binnen. ‘Het spijt me, maar ik begrijp niet precies wat ik kan doen.’


    Ylva concentreert zich, ze weet dat dit moeilijk zal worden. ‘Ik moet meer te weten komen over Simon Brinkman,’ zegt ze, en ze recht haar rug. ‘Het zou kunnen dat het voor mij al te laat is, maar ik wil weten hoe het zit. Waar is hij nu? Wat doet hij?’


    ‘U gaat toch niet proberen te onderhandelen met Brinkman?’ Lambert pakt de armleuningen stevig beet.


    ‘Dat moet ik u sterk ontraden. Brinkman is volstrekt onbetrouwbaar, bovendien is hij gevaarlijk.’


    Ylva heeft niet eens met die gedachte gespeeld. Ze glimlacht afgemat.


    ‘Ik ben bang dat wij in twee totaal verschillende werelden leven. Ik zou nooit op het idee komen om met hem te onderhandelen of hem onder druk te zetten. Maar ik zou graag zien dat hij zijn straf kreeg.’


    ‘Dan denkt u aan…’


    ‘Aan het feit dat hij mijn medewerker Anders Krantz in Sarajevo heeft vermoord. Hij zal nooit worden vervolgd voor wat hij mij heeft aangedaan, dat weet ik.’


    Lambert werpt een blik op de glinsterende zee. ‘Ik wil hem ook graag op de een of andere manier zien boeten voor wat hij heeft gedaan,’ zegt hij. ‘Maar we moeten niets overhaasten. U weet dat het gecompliceerd is.’


    ‘Dus hij mag gewoon doorgaan omdat dat andere doeleinden dient?’


    ‘Hij mag beslist niet doorgaan, maar we willen zo veel mogelijk weten voor we actie ondernemen. We willen niet alleen hém hebben, maar als het kan ook zijn netwerk.’


    ‘En Eric Hands?’


    ‘Dat kan lastig worden.’


    Zo komt ze niet verder. Ze heeft nog één troefkaart in handen, het heeft geen zin die nog langer achter te houden.


    ‘Brinkman had afgelopen winter een ontmoeting met twee Saoediërs, een van hen had banden met een netwerk dat ervan wordt verdacht aanslagen te hebben gepleegd in het hele Midden-Oosten, op joden, westerlingen en andersdenkende moslims.’


    Emmanuel Lambert vertrekt geen spier, maar ze voelt dat ze zijn volledige aandacht heeft.


    ‘Waar en wanneer?’


    ‘In Sarajevo, op 11 december vorig jaar.’


    ‘Komen deze gegevens van dezelfde bron als…’


    ‘Ja, dezelfde bron.’


    Lambert komt overeind, loopt naar een van de hoge ramen en kijkt omlaag naar de deels afgesloten Promenade des Anglais.


    ‘Opmerkelijk, toch?’ vraagt Ylva.


    Lamberts kostuum ruist zacht wanneer hij zijn jasje gladstrijkt en zijn handen in zijn zij zet.


    ‘Wat doet een Zweedse rechts-extremist samen met twee Saoedische terroristen?’ gaat ze verder. ‘Ik kan dat niet rijmen.’


    Hij draait zich weer om, maar zegt nog steeds niets.


    ‘Het zou ironisch zijn als Eric Hands en Simon Brinkman betrokken zouden zijn bij het neerhalen van vlucht AF1562.’


    Ylva is er niet op uit om te provoceren, ze denkt alleen hardop, maar als ze Lamberts gezicht ziet betrekken, voelt ze dat ze een grens heeft overschreden.


    ‘Dat zijn slechts speculaties.’


    Er klinkt alleen meer bedachtzaamheid dan protest door in zijn stem.


    ‘Ik weet niet hoe Brinkman en zijn aanhang denken, maar als ik rechts-extremist was en geweld niet schuwde, zou ik meer voelen voor een islamistische aanslag in Zweden dan voor een paar rechtse gekken die moslims neerknallen in een moskee. Dat zou zogezegd een beter langetermijneffect opleveren.’ Ze strijkt een lok achter haar oor. ‘Maar inderdaad, dat zijn erg verregaande speculaties.’


    ‘We moeten het hierbij laten,’ zegt hij. ‘Ik ben u dankbaar voor de informatie, dus ik kan het u niet direct kwalijk nemen dat u Brinkman niet met rust laat.’


    Ylva staat op, zich er terdege van bewust dat ze er niets voor terug heeft gekregen. Maar ook al is ze niet méér te weten gekomen over Brinkman, ze heeft misschien toch iets in gang gezet. Ze schudden elkaar de hand.


    ‘Maar laat u hem vanaf nu met rust, kan ik daarop vertrouwen?’


    ‘Ja,’ zegt ze, ‘als u belooft hem níét met rust te laten.’


    Hij geeft uiteraard geen antwoord.
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    Eric Hands keert ’smiddags terug. Hij landt op het privévliegveld Cannes Mandelieu en wordt opgehaald door Jean-Luc. Simon Brinkman laat zich niet zoveel meer zien nadat Hands is teruggekeerd, en als hij al zichtbaar is, houdt hij zich op de achtergrond. Óf hij heeft het druk óf hij kent zijn plaats als het baasje thuis is.


    Van Hands zien ze ook niet veel. Hij groet hen vluchtig als hij aan boord komt en sluit zich vervolgens op in zijn werkkamer. Tom krijgt geen gelegenheid naspeuringen te doen naar de weg die de Gotlandse kisten door Europa hebben afgelegd. Het Kantoor zou betere mogelijkheden hebben dan hij, daar kunnen ze immers in Hands’ systeem.


    Wanneer de zon ondergaat, drinken Tom en Ulrika wat op het achterdek. Op verzoek van Ulrika serveert Paul twee Hemingway daiquiri’s. Hij zet ze op witte papieren servetjes. De golven kabbelen tegen de romp en ze hebben het over het najaar, hun studie en de Atlantische Oceaan. Dat ze een oceaan tussen zich hebben.


    ‘Je moet naar Londen komen,’ zegt ze. ‘Kun je niet kerst komen vieren?’


    Het is een soort liefdesverklaring. De hoop om over drie maanden weer samen te zijn, of in elk geval een uitdrukking van haar gevoelens op dit moment, licht aangeschoten, in de zon aan boord van een jacht, ver van de werkelijkheid.


    ‘Zou je dat willen?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘Maar we moeten er ook eerder een keer heen, een weekend.’


    Ze gaan naar beneden, naar de hut. Hun omhelzing heeft iets treurigs en wanhopigs. Tom heeft het koud als hij klaarkomt. Voelt Ulrika dat ook, of alleen hij? Trekken zijn gevoelens zich terug nu het einde in zicht is?


    Ulrika ligt met haar hoofd op zijn buik en speelt met zijn slappe pik, animeert hem met een tekenfilmstemmetje.


    ‘Alsjeblieft,’ zegt hij, ‘dat is vernederend.’


    ‘Voel je je gekrenkt?’


    ‘Ja, vreselijk.’


    Ze voelen de boot trillen. Het zijn de motoren van de Capricorn die worden opgestart. Even later horen ze de elektromotor die het anker binnenhaalt. Ulrika leunt op haar elleboog en kijkt naar buiten.


    ‘Heeft Eric gezegd dat we ergens heen gaan?’ vraagt Tom.


    Ze trekt een nietsvermoedend gezicht en laat zich weer naast hem achterovervallen.


    Ze eten met Ulrika’s vader. Tom vraagt waar ze naar op weg zijn.


    ‘De motoren moeten gewoon een beetje in beweging blijven,’ zegt hij.


    Paul serveert Tom en Eric Bélon-oesters en zee-egel, waar het net het seizoen voor is, terwijl Ulrika een minder provocerende hommer-staart krijgt. Als hoofdgerecht eten ze allemaal een bloederige entrecote. Hands vraagt hoe ze het gehad hebben en vertelt een anekdote over de eerste poging van zijn vader om netten uit te zetten bij hun destijds pas aangeschafte zomerhuis in de Stockholmse scherenkust. Het huisje lag heel mooi aan zee, maar het was maar klein en hij moest de slaapkamer delen met zijn twee broers. Het was halverwege de jaren zeventig en de Atlasgroep was nog slechts een bescheiden bedrijf, met zo’n dertig medewerkers. Zijn vader had, al was hij niet dom, niet begrepen dat er een drijver aan een net moest en had het net gewoon in het water gegooid, waarna het natuurlijk nooit was teruggevonden.


    Eric Hands doet zijn best, maar je merkt dat hij met zijn gedachten ergens anders zit, zijn blik verdwijnt telkens in het niets. Hij eet, maar lijkt niets te proeven en haast te hebben om weer aan het werk te gaan.


    Tom gaat aan dek om de bewegingen van de boot beter te kunnen volgen. Hij vangt een glimp op van de twee bevelhebbers op de brug. Misschien hebben zij meer behoefte aan beweging dan het schip. Ze zijn naar het oosten gevaren, in de richting van Italië, dat is aan de zon gemakkelijk te zien, maar ze lijken de koers te hebben gewijzigd en varen met een lichte boog verder de zee op. Straks wordt het donker. Zonder mobiel is het voor Tom onmogelijk te weten waar ze zich bevinden.


    Hij kan maar moeilijk in slaap komen, hij ligt lang te luisteren naar het geluid van de motoren. Waagt hij onnodig zijn leven? Hij is nu heel dicht bij Hands gekomen, maar kan hij nog meer bereiken? Is alles wat overblijft een fraaie aftocht om Eric Hands niet te verontrusten?


    Hij wordt om vier uur wakker doordat de trillingen ophouden. Ulrika ligt diep in slaap naast hem. Haar benen steken onder het dekbed uit, zwak verlicht door de indirecte nachtlampjes die aangaan als je opstaat. Hij wacht even om te zien of het licht haar heeft gestoord, maar ze verroert zich niet.


    Hij trekt zijn broek en een T-shirt aan en sluipt de gang op, loopt verder naar het achterschip. De deur naar de achtergang is open, maar die naar de werkkamer is dicht. Hij blijft bij de eerste deur staan, meent stemmen te horen, maar weet het niet zeker. Hij wil eerst even aan de deur luisteren, maar bedenkt zich en loopt in plaats daarvan de trap op, verder naar het verlichte dek.


    De zee beweegt onrustig in het donker, krijgt een paar meter van de zwarte romp vorm, splijt tegen de boeg en rolt aan de zijkanten langzaam verder. Tom krijgt het gevoel dat het schip verlaten is, dat alleen Ulrika en hij aan boord zijn.


    Hij gaat weer naar binnen en loopt naar voren, waar een trap naar de brug is, maar ook een naar beneden, naar de vertrekken van de bemanning.


    Hij loopt de trap af naar een gang die niet veel verschilt van die waar Ulrika en hij hun hut hebben, de deuren zitten alleen dichter bij elkaar. Midden in de gang staat een deur open. Die is anders dan de andere, van stevig plaatstaal en met een hoge drempel. Hij loopt dichterbij, blijft staan luisteren. Geen stemmen, ook geen andere geluiden. Hij kijkt naar binnen, en wanneer hij de ladder ziet begrijpt hij dat die deur naar de machinekamer leidt.


    Het is doodstil en de schacht met de trap wordt verlicht door een kille tl-buis. Hij doet een stap naar binnen, blijft weer staan luisteren, zet zijn voet op de bovenste sport, het metaal hard en koel onder zijn voetzool. Als hij eenmaal het besluit heeft genomen, klimt hij snel naar beneden.


    De machinekamer is keurig netjes en de twee GM-motoren glimmen hem tegemoet. Is het zoals Hands zei, dat de motoren wat beweging nodig hadden? Dat klinkt vreemd. Kunnen die niet een paar weken stilliggen?


    Hij loopt weer naar boven, niet veel wijzer geworden. Helemaal niets wijzer. De ladder maakt een zingend geluid, kleine blikkerige echo’s die zwijgen als hij de gang weer in stapt. Hij hoort een fluistering of een stem ver weg, loopt verder naar de trap naar boven en bereidt een eenvoudige verklaring voor voor het geval iemand die zou eisen.


    Wanneer hij het voorste gedeelte van de salon nadert, ziet hij de schaduw dichterbij komen. Snel bukt hij zich en doet een stap terug. Door die haastige beweging verliest hij zijn evenwicht. Hij valt achterover en landt met een doffe klap op zijn rug op de harde vloer, maar slaagt erin zijn hoofd omhoog te houden. Meteen sleept hij zich naar de muur om overeind te krabbelen en daar weg te komen, achteruit kruipend als een angstig insect.


    Hij duwt zich met zijn handen omhoog tegen de muur en blijft met enigszins gebogen knieën staan, klaar voor de volgende aanval. Het is nu een kwestie van overleven, en daarna om hier weg te komen.


    Maar er is daar niemand. Het is net zo stil als daarvoor. De bemanning slaapt, de motoren zwijgen. Hij staat stil, wacht op een vervolg, een herhaling. Waarvan? Het enige wat hij heeft gezien was een schaduw die door zijn hoofd ging.


    Hij doet een paar voorzichtige, afwachtende stappen naar de salon, blijft staan, kijkt naar binnen. Er is daar echt niemand. Hij wacht nog even, nu eerder bang gemaakt door de schaduwen in hemzelf dan door degenen die aan boord kunnen opduiken. Als hij het gevoel heeft dat hij zichzelf weer onder controle heeft, gaat hij naar beneden naar de hut.


    Ulrika kijkt hem vragend aan. Ze zit rechtop in bed. ‘Waar was je?’


    Deze keer heeft hij geen excuus, geen New York Times om mee te zwaaien. ‘Ik werd wakker toen de motoren stopten en kon niet meer in slaap komen.’


    Hij heeft het gevoel dat hij dezelfde scène afspeelt. Ulrika verbergt een geeuw achter haar hand. ‘Misschien wordt het tijd om naar huis te gaan. Ik weet dat ik twee weken heb gezegd, maar…’


    ‘Ja, je hebt gelijk,’ zegt hij.


    Ze vraagt het alleen maar, vermoedt niets.


    ‘Kom nog even liggen.’


    Hij kleedt zich uit en laat zich onder het dekbed glijden. Weg van de Capricorn. Naar huis. Een fraaie aftocht.
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    ‘De Capricorn is vannacht wezen varen,’ zegt Vendela.


    ‘Waarnaartoe?’


    ‘Dat is het ’m juist. Ze zijn terug op bijna dezelfde plaats, hebben alleen een ronddraaiende beweging gemaakt. Er is daar niets.’


    ‘Andere schepen?’


    ‘Niet dat ik kan zien, maar ik heb alleen de schepen van de handelsvloot op mijn scherm.’


    Het is vroeg. De lichte nevel op zee trekt op en verdwijnt met de eerste zonnestralen.


    ‘Ik wil graag weten wat er tijdens dat tochtje is gebeurd. Kun je iets zien?’


    ‘Nee. Er is een heleboel verkeer: mail, de sms’jes die ik kan zien via de computer, maar ook documenten via ftp-servers, uploads en downloads.’


    ‘Kun je ze lezen?’


    ‘Ja, maar het meeste is werkgerelateerd, niets wat de activiteit van vannacht verklaart.’


    Karolina heeft de deur achter een van de Franse balkons in de woonkamer opengezet en zit met één bil op de reling. Ze kijkt naar de zee en de strook strand waar de twee EU-migranten hun kamp opgeslagen lijken te hebben in de openlucht.


    ‘Geen contact met de Profeet?’


    ‘Niets.’


    Ze missen twee oké-berichten, hebben überhaupt geen berichten gekregen. Óf hij heeft geen mogelijkheid gehad om te communiceren óf er is iets gebeurd.


    ‘Zullen we een boot regelen en een kijkje gaan nemen?’ vraagt Karolina.


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘We kunnen toch gewoon langsvaren.’


    ‘Ze zien ons op de radar,’ zegt Vendela. ‘Ook als we heel onschuldig langsvaren, worden ze gewaarschuwd, en we moeten in een behoorlijk grote boog om ze heen varen willen ze geen argwaan krijgen.’


    ‘Die stilte bevalt me niets.’


    Ze loopt weg bij het raam en gaat naar de keuken, die vaag naar schoonmaakmiddel ruikt.


    ‘Heeft Hands antwoord gekregen op zijn vragen over de Profeet?’


    ‘Gedeeltelijk. Hij heeft een uittreksel ontvangen van het kadaster, dat was waarschijnlijk het gemakkelijkst te regelen, maar daar was niks geks mee. En een paar cijferlijsten van Franse scholen.’


    ‘Niks verontrustends dus?’


    ‘Niet in wat ik hier kan zien, maar er kunnen ook fysieke rapporten op het jacht zijn afgeleverd.’


    Karolina kan de gedachte niet loslaten om de zee op te gaan. Het vreet aan haar om passief in het appartement te zitten zonder enig contact met de Profeet. Vendela en zij kunnen zelf weinig uitrichten, niet zolang de Capricorn in internationale wateren ligt en als ze niet alle mogelijke wetten willen overtreden, maar aan de andere kant, wie zou er klagen als ze het internationaal recht zouden schenden? De Capricorn is gewoon een privéjacht en Hands zal wel uitkijken hen aan te geven.


    ‘Laat Örjan weten dat we misschien een probleem hebben in Cannes, zodat hij de ernst begrijpt.’


    ‘Will do,’ zegt Vendela.


    Karolina gaat naar de slaapkamer en trekt haar hardloopkleding aan. ‘Ik ga even een stukje rennen,’ zegt ze. ‘Bel me als er iets is. Ik kan in hooguit vijf minuten terug zijn.’


    ‘Ik weet het,’ zegt Vendela, ‘je bent snel.’


    ‘Ik meen het.’


    ‘Ik weet het. Vijf minuten.’


    Ze laat Vendela in de keuken achter en loopt rechtstreeks naar de haven om te informeren naar een boot.
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    Tom wordt wakker met het gevoel dat hij zich heeft verslapen, hoewel hij nergens heen hoeft. Ulrika is al opgestaan, ze is niet meer in de hut. Misschien is dat de verklaring voor de ongerustheid die onmiddellijk aan hem begint te knagen. Hij kijkt met slaperige ogen naar de kubusvormige wekker op het nachtkastje. Er staat 08.20 in blauwe lichtgevende cijfers.


    Met een vaag gevoel dat er iets niet klopt neemt hij een snelle douche achter het beslagen glas van de douchewand, scheert zich, kleedt zich aan en gaat naar boven naar de salon. Ulrika is nergens te bekennen, ook niet buiten op het achterdek. Hij loopt naar het voordek, maar dat is ook leeg. Hij aarzelt om omhoog te gaan naar de brug, waar hij Brinkman kan tegenkomen, en besluit naar beneden te gaan om te kijken of Eric Hands in zijn werkkamer is.


    Hij is nog maar net terug in de salon als hij Eric met krachtige passen de trap op ziet komen.


    ‘Ha Tom, dat is mooi, ik was net naar je op zoek.’


    Tom blijft lachend staan. Hij is er klaar voor. Het is nooit eerder gebeurd dat Eric uit zichzelf naar hem toe kwam. Maar hij zou hem nooit wat doen, dat kan hij zich maar moeilijk voorstellen, niet fysiek. Daar zijn anderen voor.


    ‘O, wat is er aan de hand?’


    ‘Je moet de groeten hebben van Ulrika. Ze is naar Cannes vertrokken om een paar dingen te regelen.’ Zijn ogen lijken te glimmen van welwillendheid. Moet hij hem geloven?


    ‘Ze stelt voor dat jij om twee uur komt, ze wacht je op in de haven,’ gaat hij verder.


    ‘Dat was vroeg,’ zegt Tom. ‘Ik bedoel, voor haar doen.’


    Hands begint te lachen. ‘Ik geloof dat ze een verrassing in petto heeft. Maar niet zeggen dat ik dat gezegd heb, hoor.’


    Tom belooft zijn mond te houden.


    ‘Heb je al ontbeten? Paul heeft brioches gemaakt,’ zegt Hands met een gebaar naar het buffet. Hij neemt zelf een kop koffie. ‘Het leven aan boord van een jacht is levensgevaarlijk,’ zegt hij, en hij klopt op zijn buik. ‘Je moet daarna wel naar de sportschool.’ ­Vervolgens maakt hij weer rechtsomkeert naar zijn werkkamer.


    Een verrassing. Om halfnegen ’sochtends. Wat kan ze zo vroeg in Cannes van plan zijn? Voor tienen gaat er niets open.


    Hij maakt een latte, pakt een brioche, wat abrikozenmarmelade en een paar aardbeien en gaat daarmee buiten zitten. Vijfenhalf uur waarin het moeilijk zal zijn zich ergens anders op te concentreren.


    Heeft Eric haar van de boot gestuurd? En zo ja, wat heeft hij dan gezegd? Dat Tom een bedrieger is? Een soort huwelijkszwendelaar die haar leven overhoop wil halen en het hele Atlasconcern te gronde wil richten? Nee, vermoedelijk niet. Hij heeft een goede smoes verzonnen. Misschien is dat met die verrassing in feite Erics eigen idee, geregeld door een of andere fixer die om acht uur in de houding springt als Ulrika aan land gaat.


    Maar waar wacht hij dan op als het echt zo is? Tot Brinkman de messen slijpt?


    Tom breekt de brioche doormidden. Hij heeft geen trek, maar hij moet scherp zijn, en dus wat eten, als dit het moment is waarop hij de hele tijd heeft gewacht, maar waarvan hij hoopte dat het nooit zou komen. Hij loopt weer naar binnen en legt een paar plakken ham op een groot stuk stokbrood, neemt een beker yoghurt en een groot glas versgeperst sinaasappelsap mee en gaat in de zon zitten. Hij werkt alles naar binnen, zijn lippen zijn droog, zijn vingertoppen licht vochtig.


    Hij veegt zijn handen af aan het linnen servet, staat op en loopt naar de ladder, waar op dit moment alleen een van de tenders ligt aangemeerd. Die kan hij vast wel besturen als hij de motor aan de praat krijgt, en niemand aan boord van de Capricorn zou achter hem aan kunnen komen. Maar ze kunnen natuurlijk de andere boot op hem af sturen die de achtervolging inzet. Om ervoor te zorgen dat hij niet aan land kan gaan.


    Er zit geen sleutel in het contactslot en hij heeft geen idee waar die worden opgeborgen. Misschien gewoon in de zak van een van de bemanningsleden. Hij geeft de gedachte op en gaat weer naar binnen.


    Hij vindt een vlijmscherp vleesmes in de pantry, wikkelt het lemmet in een servet en stopt het mes in zijn broekband, en als hij naar zijn hut sluipt om een betere bergplaats te bedenken, voelt hij zich een simpele dief die wegsluipt met het tafelzilver.


    Tom weet vrijwel niets van vechten met messen. Hij weet waar hij een mes moet plaatsen, maar dat is strikt anatomische kennis waar je weinig aan hebt als je niet bij zo’n plek kunt komen. Zijn training dit voorjaar heeft hem geleerd dat hij altijd rugdekking moet hebben, hoe hij verschillende motorvoertuigen moet besturen en vooral hoe hij moet omgaan met gecodeerde mededelingen en hoe hij informatie op veilige en discrete wijze kan doorgeven. De lessen in wapenkennis en oefeningen in zelfverdediging waren niet erg uitgebreid, en meer iets om toe te passen als alle andere alternatieven waren uitgeput.


    Hij kleedt zich om. Een broek van dunne stof, niet te strak, hij moet hem gemakkelijk kunnen uittrekken als hij in het water belandt. Dat geldt ook voor zijn schoenen, een paar suède loafers die hij zonder moeite kan uittrappen. Zijn overhemd houdt hij aan, en hij kiest een jack dat wind- en waterdicht is zodat het kan dienen als wetsuit voor het geval hij langere tijd in het water moet blijven. Hij moet wel stevige sokken aantrekken, zodat hij het mes daarin kan stoppen.


    Hij weegt het mes in zijn hand, kijkt naar de overgang tussen het lemmet en het heft en is er beslist niet zeker van dat dit een goed idee is. Moet hij een ander mes zien te bemachtigen, een kleiner? Hij legt het in de bovenste lade, verborgen onder een grijsgemêleerde kasjmieren trui.


    Daarna is het gewoon een kwestie van wachten.


    Omdat hij niet weet of Eric bedoelde dat Ulrika hem om twee uur in de haven zal oppikken of dat ze om twee uur vertrekken, gaat hij om halftwee naar het dek. Hij heeft het mes met behulp van een rol tape die hij in de pantry heeft gevonden aan zijn been bevestigd. De tape trekt een beetje als hij loopt, maar het werkt.


    Eric zit samen met Brinkman buiten op het achterdek. Ze zitten naast elkaar, Brinkman naar Eric toe gebogen, hij lijkt aandachtig te luisteren. Ze houden op met praten en kijken op als Tom vanuit de salon naar buiten komt.


    ‘Ben je klaar?’ vraagt Eric.


    ‘Zo klaar als ik maar zijn kan,’ antwoordt hij.


    ‘Mooi. Simon brengt je.’


    Brinkman neemt hem in zich op en geeft hem een bevestigend knikje.


    ‘Dan kunnen jullie nu maar beter gaan,’ zegt Eric.


    Brinkman drinkt zijn glas mineraalwater leeg en komt overeind. ‘Ja, we moeten de dame niet laten wachten.’


    Hij draagt een rood zeiljack, de rits een paar decimeter opgetrokken. Gewapend? Daar moet Tom van uitgaan. Hij stelt zich al de hele tijd voor dat Brinkman het eruit zal laten zien als een ongeluk, net als met Henning Eriksson, maar misschien zal hij hem gewoon neerknallen en met een stevig anker aan zijn lichaam in zee laten zakken.


    ‘Het zou fijn zijn als ik mijn mobiel terug kon krijgen,’ zegt hij. ‘Ik bedoel, als we naar het vasteland gaan…’


    Hij kijkt naar Eric. Brinkman kijkt ook naar Eric, die instemmend knikt. ‘Uiteraard,’ zegt Eric met zijn blik op Brinkman gericht, ‘regel jij dat?’


    Brinkman loopt weg om Toms mobiel te halen. Eric staat op en komt naar Tom toe, die nog in de ingang naar de salon staat. Eric kijkt opeens een beetje ongemakkelijk. Zijn glimlach is niet helemaal overtuigend.


    ‘Veel plezier aan land, tot straks.’


    Tom gaat een stukje opzij zodat Eric zich niet langs hem heen hoeft te wurmen. ‘Bedankt, komt goed.’


    Hij kijkt Eric na, die over zijn nek wrijft als hij naar de trap loopt. Tom gaat buiten bij de reling op Brinkman staan wachten, kijkt omlaag naar de zodiac die klaarligt aan de ladder. Het mes in zijn sok voelt koud aan tegen zijn been. Op de bodem van de zodiac liggen een bootshaak en een korte kunststof peddel.


    Voetstappen over het dek. Brinkman draagt bootschoenen. Een gedocumenteerd gewelddadige rechts-extremist vermomd als een cliché uit de hogere middenklasse. Hij komt met Toms mobiel in zijn hand naar hem toe. Tom pakt zijn telefoon aan en schakelt hem meteen in, hoopt dat hij niet leeg is.


    ‘After you,’ zegt Brinkman met een gebaar naar de ladder.


    Tom stopt zijn mobiel in zijn achterzak en klimt omlaag naar de zodiac, voelt zijn telefoon zoemen. Die is dus niet helemaal dood. Hij zet zijn rechtervoet op de licht verende ondergrond, springt aan boord en gaat op de plek schuin achter de stuurkolom zitten, maar Brinkman wijst naar voren.


    ‘Het is beter als je daar gaat zitten,’ zegt hij met de stem van een Zweedse zeeman.


    Hij kan moeilijk protesteren, maar hij moet dit op de een of andere manier zien op te lossen. Hij is niet van plan om twintig minuten met zijn rug naar Brinkman toe te gaan zitten.


    Áls hij het al zo lang overleeft.


    Hij wisselt van plaats en pakt zijn mobiel. Brinkman start de motoren, die onmiddellijk alle geluiden overstemmen. Nu is hij blind én doof voor wat er achter hem gebeurt.


    Er sproeit een fijne douche van zout water over het voorschip als Brinkman de snelheid verhoogt. Tom ziet dat als een excuus om naar achteren te verkassen en gaat schuin achter hem zitten.


    ‘Ik wil niet kletsnat aankomen.’


    Hij roept luid om de motoren te overstemmen, weet niet of Brinkman het hoort, maar hij protesteert in elk geval niet, trekt alleen een gezicht alsof hij Tom maar een watje vindt.


    Het liefst zou Tom precies achter hem gaat zitten, maar hij weet dat hij daar niet mee zou wegkomen omdat het gewicht dan ongelijk verdeeld is.


    Hij controleert het bereik van zijn mobiel. Dat is niet optimaal, maar goed genoeg om te bellen. Hij belt Ulrika, maar die neemt niet op. Hij krijgt meteen haar voicemail. Zonder Brinkman uit het oog te verliezen, typt hij een sms’je aan Karolina.


    Alleen op de zodiac met Brinkman, op weg naar Cannes.


    Weet niet hoe dit eindigt.
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    Karolina omklemt haar mobiel nog steviger. Ze heeft moeite om het te bevatten, om de puzzelstukjes op hun plaats te laten vallen.


    ‘Een sms’je van de Profeet,’ zegt ze.


    ‘Alles goed met hem?’ Vendela staat op van de keukentafel.


    ‘Ja en nee. De situatie lijkt kritiek te zijn.’ Ze leest het sms’je aan Vendela voor.


    ‘Wie heeft de Profeet over Brinkman verteld?’


    ‘Dat vraag ik me ook af.’


    ‘Maar het is natuurlijk wel zo,’ zegt Vendela nadenkend, ‘dat als Brinkman is opgedoken aan boord van de Capricorn, het niet zo gek is dat de Profeet weet hoe hij heet.’


    ‘Nee, maar toch klopt er iets niet. Eerst laat hij dagen niks van zich horen en nu is hij alleen met Brinkman. Er moet iets spaak gelopen zijn.’


    Karolina wijst met haar hand met daarin de mobiel naar de zee. Ergens daarginds zoeft de Profeet samen met een huurmoordenaar met veertig knopen over het water terwijl hij niet gerust is op de afloop. ‘Wat kunnen we doen?’


    ‘Moet je hem vragen. Hij weet niet eens dat wij hier zijn.’


    Karolina begint meteen een berichtje aan de Profeet in te typen. Zodra ze dat heeft verstuurd, trekt ze haar jack aan. ‘We kunnen hier niet werkeloos zitten wachten. Ik ga naar de haven om een boot te regelen. Informeer Örjan, check de communicatie van Hands’ computer, kijk of die informatie ons kan helpen en probeer de positie van de Profeet te traceren. Ik wacht over vijf minuten daarbeneden op je.’


    Karolina slaat de deur achter zich dicht. Als er niet met de mobiel van de Profeet is geknoeid kunnen ze hem traceren, maar als hij ver op zee is en ze slechts contact hebben met een of twee masten, kan het lastig zijn een exacte positie te krijgen.


    Ze denkt dingen die ze niet wil denken. De Profeet onder water, de Profeet op weg naar de zeebodem.
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    Tom stopt zijn mobiel weg. Brinkman kijkt strak voor zich uit, lijkt zich niet om hem te bekommeren. Hij trekt de rits van zijn jack een stukje omlaag. Hij staat in de luwte achter het windscherm van de stuurkolom, maar zijn haar waait alle kanten op.


    De bootshaak ligt schuin links voor Tom. Hij hoeft alleen maar te bukken om hem te pakken, daarna heeft hij aan twee stappen voldoende om de juiste afstand tot de stierennek te krijgen. Uithalen en op zijn achterhoofd richten. Misschien is één stap beter. De sterkste krachten werken aan het eind, waar de snelheid het hoogst is.


    Hij buigt zich naar rechts, doet alsof hij aan zijn schoen frunnikt terwijl hij vooruitkijkt. Brinkman tuurt over zijn schouder, glimlacht met half dichtgeknepen ogen naar Tom en kijkt weer naar voren.


    Tom had niet gedacht dat Brinkman wat zou merken, maar die heeft zijn voelsprieten uitgestoken. Hij moet snel zijn, niet aarzelen, elke tiende van een seconde is dadelijk belangrijk. Doorslaggevend.


    De bootshaak of het mes? Hij heeft meer vertrouwen in de bootshaak. Als hij het mes gebruikt, moet hij hem letterlijk te lijf gaan en dan is hij in het nadeel. Brinkman is kleiner, maar weegt minstens tien kilo meer, zijn armen zijn sterk en gespierd, zijn het gewend te vechten.


    Een trilling in zijn zak. Hij komt een stukje overeind om zijn mobiel te pakken. Brinkman staart naar voren, reageert deze keer niet op de beweging. Het is alsof hij weet dat die niets te betekenen heeft. Tom activeert het scherm en leest:


    We zijn onderweg.


    Wat kunnen we doen?


    Als hij de eerste zin leest, ervaart hij een gevoel van euforie. Het is alsof hij zijn leven terugkrijgt. Dan staart hij naar de vier woorden op de volgende regel en ziet in dat er niets veranderd is. Wat kunnen ze doen? Niets.


    Hij is waar hij is, alleen met Brinkman, en als die van plan is toe te slaan, is het een kwestie van minuten voordat hij dat zal doen. Hij wil niet te dicht bij land zijn als hij Tom vermoordt, is misschien van plan verder de zee op te gaan voordat hij het stoffelijk overschot dumpt.


    Even klampt hij zich vast aan het beeld dat hij de haven binnenvaart en Ulrika hem op de steiger opwacht. Ze heeft een vlucht naar Londen geboekt, misschien een privéjet gecharterd, heeft genoeg gekregen van het jacht, Cannes en de Middellandse Zee, ze wil dat hij haar moeder ontmoet voordat ze teruggaat naar New York. Het elegante vliegtuigje schiet als een pijl over de blauwe zee en ze laten dit allemaal achter zich.


    Wat moet hij Karolina antwoorden? Kunnen zij überhaupt iets doen wat zijn kansen verbetert? Nee. Hij antwoordt toch:


    Zorg dat Brinkman voor de rechter komt.


    En Hands ook.


    Dat is alles waar hij op kan hopen. Hij stopt zijn mobieltje in zijn zak, schuift zijn rechtervoet naar voren en zet zijn linkervoet naar achteren. Hij is er klaar voor.


    Brinkmans schaduw komt uit het niets, werpt zich over hem heen als een grote zwarte koelte terwijl hij gewoon nog bij de stuurkolom staat. Maar Tom is erop voorbereid, zet zich schrap om niet op te schrikken en de aandacht te trekken. De klap gaat dwars door hem heen en hij weet dat het zal gebeuren, Brinkman zal hem vermoorden. Hij kan niet langer wachten.


    Tom buigt voorover, rustig en geconcentreerd, maar daarna moet alles heel snel gebeuren. Hij grijpt de bootshaak. De teleurstelling voelt als ijzige kou zodra hij de haak oppakt. De stang is van aluminium, weegt veel minder dan hij had gedacht. Het voelt of hij zich bewapent met een stuk plastic.


    Het is nu alleen te laat om zich te bedenken. Hij is al opgestaan, houdt de bootshaak in de lucht, draait hem naar achteren en net wanneer hij uithaalt naar Brinkman, kijkt die om. Brinkman steekt zijn linkerarm omhoog om zich te verweren, maar de bootshaak vliegt rakelings langs zijn hand en raakt de zijkant van zijn hoofd.


    Brinkman verstijft, wankelt, lijkt te vallen, maar dan is het alsof hij weer bij zijn positieven komt en zijn evenwicht hervindt. Hij steekt zijn hand uit naar de stuurkolom en de motoren komen abrupt tot stilstand. De boot drijft nog een stukje door het water voordat hij vervolgens helemaal stilligt. Brinkman is eerst nog wat versuft, maar al snel weer helemaal helder en tast naar zijn jack. Tom slaat weer toe, deze keer raakt hij hem op zijn kruin, alleen glijdt de bootshaak meteen weer omlaag. Hij heeft blijkbaar niet hard genoeg geslagen, maar Brinkman trekt wel zijn hand terug, die hij onder zijn jas had willen steken, en probeert zich te beschermen tegen de bootshaak.


    Tom doet een nieuwe poging, alleen is Brinkman er deze keer op bedacht en weet hij de bootshaak met zijn rechterhand te pakken te krijgen. Tom probeert hem los te wrikken, slaagt daar bijna in, maar Brinkman ziet kans de haak ook met zijn linkerhand vast te grijpen en trekt hard met beide handen, waardoor Tom bijna zijn evenwicht verliest en Brinkman zowat in de armen valt.


    Tom verplaatst zijn zwaartepunt naar achteren. Hij hangt bijna aan de bootshaak, hervindt zijn evenwicht, maar verliest zijn grip. Hij houdt de stang nu bijna aan het eind vast, maar mocht Brinkman er een nieuwe ruk aan geven, dan weet hij niet of hij de haak kan houden. Als Brinkman hem de bootshaak weet te ontfutselen, heeft hij niet veel om zich mee te verweren. Het mes, maar voordat hij dat heeft gepakt, heeft Brinkman hem al neergeknald, als hij inderdaad met zijn hand op weg was naar een pistool.


    Toms enige kans is om hem te verrassen. Hij doet een stap naar voren en legt tegelijkertijd al zijn gewicht op de bootshaak, die hij als een lans voor zich uit schuift. Brinkman wordt gedwongen een stap naar achteren te doen, valt bijna, doet nog een stap naar achteren en struikelt. Tom drukt van bovenaf op de stang, duwt hem omlaag. Ze vallen allebei, Tom weet zijn evenwicht te bewaren door zich schrap te zetten tegen het gewicht van Brinkman, en pas wanneer hij zeker weet dat Brinkman overboord zal vallen, zet hij zijn voeten op de bodem en weet hij in de boot te blijven. Hij wil Brinkman de boot uit drukken, hem onder water duwen, maar moet de bootshaak loslaten om zelf ook niet overboord te vallen.


    Brinkman belandt met een plons in het water. Hij wordt bedekt door wit schuim en even is het helemaal stil. Tom is alleen op zee. Hij wordt zich bewust van zijn hart dat als een bezetene tekeergaat, zijn longen die naar lucht snakken en de arenaline die zijn hersenen op scherp zet.


    Het zou voorbij kunnen zijn. Hij zou de boot aan de praat kunnen krijgen, aan land kunnen gaan. Hij gluurt naar de stuurkolom.


    Dan is Brinkman terug. Hij komt snuivend boven, staart Tom woest aan, het water druipt uit zijn haar. De bootshaak is verdwenen, Brinkman is een paar slagen van de boot verwijderd. Hij zwemt snel naar de boot toe, slaat zijn armen over de rand en probeert zich omhoog te hijsen.


    Tom deinst snel achteruit, draait zich om, grijpt de peddel beet en slaat daarmee met alle kracht op Brinkmans hoofd. De plastic peddel is licht en kort, het effect gering. Tom slaat afwisselend op Brinkmans hoofd en op zijn handen. Dat houdt hem tegen, maar het dwingt hem niet weer het water in. Het is ongetwijfeld pijnlijk als Tom hem raakt, maar het verwondt hem niet.


    Tom wil Brinkman met de korte kant van de peddel op zijn hoofd rammen, maar net op het moment dat hij de peddel door de lucht zwaait, steekt Brinkman zijn rechterarm uit en weet hij Toms scheenbeen te pakken te krijgen. Brinkman laat met zijn linkerhand de boot los om met zijn rechterhand verder omhoog te komen. Tom voelt dat Brinkmans vingers zich ingraven vlak onder zijn knie, en wanneer Brinkman met zijn hele gewicht aan zijn been hangt, belandt hij op de bodem van de boot. Shit, shit, shit, hoe kon hij zo stom zijn?


    Hij probeert op Brinkmans rechterhand te slaan, maar kan hem niet raken. Brinkman komt omhoog en Tom wordt steeds verder omlaag geduwd. Ze liggen al snel in een merkwaardige omhelzing, Brinkman nog steeds met zijn onderlichaam in het water en Tom over hem heen gebogen. Tom slaat met de peddel op Brinkmans rug, gooit de peddel dan in de boot en ramt met zijn vuisten, maar weet niet hard genoeg te slaan en al helemaal niet op een plek waar het verschil maakt.


    Dan bijt Brinkman hem opeens in zijn been. Tom schreeuwt het uit en verliest even de controle, en Brinkman weet nog een decimeter verder omhoog te komen. De pijn bedwelmt hem en Brinkman blijft als een pitbull aan hem hangen. Tom buigt opzij, steekt zijn hand uit naar zijn rechterbeen. Met elke beweging doet het been waarin Brinkman zich heeft vastgebeten meer pijn.


    Tom duwt zijn hand onder zijn broekspijp, wurmt zijn vingers onder zijn sok en trekt het mes met twee rukken los. Hij laat het bijna vallen, maar de tape waarmee het is vastgemaakt redt hem, plakt het als het ware vast aan zijn hand. Hij pakt het beter vast, reikt naar voren en duwt het in Brinkmans rug. Een echte steek wordt het niet, daar is geen ruimte voor. Hij drukt het naar binnen.


    Hij weet niet precies waar het mes naar binnen gaat, in elk geval vrij hoog in de rug, maar hij begrijpt dat er iets gebeurt wanneer Brinkmans beet zijn kracht verliest. Tom trekt het mes uit Brinkmans rug en duwt het er wat lager weer krachteloos in, trekt het er opnieuw uit. Brinkmans greep om zijn been wordt minder. Tom komt een stukje overeind en duwt het mes helemaal tot het heft in Brinkmans lichaam. Dat biedt verrassend veel weerstand tegen het scherpe lemmet. Het is niet alsof hij boter snijdt, meer als in rauwe biefstuk, hij voelt de structuur van het vlees in zijn hand. Tom perst het heft naar opzij, laat het lemmet binnen zijn werk doen.


    ‘Sarajevo,’ sist hij.


    Maar Brinkman reageert niet, rochelt alleen wat, zijn blik leeg, op de bodem van de boot gericht. Hij hangt met beide handen over de rand, maar zijn greep ziet er krachteloos uit.


    ‘Dit is voor Sarajevo,’ bijt Tom hem nog een keer toe.


    Een samentrekking in Brinkmans pupillen, daarna wordt zijn blik weer troebel. Heeft hij het begrepen? Heeft hij het überhaupt gehoord? Tom trekt het mes uit Brinkmans rug, komt overeind en pakt de peddel beet. Met het mes nog in zijn hand duwt hij het blad van de peddel op de plek waar Brinkmans hals overgaat in zijn schouder en oefent zoveel druk uit als hij kan, zijn voeten ver genoeg van Brinkmans handen. Voordat Brinkman helemaal van de boot is verdwenen, durft hij niet te geloven dat hij hem onschadelijk heeft gemaakt.


    Brinkman stoot nog een donkere maar zwakke kreet uit, die Tom doet huiveren. Het is het laatste protest tegen de loop der dingen, een laatste smeekbede om te mogen blijven leven. Tom duwt harder en Brinkmans handen glijden hulpeloos over het witte, bebloede, plakkerige rubber en verdwijnen in de diepte.


    Het wateroppervlak is spiegelglad. Tom staat daar nog met de peddel in beide handen, langzaam cirkelend, en hij verwacht dat Brinkman elk moment met vernieuwde kracht weer op zal duiken en zal proberen weer aan boord te komen. Hij ademt zwaar, bestudeert het wateroppervlak, kan niet geloven dat het voorbij is.


    Wat is er gebeurd? De schaduw die zich over hem heen wierp, betekende die daadwerkelijk dat Brinkman hem wilde doden? Of was het net als de schaduw in de gang van de bemanning gewoon een hersenspinsel?


    Zijn mobiel trilt in zijn achterzak. Hij blijft daar staan, speurt het water af, maar legt uiteindelijk het mes op de zitting naast zich terwijl hij met zijn linkerhand de peddel nog vasthoudt. Hij blijft naar het wateroppervlak kijken en rondjes draaien, en dan haalt hij zijn mobiel tevoorschijn. Het bloed plakt aan zijn broek.


    Nu voelt hij de pijn, in het midden van zijn handpalm, en hij ziet het bloed dat uit een diepe snee gutst.

  


  [image: ]


  
    


    
      

    


    ‘Vendela heeft je op de gps, we kunnen er over tien minuten, een kwartier zijn.’


    Karolina houdt haar hand voor de microfoon en fluistert tegen Vendela: ‘Hij is oké, Brinkman is vermoedelijk dood, overboord.’


    Ze staan beneden in de haven en de jonge jongen van het verhuurbedrijf, een lange slungel in een oranje firmashirt, buigt zich voorover om een boot voor hen in orde te maken. Hij checkt of er voldoende benzine in zit, of wat voor brandstof het ook is.


    ‘Doe niets, neem met niemand contact op, niet met Ulrika, met helemaal niemand,’ zegt ze in haar mobiel. ‘Hoor je me? Begrijp je wat ik zeg?’


    ‘Ik versta nog steeds Zweeds.’ Hij klinkt afgemat, ver weg.


    ‘Je hebt net iets extreem traumatisch meegemaakt. Ik moet weten dat je me begrijpt.’


    ‘Ja ja.’


    ‘Kun je herhalen wat ik net gezegd heb?’


    Haar mobiel zwijgt.


    ‘Tom?’


    Vendela kijkt haar aan. Ze moet tot hem doordringen, maar aarzelt om hem Elias te noemen.


    ‘Ben je daar?’


    Een zwak hoestje. ‘Ik mag met niemand contact opnemen.’


    ‘Ook niet met…’


    ‘Ulrika.’


    ‘Bedankt.’


    Vendela legt een hand op haar arm. ‘De boot is klaar.’


    ‘We vertrekken nu,’ zegt ze tegen de Profeet. ‘Blijf liggen waar je ligt. We hebben je op de gps. We…’


    ‘Dat zei je al, maar…’ Hij zwijgt.


    Ze houdt zich aan Vendela vast terwijl ze in de RIB-boot klimt. ‘Maar wat?’ roept ze ongeduldig.


    ‘Wat gebeurt er nu?’


    ‘Je gaat met ons mee naar huis. We breken het nu af.’


    ‘Maar… dat kan niet…’


    ‘We kunnen tijdens het varen verder praten.’ Ze gebaart naar Vendela om in te stappen. ‘Het wordt wel een beetje lawaaiig, maar dat zal wel lukken.’


    Hij moet horen dat alles goed komt, denkt ze, dat hij veilig is. Hij is vermoedelijk in shock. Hij heeft net iemand gedood. Daar is de Profeet niet voor opgeleid.


    ‘Als ik nu afbreek, is er geen weg meer terug. Is er geen betere manier?’


    Ik. Ze had liever wij gehoord. Dit is niet zíjn operatie.


    ‘Er is geen andere uitweg. Dat snap je toch wel?’


    Hij zwijgt weer.


    ‘Tom?’


    Ze horen de wind en het gekrijs van een meeuw ver weg.


    ‘Hoor je me? Tom?’


    Het wordt doodstil in haar mobiel. Hij heeft haar weggedrukt.
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    De zodiac deint op de golven. Tom durft zich nog steeds niet te ontspannen, hoewel het al minstens vijf minuten geleden is dat Brinkman onder water verdween. Hij zou zich dicht bij de boot verborgen kunnen houden, watertrappelend, zich met zijn bruikbare arm aan een of ander touw kunnen vastklampen.


    Drie keer is het mes zijn rug in gegaan, maar betekent dat dat Tom hem onschadelijk heeft gemaakt? Hij leek bewusteloos toen hij het water in gleed, maar misschien heeft hij toch kracht genoeg om zich drijvende te houden. Tom zou graag over de rubberen rand willen leunen om te kijken, maar durft het risico niet te nemen om het water in te worden getrokken door een arm die hem opeens vastgrijpt.


    Hij moet de zodiac verplaatsen, dan is hij veilig. Het is onmogelijk om je aan een boot vast te klampen die op volle sterkte vaart, ook voor iemand die geen drie messteken in zijn rug heeft gehad.


    De gashendel staat nog steeds op maximum, dus die zet hij omlaag, hij draait de contactsleutel naar nul en zet daarna het contact weer aan. De startmotor tikt een paar keer, daarna beginnen de motoren zonder moeite te loeien. Hij legt de peddel naast het mes op de zitting naast zich en drukt voorzichtig de gashendel naar voren. De boot pruttelt langzaam weg. Hij schroeft de snelheid steeds verder op, tot de hendel niet verder kan en de boot over de golven vliegt. Hij draait zich om, ziet niets anders dan de schuimkoppen en de donkerblauwe zee aan alle kanten.


    Na zo’n vijfhonderd meter mindert hij vaart en uiteindelijk zet hij de motoren uit. De zee achter hem komt tot rust. Geen Brinkman, geen deinend hoofd. Dood of levend, hij is verdwenen. Hij pakt zijn mobiel en stuurt het overeengekomen sms’je. Hij kan land zien in het noorden. De zodiac draait langzaam in de rondte terwijl hij wacht. Elke seconde duurt een eeuwigheid, elke seconde is een mislukking.


    Na een minuut wordt hij gebeld.


    ‘Ik geloof dat ik Brinkman heb gedood,’ is het eerste wat hij zegt.


    Hij had een verbaasd ‘Hè?’ verwacht of een paar seconden stilte, maar de zakelijke vraag komt onmiddellijk: ‘Wat is er gebeurd?’


    Emmanuel Lambert klinkt rustig en professioneel.


    ‘Brinkman zou mij aan land brengen. Hij ging in de aanval. Ik had geen keus.’


    In de aanval.


    Brinkman was niet van zijn plaats geweest. Maar hij zou het hebben gedaan. Ja toch? Tom weet immers hoe het werkt. De schaduw, het déjà vu dat geen herinnering was maar een waarschuwing. Alleen niet altijd. Hoe was dat deze keer?


    ‘Waar bent u nu?’


    ‘Op de boot, ergens voor de kust van Cannes.’


    ‘En Brinkman?’


    ‘In het water. Verdwenen.’


    ‘Weet u zeker dat hij dood is?’


    ‘Niet voor honderd procent, maar het is vrijwel zeker.’


    ‘Hoe…’


    Hij vertelt Lambert alles, het verhoor van de dag ervoor, dat Ulrika al vooruit was gereisd, de bootshaak, het mes en dat hij de boot verplaatst heeft. Lambert zwijgt hoogstens drie seconden.


    ‘We kunnen dit oplossen, als Hands nergens van weet, kunnen we dit nog steeds oplossen.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Blijf waar u bent.’


    Lambert geeft hem snel een paar instructies, hij moet zijn coördinaten sturen, maar komt niet met een echte verklaring.


    ‘Er is alleen een complicatie,’ zegt Tom.


    ‘Nog een? Ik dacht dat dit de complicatie was.’


    ‘Er is nog iets wat ik u niet heb verteld.’


    Hij staat op het punt een zware overtreding te begaan, dat begrijpt hij ook wel, maar het kan hem niet schelen. Wat zullen ze doen? Hem ontslaan?


    ‘Ik werk niet alleen voor u.’


    Deze keer zwijgt Lambert.


    Tom deelt hem zeer beknopt mee wat hij meent te kunnen vertellen en komt al snel bij de hoofdzaak: ‘Zij zijn al onderweg hiernaartoe.’


    Hij hoort Lambert in zichzelf hummen en vervolgens zeggen: ‘Dat komt wel goed. Dit is Frankrijk. En ik vertegenwoordig Frankrijk.’
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    Tom gaat zitten, maar wel op een plek midden in de boot voor het geval Brinkman tegen alle verwachtingen in zou herrijzen en plotseling aan boord zou klauteren om het hem betaald te zetten. Die gedachte is absurd, maar toch kan hij hem niet helemaal loslaten.


    Hier had hij niet op gerekend, dat hij Brinkman zelf zou doden met zijn blote handen. Of met een peddel en een Frans vleesmes.


    Dat gaat er door zijn hoofd terwijl hij wacht: Brinkman die zich omdraait en zich op hem werpt. Nee, Brinkmans schaduw die zich op hem werpt. De bootshaak die zijn hoofd treft, het mes dat het lichaam binnendringt, in het vlees. Een keer, twee keer, drie… De kracht die uit hem wegvloeit, zijn blik die scherpte verliest. De peddel die hem in het water duwt.


    Voelt hij een soort bevrediging? Voelt hij zich een wreker die zijn opdracht heeft volbracht? Nee, hij voelt zich een moordenaar. Hij voelt zich niet schuldig, maar hij voelt zich een moordenaar, puur concreet, fysiek. Dat is hij nu.


    Brinkmans schaduw. Wat was dat? Bestond die alleen in zijn hoofd? Heeft hij niet gehandeld uit zelfverdediging, maar eerder gedaan wat een crisisteam een strategische pre-emptive strike zou noemen? Of is hij gewoon doorgedraaid voordat hij hem doodde? Tom kijkt op zijn mobiel hoe laat het is. Dat wordt haast een tic. Twee van de drie keer zijn de minutencijfers niet veranderd. Uiteindelijk is er toch een kwartier verstreken. Zoveel tijd heeft Karolina gezegd dat ze nodig hadden om naar hem toe te komen. Hij is nog steeds helemaal alleen op zee. Er zijn weinig kleine boten zo ver het water op, maar hij ziet wel af en toe motorjachten en zeilboten passeren. Het is een geluk dat geen van hen dichterbij komt om te vragen of alles in orde is.


    Na twintig minuten ziet hij ver weg een bootje dat met hoge snelheid op hem af komt varen. Hij staat op en kijkt om zich heen. Brinkmans bloed zit nog aan de kant waar hij overboord is verdwenen en uit de jaap in zijn hand is er bloed op de bodem en de stuurkolom gedruppeld. Hij pakt het mes en gooit het overboord, ziet achter in de boot een doek liggen, maakt die nat en veegt snel het bloed weg dat over het witte kunststof is gelopen. Hij spoelt de doek en wringt hem uit, neemt de bodem, het stuur en de hendel af en gooit de doek overboord. Ten slotte spoelt hij de peddel en zijn handen af.


    Dat is in forensisch verband natuurlijk onvoldoende om sporen te wissen, maar als degene die nadert in de boot niet Emmanuel Lambert of Karolina is, is het voldoende om geen argwaan te wekken.


    Hij observeert de boot, die koers houdt. De wond in zijn hand schrijnt en blijft bloeden. Hij houdt zijn hand omhoog, maar het bloed blijft over zijn onderarm sijpelen, tekent dikke, onvaste lijnen. Dat ziet er niet goed uit. Hij spoelt hem opnieuw af, laat het bloed op de bodem achter een van de zitplaatsen stromen.


    Hij kan de motoren inmiddels horen, een dieper gebrom dan het geluid dat de zodiac maakt. Een grijze metalen romp doorklieft het water. Het vaartuig wordt snel groter en twee minuten later is het bij hem. Hij gokt dat het een klein schip van de kustwacht is, maar het heeft geen aanduidingen of andere symbolen, alleen een gewoon registratienummer op de voorsteven. Aan dek is niemand te zien, maar wanneer de boot vaart mindert, gaat er een deur open en komen er twee personen naar buiten. De een is gewapend met een klein semiautomatisch geweer, de ander is gekleed in een kort, bruin suède jack en een grijze broek. Dat is Lambert.


    De stuurman laat de boot behendig langszij glijden en Tom werpt hem een touw toe. Lambert vangt het op, maakt het vast en springt lenig bij Tom in de zodiac. Hij kijkt naar Toms hand en het bloed dat uit de wond stroomt.


    ‘Gaat het?’


    ‘Het valt wel mee,’ zegt Tom en hij draait zijn handpalm naar boven. ‘Ik heb me gesneden.’


    De gewapende man op de andere boot volgt hen met zijn ogen. Lambert kijkt snel om zich heen.


    ‘Had Brinkman nog iets bij zich?’


    Tom schudt zijn hoofd.


    ‘Zijn mobiel? Is die met hem in zee verdwenen?’


    ‘Dat neem ik aan. Ik heb hem die niet zien gebruiken.’


    ‘En je hebt verder met niemand contact opgenomen behalve met Karolina Möller en mij?’


    ‘Nee. Wat is er met ze gebeurd?’


    Hij ontwaart even iets van een glimlach op Lamberts gezicht.


    ‘Ja, dat was bijna komisch.’


    Tom wendt zijn blik af, wil niet weten wat dat betekent. Zal hij zich moeten verantwoorden voor dit contact met Lambert?


    ‘Wij zijn oude bekenden, dat is opgelost. En zoals gezegd, we zijn in Frankrijk.’


    Opgelost voor wie?


    ‘Is er nog iets wat ik moet weten?’ vraagt Lambert.


    Tom denkt na.


    ‘Ulrika,’ zegt hij. ‘Ze wacht op mij in de haven. Ik zou daar om twee uur zijn. Ze zal zich wel afvragen wat er gebeurd is. Eric Hands zei dat ze een verrassing had geregeld, dus vermoedelijk belt ze eerst hem of iemand anders op de Capricorn voordat ze mij belt. Als het waar was.’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Misschien had hij haar weggestuurd.’


    Lambert denkt even na. ‘Dat moeten we later maar uitzoeken. Het belangrijkste is nu…’ Hij last een korte pauze in en kijkt Tom indringend aan. ‘Bent u bereid om terug te keren naar Ulrika en de familie Hands als dat ons kan helpen om Hands te pakken te krijgen?’


    ‘Ja, daarom heb ik ook contact met u opgenomen. Maar is dat überhaupt mogelijk?’


    ‘Als ik het zeg wel.’


    Tom kan het niet helemaal volgen. Waar begint hij aan?


    ‘Ja… een hypothetisch ja op een hypothetisch scenario.’


    ‘Goed. Dat is alles wat ik op dit moment moet weten. Het volgende gaat gebeuren: u wordt uit zee gered, u bent gewond na een botsing met een andere boot. Brinkman en u zijn bij die aanvaring overboord geslagen, maar Brinkman wordt nooit teruggevonden.’


    ‘Maar als hij boven komt drijven of ergens aanspoelt?’


    ‘Hij wordt nooit teruggevonden. Punt. Het enige wat u weet, is dat jullie werden aangevaren. U bent in het water beland, verder herinnert u zich niets.’


    Lambert steekt zijn hand onder zijn suède jack en haalt een pistool van glanzend metaal tevoorschijn. Hij draait het in zijn hand.


    ‘Verder kan ik me niets herinneren. Is dat alles wat ik moet zeggen?’


    ‘Precies. En nu moet ik u een mep verkopen.’


    Tom zegt niet eens ‘Hè?’ maar staart hem alleen maar aan. Heeft hij het goed gehoord?


    ‘Voor de geloofwaardigheid. Dat is helaas noodzakelijk. U zult het wel voelen, maar het is niet ernstig, ik verwond u alleen oppervlakkig.’


    Hij heft zijn hand met het pistool en slaat toe.
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    De zon brandt op de ramen en het is benauwd in de auto die over de weg van Nice naar Cannes zoeft.


    ‘Hij vertrouwt u,’ zegt Emmanuel Lambert.


    Ylva weet niet zeker of die verklaring haar bevalt.


    ‘Ik kan hem bezoeken in het ziekenhuis, daar heb ik niets op tegen, maar als ik u ga helpen, moet ik weten dat u geen misbruik van hem maakt.’


    ‘Tom White is naar míj toe gekomen,’ zegt Lambert. ‘De Zweden wilden hem mee naar huis nemen, maar hij wilde terug. Als er iemand iemands loopjongen is, dan ben ik die van hem.’


    ‘Nou ja,’ zegt Ylva zonder hem aan te kijken. ‘U gaat er ongetwijfeld van uit dat u er meer aan overhoudt dan alleen een fooi, toch?’


    Hij kreunt. ‘Ik zal eerlijk zijn,’ zegt hij. ‘Ik maak me zorgen over Tom, maar niet omdat hij terug wil naar Hands.’


    Ze remmen af voor een tolpoort, waar de weg breder wordt en zich vertakt in zo’n tien rijstroken.


    ‘De Zweden zijn het spoor bijster. Het zijn ambtenaren zonder strategische agenda, ze zweven in een vacuüm.’


    De chauffeur neemt de rijstrook uiterst links. Ze glijden langzaam door de tolpoort, zonder te stoppen.


    ‘Omdat Hands zo giftig is dat niemand hem durft aan te pakken?’


    ‘Nee.’ Hij doet zijn gordel wat losser en kijkt Ylva aan. ‘Ze zijn veel te druk bezig om een neergeschoten verkeersvliegtuig en een regeringsvorming op elkaar af te stemmen. Een slechte combinatie. Er is nu, een maand na de verkiezingen, een soort minicampagne gaande, waarbij een deel van de partijleiders probeert te klinken als George W. Bush na 9/11, en de anderen ze daar om het hardst van beschuldigen dat ze inderdaad zo klinken. Denkt u dat zij tijd hebben om aan Brinkman en Hands te denken?’


    ‘Dat zouden ze wel moeten doen,’ zegt Ylva. ‘Stel dat Brinkman iets te maken heeft met dat neergeschoten Air France-toestel. Stel dat Hands hem heeft betaald met wapens die hij heeft doorgespeeld aan degenen die dat hebben neergehaald.’


    ‘Of concreet: wat gebeurt er met de vracht die Brinkman drie weken geleden op Gotland in ontvangst heeft genomen? Zijn dat wapens, en zo ja, waar zijn die nu?’
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    ‘De Profeet.’


    Een stem ver weg, zwak als een fluistering, maar toch geen fluistering.


    ‘De Profeet. Ben je dat?’


    Wie praat er tegen hem? Het is donker. Of heeft hij zijn ogen dicht? Hij probeert zijn ogen te openen, maar dat lukt niet.


    ‘Heb je je stier afgeslacht?’


    Het mes gaat het vlees in. Eén keer, twee keer, drie keer…


    Een zwak ruisend geluid neemt langzaam toe in kracht. Regen die in zee valt. Hij ziet de zee, maar dat is een droom. Ver weg ligt de Capricorn als een zwarte stip.


    ‘Geloof jij echt dat je de Profeet bent?’


    Hij is tien jaar en zit in een schoolbank, herhaalt een verhaal dat zijn vader hem aan tafel heeft verteld. Een vroegrijpe jongen die niet begrijpt dat hij zijn eigen graf graaft. Is dat het moment waarop Elias de Profeet is geworden? Dat hij de Profeet belichaamt en niet alleen zo wordt genoemd, dat hij ze hun eigen wapen uit handen heeft genomen? Of was het toen zijn moeder stierf? Toen zijn vader werd vermoord? Een weeskind dat hunkert naar wraak? Een wreker? Een kind dat zich verveelt?


    Het wordt stil. Zijn droom sterft weg, de slaap trekt hem dieper omlaag.


    Hij wordt wakker, doet zijn ogen open. Hij ligt alleen in een kleine kamer, fel zonlicht sijpelt tussen de gesloten gordijnen door naar binnen. Een aanvaring met een andere boot, dat is alles wat hij zich herinnert. Hij moet in het water zijn beland. Brinkman? Hij weet het niet.


    Niemand heeft het hem gevraagd.


    De zijkant van zijn gezicht is gevoelig, maar Lambert had gelijk, het is niet zo ernstig. Hij heeft ook hoofdpijn, maar gelooft niet dat dat door die klap komt, eerder door de stress of de shock. Hij vraagt om een pijnstiller en vermoedt dat hij iets veel te sterks krijgt. Hoeveel weet de verpleegkundige eigenlijk? Gelooft zij in de hersenschudding of is ze op de hoogte?


    Later dezelfde dag, het licht is milder achter het gordijn. Er zit iemand naast hem.


    ‘Elias?’


    Als hij die naam hoort, doet hij zijn ogen open. Wie is er zo onachtzaam? Wie zet zijn leven op het spel? Het is moeilijk om die naam te horen, het voelt niet langer of hij dat is.


    Hij kijkt naar de gedaante naast zich. ‘Ylva?’


    Wat betekent dat? Hebben ze zijn opdracht toch afgebroken? Gaat hij niet terug naar de Capricorn? Het schiet als een drug door zijn bloed, een verlangen om te mogen loslaten, nooit meer Tom White te hoeven zijn. Hij krijgt moeite met ademhalen.


    ‘Elias. Hoe gaat het?’


    Hij reikt naar het kastje waarmee hij het hoofdeinde van het bed kan besturen. Ylva is hem voor, geeft het hem.


    ‘Moet ik…’


    ‘Nee, het gaat wel.’


    Hij pakt het kastje aan en vindt de juiste knop.


    ‘Doe voorzichtig.’


    Het hoofdeinde van het bed gaat langzaam omhoog. ‘Wat doe jij hier?’ vraagt hij. Het klinkt beschuldigend, maar hij heeft geen puf om zich te verontschuldigen.


    ‘Ik ben hier al een paar dagen, in Nice. Ik ben in Belgrado geweest en…’ Ze valt stil, begint opnieuw. ‘Ik weet niet of je de Zweedse media gevolgd hebt.’


    ‘Ik heb wel wat gezien. Wat is er gebeurd?’


    ‘Dat is een lang verhaal. De essentie is dat ik besloten heb mijn baan op te zeggen en me ergens anders op te focussen.’


    ‘Waarop dan?’


    ‘Op jou. Op Anders. Op wat er is gebeurd… Even meende ik dat de rol van directeur-generaal mij mogelijkheden zou bieden om achter de waarheid te komen. Dat was in zekere zin ook wel het geval, maar het dwong me ook voorzichtig te zijn en dat heeft me kwetsbaar gemaakt. Maar, zoals gezegd, dat is een lang verhaal.’


    Hij gebaart haar dichterbij te komen. Ze buigt wat naar voren. Hij wenkt haar nog dichterbij, tot zijn mond nog maar een paar centimeter van haar oor af is.


    ‘Brinkman is dood,’ fluistert hij.


    Hij weet niet hoeveel zij weet en het kan hem ook niet schelen. Ze is de enige tegen wie hij volkomen open is geweest sinds hij hiermee is begonnen, en hij ziet geen aanleiding om daar verandering in te brengen.


    Ze knikt.


    ‘Wist je dat?’


    ‘Ik weet niet precies wat er gebeurd is, maar ik denk dat ik op dit moment voldoende weet.’


    ‘Ik zal je de lange versie wel een keer vertellen, dan kun jij de jouwe vertellen.’


    Ylva glimlacht, maar haar gezicht krijgt iets verdrietigs.


    ‘Wat is er?’


    ‘Ik heb weinig tijd.’ Ze steekt een hand uit naar haar tas, die ze op de grond heeft gezet. ‘De ingang wordt bewaakt, je hoeft niet bang te zijn, ik zal je niet verraden.’ Haar toon is nu zakelijker, het gesprek neemt een verrassende wending.


    ‘Bewaakt? Door wie dan? Hands? Het Kantoor?’


    ‘Lambert.’


    Uiteraard. We zijn in Frankrijk.


    ‘Je bent in Belgrado geweest, zei je?’


    ‘Een paar dagen geleden. Ik heb daar dezelfde contactpersoon getroffen die mij in Sarajevo die foto’s had gegeven. Hij vertelde iets opmerkelijks. Brinkman heeft vorig jaar december in Sarajevo een ontmoeting gehad met twee ingevlogen Saoediërs, een van hen is een bekende islamist.’


    Tom vergeet zijn hele hersenschudding en gaat rechtop in bed zitten. ‘Brinkman?’


    ‘Ja, dat had je niet gedacht, hè?’


    ‘Dat is wel heel zachtjes uitgedrukt.’


    ‘Je kunt speculeren over de inhoud daarvan.’


    ‘Dat dat extreem ongeschikte eindgebruikers zijn.’


    ‘Bijvoorbeeld,’ zegt Ylva. Ze gluurt op haar mobiel. ‘Ik moet gaan. Lambert laat weten dat niets in het dataverkeer van Eric Hands erop wijst dat je verraden bent. Hij heeft je doorgelicht, maar je hebt de proef doorstaan.’


    De vraag is of Tom hier ook mee wegkomt. Hoeveel ze Hands’ digitale netwerk ook doorspitten, ze zullen nooit precies weten wat er in zijn hoofd omgaat.


    Ylva zoekt in haar tas, haalt een telefoon tevoorschijn en legt die op het nachtkastje. ‘Jouw mobiel.’


    Hij kijkt met een schuine blik naar het zwarte scherm.


    ‘Zou die niet op de zeebodem moeten liggen?’


    ‘Dit is een nieuwe. Je hebt je creditcard aan een van de verpleegkundigen gegeven en haar gevraagd om tijdens haar lunchpauze een nieuwe te kopen. Ze heeft honderd euro gekregen voor de moeite. Dat wilde ze eerst niet aannemen, maar je stond erop.’


    ‘Wat gul van mij.’


    Er verschijnt een vluchtige grijns om haar mond, waarna ze met dezelfde efficiënte ernst verdergaat: ‘Hij is helemaal schoon, maar met versterkte versleuteling en een paar speciale functies. Geen nummers, maar ik neem aan dat je de nummers die je nodig hebt uit je hoofd kent?’


    Hij knippert langzaam als antwoord.


    Ze steekt haar hand opnieuw in haar tas en haalt er een goedkoop telefoontje uit, dat ze naast die andere legt.


    ‘En eentje als reserve. Verstop die en zet hem alleen aan als… Nou ja, ik hoef je geen instructies te geven.’


    Het plastic prepaid toestel ziet er naast zijn nieuwe smartphone uit als een speeltje.


    ‘Geen andere aanwijzingen?’


    ‘Nu is het aan jou.’


    Ze wijst op de mobiel, de grote.


    ‘Het nummer is nieuw, dus je zult niet gebeld worden. Ik neem aan dat je… Ulrika moet bellen.’


    Een korte aarzeling voor haar naam, alsof Ylva haar liever iets formeler had aangeduid. Als de dochter van Hands, bijvoorbeeld.


    ‘Zou je dat in jouw situatie niet doen?’


    ‘Weten ze iets?’ Hij kiest ervoor er een collectief van te maken.


    ‘Op de Capricorn?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik geloof dat Lambert een excuus had bedacht om contact met ze op te nemen, iets met die tender, dat die bij de Capricorn hoorde.’


    Ze zwijgt, zucht diep.


    ‘Nou, dat was geloof ik alles. Ik moet gaan.’


    Hij houdt haar tegen met een hand op haar arm. Die plotselinge beweging doet de kamer deinen.


    ‘Hoe komt het dat jij hand- en-spandiensten verricht voor Lambert?’


    ‘Dat weet ik zelf ook niet zo goed. Eigenlijk bevalt me dit helemaal niet.’


    ‘Dat ik terugga?’


    ‘Weet je zeker dat dat een goed idee is?’


    Eerst dacht hij van wel, maar nu is het niet meer zo vanzelfsprekend.


    ‘Nee, niet echt,’ zegt hij.


    Ylva komt overeind, hangt haar tas over haar schouder. ‘Je hebt tijd om na te denken,’ zegt ze.


    Hij probeert te glimlachen, maar voelt dat het meer een sceptische grimas wordt.


    ‘Pas goed op jezelf,’ zegt ze.


    ‘Jij ook.’


    Ze loopt weg, maar blijft bij de deur staan. ‘Ik ben geen loopjongen. Ik wilde alleen maar…’


    Hij wacht op het vervolg, maar Ylva zwaait alleen nog even voordat de deur achter haar dichtvalt.
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    Hij heeft Ulrika gebeld. Ja, ze waren op de hoogte gebracht van het ongeluk en wisten dat hij in het ziekenhuis lag, maar verder niet zoveel. Dat met Brinkman natuurlijk. Tom heeft geluk gehad, zei ze. Hoe kun je zo onachtzaam zijn dat je recht op een andere boot knalt.


    ‘We werden min of meer geramd. Een klap en toen lag ik in het water… Dat is alles wat ik me herinner.’


    Om tien voor drie gaat de deur van de ziekenzaal open, en Ulrika komt binnen. Ze is eenvoudig opgemaakt, alleen wat lichtroze lippenstift en een beetje mascara, verder niets, haar wangen licht rozig.


    ‘Ik dacht dat je dood was, ik snapte niet… Hoe voel je je?’ Ze fluistert, alsof een normale gesprekstoon hem zou kunnen bezeren, en ze legt voorzichtig een hand op zijn arm.


    ‘Het gaat wel weer,’ zegt hij. ‘Het was gisteren erger, maar nu is het veel beter. De duizeligheid is bijna helemaal verdwenen.’


    Hij is gesommeerd rust te houden, maar dat is een voorschrift dat gebaseerd is op zijn fictieve toestand.


    ‘Ik dacht eerst dat je dood was,’ zegt ze. ‘Ik begreep het niet. Jean-Luc had het gesprek aangenomen, geen idee of hij de boel door elkaar had gehaald of ik, maar…’


    Ze zwijgt, knielt naast het bed en legt haar hoofd op zijn borst, zoekt met haar linkerhand, omsluit zijn vingers. ‘Tom.’


    Er is zoveel pijn in haar stem. Pijn waar geen aanleiding voor is.


    ‘Het is toch goed afgelopen,’ zegt hij. ‘Ik heb geluk gehad, ja, zeker, denk maar niet aan wat er had kunnen gebeuren.’


    Ze beweegt haar hoofd op zijn borst.


    ‘Het is toch goed afgelopen, herhaalt hij.


    ‘Tom…’


    ‘Ja?’


    ‘Ik hou van je.’


    Zijn middenrif krimpt samen, zo hevig dat hij even overeind moet komen, zijn hoofd en schouders van het kussen moet tillen.


    ‘Tom?’


    Hij moet het zeggen, nu meteen, nog een halve seconde en hij heeft alles verpest.


    ‘Ik hou ook van jou.’


    Hij zegt het kreunend, met verkrampte buikspieren, maar weet het toch te laten klinken als de milde woorden van een afgemat slachtoffer van een bootongeluk.


    Het gaat er niet om of het waar is of niet, maar hij zou het niet moeten zeggen tegen iemand die hij moet teleurstellen op de manier waarop hij Ulrika teleur zal stellen. Al teleurgesteld heeft.


    Hij probeert aan zijn vader te denken, aan Mari-Louise en Markus en alle anderen die uit de weg zijn geruimd om Eric Hands te redden. Is dit het niet waard als hij op deze manier kan zorgen dat Eric Hands ter verantwoording wordt geroepen?


    Hij wil dat Eric Hands wordt gestraft, maar daarom voelt hij zich nog niet minder slecht. Hij moet denken aan de tv-serie die hij zag. Is hij een verkrachter? Iemand die uit pure berekening met een vrouw vrijt, overal over liegt, zelfs over wie hij is?


    Maar ook dat is niet waar. Hij mag Ulrika graag. Misschien zou hij zelfs van haar kunnen houden als het niet allemaal op een leugen was gebaseerd.


    Hij streelt haar rug. Ze draait haar hoofd zo dat ze hem kan aankijken, komt overeind.


    ‘Papa is met de artsen aan het praten.’


    Tom kijkt haar vragend aan.


    ‘Zodat je hier weg mag.’


    Hij is onmiddellijk op zijn hoede. Dit was wel de bedoeling, maar waarom zo’n haast, waarom het niet gewoon op zijn beloop laten en wachten tot de artsen hem laten gaan wanneer zij menen dat de tijd daar rijp voor is?


    ‘Denk je dat dat gaat lukken?’ vraagt hij.


    Ze lachen. Ulrika’s vader krijgt altijd alles voor elkaar.


    Als op commando gaat de deur open en komt Eric binnen, informeel gekleed in een spijkerbroek en een middenblauw linnen colbert.


    ‘Hallo, hoe voel je je?’


    ‘Best goed,’ zegt hij.


    ‘De artsen zeggen dat je naar huis kunt.’


    Hij maakt een uitnodigend gebaar naar de deur. Tom is vrij om te gaan en dat heeft Eric geregeld. Ulrika grijnst achter zijn rug.


    ‘Er komt één keer per dag iemand over om naar je te kijken. En zo gauw je goed bent uitgerust, gaan jullie naar Stockholm. Ik regel een vliegtuig.’
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    Michel en Jean-Luc halen ze op met de andere tender; die ziet er net zo uit als de boot die bij de aanvaring is verwoest. Jean-Luc staat aan het roer, Michel blijft de hele overtocht staan en speurt de zee achter hen af.


    Tom is tijdens zijn dagen in het ziekenhuis nooit verhoord over het ongeluk. Komt de politie nu misschien naar de Capricorn toe? Tom betwijfelt of dat gaat gebeuren. Lambert heeft aan de juiste touwtjes getrokken en de politie voorzien van een getuige.


    De motoren maken een hels kabaal en ze zitten zwijgend naast elkaar.


    Ulrika pakt zijn hand. ‘Gaat het? Heb je geen last van de deining?’


    Hij moet lachen. ‘Nee, het gaat prima.’


    Hij heeft het overleefd. Hij heeft geluk gehad. Maar niet op de manier die Ulrika denkt.


    De Capricorn komt dichterbij. François staat hen bij de ladder op te wachten.


    De sfeer aan boord is attent en ingetogen, Paul vraagt of er iets is wat hij graag wil eten. Tom wil net grappen dat hij Pauls Hemingway daiquiri vanavond maar overslaat, maar weet zich op het laatste moment in te houden. Misschien rouwen ze om Simon Brinkman, of zijn ze in elk geval geschokt over zijn dood.


    Ulrika en Tom gaan naar beneden naar hun hut. Eric zegt dat ze samen met hem kunnen eten als Tom daar puf voor heeft, anders komt Paul met het eten naar de hut.


    ‘Ik denk dat het wel gaat,’ zegt hij. ‘Ik ben wel een beetje klaar met eten in bed.’


    Wanneer Ulrika de deur achter hen heeft dichtgedaan, loopt hij linea recta naar het bed en gaat liggen.


    ‘We hoeven niet met papa te eten, hoor,’ zegt Ulrika.


    ‘Het is echt zo, ik heb weinig zin meer om in bed te eten.’


    ‘Je weet dat je moet rusten.’


    Tom spreidt zijn handen. ‘We zijn op een jacht, daar kun je je moeilijk overbelasten. Dat gezegd hebbende, geloof ik dat ik een powernap nodig heb.’


    Het is waar, hij voelt zich soezerig. Waarom zou hij daar geen gebruik van maken? Ulrika komt naast hem liggen. Hij valt al spoedig in slaap.


    Hij wordt langzaam wakker, beduidend uitgeruster. De late namiddagzon brandt tegen de wand van de hut. Hij ligt alleen in bed, ziet wel de contouren van Ulrika op het dekbed naast zich.


    ‘Ulrika?’


    Geen antwoord. Hij reikt naar zijn mobiel, ziet dat hij ruim een halfuur heeft geslapen, herinnert zich dat hij die extra telefoon moet verstoppen. Hij blijft liggen terwijl hij verschillende alternatieven overdenkt. De telefoon in bed verstoppen is geen goed plan, het personeel zou hem vinden als ze het opmaken. De kledingkast en de lades in de ladekast zijn ook geen goed idee. Onder het kussen in een van de fauteuils is niet zo gek, maar ja, weer die schoonmaak. Hij weet niet hoe nauwkeurig ze zijn.


    Hij haalt de mobiel uit zijn jack en loopt naar de badkamer. Precies zoals in zijn herinnering zit er een ventilatieventiel in de douche. Om de mobiel tegen vocht te beschermen stopt hij hem in een afsluitbaar plastic zakje dat hij nog in zijn toilettas heeft, schroeft het ventiel ver genoeg open om het zakje erin te kunnen wurmen, legt het waar hij het wil hebben en draait het ventiel weer dicht.


    Er wordt geklopt. Hij wast snel het stof en vuil van zijn vingers, droogt zijn handen af en loopt naar de deur om open te doen. Voordat hij de badkamer uit is, hoort hij dat de klink omlaag wordt gedrukt.


    ‘Tom?’


    Het is Eric. Tom wordt bevangen door een echte duizeling. Hij vraagt zich af wat er zou zijn gebeurd als Eric was binnengekomen op het moment dat hij die mobiel in het ventilatieventiel aan het proppen was. Hij blijft staan en zoekt steun bij de muur, hervindt zijn evenwicht.


    ‘Mag ik binnenkomen?’


    ‘Natuurlijk, kom erin,’ zegt hij.


    Eric blijft staan als hij hem uit de badkamer ziet komen.


    ‘Aha, daar was je.’ Hij loopt de hut in en doet de deur achter zich dicht. ‘Er is iets waar ik het met je over zou willen hebben.’


    ‘O?’


    ‘Ga zitten, je hoeft niet te blijven staan… of misschien wil je wel liggen? Dan moet je dat vooral doen.’


    ‘Het gaat wel,’ zegt Tom, en hij doet een stap in de richting van de fauteuils.


    Ze gaan zitten, Tom in de fauteuil het dichtst bij de deur. Het idee dat hij zou vluchten is idioot in zijn situatie, maar hij houdt zich aan de gebruikelijke procedure.


    Eric wrijft met zijn duim en de overige vingers over zijn voorhoofd zodat er een kleine verdikking ontstaat net boven zijn neus. Hij laat snel weer los, alsof hij zichzelf heeft betrapt op iets ongepasts.


    ‘Ik heb een paar vragen over het ongeluk. Ik begrijp het best als je geen zin hebt om daarover te praten, maar…’


    ‘Dat maakt me niet uit, geen probleem,’ zegt Tom.


    ‘Oké, mooi.’


    Eric steunt met zijn handen op zijn bovenbenen, zijn armen naar buiten gedraaid, en hij wacht even voor hij verdergaat. Tom heeft hem nooit eerder zo besluiteloos gezien.


    ‘Wat is er eigenlijk gebeurd?’


    ‘Ik kan vertellen wat ik me herinner.’


    Eric knikt bemoedigend.


    ‘We waren ongeveer halverwege toen ik opeens een klap hoorde. Ik heb die andere boot nooit gezien, merkte alleen dat alles opeens op zijn kop stond, en voor ik er erg in had, lag ik in het water, en… veel meer kan ik me niet herinneren.’


    ‘Was je buiten bewustzijn?’


    ‘Dat geloof ik niet. Dan had ik het vast niet overleefd. In het ziekenhuis hebben ze gezegd dat mijn geheugen kan zijn beïnvloed door de klap tegen mijn hoofd en de schok.’


    ‘Kan de herinnering terugkomen?’


    ‘Ja, misschien, als de artsen gelijk krijgen.’


    Eric kijkt opzij, zijn blik sterk in zichzelf gekeerd, en hij haalt een keer diep adem. ‘Je hebt die andere boot nooit gezien, zeg je?’


    ‘Nee.’


    ‘En je hebt ook niks gehoord?’


    ‘Niets anders dan onze eigen motoren.’


    Eric trekt een gezicht alsof hij dat zelf had kunnen bedenken. ‘Ik denk dat dat ongeluk in scène was gezet,’ zegt hij.


    ‘Hè?’


    Eric moest eens weten – hij slaat de spijker op zijn kop.


    ‘Vind jij het ook niet een beetje vreemd?’ gaat Eric verder. ‘Als het nou vlak voor de havenmond was, oké, maar jullie krijgen ver op zee een aanvaring. Je moet toch wel extreem onhandig zijn om dat voor elkaar te krijgen.’


    Tom zwijgt een tijdje, laat tot zich doordringen wat hij net gehoord heeft. ‘Bedoel je dat iemand expres tegen ons aan gevaren zou zijn?’


    Het stuit hem tegen de borst om daar verder op in te gaan, maar dat is de enige zinnige respons.


    ‘Ja.’


    ‘Maar waarom dan?’


    ‘Dat is…’ Hands bedenkt zich. ‘Daar kan ik niet op ingaan. Brinkman, hij…’


    ‘Het spijt me,’ zegt Tom, ‘afschuwelijk dat…’


    ‘Dat hoeft niet,’ kapt Eric hem af.


    Tom raakt van zijn stuk. Hij heeft het gevoel dat hij daar met open mond zit.


    ‘Brinkman was een klootzak. De wereld is beter af zonder hem. Dus mocht je een slecht geweten hebben omdat jij het wel hebt overleefd – dat is nergens voor nodig.’


    Zegt de man die Brinkman klussen heeft laten opknappen waar hij zelf zijn handen niet aan vuil wilde maken. Tom krijgt onweerstaanbaar veel zin om zich bloot te geven, te vertellen wie hij is, en om Eric Hands, nadat hij hem zijn beschuldigingen voor de voeten heeft geworpen, recht door zijn hart te schieten en het schip te verlaten. Maar dat plan heeft nogal wat zwakke punten. Om te beginnen heeft hij geen vuurwapen.


    ‘Je bedoelt dat ze het op Brinkman hadden voorzien?’


    ‘Ja, uiteraard. Niet op jou neem ik aan,’ zegt Eric. Tom bespeurt een ingehouden irritatie achter die woorden.


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    Waarom deze vragen? Wat probeert Eric Hands te begrijpen?


    Tom kijkt hem ongerust aan. ‘We zijn hier toch wel veilig, hè?’


    ‘Ja,’ zegt Eric beslist, ‘maar zo gauw jij je beter voelt, gaan jullie naar huis.’


    Wat is er eigenlijk aan de hand? Eric Hands lijkt bang, maar komt dat door het ongeluk, of is er iets anders, een daadwerkelijke dreiging?
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    Ze eten in de hut, meer omdat Ulrika dat wil, maar Tom vindt het prima dat hij alleen met haar is. Hij denkt aan Hands’ ondervraging over het ongeluk en het vermoeden dat ze expres zijn geramd.


    Als hij het vanuit Hands’ perspectief probeert te bekijken, kan hij diens ongerustheid begrijpen. Er hing veel van Simon Brinkman af en er waren duidelijk strubbelingen in de samenwerking. Wil je een eindgebruikerscertificaat? Hands wist precies waartoe Brinkman in staat was.


    Tom valt vroeg in slaap, maar wordt een uur later met hoofdpijn wakker. Die is echt en zit vooral in zijn achterhoofd. Ulrika is nog wakker, ligt naast hem te lezen.


    ‘Hoe gaat het?’ vraagt ze.


    ‘Hoofdpijn,’ mompelt hij.


    Hij pakt de pillen die ze in het ziekenhuis hebben voorgeschreven en spoelt er eentje met water weg.


    ‘Wat vervelend voor je.’


    ‘Het gaat wel over. Deze pillen doen wonderen.’


    ‘Die zullen in Zweden wel verboden zijn.’


    ‘Vast. Wil je er een proberen?’


    ‘Nee, dank je,’ zegt ze lachend.


    Tom laat zich terugzakken op het kussen. Ulrika legt haar boek weg, doet het licht uit en kruipt onder het dekbed. Ze legt een arm over zijn borst. ‘Heb je daar geen last van?’


    ‘Nee.’ Hij pakt haar hand.


    ‘Ik hoop dat we morgen naar huis kunnen,’ zegt ze. ‘Ik wil hier nu gewoon weg.’


    ‘Ik kan vliegen, geen probleem.’


    Ze strijkt met haar duim over de rug van zijn hand. ‘We moeten afwachten wat de dokter zegt als hij komt. Er kan iets zijn met de luchtdruk en zo. Als je vliegt, bedoel ik.’


    ‘We zien wel.’


    Hij krijgt een slecht geweten omdat ze zo bezorgd om hem is. Hij ligt met open ogen in het donker te staren, vraagt zich af waarom hij eigenlijk zo graag terug wilde. Was dat omwille van Ulrika? Om het onvermijdelijke uit te stellen, iets recht te zetten wat niet kan worden rechtgezet?


    ‘Weet jij of Brinkman bij het personeel logeerde?’ vraagt hij.


    ‘Niet hierbeneden in elk geval.’


    Hands heeft zijn hut vast al ondersteboven gekeerd. Alles wat compromitterend kan zijn al weggehaald.


    ‘Hoezo?’


    ‘Nee, ik vroeg het me gewoon af.’


    ‘Denk daar nou maar niet aan.’


    ‘Dat is moeilijk.’


    Ze geeft geen antwoord. Hij merkt dat de tabletten beginnen te werken. De golven kabbelen tegen de romp. Zal hij toch Brinkmans hut gaan zoeken? Hij doezelt weg, valt in slaap.


    Hij droomt iets wat hij meteen weer vergeet, wordt wakker doordat hij naar lucht hapt, alsof hij net weer boven water is gekomen. Hij doet zijn ogen open, voelt dat hij lang geslapen heeft. Dat moet door die pijnstiller zijn gekomen. Het is licht buiten, de zon staat hoog aan de hemel.


    Hij schrikt op als hij Eric Hands in een van de fauteuils ziet zitten.


    ‘Eric?’


    De r in Eric komt er wat lallend uit. Zijn brein loopt nog steeds een beetje achter. Of is het zijn tong?


    Hij kijkt naar de lege plek naast zich.


    ‘Is Ulrika al op?’


    ‘Ik heb haar vooruitgestuurd,’ zegt Hands.


    Tom gaat moeizaam overeind zitten, en hij verstijft als hij Michel bij de deur ziet staan. Hij krijgt een bijzonder naar voorgevoel.


    ‘Wilde je nog iets vragen?’ vraagt Tom hees.


    Hij buigt naar opzij om het glas water van het nachtkastje te pakken, en hij merkt dat Michel zijn rug recht maar weer ontspant als hij ziet wat Tom wil doen. Hij drinkt het resterende water op, voornamelijk om iets te doen en geen aandacht te besteden aan de loodzware duisternis die hij vanbinnen voelt.


    ‘Ja.’


    Hands staart hem aan met een blik die hij niet eerder heeft gezien. Koolzwart, licht ontvlambaar.


    ‘Ik vermoedde dat er iets was met dat ongeluk wat niet klopte, maar ik begreep niet dat jij de ontbrekende schakel was.’ Hands lacht een scheef lachje, met opengesperde ogen die Tom niet langer zien. Zijn blik is naar binnen gekeerd, ziet alles wat hem eerder was ontgaan.


    ‘Ik heb jou uiteraard nagetrokken, voornamelijk omwille van Ulrika, ik wilde zeker weten dat je niet een of andere gelukszoeker was of een loser met een dubieus verleden. Daar zijn er ook aardig wat van langsgekomen. Maar jij niet, Tom. Jij leek door en door betrouwbaar te zijn.’


    Tom kijkt hem vragend aan. Hands’ blik keert terug naar de kamer, nagelt hem vast aan het hoofdeinde van het bed en er is veel voor nodig om niet weg te kijken.


    ‘Ik nam als vanzelfsprekend aan dat het ongeluk op de een of andere manier met Brinkman te maken had, en ik wilde weten wie erachter zaten. Daarom heb ik vannacht een aantal satellietbeelden bestudeerd die drie dagen geleden tussen 13.30 en 14.00 uur zijn opgenomen.’


    De loodzware duisternis wordt nog zwaarder, een metaalachtige smaak in zijn mond. Hoe hebben ze dat kunnen missen? Doordat Hands een maatje te groot is, te slim, en hij opereert op een niveau dat zelfs het Kantoor zich niet kan voorstellen. Een groot, wereldwijd concern, experts op het gebied van militaire veiligheid en bewaking. En zij dachten dat ze hem konden overtreffen.


    Hands staat op, zet zijn handen in zijn zij, en loopt een paar passen naar Tom toe.


    ‘Het was geen ongeluk. Jullie hebben meer dan een halfuur stilgelegen terwijl jij Brinkman om het leven bracht en daarna werd opgepikt door iemand die de sporen heeft gewist, iemand met genoeg macht om van een moord een ongeluk te maken.’


    De deur van de hut gaat open en Jean-Luc sluipt geruisloos achter Michels rug naar binnen. Hij kijkt Tom niet aan wanneer hij schuin de kamer door loopt en aan de andere kant van het bed gaat staan.


    ‘Brinkman was een klootzak. Er gebeurde te veel om hem heen, hij trok te veel de aandacht. Je hebt mij een dienst bewezen.’


    Tom probeert te begrijpen wat Eric Hands zegt. Als Hands nooit had vermoed dat Tom iemand anders was dan degene voor wie hij zich uitgaf, had Brinkman hem nooit geprobeerd te vermoorden.


    Brinkman heeft niet gedood, hij is het zélf. Alles was volgens plan verlopen, zelfs beter dan hij dacht, maar hij heeft het verpest. Hij heeft Brinkman gedood, en niet in koelen bloede: zijn bloed kookte van haat en paranoia.


    ‘Ik heb ervoor gezorgd dat je bescherming kreeg toen je in Nice was,’ zegt Hands.


    Hij strijkt zijn handpalmen hard en beheerst over zijn slapen, alsof hij onhandelbare lokken wil bedwingen die hij niet heeft.


    ‘Een fout. Ik had je moeten bewaken in plaats van je te beschermen.’


    Hands loopt verder naar het voeteneind van het bed, kijkt snel de andere kant op alsof hij misselijk wordt als hij Tom ziet liggen, verzamelt kracht en keert zich weer om.


    ‘Nu is de vraag: wie ben je en wat doe je hier verdomme?’


    Eric Hands staat voor hem en kijkt hem vol verachting en walging aan. Tom wil het antwoord bijna in zijn gezicht smijten, maar raakt van zijn stuk wanneer Hands hem de rug toekeert en wegloopt.


    Op dat moment komen Jean-Luc en Michel naar het bed toe. Eric Hands blijft bij de deur staan, draait zich om.


    ‘Wees voorzichtig met zijn hoofd,’ zegt hij. ‘Dat schijnt wat gevoelig te zijn.’


    ‘Als Brinkman een klootzak was, wat ben jij dan?’ roept Tom hem na.


    De deur slaat dicht. Het is maar de vraag of Hands het gehoord heeft.


    Het mes dat in het vlees dringt. Hij steekt telkens weer… Eric Hands is degene die hij dood wil hebben. Hij weet dat hij ertoe in staat is, maar nu is het te laat.


    Jean-Luc pakt hem bij zijn armen en draait die achter zijn rug. Jean-Luc moet hem vasthouden terwijl Michel gaat slaan. Tom had gehoopt dat het andersom zou zijn.
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    Vendela heeft de jaloezieën voor het keukenraam half naar beneden getrokken om niet te worden verblind door het zonlicht dat recht naar binnen schijnt. Het heeft haar vanaf het moment dat ze wat begon te vermoeden een halfuur gekost tot ze het zeker wist.


    ‘Die sluwe klootzak,’ zegt ze.


    ‘Zijn we hem kwijt?’


    ‘Ja.’


    Ze hebben geen contact meer met het netwerk van Atlas. Ze werken in een kopie waarin ze alleen oude berichten kunnen zien, maar niets nieuws.


    ‘Alles is dood, de klok tikt, maar eigenlijk staat de tijd stil.’ Ze wijst op de tijdsaanduiding in de rechterbenedenhoek van het scherm.


    ‘Dan is er iets gebeurd,’ zegt Karolina, en ze kijkt omhoog naar de balkondeuren in de woonkamer en de zee daarbuiten.


    ‘Hands heeft ons ontdekt, of is in elk geval wantrouwig genoeg geworden om zijn netwerk te zuiveren. En dat niet alleen, hij heeft rookgordijnen opgetrokken zodat we niet zullen ontdekken dat we eruit zijn gegooid.’


    ‘En de Profeet?’


    ‘Ik heb geprobeerd hem te bereiken,’ zegt Vendela, ‘met beveiligde sms’jes van de Defensie Academie. Maar ik krijg geen antwoord, niet eens een ontvangstbevestiging.’


    ‘Dat betekent dat de tijd dringt, op meer dan één manier.’


    ‘Wat kunnen we doen?’


    Karolina steekt haar hand uit naar haar mobiel. ‘Op dit moment kunnen we niks doen, we zijn in de steek gelaten, zowel door Eric Hands als door onze eigen agent. Ik moet die Fransen bellen, maar het liefst van alles zou ik dat ettertje willen doodslaan.’


    ‘Heb je het nu over de Profeet?’


    ‘Ja, ik heb het over de Profeet,’ zegt Karolina met nadruk. Ze ziet Vendela kijken.


    ‘Wat dacht hij wel? Zo’n snotneus van vijfentwintig van buitenaf die zo nodig dubbelspel moet spelen.’ Ze kan het niet helpen, ze is woedend, en ze zwaait met haar mobiel boven tafel.


    ‘Waarom heeft hij het ons niet verteld? Dan had hij zoveel dubbelagent kunnen spelen als hij wilde.’


    Vendela zit nog rustig achter haar scherm, Eric Hands’ fake­pagina’s worden weerspiegeld in haar ogen. ‘Dubbelspel vind ik wat overtrokken,’ zegt ze. ‘De Fransen en wij zijn in deze zaak min of meer gelieerd. Het is niet dat hij is overgelopen naar Hands.’


    ‘Oké, we kunnen gaan zitten muggenziften, maar hij heeft het achter onze rug om gedaan. Wij hebben hem betaald, getraind, zijn valse identiteit opgebouwd. Ik geloof niet dat hij snapt hoeveel werk en middelen we daaraan besteed hebben, en nu zitten wij hier terwijl Emmanuel Lambert aan de touwtjes trekt.’


    ‘We hadden Lambert om te beginnen misschien meer informatie moeten geven.’


    ‘Ik snap niet hoe jij hem kunt verdedigen.’


    ‘Bel nou maar,’ zegt Vendela, ‘voor het te laat is.’


    Karolina verstart midden in een beweging. De seconden tikken. Ze loopt naar de woonkamer, toetst Lamberts nummer in, kijkt naar buiten terwijl ze wacht tot er wordt opgenomen, naar de zee waar de Profeet is, als hij nog leeft. Vendela mag zeggen wat ze wil, ze kan gewoon niet begrijpen hoe hij met Lambert in zee heeft kunnen gaan zonder wat te zeggen. Heeft hij het doel uit het oog verloren, wilde hij daarom terug naar de Capricorn? Is hij echt verliefd geworden op Ulrika?
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    De behandeling was kort maar krachtig. Zijn lijf bonkt, trekt en schrijnt, maar er is vooral een plek aan zijn rechterflank die flink zeer doet. Bij de minste beweging schiet er een felle pijn door hem heen. Dat moet een rib zijn, een van de onderste, of meerdere. Zelfs ademen doet pijn.


    Hij mocht zich nog aankleden voordat ze hem meenamen naar een andere hut om hem te gaan bewerken. Het was een van de kleinere, misschien wel dezelfde hut als waar hij heeft overnacht de eerste keer dat hij aan boord was. Daar ligt hij nu op de grond met zijn handen achter zijn rug gebonden. Een extra voorzorgsmaatregel die overbodig lijkt met het oog op de pijn die door zijn lichaam snijdt zodra hij zich probeert te bewegen.


    Hij vraagt zich af of Hands van plan is terug te komen. Dat zal wel. Michel en Jean-Luc hebben geen vragen gesteld, zij sloegen alleen maar. Tom kreeg niet eens de kans om antwoord te geven op Hands’ vragen voordat ze aan de gang gingen. Machtsvertoon. Een manier om hem meteen duidelijk te maken dat als hij hun niet gaf wat ze hebben wilden, hij daarvoor een prijs zou moeten betalen. Straf zou krijgen.


    Tom kan het onmogelijk zien als een straf, omdat hij zich niet schuldig voelt. Het enige wat een straf zou kunnen zijn, is als Ulrika binnen zou komen, hem daar zou zien liggen en alles zou weten.


    Hij denkt aan de pijnstillers die nog op het nachtkastje in de andere hut liggen, maar erover fantaseren om er een paar te nemen maakt dat zijn lijf alleen maar meer pijn doet.


    Als hij erin slaagt overeind te komen, kan hij zich misschien ontdoen van het touw waarmee hij is vastgebonden, maar in zijn toestand kan dat tijd kosten. Hij trekt uiterst langzaam en voorzichtig zijn knieën op. Tot zover gaat het goed. Maar als hij zich met zijn voeten afzet tegen de vloer om naar de muur te schuiven, voelt het alsof zijn rechterkant zal openbarsten en zijn ingewanden eruit zullen worden geperst. Hij blijft een hele tijd stil zitten om bij te komen, hij moet nog voorzichtiger zijn, het nog langzamer doen. Millimeter voor millimeter. Na nog een paar pogingen merkt hij dat het beter gaat als hij zich alleen met zijn linkervoet opduwt. Op die manier slaagt hij erin achteruit naar de muur te schuiven en oneindig langzaam overeind te komen, zodat hij er met zijn rug tegenaan zit.


    Hij richt zijn blik op een messing knop op de kastdeur en ademt rustig en niet te diep in en uit. Met elke ademteug wordt de pijn iets minder intensief tot deze hanteerbaar is.


    Ze hebben niet tegen zijn hoofd geslagen. Tom mag dankbaar zijn voor de ‘hersenschudding’ die Lambert heeft verzonnen. Ze waren misschien bang om hem dood te slaan.


    Hij hoort snelle voetstappen op de gang. Die passeren. Er blijft niemand staan en het wordt weer stil. Het zweet breekt hem als een verlate reactie uit op zijn voorhoofd. Het verzamelt zich in een druppel die naar zijn neus stroomt, van koers verandert naar zijn ooghoek en vervolgens over zijn wang biggelt. Het voelt als een vlieg die over zijn gezicht kruipt.


    Hij kan niet eens een zweetdruppel van zijn wang vegen. Is er iets wat hij kan doen om te overleven of is dit het einde? Durft Hands zich echt van hem te ontdoen? Hij heeft het zelf gezegd: Iemand met genoeg macht om van een moord een ongeluk te maken.


    Tom kijkt om zich heen. Een van de ramen in de hut, een ovale messing patrijspoort die wordt afgesloten met twee grote oogschroeven, zou open moeten kunnen. Maar zelfs met vrije handen is het nog maar de vraag of hij naar buiten komt. En als dat zou lukken? De kans is groot dat ze hem dan ontdekken en weer zouden opsluiten, of hij zou verdrinken, gehandicapt door zijn gebroken rib.


    Hij probeert te voelen waarmee hij is vastgebonden, wat voor soort touw het is. Het lijkt dun, niet onmogelijk om door te snijden als hij iets scherps vindt om tegenaan te schuren. Hij is op zoek naar iets wat scherp genoeg lijkt als hij voetstappen hoort. Er blijft iemand staan. Een sleutel wordt omgedraaid en de deur gaat open.


    Eric Hands komt als eerste binnen, gevolgd door François. De andere twee moeten misschien bijkomen na de mishandeling van vanochtend.


    Zonder wat te zeggen, bevrijdt François Tom van het touw waarmee zijn handen zijn vastgebonden. Zijn armen zijn helemaal stijf en hij heeft een snijdend gevoel in zijn schouders wanneer hij die naar voren doet. François helpt hem overeind, helemaal niet hardhandig, maar veel te snel voor wat zijn gewonde rib aankan. Hij ademt sissend tussen opeengeklemde tanden en kreunt een paar keer kort, wil het ’t liefst uitschreeuwen, hij weet zelf niet waarom hij dat niet doet.


    François zet hem op een stoel en doet een paar passen opzij. Eric Hands schenkt een glas water in en zet dat op het tafeltje naast hem.


    ‘Bedankt,’ zegt hij hoewel hem dat tegen de borst stuit.


    Hij drinkt het glas in één teug leeg. Het doet hem goed.


    ‘Tijd om te vertellen wie je bent,’ zegt Hands.


    Tom zet het glas neer. Als hij Brinkman niet had gedood, waren de rollen misschien anders verdeeld. Zou die dan nu tegenover hem zitten, de vragen stellen en hem slaan?


    Nee, dat is een denkfout. Als hij Brinkman niet had gedood, zou hij hier helemaal niet zitten. Dan zou hij samen zijn met Ulrika. Wat was dat voor verrassing die ze had voorbereid? Daar zal hij nooit achter komen.


    Hij kijkt Hands aan. Dat gaat makkelijker dan hij had gedacht. In zekere zin is hij blij dat Hands hem vanochtend niet heeft geprobeerd uit te vragen. In de gemoedstoestand waarin hij zich toen bevond, had hij er dingen uit gegooid die nooit bekend hadden mogen worden, dingen die het alleen maar erger voor hem gemaakt zouden hebben. In de uren op de vloer van de hut heeft hij heel wat kunnen nadenken.


    Eric Hands doet zijn handpalmen naar voren. Het is tijd om te leveren.


    ‘Mijn naam is Tom White,’ begint hij.


    Hij ziet iets opvlammen in Hands’ ogen en gaat snel verder: ‘Het klopt dat ik Brinkman heb gedood, daar heb je gelijk in, maar het klopt ook dat het om Brinkman gaat. Ik ben geen ontbrekende schakel…’


    Te oordelen naar Hands’ gebalde vuisten en opeengeklemde kaken is dat niet wat hij wil horen.


    ‘Misschien ben ik wel een ontbrekende schakel,’ voegt hij eraan toe, bang dat Hands hem weer zal overlaten aan Michel, ‘maar niet op de manier die jij denkt. Wacht, dan zal ik bij het begin beginnen.’


    ‘Ik luister,’ zegt Hands, ‘maar niet naar lange uiteenzettingen.’


    ‘Ik zal kort en bondig zijn,’ belooft Tom.


    Daar krijgt hij geen reactie op.


    ‘Ik heb Ulrika voor het eerst hier aan boord ontmoet, dat was eind augustus, 22 augustus om precies te zijn. Ik heb Wille, William Retzius, leren kennen in Cannes. Hij heeft mij die avond aan Richard voorgesteld. Maar dat heb je waarschijnlijk wel meegekregen.’


    ‘Ga door,’ zegt Hands.


    ‘Ulrika en ik hebben het contact begin september in New York hervat en daarna was jij er zelf ook vrij vaak bij aanwezig… Eerst op Gotland, toen op de Capricorn, maar Brinkman was er blijkbaar ook. Twee weken geleden werd ik benaderd door ene Emmanuel Lambert, zo noemt hij zich in elk geval. Ik weet niet precies wie hij is of wat hij doet, maar hij nodigde mij uit voor een ontmoeting op de Franse ambassade in Stockholm, dus op de een of andere manier vertegenwoordigt hij Frankrijk.’


    Een verandering op Hands’ gezicht. Wat hij ook denkt, deze informatie maakt indruk op hem.


    ‘Hij vertelde mij dat zij Brinkman al een tijdje in de gaten hielden. Hij hoorde thuis in rechts-extremistische kringen en kwam voor in een onderzoek naar wapensmokkel met als doel Franse rechts-extremisten van wapens te voorzien. Volgens Lambert waren ze een aanslag aan het voorbereiden waarbij de aanslag op de Bataclan zou verbleken. Brinkman kwam voor in de periferie van het onderzoek en was nooit verhoord, maar ze waren ervan overtuigd dat hij er zijdelings bij betrokken was.’ Hij last een pauze in, kijkt naar het lege glas. ‘Zou ik nog wat water kunnen krijgen?’


    Eric Hands heeft er duidelijk genoeg van om de good cop te spelen en wendt zich tot François, die het glas pakt en het vult.


    ‘Bedankt,’ zegt Tom weer. Deze keer komt het spontaan.


    ‘Die Franse politieman, die agent of wat hij ook is, heeft er – vraag me niet hoe – lucht van gekregen dat ik omga met de familie Hands, met jou, en hij wil hulp hebben om uit te zoeken wat de samenwerking tussen Brinkman en jou inhoudt.’


    ‘En jij vindt het een uitstekend idee om mij en mijn gezin te bespioneren?’ snauwt Hands.


    ‘“Moet ik de familie van mijn vriendin bespioneren?” Dat is precies wat ik tegen hem zei.’


    Hands lijkt hem niet te geloven, maar onderbreekt hem niet.


    ‘Maar Lambert benadrukt dat het hem helemaal niet om jou te doen is, het gaat om Brinkman.’


    ‘En jij gelooft hem?’


    ‘Waarom zou ik hem niet geloven? Hij zegt dat jij er niet bij betrokken bent, dat jij Brinkman mogelijk hebt geholpen zonder dat je het wist. Ze moeten Brinkman hebben. Hij wordt ervan verdacht rechts-extremisten te voorzien van wapens, maar ook Saoedische terroristen, hoe gestoord dat ook klinkt. Ze geloven dat Brinkman er belang bij had moslimhaat aan te wakkeren, ja zelfs dat hij indirect medeplichtig kan zijn geweest aan het neerhalen van dat Air France-toestel.’


    Tom dikt het een beetje aan, maar zijn overdrijvingen zijn gebaseerd op de werkelijkheid. Hij zegt niets over de kisten die hij in de zogenaamde wijnkelder in Bungenäs heeft gezien, het is beter dat Hands dat puzzelstukje zelf legt, dat datgene wat Tom vertelt mag groeien en zijn werk doet.


    Heeft Tom het mis of is Hands wat bleker geworden?


    ‘Hij heeft me nooit tot in detail verteld wat ze over Brinkman wisten, ook niet op welke manier jij hem eventueel, indirect of onwetend, zou hebben geholpen met zijn plannen, maar hij was vrij overtuigend. En wie wil er nou geen terroristische aanslag voorkomen? Ik ben Zweeds, maar ik voel me ook behoorlijk Frans, ik heb een groot deel van mijn leven in Frankrijk gewoond.’


    Hands gebaart hem te zwijgen.


    ‘Ik snap het, jij wilde de wereld redden, maar als het waar is wat je vertelt, waarom ben je dan niet naar mij toe gekomen? Je zegt dat het om Brinkman ging. Vond je dan niet dat ik moest weten dat er een terrorist was geïnfiltreerd in het Atlasconcern?’


    Dat is een heel goede vraag. Hands is snel, hij richt zich op zwaktes. Een andere, minstens even goede vraag was geweest: Waarom is die Fransman niet rechtstreeks naar hem, Hands, toe gekomen als Hands inderdaad zo onschuldig was en het allemaal om Brinkman ging? Maar die vraag stelt Hands niet. Tom twijfelt er niet aan dat hij lef genoeg zou hebben om hem te stellen als die vraag bij hem was opgekomen, maar hij zit op dit moment ergens anders aan te denken. Aan alle mensen die hij Simon Brinkman heeft gevraagd om uit de weg te ruimen. Aan de wapens waarvan hij Brinkman heeft voorzien, en die in handen van andere duistere krachten zijn gekomen, die op hun beurt wellicht de grootste terroristische aanslag op hun geweten hebben die ooit op Zweeds grondgebied is gepleegd.


    ‘Hij raadde me af jou iets te vertellen,’ antwoordt Tom. ‘Hij was bang dat je Brinkman domweg zou ontslaan als je het te weten zou komen.’


    ‘Daar had hij zeker een punt,’ zegt Hands, met een irritatie die gespeeld moet zijn.


    ‘En dan hadden ze geen kans om…’


    ‘Dus de essentie is,’ zegt Hands zonder te wachten tot Tom is uitgepraat, ‘dat je een Fransman die je nooit eerder had gezien koos vóór de familie van je vriendin.’


    ‘Ik heb hém niet gekozen, ik heb ervoor gekozen om…’


    Tom raakt van zijn stuk wanneer hij iemand op de gang hoort rennen. Een stem roept iets boven aan dek. De deur wordt opengerukt. Het is Jean-Luc, die Hands met een verwilderde blik aankijkt.


    ‘Jullie moeten komen,’ weet hij hijgend uit te brengen.


    ‘Kan dat niet…’


    ‘Nu onmiddellijk, kom!’


    Hands komt zonder verdere vragen overeind. Jean-Luc gebaart dat ook François mee moet komen. Ze verlaten alle drie de hut. De sleutel wordt omgedraaid en Jean-Luc zegt iets tegen Hands wat Tom niet kan verstaan. Hij klinkt opgewonden.


    Hij blijft tien, twintig seconden op de stoel zitten, maar ziet dan in dat hij de kans die hij heeft gekregen te baat moet nemen. Hij komt overeind, steunend op de stoel, en sleept zich als een oude man voetje voor voetje naar de badkamer. Daar zet hij de kraan open en spoelt zijn gevoelige polsen met koud water, dept ze voorzichtig droog, doorzoekt vervolgens alle kasten en lades op een pijnstiller, wat dan ook, maar kan niets vinden.


    Er wordt op het dek over en weer geroepen in het Frans, vervolgens brult iemand iets in het Engels. Tom hoort alleen losse woorden, maar voelt duidelijk de paniekerige haast. Snelle voetstappen op de ladder, de blikkerige echo.


    Hij gaat terug de hut in, hij zou willen dat hij sneller kon lopen, maar het duurt gewoon even. Als hij bij de patrijspoort komt, begint hij aan de bovenste schroef te draaien. Die gaat gemakkelijk los, de tweede ook. Hij hoeft ze maar een stukje los te schroeven, daarna kan hij de patrijspoort openen.


    Leg hem in de boot. Schiet op. Kan me geen reet schelen, schiet verdomme op. Nu, zei ik, nu!


    Paniek. De adrenaline is duidelijk voelbaar, besmettelijk. Wat gebeurt er daarboven? Is er iemand in aantocht? De politie? De kustwacht? Lambert?


    Hij hoopt dat dat zo is, dat hij hieruit komt, maar waarom zou iemand hem komen ontzetten? Hij heeft er immers zelf om gevraagd te mogen terugkeren naar de Capricorn en de familie Hands.


    Er verstrijkt nog een minuut met geschreeuw, geren en tegenstrijdige bevelen, daarna een korte stilte voordat de bekende buitenboordmotoren beginnen te loeien. Het geloei neemt toe en de boot verdwijnt met een agressief gebrul. De golven slaan tegen de romp van de Capricorn. De boot is nog een paar minuten te horen, steeds zachter, daarna is het volkomen stil.


    Tom steekt zijn hoofd door de patrijspoort. De glinstering van de golven, de geur van de zee, dat is alles.


    Hij gaat zitten, roept het geschreeuw op in zijn herinnering, of meer het gevoel dat het overbracht. Eric Hands werd midden in zijn ondervraging onderbroken, er was iets gebeurd, iets wat zo belangrijk was dat Jean-Luc hen moest onderbreken, niet toegaf, iets waardoor Hands het schip heeft verlaten. En niet alleen Hands, schijnbaar. Betekent dat dat Tom alleen over is?


    Hij kijkt naar de open patrijspoort, de vrijheid daarbuiten, en hij ziet een mogelijkheid terwijl de angst aan hem begint te knagen. Hoeveel tijd heeft hij? Hij komt overeind en strompelt naar het raam, steekt zijn hoofd naar buiten en roept: ‘Hallo, is daar nog iemand?’


    Is dat dom van hem? Maar als hij níét alleen aan boord is, heeft het geen enkele zin om überhaupt te proberen te ontsnappen. De kans is sowieso groot dat hij dit niet overleeft.


    Tom roept weer, luider deze keer, schreeuwt zo hard hij kan. Geen reactie.


    Hij moet de kans grijpen nu die zich aandient. Hij trekt de stoel naar het raam, maar bedenkt zich, sleept zich naar de deur van de hut en probeert de handgreep, rukt er een paar keer aan. Op slot, zoals verwacht.


    Hij strompelt terug naar de open patrijspoort, kijkt weer naar buiten. Het is een paar meter tot aan het wateroppervlak. Hij zou het liefst eerst zijn benen naar buiten steken, zich met zijn vingers vastklampen aan het kozijn. Dan zouden zijn voeten al zowat tot het water komen. Maar met zijn gebroken rib kan hij zich onmogelijk optrekken en zich op die manier door de patrijspoort wurmen. In plaats daarvan moet hij met zijn hoofd en bovenlijf eerst naar buiten, zich met zijn voeten afzetten tot hij overhelt en door het raam glijdt, en tegelijkertijd met zijn handen zorgen dat hij niet met zijn hoofd tegen de romp aan komt. En dan is het maar te hopen dat hij weer boven water kan komen.


    De ladder hangt een meter of vijf verderop links. Als die aan de andere kant van de boot had gehangen, had hij het nooit gered. Nu zijn zijn kansen in elk geval wat beter. Hij weet op de stoel te komen, steekt zijn armen en bovenlijf door de opening, buigt voorover met zijn handen op het warme metaal, probeert zijn linkerbeen op de rugleuning te krijgen, duwt zich op en… Hij heeft het zwaartepunt verkeerd ingeschat en valt hals-over-kop naar buiten. Zijn rechter­enkel slaat hard tegen de scherpe rand van de patrijspoort en hij belandt in het water, dat verrassend warm is.


    Hij maakt een koprol onder water, steekt zijn armen uit naar wat volgens hem boven is en maakt een paar krachtige zwemslagen met zijn benen. De pijn van zijn ribben straalt als een scherpe band schuin naar boven uit door zijn lichaam en zijn voet voelt vreemd verdoofd.


    Nog een slag, en nog een. Waarom komt hij niet aan de oppervlakte? Zwemt hij naar beneden? Het steekt en drukt in zijn longen. De val is zo snel gegaan dat hij geen adem heeft kunnen halen en nu is zijn lucht bijna op.


    De volgende seconde is hij boven. Hij voelt hoe zijn vingers het wateroppervlak breken, en het volgende moment is zijn hoofd boven water en kan hij ademen. Hij hijgt en proest, het water stroomt uit zijn neus.


    Wanneer hij zijn ademhaling weer onder controle heeft en weet dat hij zijn hoofd boven water kan houden, draait hij zich om naar de ladder. Daar moet hij heen, een meter of vijf, maar dat lijkt nu lastiger dan toen hij door de patrijspoort naar beneden keek.


    Hij doet een slag, of wil dat doen, maar krimpt ineen van de pijn en verdwijnt met zijn hoofd onder water. Hij krijgt een slok binnen en door de schrik weten zijn benen de pijn te trotseren en komt hij weer boven.


    Het gaat niet, ik kan niet zwemmen, dat is onmogelijk, ik ga dood, schiet het door hem heen, maar hij vermant zich, verdringt de negatieve gedachten. Door te watertrappelen kan hij zich drijvende houden, dat weet hij. Het doet pijn, maar het is uit te houden als hij de beweging niet overdrijft. Hij moet nu alleen bedenken hoe hij door het water vooruit kan komen.


    Na een paar mislukte pogingen vindt hij een manier om zijn lichaam naar voren te buigen en weer te strekken terwijl hij met zijn linkerarm zijn evenwicht bewaart, zodat hij in de richting van de ladder beweegt. Het gaat langzaam, maar het gaat. Stukje bij beet­je verplaatst hij zich door het water langs de zwarte zijde van het schip. Hij moet elke meter even stoppen om te rusten en de pijn te laten zakken.


    Hij zet zijn kiezen op elkaar en gaat door. Het is de pijn of de verdrinkingsdood, een gedachte waar hij zich aan vastklampt. Hij denkt ongewild aan Ulrika. Zou ze hem helpen als ze hem nu zag, of zou ze tegen de reling leunen en wachten tot zijn krachten afnamen en ze hem voorgoed uit haar leven zag verdwijnen?


    Weet ze het? Is ze nu bij haar vader of heeft ze het land al verlaten?


    Hij moet nog maar een paar meter. Zonder te rusten bereikt hij de ladder, die zo’n dertig, veertig centimeter boven het wateroppervlak aan stevige kabels hangt. Hij steekt zijn linkerhand omhoog en voelt een golf van hoop door zijn lichaam stromen als hij de eerste sport bereikt.


    Hij hangt aan de ladder uit te blazen wanneer het hem langzaam duidelijk wordt dat dit het lastigst van alles zal worden. Het is als je omhoogwerken uit een zwembad met hoge randen. Op zich geen opmerkelijke oefening, maar wel het laatste wat je met gebroken ribben wilt doen. Er is deze keer geen alternatief zoals daarnet, toen hij zich met zijn hoofd naar voren door de patrijspoort kon laten vallen.


    Hij steekt zijn rechterhand in de lucht, pakt de ladder beet en doet een voorzichtige poging om zich op te trekken, zodat hij weet wat hij kan verwachten. De pijn gaat als een bliksemschicht door zijn lijf, maar het is uit te houden. Hij kan het, de pijn is de weg naar zijn redding. Zo moet hij denken.


    Hij laat zich zo diep als hij kan in het water zakken om de opwaartse druk optimaal te benutten, maakt een krachtige zwembeweging met zijn benen terwijl hij zich omhoogwerkt, trekt zich zo ver mogelijk op met zijn armen, zet zich weer af met zijn benen, maar hij is nu te hoog in het water, dat heeft geen effect meer. Hij duwt, trekt, hij schreeuwt het uit, kan zich niet inhouden, de pijn is overal, in zijn lichaam, in zijn hoofd, hij proeft de smaak van de pijn in zijn mond, zijn oren suizen, zijn blik wordt uitgevreten tot alles om hem heen wit is en hij verdwijnt in een andere wereld, in een niets, misschien valt hij, zinkt hij, hij weet het niet.


    Wanneer hij weer bijkomt, hangt hij op de ladder, voelt de metalen kruissteunen onder zijn borst en buik, zijn benen bungelen nog half in het water. Zijn linkerwang rust op een van de sporten en hij staart over de zee. De pijn is weg, maar ligt om de hoek op de loer. Hij blijft zo liggen en wacht af, voelt de zon, het leven. Hij is er nog en het ergste is voorbij.


    Na een paar minuten durft hij zich te verroeren, en hij trekt zijn rechterbeen op, steekt zijn linkerarm onder zijn lijf en plaatst zijn onderarm tegen de ladder. Hij werkt zich kreunend op handen en voeten naar boven, alles is erger geworden, gevoeliger, pijnlijker, en hij doet niet eens een poging om zijn rug te rechten, maar kruipt langzaam de ladder op tot hij bij de zwarte metalen rand komt. Hij laat zich eroverheen vallen en is op het dek.


    Tom is inderdaad helemaal alleen aan boord. Hij kan niet begrijpen waarom ze de Capricorn in de steek hebben gelaten. Zelfs de kapitein en de machinist, die niets met de zaken van Eric Hands van doen hebben, zijn vertrokken.


    De zon staat hoog aan de hemel, verwarmt zijn achterhoofd terwijl hij daar drijfnat en hijgend op de glanzende dekplanken ligt. Hij kruipt naar de reling en gaat op zijn knieën zitten, komt daarna omhoog tot hij weer rechtop staat. Alleen dat is al een halve overwinning. Maar hij heeft geen tijd te verliezen. Hij richt zich op de dichtstbijzijnde ingang naar de salon, en huivert als hij bedenkt dat ze misschien de boel wel hebben afgesloten voordat ze vertrokken. In dat geval is het allemaal vergeefse moeite geweest.


    Hij drukt de handgreep van de deur midscheeps naar beneden. Die zit op slot. Hij houdt zich voor dat het goed komt, dat hij op de een of andere manier wel weet binnen te komen. Er zijn grote ramen die hij kan ingooien. Hij kijkt door het raam links van de deur naar binnen, gebruikt beide handen om zijn ogen af te schermen tegen de zon. Hij ziet de messing scheepsklok bij de pantry. Die staat op acht over twee. Verderop is de grote glazen schuifdeur naar het achterdek, dat is de deur die hij had willen ingooien, maar die is niet eens goed dichtgetrokken.


    Hij hinkt achteruit naar binnen, loopt daar moeizaam een rondje, kijkt ook in de salon, blijft even kort staan luisteren. Er is niets te horen, geen Michel die is achtergebleven om de wacht te houden en hem weer opsluit. Tom loopt zo snel als hij kan door de salon naar de trap, die hij instinctief achteruit neemt. Hij begint te leren hoe de pijn werkt.


    Hij komt bij de hut van Ulrika en hem, legt zijn hand op de deurkruk en drukt die omlaag. De hut is godzijdank niet afgesloten, maar hij herkent hem amper als hij binnenkomt. Alles is helemaal schoongemaakt, de lakens zijn verschoond, alle sporen van Tom White zijn gewist. Alle?


    Tom schuifelt naar de badkamer, steeds sneller, en het laatste stukje beweegt hij zich bijna als vanouds, wetende dat hij zo dicht bij zijn doel is. Hij schroeft het ventilatieventiel met zijn linkerhand open, haalt het helemaal los en gooit het op de vloer in de douche. Hij steekt zijn vingers in het gat en slaagt erin het plastic zakje eruit te vissen. Het ligt er nog.


    Tom wurmt het zakje uit het ventiel en haalt snel de telefoon tevoorschijn. Hij plaatst de batterij erin en zet hem aan. Terwijl het toestel contact zoekt met het net verlaat hij de hut om een zo goed mogelijke ontvangst te krijgen. Hij neemt de trap trede voor trede, telkens met zijn linkerbeen eerst.


    In de salon blijft hij staan, hij voelt een mild briesje door de open deur naar binnen komen wanneer hij het nummer intoetst en het sms’je verstuurt. Hij zoekt steun tegen de muur terwijl hij wacht tot Lambert hem belt. Wat moet hij doen als dat lang duurt, als Lambert bezig is?


    De mobiel begint te rinkelen.


    ‘Waar bent u?’


    ‘Ik ben op de Capricorn, ik…’


    ‘U moet daar weg.’


    Emmanuel Lambert is duidelijk en zakelijk als altijd, maar er is meer, iets wat Tom herkent van het geschreeuw aan dek. Adrenaline die door de lucht wordt verspreid. Het krijgt hem onmiddellijk in zijn greep.


    ‘Wat is er gebeurd? Ik ben hier helemaal alleen…’


    ‘U moet daar weg. Onmiddellijk. Hoort u wat ik zeg?’


    ‘Ja, maar alle boten zijn verdwenen. Hoe moet ik hier wegkomen?’


    ‘Dat doet er niet toe. Spring overboord, zwem, als u daar maar wegkomt.’


    Tom gaat naar het dek, duizelig van de plotselinge stress, en hij kijkt om zich heen. Er zijn natuurlijk reddingsboten, opblaasbare en een echte reddingsboot, midscheeps opgehangen aan davits.


    ‘Er zijn reddingsboten,’ zegt hij tegen Lambert.


    ‘Nee!’ roept Lambert in zijn mobiel. ‘Dat duurt veel te lang. Doe wat ik zeg. Spring in het water en zwem weg. Nu!’


    Als Lambert wist in welk tempo hij zwemt, zou hij misschien toch een reddingsboot hebben voorgesteld, maar Tom protesteert niet.


    ‘Oké.’


    Hij begrijpt het niet, maar dat hoeft ook niet, hij hoort aan Lambert dat hij daar weg moet. Tom gooit de mobiel op de grond, die zou het toch niet overleven. Hij neemt de dichtstbijzijnde weg naar het water, opent een van de hekken in de reling aan bakboordzijde. Net als hij over boord wil springen, valt zijn oog op een oranje reddingsboei. Die hangt op de reling een paar meter verderop, DE ­CAPRICORN in grote zwarte letters duidelijk zichtbaar. Hij offert een paar seconden op om hem te pakken en met de reddingsboei in zijn armen springt hij overboord.


    Hij hoeft niet met zijn benen te trappelen om boven te komen en hij drijft snel weer naar de oppervlakte. Hij oriënteert zich en zwemt een stukje bij de boot vandaan. Na een poos wordt hij zich bewust van een zoemend geluid en hij beseft dat dat al de hele tijd op de achtergrond te horen is geweest vanaf het moment dat hij aan dek kwam. Hij stopt even met zwemmen en pakt de reddingsboei beter vast. Die is groot en onhandig, maar als hij er met zijn bovenlijf op gaat liggen, kan hij met zijn benen zwembewegingen maken zonder dat de pijn hem verlamt. Hij zwemt de zee op, trappelt steeds verder weg van de boot. Het geluid op de achtergrond neemt toe in sterkte. Het is een krachtige motorboot.


    Hij dwingt zichzelf sneller te gaan, hoopt dat hij ver genoeg weg kan komen zodat degenen die op de terugweg zijn hem niet zullen ontdekken. De motoren zwijgen. Hij hoort het geluid van een bootshaak die de boot naar de ladder trekt.


    Hij maakt krachtige zwembewegingen. De reddingsboei is natuurlijk een knaloranje uitroepteken op het blauwe oppervlak, maar daar kan hij niets aan doen. Zonder die boei komt hij nergens, zou hij vermoedelijk verdrinken voordat iemand hem kon oppikken.


    Rennende voetstappen op het dek. Hij probeert zo veel mogelijk van de reddingsboei met zijn lichaam te bedekken, houdt zijn hoofd omlaag.


    ‘Tom?’


    Ulrika’s stem maakt dat hij inhoudt.


    ‘Tom, ben jij dat?’


    Hij draait zich om. Ze staat naast het open hek in de reling waar hij in het water is gesprongen, houdt zich met beide handen vast, gaat op haar tenen staan en leunt voorover.


    ‘Tom, kom terug.’


    Wat doet ze daar?


    ‘Of nee, ik kom je halen,’ roept ze.


    ‘Ja!’ schreeuwt hij. ‘Schiet op.’


    Terug naar de zodiac, weg van de Capricorn. Doe het nu.


    ‘Schiet op!’


    Het zoemende geluid verandert in een schel gefluit en het volgende moment is de Capricorn één grote vuurzee, een oorverdovende explosie die abrupt eindigt, want plotseling hoort hij niets meer. Hij ziet alleen de vlammen en brokstukken van het schip die door de lucht vliegen, voelt de drukgolf.


    Waar Ulrika net nog naar hem stond te roepen, is nu alleen nog vuur en een gloeiende hitte.
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    De wereld is tot zwijgen gekomen. De hoge vlammen die uit het zwartgeblakerde wrak opstijgen, zijn een stomme film uit een andere tijd. Zwarte rook, flakkerend vuur. Hij dobbert zachtjes, er stroomt zeewater in zijn aderen, het vult zijn hart, dat stil is blijven staan. Wat moet hij nu doen? De reddingsboei loslaten en langzaam door het steeds donkerder water naar de bodem zakken, waar het licht niet eens komt? Een koude verlossing.


    Maar zijn handen klampen zich krampachtig vast aan de boei, willen niet loslaten. Hij voelt de hitte op zijn gezicht en ruikt de scherpe geur van brand en oorlog.


    Stond Ulrika echt bij de reling naar hem te roepen of was dat een fantasie? Ontstaan uit de hoop dat ze nooit te weten zou komen dat Tom White eigenlijk een leugen was, bedrog, dat hij haar al vanaf de eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet heeft voorgelogen.


    Als ze daar inderdaad stond, is ze er nooit achter gekomen. Dan is zijn hoop veranderd in een nachtmerrie.


    Hij zou weg moeten zwemmen van het wrak en het vuur, maar zijn krachten zijn op, hij kan niet meer. De vlammen worden weerspiegeld in het zeeoppervlak, zwart en oranje. Een paar waanzinnige seconden meent hij dat zijn aanwezigheid de explosie heeft veroorzaakt, dat de mobiel die Ylva hem heeft gegeven een soort homing device was voor een raket met doelzoeker, maar dat zijn natuurlijk hersenspinsels. Als Emmanuel Lambert de Capricorn van het zeeoppervlak had willen wegvagen, had hij de hulp van Tom niet nodig gehad.


    Wat er nog over is van het schip helt met een snelle beweging over in Toms richting en blijft met vijfenveertig graden slagzij liggen. Wat gebeurt er als de boot zinkt, kan hij dan worden meegezogen? Is dat waar hij thuishoort, in hetzelfde graf als Ulrika?


    Hij draait zich om en begint met langzame beenslagen te zwemmen. Op de een of andere manier heeft hij toch haar dood veroorzaakt. Zonder hem zou ze vermoedelijk niet eens in Cannes zijn geweest. Misschien in New York met een Robert die echt van haar hield, of met een gelukszoeker die een tijdje op de zak van de familie had willen teren.


    Maar is dit niet wat hij wilde? De optimale wraak. Een leven voor een leven. Hands’ dochter in ruil voor Elias’ vader. Nee. Niet dit. Niet op deze manier.


    Hij voelt trillingen door het water gaan, daarna ziet hij een snelle schaduw schuin achter hem. Hij herkent de boot, herkent de deur die opengaat als het schip vaart mindert en Lambert op het dek verschijnt, samen met een man die een automatisch geweer aan een band over zijn schouder draagt. Het is alsof alles zich herhaalt.


    Hoe kan het dat de dood een terugkerende gast in zijn leven is geworden? Als de dood hem niet treft, is hijzelf degene die doodt.


    De deining neemt af, de trillingen stoppen, de motoren draaien stationair. Ze glijden naar hem toe. Lambert steekt een bootshaak uit en krijgt het touw van de reddingsboei te pakken. Daar zijn die dingen dus voor. Dat heeft hij zich altijd afgevraagd.


    Steunend op Lambert klimt Tom over de hoge drempel naar binnen. De deur wordt achter hem gesloten, de motoren komen weer op volle toeren en het vaartuig maakt slagzij. Ze stuiven weg, weg van het zinkende, rokende schip. Zijn benen kunnen hem niet meer dragen en Tom zakt langs de muur omlaag. Lambert wil hem weer overeind helpen, maar Tom steekt afwerend zijn arm omhoog. Hij wil niet opstaan, hij wil naar beneden, vallen, zinken, verdwijnen.


    De matroos aan het roer kijkt even naar hem, zoals hij daar zit, als een zoutzak op het grijze metaal. Zijn kleren zijn drijfnat en de plassen zeewater vormen beekjes die bij elke beweging van de boot van richting veranderen. Tom sluit zijn ogen. Lamberts stem is vlakbij, maar hij hoort niet wat hij zegt.


    ‘Hè?’


    ‘Was er nog iemand aan boord?’


    Hij verstaat geen Frans, moet elk woord apart vertalen, alsof hij daar met een woordenboek zit. Hij doet zijn ogen weer dicht, laat zijn hoofd op zijn knieën zakken, probeert het beeld van Ulrika in de vuurzee buiten te sluiten. Ze was daar niet eens in te zien, geen zwart silhouet tegen de likkende vlammen. Ze was van het ene moment op het andere verdwenen. Weggevaagd.


    Voordat zijn voorhoofd zijn knieën raakt, krijgt hij een steek in zijn zij, en hij werpt in een reflex luid kreunend zijn hoofd naar achteren.


    ‘Waar doet het pijn?’


    ‘Ulrika,’ mompelt hij.


    Het staal onder hem vibreert. De geur van diesel en een of ander schoonmaakmiddel maakt hem misselijk.


    ‘We brengen je naar een arts.’


    Hij kan het niet opbrengen om er antwoord op te geven. Zijn ribben. Wat maakt het ook uit? Hij krijgt het koud in zijn natte kleren, begint over zijn hele lijf te rillen, merkt dat iemand een dunne reddingsdeken van folie over hem heen legt, maar ziet niet wie het is.


    Hij verliest zich in de rillingen, de kou, de vibraties en de zeurende pijn in zijn zij. Lange tijd is dat alles wat er is. Het is als een slechte meditatie. Hij kan al het andere laten verdwijnen door de pijn te accepteren.


    Hij komt weer bij zinnen door een verandering in het motorgeluid. Langzaam voelt hij de warmte terugkeren. Hoe moet hij dit oplossen, naar de andere kant zien te komen? Wat is er nog over? Al het werk, alle leugens, wat is het resultaat, behalve dat er door zijn toedoen iemand dood is die hij had geleerd lief te hebben?


    ‘Ze was teruggekomen,’ zegt hij.


    Lambert komt op zijn hurken naast hem zitten.


    ‘Was ze aan boord?’


    ‘Mm, bestaat er enige kans dat…’


    Lambert schudt zijn hoofd.


    Pas nu ziet hij haar, een zwartgeklede gedaante met lange benen, op een bank in de hoek rechts van hem. Haar rode haar schittert in het licht dat door de dichtstbijzijnde patrijspoort komt. Hij kan haar ogen niet zien, maar hij weet dat ze naar hem kijkt.


    Hij verwacht dat ze zal opstaan, naar hem toe zal komen of wat zal zeggen, maar ze blijft zitten, zegt niets. Hij kijkt de andere kant op.


    Zal hij zich moeten verantwoorden voor een geheime rechtbank? Of wordt hij gewoon weer als Elias Ferreira Krantz op straat gezet?


    Wat maakt het uit?


    Ze naderen land, zijn niet naar Cannes en La Croisette gevaren, maar verder in westelijke richting, naar Mandelieu. Tom kan zich niet langer beheersen, Ulrika, haar verliefde blik, haar zelfbewuste stem, het vuur, de explosie, de vuurzee. Ze was teruggekomen om hem te halen. Ze is er niet meer. Ze is uiteengevallen in atomen. Hij leefde een leugen en nu wil hij niets liever dan die leugen weer terugkrijgen, maar er is geen weg terug – hoeveel hij ook liegt of bekent, het is afgelopen.


    Hij zakt opzij en verbergt zijn gezicht in zijn handen.
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    Uren later ligt hij verbonden en getapet in een ziekenhuisbed. Er zijn röntgenfoto’s gemaakt, zijn longen zijn niet aangetast. Veel meer kunnen ze niet doen.


    Hij weet niet precies hoeveel uren er zijn verstreken sinds hij is opgevist uit zee; twee, drie of vijf? Hij weet niet waar hij zich bevindt, maar denkt dat het een militair hospitaal is of een of andere niet-openbare instelling. De muren van de kamer zijn een beetje groengeel, het nachtkastje is van metaal, het open terrein voor het raam is kaal en verlaten als een kazerneplein.


    Kort nadat hij bij het ziekenhuis kwam, hebben ze hem een injectie gegeven, maar ze hebben hem niet verteld wat dat was. Misschien iets kalmerends? Hij voelt dat hij bezig is gek te worden, iets in hem wil vluchten, door de deuren naar buiten rennen en blijven lopen tot hij niet meer kan, maar over die waanzin ligt een zware deken van onverschilligheid. Hij is niet rustig, hij is op chemische wijze rustig gemaakt, platgespoten.


    Aan het plafond hangt een witte glazen bol, die niet brandt. Het laken onder hem is ruw en gesteven. Tom White had maar één echte verankering in de wereld en dat was Ulrika Hands. Dat betekent dat de wereld van Tom White is opgehouden te bestaan. Zijn doel bestaat niet meer. Hij is verbruikt.


    De deur draait op geruisloze scharnieren open, glijdt weer dicht en het kleine wieltje aan de bovenkant wordt opgevangen door de dranger. Emmanuel Lambert staat aan het voeteneinde van het bed.


    ‘Hoe gaat het met uw ribben?’


    Een goede vraag. Veel beter dan bijvoorbeeld Hoe gaat het met u?


    ‘Die zitten waar ze moeten zitten.’


    Hij moet moeite doen om Frans te spreken, maar het lukt. Lambert pakt een klapstoel met een gestreepte stoffen zitting van een haak aan de muur. Hij komt naast het bed zitten, aan de goede kant, zodat het licht op hem valt. ‘Het is beroerd voor u geëindigd.’


    ‘Niet zo beroerd als voor Ulrika.’


    Lambert wacht af tot de boeggolf na die woorden weer is gaan liggen voor hij verdergaat.


    ‘Hoe is hij erachter gekomen?’


    Tom steekt een vinger in de lucht. ‘Satelliet.’


    Lamberts ogen worden groter en zijn kaakspieren zwellen op wanneer hij zijn kaken op elkaar perst.


    ‘Hij begreep dat het geen ongeluk was,’ vervolgt Tom, ‘verder waren het vermoedens. Ik heb geprobeerd u de schuld in de schoenen te schuiven.’


    Lambert glimlacht niet, het is ook niet bedoeld als grap.


    ‘Ze hebben de boot verlaten voordat ik nog wat kon vertellen. Iemand moet hem hebben gewaarschuwd.’


    Lambert balt zijn linkerhand tot een vuist en omsluit die met de andere.


    ‘Dat waren wij.’


    ‘Die hem gewaarschuwd hebben?’


    Tom steunt op zijn ellebogen en wil overeind gaan zitten, maar moet dat meteen bekopen met een helse pijn en zakt weer achterover.


    ‘Ja.’


    Natuurlijk, of helemaal niet natuurlijk, maar waarom niet? Hij heeft niet genoeg energie om verrast te zijn.


    ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘We hielden al een tijdje een verdachte groep in Marseille in de gaten, twee Saoediërs, een Egyptenaar en twee Iraniërs. De Egyptenaar was de leider. Drie dagen geleden verplaatste de hele groep zich naar Cannes. Vanochtend voerden ze een onverwachte manoeuvre uit; ze verdeelden zich in meerdere kleinere groepen. Ze moeten op de een of andere manier versterking hebben gekregen zonder dat wij dat gemerkt hadden, vermoedelijk waren de anderen al ter plaatse voordat ze naar Cannes kwamen. Het waren er domweg te veel voor ons om in de gaten te houden toen ze verschillende kanten op gingen. We zijn ze niet allemaal kwijtgeraakt, maar wel een paar. Omdat we Hands en de Capricorn als een potentieel doelwit zagen en we geen contact met u kregen, en bovendien beseften dat Hands uw Zweedse collega’s van zich af had geschud, was Hands waarschuwen de enige kans om u te redden.’


    Dat is meer dan hij kan verdragen. Hij wil het niet geloven.


    ‘Mijn bijdrage hierin is dus geweest dat ik Eric Hands heb gered en Ulrika’s dood op mijn geweten heb?’


    ‘Daar denk ik anders over,’ zegt Lambert droogjes.


    Het ventilatiesysteem maakt een hol geluid.


    ‘Het ging trouwens niet alleen om u. We wilden Eric Hands in leven houden. Het zou anders ontzettend lastig worden.’


    ‘Dus het ging helemaal niet om mij, zoals u net beweerde?’


    ‘Jawel, maar niet alléén.’


    ‘En Hands, waar is hij nu?’


    ‘Hands bezit en leidt een van de belangrijkste militair-strategische concerns van Europa. Die gaat niet zomaar in rook op. Het is nooit een probleem geweest om hem te vinden.’


    Tom wil net zeggen dat Hands zoals gewoonlijk de dans ontspringt, maar bedenkt dan dat Hands net zo hard getroffen is als hijzelf. Hij herinnert zich zijn eigen brutale grap op de Yale-club toen hij had gezegd dat Hands geen haar op het hoofd van zijn vriendin mocht krenken, en hij knijpt zijn ogen stijf dicht en wil niets liever dan zichzelf door de kop schieten.


    ‘Maar waarom?’ weet hij uiteindelijk uit te brengen.


    ‘Waarom wát?’


    ‘Waarom zou iemand de Capricorn tot zinken willen brengen?’


    Lambert ziet er opeens moe uit.


    ‘U kent deze geschiedenis voor een groot deel, maar u mist een aantal belangrijke componenten. Het kan zijn dat uw Zweedse vrienden u daarmee op weg kunnen helpen.’


    ‘Maar u niet?’


    ‘Ik ben bang dat mijn bevoegdheden daar ophouden.’


    Tom kijkt naar buiten, naar de sombere binnentuin, en daarna naar de deur. ‘Ben ik hier opgesloten?’ vraagt hij.


    ‘Helemaal niet,’ zegt Lambert. ‘U kunt gaan en staan waar u wilt, hoewel ik u zou aanraden om eerst een paar dagen uit te rusten.’


    ‘Het ziet er een beetje uit als een kazerne, of een gevangenis.’


    ‘Hm.’ Lambert knikt. ‘Er zijn muren en gesloten deuren, maar die zijn er zodat niemand bij u kan komen, niet andersom.’
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    Het kost Karolina en Vendela twintig minuten om van het huurappartement naar het ziekenhuis te rijden. Karolina voelt dat zich met elke kilometer dat ze dichterbij komen iets in haar opbouwt. Ze fantaseert erover om hem eens flink de huid vol te schelden.


    ‘Die gore klootzak,’ zegt ze hardop.


    ‘Hij…’


    ‘Ik weet het,’ zegt ze om Vendela de mond te snoeren. ‘Brinkman had hem bijna vermoord, hij is bont en blauw geslagen door die gasten van Hands, hij was bijna de lucht in gevlogen en vermoedelijk was hij verliefd geworden op die dochter en geeft hij zichzelf er nu de schuld van dat zij eraan is gegaan.’


    Hij is gewond, getraumatiseerd, het is niet het juiste moment, dat weet ze. Ze moet zich beheersen.


    ‘Maar Lambert…’


    Ze omklemt woest het stuur.


    ‘Wat hebben we eigenlijk verloren?’ vraagt Vendela.


    ‘Dat doet er niet toe. Ik snap niet dat je dat vraagt. En trouwens, het is duidelijk wat we verloren hebben.’ Ze maakt een gebaar naar Vendela. ‘De controle,’ snauwt ze. ‘Nu zitten wij op de achterbank en kunnen we niets anders doen dan meerijden en hopen op het beste.’


    ‘Zeker,’ zegt Vendela, ‘maar nu ben jij degene die achter het stuur zit, dus hou je ogen op de weg.’


    Karolina zucht en steunt, probeert te kalmeren. ‘Gelukkig dat jij erbij bent, anders zou ik hem wurgen.’


    Haar woede neemt af wanneer ze de erbarmelijke gestalte in het ziekenhuisbed ziet zitten. Hij is bleek, zit onder de blauwe plekken, maar boven alles is zijn blik beangstigend leeg. Als de ogen de spiegel van de ziel zijn, staat ze voor een ziel die is ontdaan van al zijn inhoud.


    ‘Ik wist niet dat jij zo’n avonturier was,’ kan ze toch niet laten te zeggen. ‘Dat was niet de reden dat we jou hebben geworven.’


    Eerst lijkt het alsof hij van plan is haar te negeren, maar dan dringt het tot hem door. ‘Dat heb ik begrepen. Jullie willen mensen die hun mond houden als jullie zeggen dat ze hun mond moeten houden.’


    Hij voelt zich blijkbaar niet zo beroerd dat hij ze niet van repliek kan dienen.


    ‘Wij zijn hier niet om de wereld te veranderen, als je dat bedoelt. Wij zijn hier om ervoor te zorgen dat de wereld die we hebben niet naar de klote gaat. Dat het soort wereldverbeteraars dat de Capricorn tot zinken heeft gebracht geen vrij spel krijgt.’


    Het wordt oorverdovend stil in de kamer. Niemand verroert zich en lange tijd zegt niemand iets. Karolina krijgt een kriebel in haar keel, maar ze vecht tegen de hoestbui die zich opdringt. Een luid, maar alledaags gesprek in het Frans dat over de binnentuin klinkt doorbreekt uiteindelijk de bubbel.


    ‘Waarom wilde iemand de Capricorn opblazen?’ vraagt de Profeet.


    Nu begint ze te hoesten, ze kan zich niet langer inhouden.


    ‘Ik kan me op zich meerdere redenen voorstellen,’ gaat hij verder. ‘Ik had graag zelf Hands de lucht in laten vliegen. Maar Lambert zei dat jullie de hiaten konden opvullen.’


    ‘O ja, heeft hij dat gezegd? Maar heeft hij zelf niets verteld?’


    ‘Nee, niet daarover.’


    Natuurlijk niet. Karolina kijkt Vendela aan, maar die helpt haar niet verder. Het is haar beslissing.


    ‘Ik weet niet of ik je die informatie kan toevertrouwen. Zeker niet hierna.’


    ‘Als je mij vanaf het begin meer had toevertrouwd, had ik nooit hoeven overwegen om met Lambert samen te werken.’ Zijn woorden zijn beschuldigend, maar hij klinkt moe, emotieloos. ‘Mijn vader is dood, Mari-Louise is dood, mijn stiefbroer… ze zijn vermoord. Maar er gebeurt niets, alles gaat gewoon verder alsof er niets aan de hand is.’


    Ze kijkt Vendela opnieuw aan en geeft haar een knikje. ‘Maar hou het kort,’ voegt ze eraan toe.


    Vendela loopt over de glanzend geboende vloer naar het bed. ‘Het meeste weet je al,’ zegt ze. ‘De voormalige partijsecretaris van de sociaaldemocraten, Henning Eriksson, was de spin in het web. Hij was degene die ervoor zorgde dat alles liep zoals Atlas wilde, die het hele netwerk heeft opgezet en de persoonlijke gesprekspartner was van Eric Hands. De geluidsopname die was gemaakt in het vliegtuig van Hands heeft hem ontmaskerd.’


    ‘Niet zo ontmaskerend als niemand die opname mag horen,’ zegt de Profeet vanuit het bed.


    ‘Wat jij niet weet,’ vervolgt Vendela zonder acht te slaan op de onderbreking, ‘is dat Frankrijk heeft geprobeerd een transactie tussen Atlas en Turkije tegen te houden. Zij wisten van de steekpenningen van Atlas en gebruikten dat als pressiemiddel. Maar Henning Eriksson was erin geslaagd een deal te bekokstoven tussen Zweden, Frankrijk en Atlas. Atlas mocht zijn deal met Turkije doorvoeren, Frankrijk hield zijn mond over die steekpenningen en kreeg als tegenprestatie en als een soort garantie toegang tot de Turkse militaire luchtverkeersleiding.’


    ‘Toegang die jouw nieuwe vriend Lambert snel aan de Russen heeft doorverkocht,’ kan Karolina niet laten er snel tussen te werpen.


    Vendela kijkt haar vragend aan en Karolina maakt een uitnodigend gebaar. ‘Ga door.’


    ‘Ja,’ zegt Vendela. ‘Waar niemand in de haast aan dacht, of zich druk om maakte, is dat de deal van Henning Eriksson ervoor zorgde dat Hands en hijzelf niet vervolgd zouden kunnen worden. In het geval van strafvervolging zou de regering namelijk worden meegetrokken en dat zou een internationaal schandaal veroorzaken dat het aanzien van Zweden echt zou hebben geschaad.’


    De Profeet staart hen aan zonder wat te zeggen. Karolina ziet hoe de puzzelstukjes een voor een op hun plaats vallen.


    ‘Maar,’ zegt Vendela, ‘zoals Karolina net al aanstipte, is de informatie over de luchtverkeersleiding van Turkije doorgebriefd aan de Russen, en die hebben op hun beurt laten uitlekken dat die Franse toegang bestond. We weten niet wie zij in vertrouwen hebben genomen, maar…’


    Daar onderbreekt Karolina haar weer. ‘Meer kunnen we je niet geven. De rest moet je zelf maar uitvogelen. Dat zou niet al te lastig moeten zijn.’


    De Profeet doet een pijnlijke poging om comfortabeler te gaan zitten. ‘Dus jullie bedoelen dat dat Air France-toestel en het jacht van Hands…’ De kin van de Profeet zakt langzaam op zijn borst. Hij zegt iets, zo zacht dat Karolina het niet kan verstaan.


    ‘Ik hoop niet dat je de papieren over zwijgplicht bent vergeten die je hebt ondertekend.’


    ‘Nee, zeker niet.’


    Hij huivert en kijkt haastig op.


    ‘Zwijgplicht is tenslotte het belangrijkste wat er is.’


    ‘We begrijpen dat jij wilt dat Hands ter verantwoording wordt geroepen en voor de rechter moet verschijnen,’ zegt Karolina. ‘Dat willen wij ook…’


    ‘Jullie zijn verdomme niet goed snik,’ weet de Profeet verrassend fel uit te brengen. Het lijkt alsof hij een deel van zijn krachten terug heeft.


    ‘Jullie hebben het aanzien van de regering gered tegen de prijs van een soort fatwa die…’


    ‘Wij hebben dit niet bedacht. Wij hadden daar totaal geen invloed op. Dit heeft Henning Eriksson helemaal zelf geregeld.’


    ‘Nee, dat is duidelijk. Jullie doen alleen maar aan damage control. En dan hebben we het er verder niet meer over.’


    ‘Wij zijn niet van de politie,’ onderbreekt ze hem, ‘en ook geen wetshandhavingsinstantie. Dat wist je toen je met ons in zee ging.’


    Er ontstaat een korte pauze, een bedachtzame stilte na de harde woorden.


    ‘We hebben nog wat dingen te bespreken,’ zegt Karolina, ‘maar dat doen we wel als jij wat hersteld bent en weer terug bent in Zweden.’


    ‘Heb je verder nog vragen?’ vraagt Vendela. ‘Puur praktisch bedoel ik.’


    Hij schudt zijn hoofd.


    ‘Mooi,’ zegt Karolina. ‘We nemen over een paar dagen contact op.’


    Pas als ze bij de deur zijn, houdt hij hen tegen.


    ‘Wie ben ik nu?’ vraagt hij. ‘Hoe heet ik? Wat ga ik doen, waar woon ik?’


    Dat was niet de vraag die ze verwacht had.


    ‘Daar moeten we over nadenken,’ zegt ze. ‘Zolang je hier ligt, hoeven we daar geen beslissing over te nemen.’
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    De dag daarop komt Lambert terug, en hij legt een creditcard op het nachtkastje. Die is gekoppeld aan een rekening met daarop de betaling die hij hem had toegezegd. Tom krijgt ook een mobiel, maar weet alleen niet wie hij daarmee moet bellen.


    Wat heeft hij eigenlijk bereikt? Chaos, de dood? Niets? Iets goeds? Hij vindt het lastig om te zien welk aandeel hij zelf heeft gehad in de gebeurtenissen, wat precies gevoelens zijn, wat feiten zijn, wat toeval is of iets anders. Hij heeft betaald gekregen. Hij heeft Simon Brinkman gedood. Betekent dat dat hij nu een huurmoordenaar is?


    Hij vraagt Lambert niet om hoeveel geld het gaat. Hij weet niet of hij het salaris van het Kantoor ooit zal krijgen. Hij is niet armlastig, hij heeft als Elias Ferreira Krantz aardig wat geld na de verkoop van het appartement van zijn vader en Mari-Louise, maar kan hij bij een bank naar binnen lopen en bewijzen dat hij Elias is?


    Elias leeft, staat geregistreerd, maar hoe kan hij zichzelf aan hem linken? En is dat wel zo’n goed idee?


    Een vliegtuig met honderdzevenenveertig mensen aan boord, een schip met één vrouw. Dat was uiteindelijk de prijs om alles in de doofpot te stoppen en de regering te redden. Dit keer. Het is misschien nog niet voorbij.


    Ze zullen hem nooit met rust laten, begrijpt hij nu. Hij is een tikkende tijdbom, een potentiële bedreiging voor de regering en de hele Zweedse politieke orde. Er zijn zeker mensen die graag van hem af zouden willen. Als zijn bestaan al bekend is buiten het Kantoor. Is daar een stilzwijgende overeenkomst over? Zij houden hem geheim zolang hij zijn mond houdt?


    En Hands? Zal hij iemand achter Tom White aan sturen?


    Hij blijft in bed liggen en laat de uren verstrijken. Om drie uur vraagt hij om een pijnstiller. Die laat hij een kwartiertje inwerken voordat hij zich uit bed laat glijden. Zijn kleren liggen droog en opgevouwen in een papieren tas in de smalle metalen kast. Ondanks de pijnstiller krijgt hij zijn broek lastig aan, maar zijn overhemd gaat gemakkelijker. Hij had geen schoenen aan toen hij werd binnengebracht, dus hij moet het doen met de ziekenhuisslippers. Met een beetje goede wil ziet het er bijna hip uit.


    Hij steekt de creditcard bij zich en belt een taxi voordat hij de mobiel in zijn achterzak stopt. Alhoewel hij wel vertrouwt op Lamberts verzekering dat hij kan gaan wanneer hij wil, doet hij de deur toch voorzichtig open en speurt hij de gang af.


    Er is niemand te zien.


    Hij sluipt naar buiten en doet de deur zachtjes achter zich dicht. Niemand houdt hem tegen, niemand ziet hem.


    Pas bij de ingang stuit hij op problemen. Hij blijft lang staan wachten in het donker van de gang, neemt iedereen die komt en gaat in zich op. Tussen hem en de buitenwereld zit een lastig te forceren deur, afgesloten voor mensen die binnenkomen en vertrekken, en die op afstand wordt bediend door een bewaker achter een witte balie.


    Hij kijkt omlaag naar zijn slippers en probeert zijn kansen in te schatten wanneer er een gezelschap van drie personen aan komt lopen, verwikkeld in een levendig gesprek. Hij neemt snel een besluit, loopt achter hen aan, volgt hen op de voet zonder dat het vreemd overkomt. Hij tovert een glimlach op zijn gezicht en probeert eruit te zien als een van hen.


    De bewaker drukt op de knop, de deur zoemt open en hij loopt samen met de anderen zonder problemen naar buiten. Hij heeft geen idee of dat slim was of dat het niet had uitgemaakt als hij in zijn eentje door de uitgang naar buiten was gelopen, maar hij is niet van plan om zich daar het hoofd over te breken.


    De taxi staat al aan de overkant te wachten. Hij steekt de straat over, stapt vanaf de stoeprand in en laat tegelijkertijd zijn mobiel in de goot vallen.


    ‘Kunt u mij naar een geldautomaat rijden,’ vraagt hij, ‘dan gaan we daarvandaan verder.’


    Vendela wacht tot de taxi aan het eind van het huizenblok rechts afslaat voor ze de motor start en wegrijdt.


    ‘Ik vraag me af waar hij heen wil,’ zegt Karolina naast haar.


    ‘Ik denk dat hij dat zelf ook niet weet.’
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